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1.01 izvirni znanstveni ¢lanek

Valentin Areht

Nemski pogledi na vzroke razkola

med Nemci in Slovenci

Izvlecek

Sredi 19. stoletja lahko zaznamo prva razhajanja med nemskimi
in slovenskimi politiki, ki so bila posledica razlicnih nacional-
nih interesov. Razkol obeh taborov v 6o. letih 19. stoletja pa
se ni zacel iz nacionalnih vzgibov, ampak iz politicnih, zaradi
antagonizma slovenskih konservativcev in nemskih liberalcev.
Kasneje je politicni spor prerasel v narodnostno nasprotovanje.
Pricevanja Nemcev, ki so Ziveli v ¢asu razkola na Slovenskem
kazejo, da so v boju za nacionalne ideje tako kot Slovenci izha-
jali iz istega stalis¢a in se zato enako odzivali. Oboji so trdili,
da je njihov narod ogroZen in da mu grozi asimilacija. Nemsko
nasprotovanje slovenskemu nacionalnemu gibanju je temeljilo
tudi na strahu nemskih politikov pred izgubo vodilnega poloZaja
v dezelah z vecinsko slovenskim prebivalstvom.

1 Dr. Valentin Areh, predstojnik Sole za medije in komuniciranje, Fa-
kulteta za uporabne druzbene $tudije v Novi Gorici, Gregorciceva
ulica 19, SI - 5000 Nova Gorica, valentin.areh@fuds.si; ORCID iD:
0009-0004-4674-1012.
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KLJUCNE BESEDE: politicna zgodovina, narodna gibanja, Nemci,
Slovenci, 19. st., liberalci, konservativci, mediji, nacionalizem

Abstract

In the middle of the 19th century, the first serious differences
between the German and Slovenian political camps can be
perceived. The rift between both camps in the 1860s, however, did
not arise from national motives, but from political ones - due to
the antagonism between Slovenian conservatives and German
liberals. Later, the political conflict escalated to a nationality-
based antagonism. The testimonies of Germans who lived in
Slovenia at the time of the rift show that they started from the
same point of view as Slovenians and reacted in the same way in
their struggle for national ideas. They both claimed their nations
were threatened and at risk of assimilation. German opposition
to the Slovenian national movement was also based on German
politicians’ fear of losing their leading position in regions with a
majority Slovenian population.

KEYWORDS: political history, national movements, Germans, Slo-
venians, 19th century, liberals, conservatives, media, nationalism



VALENTIN AREH 11

Uvod

Z orisom nemskih interpretacij razkola med Nemci in Slovenci
zelim prispevati k ovrednotenju druzbene in politi¢ne zgodo-
vine na Slovenskem v letih od 1848 do 1868 in k razumevanju
nemsko-slovenskih odnosov v 19. stoletju. Ob identifikaciji
nemskih interpretacij se ne zelim spuscati v resni¢nost in
verodostojnost teh. Za kaj takega bi potreboval veliko ve¢
prostora. Oba, tako slovenski kot nemski vidik, sta klju¢na
za celovito razumevanje kompleksnega razvoja odnosov med
obema narodoma. Ker je slovenski vidik v literaturi iz¢rpno
predstavljen in analiziran, sem se namenil predstaviti nemski
vidik. Nemsgka interpretacija je v slovenski literaturi (razen
redkih izjem) praviloma spregledana, zanemarjena ali zelo
poenostavljena. Zato se lahko strinjamo s kriti¢no oceno, ki jo
je izpostavil dr. Stane Granda:

»Kdor je v preteklosti prebiral slovensko zgodovino 19. stolet-
ja, je razmeroma hitro dobil obcutek, da bi Slovenci ziveli kot
v raju, ¢e ne bi bilo grdih Nemcev, ki so nas drzali za vrat.
Tako nasi predniki, pa tudi Se Ziveca generacija, nismo imeli
niti ¢asa, da bi pogledali in ovrednotili svoje lastne voditelje,
saj smo morali biti z njimi vedno slozni in enotni zaradi
narodnih ali razrednih interesov. Slovenci smo nedvomno
izjemni mojstri samoprevare in zgodovinarji smo najmocnejsi
oporni zid te poti.«?

V ¢lanku Zelim izpostaviti nekaj klju¢nih tez. Sredi 19. stoletja
zaznamo prva resna razhajanja med nemskim in slovenskim
politi¢nim taborom. O razkolu ali o nacionalnem boju lahko

2 Stane Granda, »Janez Cvirn: Trdnjavski trikotnik,« Zgodovinski casopis
52, §t. 3 (1998): 455.



12 DILEME — RAZPRAVE

govorimo od 60. let 19. stoletja naprej. Nacionalni boj se ni
zacel iz nacionalnih vzgibov, kot bi to lahko pri¢akovali, ampak
iz politi¢nih - zaradi antagonizma slovenskih konservativcev
in nemskih liberalcev. S stopnjevanjem nacionalnega boja sta
obe strani presenetljivo izhajali iz istega stali$ca in se tudi
enako odzivali. Slovenski avtorji trdijo in dokazujejo, da so
bili Slovenci kot manjSina v Avstro-Ogrski ogrozeni, zato so
slovenski politiki zahtevali ve¢jo veljavo slovenskega jezika,
kulture, naroda in vec¢ politicnih pravic. Porocanje nemskih
medijev in pripovedovanja nemskih ljudi pa kazejo, da so tudi
Nemci svoj polozaj razumeli kot manjSinsko vprasanje, kar je
v slovenski strokovni literaturi praviloma spregledano. Nemski
politiki so trdili, da njihovemu narodu med vecinsko sloven-
skim prebivalstvom grozi izumrtje. Svarili so pred asimilacijo
in si prizadevali za ohranitev nemskega jezika in nemske kul-
ture. Ob nemskem nasprotovanju slovenskemu nacionalnemu
gibanju je treba poudariti tudi strah nemskih vijih slojev pred
izgubo vodilnega polozaja v dezelah z vecinsko slovenskim
prebivalstvom. Omenjene teze sem postavil s pomocjo temeljne
literature, ki obravnava zgodovino Nemcev na Slovenskem, in
deloma z viri, ki sem jih pridobil z metodologijo zbiranja stalis¢,
mnenj in custev ljudi, ki so Ziveli v obdobju nacionalnega boja.
Prepricanja ljudi sem zbral s pomocjo publicisti¢nih virov, v
manjSem delu tudi z ustnim izroc¢ilom. Ustni viri zajemajo
pri¢evanja Slovencev in Nemcev, ki so na Stajerskem ziveli v
obdobju od 1845 do 1905. Gre za pricevanja, ki so se z ustnim
izro¢ilom ohranila in prenasala znotraj druzin, ki so Zivele v
Slovenj Gradcu, Celju, Mariboru in v Dravski dolini. Ker gre za
pricevanja iz druge roke, sem jih uposteval v manjsi meri kot
druge vire. Zbiral in zapisoval sem jih v obdobju od 1988 do
2012. Ob tem sem Zelel prikazati Se kraj in ¢as zacetka razkola.
Prva razhajanja so se zacela po marcni revoluciji 1848, politiki
pa so nacionalni boj sprozili po obnovi ustavnega Zivljenja v
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Avstriji leta 1861. Pricakovano lahko zacetno zari$¢e najdemo
na Kranjskem, v najbolj slovenski od vseh avstrijskih dezel,
natan¢neje v Ljubljani. Prelomno je bilo zlasti leto 1864, ko je
bil za ljubljanskega Zupana izvoljen dr. Etbin Heinrich Costa.
Iz Kranjske se je nacionalni boj nato $iril $e na druge dezele.

S ¢lankom Zelim dati skromen prispevek k sistemati¢cnemu
preucevanju omenjene tematike. Sele z demokratizacijo Slo-
venije so slovenski zgodovinarji pristopili k sistematicnemu
preucevanju zgodovine Nemcev na Slovenskem. Med najbolj
plodovitimi avtorji je ob zacetnem mentorstvu dr. Vasilija
Melika® prednjacil dr. Janez Cvirn.* V svojih delih opisuje
politiko danes pozabljenih in izbrisanih vodilnih moz Spodnje
Stajerske, kot so bili: Michael Hermann, Franz Miihlstein, Vin-
zenz Tautscher, Othmar Reiser, Andreas Tappeiner, Matthaus
Reiser, Josef Bancalari, Johann Schmiderer, dr. Ralf Valentin,
dr. Richard Foregger, Max Rast, dr. Johann Mortl, dr. Josef
Neckermann, Gustavom Stiger in drugi. Z raziskavami so mu
sledili drugi, med njimi izpostavim dr. Dragana Matica s te-
meljnim delom o ljubljanskih oziroma kranjskih Nemcih,’ kjer
opisuje politiko pozabljenih in izbrisanih politikov Kranjske,
kot so bili: Hermann Brandt, Ferdinand Eger, Anton Laschan,
Anton von Auersperg, Robert Schrey, Lina Kreuter Galle, Adolf
Schaffer, Josef Suppan, Josef Julius Binder, Friedrich Kalte-

3 Vasilij Melik, »Nemci in Slovenci (1815-1941),« Zgodovinski ¢asopis 46, §t. 2
(1992): 171-174.

4 Janez Cvirn, »Boj za Celje: politi¢na orientacija celjskega nemstva
1861-1907,« Zgodovinski asopis 42, §t. 1 (1988): 27-42; Janez Cvirn, Kri v
luft! Creve na plot!: oris druzabnega Zivljenja v Celju na prelomu stoletja
(Celje: Novi tednik, 1990); Janez Cvirn, Trdnjavski trikotnik: politicna
orientacija Nemcev na Spodnjem Stajerskem (1861-1914) (Maribor: Za-
lozba Obzorja, 1997).

5 Dragan Mati¢, Nemci v Ljubljani 1861-1918 (Ljubljana: Oddelek za zgo-
dovino Filozofske fakultete, 2002).
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negger, Friedrich Keesbacher in Anton Schéppl. V zadnjih
dveh desetletjih je izslo tudi nekaj pomembnih strokovnih
del, ki obravnavajo nemsko publicistiko na Slovenskem, ki so
jo omenjeni nemski politiki vodili in usmerjali. Od avtorjev
zelim izpostaviti germanistki Tanjo Zigon, ki je v treh delih
predstavila pregled nemskega tiska na Slovenskem,® in Petro
Kramberger, ki je analizirala nemsko casopisje na Spodnje
Stajerskem.” Obe sta opravili izjemno delo pri razkrivanju zgo-
dovine nemskih medijev na Slovenskem. Omenimo e Matica
Batic¢a z raziskavami nemskih ¢asnikov na Goriskem.®

6 Tanja Zigon, »Deutschsprachige Presse in Slowenien (1707-1945). Teil 1.
Deutschsprachige Presse in Krain bis 1860,« Berichte und Forschungen:
Jahrbuch des Bundesinstituts fiir Ostdeutsche Kultur und Geschichte, $t.
12 (2004): 199-240; Tanja Zigon, »Deutschsprachige Presse in Slowenien
(1707-1945). Teil 2. Deutschsprachige Presse in Krain von 1860 bis 1945,«
Berichte und Forschungen: Jahrbuch des Bundesinstituts fiir Ostdeutsche
Kultur und Geschichte, 5t. 13 (2005): 127-154; Tanja Zigon, »Deutschspra-
chige Presse in Slowenien (1707-1945). Teil 3. Deutschsprachige Presse
in der Untersteiermark, in Karnten, in Gorz und in Triest,« Berichte und
Forschungen: Jahrbuch des Bundesinstituts fiir Ostdeutsche Kultur und
Geschichte, $t. 13 (2005): 155-213.

7  Petra Kramberger, »Nemsko casopisje v Mariboru v 19. stoletju,« Kronika
53, §t. 1 (2005): 37-52; Petra Kramberger, »Iz publicisticne preteklo-
sti Ptuja,« Kronika 57, izredna $t. (2009): 423-436; Petra Kramber-
ger, »Zacetki politicne publicistike na Ptuju: Casopis Pettauer Zeitung
(1889-1904),« v: 'Und die Briicke hat gezogen, die vom Ost zum West
sich schwingt" literarische, kulturelle und sprachliche Vernetzungen und
Grenziiberschreitungen: Festschrift fiir Mira Miladinovi¢ Zalaznik, ur.
Petra Kramberger, Irena Samide in Tanja Zigon (Ljubljana: Znanstvena
zalozba Filozofske fakultete, 2017), 331-355; Petra Kramberger, Alle guten
Oesterreicher werden unser patriotisches Unternehmen unterstiitzen: Siid-
steirische Post (1881-1900), nemski casopis za slovenske interese (Ljubljana:
Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2015).

8 Matic Bati¢, »Mislimo sicer nemsko, ¢utimo nemsko, a nikomur ne
bomo zamerili njegovega druga¢nega misljenja.: nemski goriski list
Gorzer Wochenblatt in njegova politiéna usmeritev,« Zgodovinski
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Zacetki razhajanj

Ljudje v srednjem veku niso poznali nacionalne opredeljenosti,
vsaj ne v politi¢cnem smislu. Bili so del istega ljudstva, iste kul-
ture, loc¢il jih je le pogovorni jezik. Narodnost in materni jezik
nista bila pomembna. Pomemben je bil druzbeni stan: ali je
posameznik plemi¢, duhovnik, me$c¢an, kmet ali hlapec. Ustava
dezele Stajerske je govorila o »Stajercih nemskega in slovenskega
plemena« in priznavala enakopravnost obeh »plemen« v dezeli.®
Pomen narodnosti je prisel v zgodovino dokaj pozno. Narodi
so v politicnem smislu moderen pojav, ki je mocno povezan z
mescanskimi revolucijami, zlasti ¢e narod opredelimo kot po-
liticno skupino, ki zajema vse sloje prebivalstva na dolo¢enem
ozemlju. V tem smislu lahko procesom politi¢cnega oblikovanja
narodov sledimo $ele od konca 18. stoletja naprej, po francoski
revoluciji leta 1789. Takrat se je uveljavilo nacelo, da se z odpra-
vo vseh privilegijev in stanov vsi drzavljani zdruzZijo v narod.
Kot ugotavlja dr. Fran Zwitter, je nemsko nacionalno gibanje
zacelo politicen vidik dobivati Sele v zacetku 19. stoletja pod
vtisom francoskih aneksij in francoske hegemonije v Nem¢iji.*

V tem casu se pojavi tudi slovensko nacionalno gibanje,
ki je v prvi polovici 19. stoletja navdusevalo ozek krog po-
litikov in izobrazencev. Gibanje je imelo izrazito kulturni
znacaj, predstavniki so se zanimali zgolj za slovenski jezik
in za slovensko literaturo. France PreSeren je v tridesetih
letih 19. stoletja izdal sonet z naslovom An die Slowenen,

Casopis 77, §t. 1-2 (2023): 88-115; Matic Bati¢, »'Paradies am Isonzo":
delovanje Heinricha Moritza Penna (1838-1918) v Gorici,« Kronika 69,
$t. 1 (2021): 89-104.

9 Janez Cvirn, Dunajski drzavni zbor in Slovenci (Celje: Znanstvena zaloz-
ba Filozofske fakultete, 2015), 22-25.

10 Fran Zwitter, »Slovenski politicni prerod XIX. stoletja v okviru evropske
nacionalne problematike,« Zgodovinski casopis 18, (1965): 79.
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die in deutscher Sprache dichten. V njem je izrazal »hvale-
Znost nemski kulturi, ki je Slovence vzela v rejo, toda Castiti
je vendarle ne gre nad slovensko, kar pa se pocne«. Jasno
je izrazil pozitiven odnos do Nemcev in nemske kulture, a
hkrati svaril pred podcenjevanjem slovenske kulture. Ker je
bila nemscina Ze od zgodnjega srednjega veka na Slovenskem
jezik, ki je prevladoval med plemstvom, vi$jim mes§¢anstvom,
drzavnim uradni$tvom in med intelektualci, so si slovenski
izobrazenci prizadevali, da bi taksno vlogo dobil tudi slo-
venski jezik. Ljudstvo se nacionalnemu gibanju takrat Se ni
pridruzilo. Raziskave dr. Andreasa Moritscha in njegovih
sodelavcev so pokazale, da se je prebivalstvo na Koroskem,
pred prodorom modernih nacionalizmov, torej e vso prvo
polovico 19. stoletja, identificiralo z »vasko ali lokalno etnijo«
(»Dorfethnos«, » Lokalethnos«).” Ugotovitve potrjujejo $tevil-
ni ustni viri. Janez Trdina, ki se je rodil leta 1830, je zapisal:
»o Kranjcih in kranjski zemlji so govorili nasi kmetje vselej z
nekakim ponosom. Slovenije pa ni poznal nihce, Se po imenu
ne.«" Josip Vosnjak, ki se je rodil leta 1834, v hi$i usnjarja in
uglednega mes$c¢ana na trgu Sostanj, se je spominjal: »V nasi
hisi smo med seboj navadno nemsko govorili, toda znali smo
tudi slovensko. Cutili pa se nismo ne za Nemce ne za Slovence,
ker se za narodnost sploh nikdo ni menil do 1. 1848.«<* Ljudje,

1 Igor Grdina, »Dozivljanje Nemcev in nemske kulture pri slovenskih
razumnikih od prosvetljenstva do moderne,« Zgodovinski casopis 47, §t. 1
(1993): 61.

12 Jernej Kosi in Rok Stergar, »Kdaj so nastali Tubi Slovenci?',« Zgodovinski
casopis 70, §t. 3—4 (2016): 467.

13 Janez Trdina, »Spomini,« v: Zbrano delo, zv. 1. Zbrana dela slovenskih
pesnikov in pisateljev, ur. Janez Logar (Ljubljana: Drzavna zaloZba Slo-
venije, 1947), 458-488. Citirano po: Kosi in Stergar, »Kdaj so nastali Tubi
Slovenci?'«, 469.

14 Josip Vosnjak, Spomini, ur. Vasilij Melik (Ljubljana: Slovenska matica,
1982), 16.
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ki so ziveli v drugi polovici 19. stoletja v Mislinjski dolini so
trdili, da kmecko prebivalstvo in mescani Se v sedemdese-
tih letih »niso poznali narodnosti, med slovensko in nemsko
govorecim prebivalstvom pa ni bilo razlik«.> Ve¢ina nemskih
prebivalcev Slovenj Gradca se je identificirala kot » Windisch-
grazer« ali kot »Steirisch«.® Dovolj je pric¢evanj ljudi iz 18. in
19. stoletja, dovolj analiz kulturnih antropologov in drugih
strokovnjakov, da lahko kljub nasprotnemu mnenju posame-
znih zgodovinarjev poudarimo ugotovitev dr. Jerneja Kosija
in dr. Roka Stergarja: »Brez pretiravanja lahko torej recemo,
da je modernizem, torej prepricanje, da so narodi moderen
fenomen, eden redkih postulatov, o katerem se danes strinja
vecina raziskovalcev.«”

Ob stoletjih sloge med Nemci in Slovenci lahko prva opazna
razhajanja med politiki obeh narodov zasledimo po mar¢ni re-
voluciji 1848. Takrat so politiki nacionalna gibanja iz kulturnih
spremenili v politicna gibanja. Nemci so po mar¢ni revoluciji
prvi zaceli razpravljati o politi¢nih resitvah za nemski narod.
Vecina nemskih politikov frankfurtskega parlamenta se je za-
vzemala za centralizirano zvezno drzavo »Bundesstaat«, manj-
$ina za ohlapno zvezo nemskih drzav »Staatenbund«. Zagovor-
niki malonemskega programa so predlagali zdruzitev nemskih
dezel s Prusijo. Zagovorniki velikonemskega programa so Zeleli
v Nemcijo zdruziti vse dezele Nemske zveze iz leta 1815, torej

15 Valentin Areh, Pri¢evanja prebivalcev Slovenj Gradca 1805-1990 (Zaseb-
ni arhiv, 2001), pri¢evanje K. L., §t. 106, posneto v Ljubljani 22. 2. 1994.

16 Ibid.

17 Daniele Conversi, »Mapping the Field: Theories of Nationalism and the
Ethnosymbolic Approach,« v: Nationalism and Ethnosymbolism: History,
Culture and Ethnicity in the Formation of Nations, ur. Athena Leoussi
in Steven Grosby (Edinburgh: Edinburgh University Press, 2006), 18.
Citirano po Kosi in Stergar, »Kdaj so nastali 'lubi Slovenci'?,« 459.
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tudi Avstrijo, v kateri so poleg Nemcev ziveli Se drugi narodi.”®
Velika vecina slovenskih politikov je zdruzitvi z Nemcijo na-
sprotovala, naklonjena je bila ohlapni zvezi nemskih drzav. Dr.
Janez Bleiweis je kot urednik Kmetijskih in rokodelskih novic,
najvecjega slovenskega casnika na Kranjskem, zapisal: » Dragi
Slovenci! Nikar ne mislite, de bi nam zdej mogel kdo naso naro-
dnost vzeti, ako po bratovsko Nemcam roko podamo. Nemci Ze
dobro vedo, de jim Slovani nismo vec podloZni.«*® V tem vprasa-
nju si je bila enotna vecina nemskih in slovenskih politikov na
Slovenskem. Tudi ve¢ina Nemcev na Slovenskem je podpirala
idejo o Zedinjeni Nemciji kot »Staatenbund«, katere del bi bile
tudi avstrijske dezele. Vendar le v soglasju z interesi Avstrije in
njene habsburske dinastije.® V vodilnem kranjskem c¢asniku
Laibacher Zeitung so zapisali: »Naj Zivi nemska zveza /.../« in
dodali, da verjamejo, da bodo avstrijski poslanci v Frankfurtu
delovali tako, »da bodo tam nasi domovinski interesi in politicna
integriteta Avstrije castno in mocno zastopana«.” Za Zedinjeno
Nemcijo v obliki »Bundesstaat« se je zavzemal le manjsi del
nemskih politikov na Slovenskem, med njimi nemski pesnik in
liberalni politik grof Anton Alexander von Auersperg (Anasta-
sius Griin). Z nekaterimi zadrzKki se je zavzemal, da bi se ¢eske
in slovenske dezele, vklju¢no s Trstom, pridruzile novi nemski
republiki. Ni skrival simpatij do Slovencev in trdil, da jim bo
Zedinjena Nemcija zagotovila vse pravice za njihov jezik.>

18 Vasilij Melik, »Frankfurtske volitve 1848 na Slovenskem,« Zgodovinski
Casopis 2, $t. 2-3, (1948-49): 76.

19 »Cesar nam je zdej nar bolj potreba?,« Kmetijske in rokodelske novice,
26. 4. 1848, 70.

20 Zwitter, »Slovenski politicni prerod XIX. stoletja,« 122.

21 »Bekanntmachung. Die Wahl zum Frankfurter Parlament betreffend,«
Laibacher Zeitung, 29. 4. 1848, 329.

22 Melik, »Frankfurtske volitve 1848 na Slovenskem,« 120.
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Opazno razhajanje med nemskimi in slovenskimi politiki se
je pojavilo leta 1848, ko so slovenski politiki (po zgledu Zedi-
njene Nemcije) nastopili s programom Zedinjene Slovenije. V
njem so izrazili zahteve za posebne pravice slovenskega jezika
in za Slovenijo kot posebno teritorialno samoupravno enoto.”
Program je med nemskimi politiki izzval precej polemik. Redki
so izrazali simpatije, nekateri so menili, da ni nobene potrebe
za slovensko samostojnost, nekateri so svarili pred razpadom
Avstrije. Zedinjena Slovenija bi bila po njihovem zgolj izdajal-
ska »panslavistiéna tvorba«, ki bi bila povezana z »despotsko
Rusijo«.>* V nemskih medijih so se vrstili ¢lanki, v katerih so
zavracali slovenske politicne zahteve. Laibacher Zeitung je slo-
venskim narodnjakom svetoval, naj ne mislijo zgolj nase in naj
delujejo v skupno dobro, za blagor Avstrije, za kozmopolitizem
in proti izoblikovanju narodnosti.”> Podobnega mnenja je bil
tudi prof. Philipp Jacob Rechfeld, ki je v Ljubljani pouceval
latin$¢ino in zgodovino.* Slovencem je svetoval plemenitost
kozmopolitizma in sprejemanje nemscine kot jezika avstrijske
drzave in vi§je kulture.” Klagenfurter Zeitung je slovenskim
idejam nasprotoval, ker je trdil, da slabijo Avstrijo, v interesu
Nemcev in Slovencev pa je mocna Avstrija znotraj Nemcije.”®
Dr. Heinrich Costa iz Ljubljane je poudarjal vecji pomen

23 Vasilij Melik, »Slovenski drzavnopravni programi 1848-1918,« v: Slovenci
in drzava: zbornik prispevkov z znanstvenega posveta na SAZU, ur. Bogo
Grafenauer et al. (Ljubljana: Slovenska akademija znanosti in umetnosti,
1995), 67-72.

24 Zwitter, »Slovenski politi¢ni prerod XIX. stoletja,« 122.

25 »Der Reichstag entscheidet tiber das Allgemeine,« Klagenfurter Zeitung,
11. 8. 1849, 70.

26 Olga Jansa-Zorn, »Histori¢no drustvo za Kranjsko,« Zgodovinski casopis
46, $t. 1 (1992): 48.

27 Zwitter, »Slovenski politi¢ni prerod XIX. stoletja,« 97.

28 »QOesterreich hoch und michtig!? Aus einem Briefe vom Lande,« Kla-
genfurter Zeitung, 4. 1. 1849, brez $tevilke strani.
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»kranjstva« in nemstva v primerjavi s slovenstvom, nekateri
avtorji pa so opozarjali na primer Francije in svetovali Slo-
vencem, naj sledijo primeru Alzacanov, ki se ¢utijo Francoze
kljub svojemu nemskemu jeziku.” Nekateri nemski politiki so
izrazali prepricanje, da bi bilo neustrezno locevati dva naroda,
ki pripadata isti, tj. nemski kulturi. Grof Auersperg, sicer tesni
prijatelj Franceta PreSerna, je dejal: »Kranjska /.../ leZi /.../ z vso
etnografsko skupino Slovencev na nemskem kulturnem ozemlju
/.../ Tako je bilo in tako je, in, ce Bog da, tako naj tudi ostane.«*
Kljub temu ni povsem zavracal idej o slovenski avtonomiji. Slo-
vencem je svetoval potrpezljivost: »Naj Slovenija Se nekaj casa
hodi v objemu svoje starejse sestre Avstrije, ne sme se sramovati
njenega vodstva, ceprav ni manj nadarjena, je Se vedno mlajsa.
Ko bo dosegla dneve polne zrelosti, bo tudi locitev od Avstrije
naravna in zato manj boleca.«*

Kljub polemikam si slovensko in nemsko nacionalno giba-
nje sredi 19. stoletja Se nista stala sovrazno nasproti.** Nemski
politiki $e niso razvili obcutka, da bi jih slovenske nacionalne
zahteve lahko kakor koli ogrozale. Nemci zato leta 1859 niso
kazali nobenega nasprotovanja, ko je lavantinski skof Anton
Martin Slomsek, sicer odkrit podpornik Slovencev, sedez
skofije selil v Maribor. Nemci, ki so sestavljali veliko vecino
prebivalcev mesta, so brez zadrzkov Slomska podprli. Podobno
je veljalo tudi za nemske politike, ki jih je vodil mariborski
zupan Othmar Reiser. Skof je spodbujal ljubezen do slovenske-
ga jezika, a hkrati poudaril: »/.../ kdor pa ljubi ljudstvo, mora
ljubiti tudi njegov jezik. Ako kdo ljubi in neguje svoj materni
jezik, radi tega ne sovraZi drugih jezikov in narodov«. Sovrastvo

29 Zwitter, »Slovenski politi¢ni prerod XIX. stoletja,« 97.

30 Breda Pozar, Anastasius Griin in Slovenci (Maribor: Zalozba Obzorja,
1970), 43. Citirano po: Melik, »Nemci in Slovenci,« 172.

31 Zwitter, »Slovenski politi¢ni prerod XIX. stoletja,« 124.

32 Melik, »Nemci in Slovenci,« 171.
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do drugega naroda je oznacil za »paganski nacionalizem«, za
tisto, kar bi moralo biti tuje krs¢anskemu c¢loveku.® V casu
kasnejSega nacionalnega boja se ni ve¢ citiralo omenjenih
Slomskovih besed. Proti koncu stoletja, ko se je nacionalni boj
zaostril do skrajnosti in je tudi slovenska duhovs¢ina zacela
odkrito nastopati proti nemskemu narodu, so nekateri Nemci
opozarjali lokalne Zupnike na omenjene Slomskove besede.
Naleteli so na molk, kar je tudi pri globoko vernih nemskih
katolicanih vzbujalo nezaupanje do slovenske duhovicine.*
Skofa Slomsgka so takrat cenili tudi mnogi nemski politiki,
ker je obsojal jugoslovanske in panslavisti¢ne ideje. Od svojih
duhovnikov je zahteval, da naj bodo zvesti katolicani, Avstrijci
in tudi Slovani.» Koro$kega stolnega kaplana Matija Majarja, ki
se je posebej posvetil politicnemu delovanju v smeri Zedinjene
Slovenije, je kaznoval zaradi politi¢ne agitacije. Kazensko ga
je premestil iz Celovca na Svete Visarje ter v enem od pisem
zapisal: »/.../ vzbuja pretirano pocenjanje prenapetega Majarja
na Koroskem splosno indignacijo, da nihée od nas ne sodeluje pri
tej agitaciji, da hocemo ostati avstrijski Slovenci, ne da bi spadali
k Nemski zvezi ali pa k hrvatstvu, in da hocemo delati svoje peti-
cije v primernejsem casu /.../«* 1z istih razlogov je nasprotoval
tudi pojavljanju slovenskih narodnih no$ v cerkvi in zapisal, da
je to »smesno in izzivalno, vzbuja pri mnogih sumnicenje in je
komedija duha casa in njegovih trabantov«.y

33 Franc Kovaci¢, Sluzabnik bozji Anton Martin Slomsek, knezoskof lavan-
tinski (Celje: Druzba Sv. Mohorja v Celju, 1943), 83.

34 Valentin, Pricevanja, pricevanje K. L., §t. 106, posneto v Ljubljani 22. 2.
1994.

35 Zwitter, »Slovenski politicni prerod XIX. stoletja,« 142.

36 Ibid., 111-113.

37 Ibid., 115.
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Zacetek razkola

Nemsko in slovensko nacionalno gibanje sta po letu 1848 dobi-
vali vse ve¢ privrzencev. Kljub temu dr. Igor Grdina ugotavlja,
da o nemskem in slovenskem narodu v dana$njem pomenu
besede vse do 60. let 19. stoletja $e ni mogoce govoriti: »vse
do 1860/61 so mogli biti Slovenci — podobno kot ve¢ drugih
srednjeevropskih jezikovnih skupnosti — zgolj kulturno-politicno
gibanje in ne narod v pravem pomenu besede«.*® V tem casu $e
ni bilo zaznati konfliktov med Nemci in Slovenci. V Ljubljani,
Mariboru, Celju in Ptuju so se nemski in slovenski mescani
prijateljsko druzili v nemski Kazini in v slovenski Citalnici.®
Do razkola med obema taboroma je vodila obnova ustavnega
zivljenja v Avstriji leta 1861. Na Slovenskem sta nastali dve poli-
ti¢ni stranki: Slovenska stranka in Ustavoverna stranka. Prva je
zdruzevala slovenske politike s ciljem uresnic¢itve nacionalnih
zahtev. Nemski mediji so jo imenovali kot »Narodno stranko«
(»die nationale Partei«). Ustavoverna stranka (»die Verfas-
sungstreue Partei, die konstitutionelle Partei«) je zdruzevala
nemske in slovenske politike, ki so se zavzemali za dosledno
uveljavitev pravic, zapisanih v tako imenovani februarski ustavi
iz leta 1861. Drzavljanske pravice so postavili pred nacionalne.*
Kasneje je prerasla v nemsko stranko. Slovenska stranka je bila
konservativna, Ustavoverna bolj liberalna. Politi¢ni boj obeh
strank je vodil do napetosti med politiki obeh nacionalnih
taborov. Na Kranjskem sta bili obe stranki enako mo¢ni, na
Spodnje Stajerskem pa je Slovenska stranka v tem ¢asu razvila

38 Igor Grdina, Slovenci med tradicijo in perspektivo: Politicni mozaik
1860-1918 (Ljubljana: Studentska zaloZba, 2003), 13.

39 Filip Cucek, Svoji k svojim: na poti k dokonéni nacionalni razmejitvi na
Spodnjem Stajerskem v 19. stoletju (Ljubljana: Zalozba INZ, 2016), 53.

40 Janez Cvirn, »DeZelnozborske volitve 1861 na Stajerskem,« Zgodovinski
Casopis 48, $t. 3 (1994): 329.
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v mestih le skromno aktivnost, zato je Ustavoverna stranka
brez tezav zmagovala.* Volilna pravica ni bila niti splo$na niti
enaka, posamezne dezele in posamezne narodnosti so bile
neenako zastopane, predvsem pa sta bila favorizirana nemsko
veleposestvo in nemski premoznejsi sloj druzbe, ki je imel
politi¢no in ekonomsko premoc.+

Po porazih konservativcev na volitvah leta 1861 je med slo-
venskimi politiki raslo nasprotovanje do liberalnih Nemcev.
Na Kranjskem so slovenski narodnjaki dobili po nekaterih
ocenah od 13 do 15 poslancev in so bili tako manjsina v kranj-
skem deZelnem zboru. Na Spodnjem Stajerskem ni bil niti v
podezelskih niti v mestnih volilnih okrajih izvoljen slovenski
narodni kandidat. Svojega prvega kandidata so dobili sele leta
1863, ko je bil na Stajerskem izvoljen konservativni Nemec
Michael Hermann iz Hartitza, ki je prestopil v slovenski tabor.
V koroskem dezelnem zboru je bil le za kratko dobo, od 1862
do 1863, kot edini slovenski narodni kandidat izvoljen poslanec
Andrej Einspieler.#

Zagovorniki slovenskega nacionalnega gibanja so spoznali,
da bodo lahko cilje dosegli le takrat, ko bo njihovo gibanje
postalo mnozi¢no. Zato so organizirali Stevilne shode, tabore,
pisali knjige in ¢lanke. Ljudi so ucili, kaj je slovenski jezik in kaj
slovenski narod. V¢asih se je pri razlagah tudi zatikalo. Janez
Bleiweis je trdil: »Krajnci smo, ne pa Slovenci! Krajnska je nasa
$praha, ne pa jezik slovenski! Besedi Slovenec in slovenski jezik
ste le skovane, nove imeni od panslavistov /.../.«** Enako so
trdili tudi nekateri Nemci, npr. prof. Rechfeld. Glede izrazov
»slovenski« in »slovanski« je trdil, da pomenita isto, da je Ze

41 Melik, »Nemci in Slovenci,« 171-172.

42 Vasilij Melik, Volitve na Slovenskem: 1861-1918 (Ljubljana: Slovenska
Matica, 1965), 5.

43 Zwitter, »Slovenski politi¢ni prerod XIX. stoletja,« 102.

44 Kosi in Stergar, »Kdaj so nastali lubi Slovenci'?,« 472.
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Vodnik uporabljal besedo Slovenci v $ir§em smislu za Slovane,
svoje sodezelane pa je imenoval Kranjci. Zato je Rechfeld za
Slovence svetoval uporabo izraza »Kranjci« in »kranjski jezik«.
Skliceval se je tudi na Kopitarja, ki je prav tako razumel izraz
»Slovenec« zgolj kot splo$no ime za Slovana.” Osrednji cilj
slovenskih narodnjakov je bila pravica do uporabe slovenskega
jezika v drzavnih uradih, da bi slovenskemu prebivalstvu olaj-
$ali komunikacijo z uradniki in da bi preprecili krivice, ki so
ljudem nastale, ker niso pravilno razumeli nemsko govorecih
uradnikov.* Nemski politiki in mediji niso kazali nobenega
razumevanja za slovenske zahteve. Zdi se, da so omenjeno
vprasanje dojemali kot popolnoma nepomembno. Trdili so,
da je knjizna slovens¢ina (v katero so slovenisti namesto ger-
manizmov vstavljali hrvaske, srbske, ceske ali ruske besede)
nerazumljiva za preprosto ljudstvo* in da je uporaba nemsci-
ne kot enega ter edinega uradnega jezika monarhije najbolj
smiselna in razumna. Laibacher Zeitung je pisal, da imajo
prebivalci popolno svobodo govoriti slovenski jezik, za ucin-
kovito funkcioniranje drzave pa je pomembna uporaba zgolj
enega, drzavnega jezika. Za zgled je omenjal Zdruzene drzave
Amerike. Americani so pripadniki zelo razli¢nih narodov, ver
in jezikov, toda uradni jezik je samo en in to je angle$¢ina. V
¢asniku so trdili, da je poudarjanje nacionalnosti nasprotno
avstrijskemu patriotizmu in vodi v razpad ve¢nacionalne dr-
zave.*® Nihce si verjetno takrat ni upal niti pomisliti, da se bo

45 Olga Jansa-Zorn, »Histori¢no drustvo za Kranjsko,« Zgodovinski casopis
46, $t. 1 (1992): 48.

46 »Kaj je narodnost sploh? In kaj posebno narodnost slovenska?,« Kmetij-
ske in rokodelske novice, 2. 1. 1861, 3.

47 Zwitter, »Slovenski politicni prerod XIX. stoletja,« 97.

48 »Nichtamtlicher Theil, Der Staat und die Nationalititen,« Laibacher
Zeitung, 19. 7. 1867, 1.



VALENTIN AREH 25

skoraj 60 let kasneje njihova teza o razpadu Avstro-Ogrske kot
vecnacionalne drzave tudi uresnicila.

Za razvoj nemsko-slovenskih odnosov je pomembno leto
1864, ko je na Kranjskem umrl ljubljanski Zupan Mihael
Ambroz. Prizadeval si je za enakopravnost nemskega in slo-
venskega jezika, a hkrati nasprotoval nacionalistom z obeh
taborov. Ob njegovi smrti je Laibacher Zeitung zapisal: »nase
mesto je utrpelo veliko, grenko izgubo«.* Ambroz je uvedel
uporabo slovenskega jezika v mestnih uradih. Za razliko od
predhodnikov je ljubljanski mestni statut izdal v ne samo
nemskem, ampak tudi v slovenskem jeziku.”> Kljub temu so
ga nekateri slovenski mediji in politiki napadali, ¢e$ da za Slo-
vence ni storil dovolj.» Ambroza lahko opredelimo kot enega
zadnjih ljubljanskih Zupanov, ki na mescane ni gledal kot na
Slovence ali Nemce, ampak predvsem kot na Avstrijce. Kmetij-
ske in rokodelske novice so na dan njegovega pogreba porocale:
»res tako slovesnega pogreba ni bilo Se v Ljubljani«.>> Na pogrebu
so se mu poklonili najvisji slovenski in nemski politiki. Na
zadnji poti sta mu pela nemski pevski zbor Philharmonische
Gesellschaft in slovenski zbor ljubljanske Citalnice. Poklonili
so se mu ¢lani nemskega telovadnega drustva Laibacher Tur-
nverein in prvi¢ zbrani ¢lani slovenskega telovadnega drustva
Juzni Sokol. Nemski in slovenski politiki ter telovadci so tako
zdruzeni takrat zadnji¢ stali eni ob drugih. Kako hitro so se
razmere spremenile na Kranjskem, kaze podatek, da lahko le
nekaj let po Ambrozevi smrti v istih Kmetijskih in rokodelskih
novicah, ki jih je $e vedno urejal dr. Bleiweis, preberemo ostre

49 »Lokal- und Provinzial Nachrichten,« Laibacher Zeitung, 26. 4. 1864, 375.

50 Michael Ambrosch, Das Biirger Statut fiir Laibach. Entworfen von Biiger-
minister Michael Ambrosch und bestditiget in der Gemeindrathsitzung von
27. November 1862. Deutch und slovenisch (Laibach: Laibach Stadt, 1864).

51 Mati¢, Nemci v Liubljani, 23, 24.

52 »lIz Ljubljane,« Kmetijske in rokodelske novice, 4. 5. 1864, 149.
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kritike na Ambrozev racun, ¢e$ da je bil zaradi blagega odnosa
do Nemcev brez znacaja in je popuscal »nemskutarjem«.>

Po smrti Ambroza je postal novi Zupan Ljubljane Nemec dr.
Etbin Heinrich Costa. Z njim so se prvi¢ zaostrili nacionalni
odnosi v Ljubljani in na Kranjskem. Njegov oc¢e dr. Heinrich
Costa je bil zaveden Nemec, mati nemska Ljubljanc¢anka Josefa
Poll.>* Njegova zgodba je zelo podobna zgodbi Karla Dezma-
na/Karla Deschmanna. Slednji je prestopil iz slovenskega v
nemski tabor in tam postal eden najvidnejsih prvakov. Costa
je iz nemskega prestopil v slovenski tabor, kjer so ga sprejeli
odprtih rok. »Costa, do nedavnega Nemec, je tako postal gorec
slovenski narodnjak,« je zapisal Mati¢ in izpostavil, da se je novi
zupan odrekel stari politiki strpnosti med Nemci in Slovenci.®
Na slovenske politike je z nacionalnim bojem proti Nemcem
napravil tako mocan vtis, da ga slovenska literatura in mediji
$e danes opisujejo kot Slovenca ali slovenskega politika.

Nemsgki mediji so ga prikazovali kot klju¢nega krivca za
poslab$anje nemsko-slovenskih odnosov na Kranjskem. Ostro
so kritizirali slovensko politiko, jo obtozevali separatizma in
jo oznacevali za nacionalisti¢no, a hkrati pozivali Slovence na
bratsko sodelovanje, ce bi se le odrekli nacionalnim ciljem. Ob
porazu Costove politike leta 1867 nemski mediji niso skrivali
navdudenja. Laibacher Zeitung je zapisal: »Pokazalo se je, da
stalno tendenciozno poudarjanje rasnih razlik ni v interesu
mescanstva. To je usmerjeno v bratsko sodelovanje med narodi
in v svobodno konkurenco, ne pa v separatizem, ki je najvecja
nevarnost za napredek in blaginjo.«** Zaradi poraza slovenskega

53 »Iz Ljubljane,« Kmetijske in rokodelske novice, 26. 8. 1868, 286.

54 »Etbin Henrik Costa,« Slovenska biografija, pridobljeno 16. 3. 2024,
https://www.slovenska-biografija.si/oseba/sbi161869/.

55 Mati¢, Nemci v Ljubljani, 32, 35, 39.

56 »Die Bedentung der letzten Neuwahlen fiir den Laibacher Gemeinde-
rath,« Laibacher Zeitung, 1. 6. 1867, 818.
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tabora na volitvah v Ljubljani so bili prebivalci prvi¢ sooceni
z mednacionalnim nasiljem. Radikalni Slovenci so uprizorili
noc¢no razbijanje oken na nemskih hisah v Ljubljani. Razbili
so okna na domovih vidnih nemskih politikov, kot so bili
Deschmann, Mahr, Waldherr in Hanf31.7 Nekaj tednov kasneje
so v srediS¢u Ljubljane telovadci Juznega Sokola v spremstvu
ljubljanskega Zupana Coste napadli Se nemske telovadce. Na-
skocili so jih z besedami: »Ti niso nase verel« in »Pridi sem,
nemski pes!«.® Laibacher Zeitung je porocal, da so nemske me-
$¢ane »na najbolj brutalen nacin Zalili«* Porocanju takratnih
medijev seveda ni mogoce slepo verjeti, v $tevilnih primerih je
bilo zelo neto¢no, toda kasnej$e sojenje s pricami je pokazalo,
da so bili mladi Nemci brez razloga napadeni s strani vinjenih
slovenskih mladenicev. Brutalno so pretepli tudi slovenskega
hlapca, ki je Zelel Nemce zad¢ititi. Nasilje je me§cane Sokiralo.
Laibacher Zeitung je oznanil, da je »celotno mestno prebival-
stvo ob sporu vznemirjeno«. Politika nasilja ni imela podpore,
kar se je jasno pokazalo na sojenju slovenskim napadalcem
in Zupanu. Proti njim so pricale nemske in slovenske price.
Dejstvo, da je zupan kot vodja Juznih Sokolov zgolj opazoval
pretepanje Nemcev, ga je stalo polozaja Zupana. Kljub temu
so ga Bleiweisove Novice oznacile za »cloveka z znacajem«®°
in zavzele odlo¢no protinemsko stali¢e. Nemski mediji so
odgovornost za nasilje pripisovali Slovenski stranki in jo zaljivo
oznacevali za »Narodno-klerikalno stranko« (»die national-
-klerikale Partei«)® ter ji ocitali separatizem: »Gospodujoca
stranka, na ktere Celu je ve¢ advokatov, skoraj vsi duhovni in le
malo grajscakov, sistematicno odtujuje dezelo materni zemlji;

57 Mati¢, Nemci v Lijubljani, 45, 51.

58 Ibid., 48.

59 »Lokales,« Laibacher Zeitung, 31. 7. 1867, 1155.

60 »Iz Ljubljane,« Kmetijske in rokodelske novice, 26. 8. 1868, 286.
61 Zwitter, »Slovenski politi¢ni prerod XIX. stoletja,« 142.
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zgodovina se kazi.« Slovenske politike so obtozevali, da Zelijo
spreti Nemce in Slovence: » Tistih, ki vse vodijo je le malo, kterim
njihov stan in Cas priliko daje, da ljudi puntajo in se jih na svojo
korist posluZujejo.«®

Ostri politi¢ni nastopi enih proti drugim so se postopoma
razvili v nacionalni boj, ki je vodil v politi¢ni razkol. Ker so
bili sprva v pretepe vkljuceni le politiki in skrajnezi, med
prebivalstvom pa je Se prevladovala sloga, je Laibacher Zeitung
naivno zakljucil, da ne gre za mednacionalne napetosti, ampak
»za nagnjenost kranjskih fantov k pretepom«.® Ce so mnogi
verjeli, da se bodo razmere same po sebi umirile, so bili hitro
razocarani. Ze leto kasneje je prislo do novega incidenta.
Leta 1868 se je napad na Nemce ponovil v Jezici pri Ljubljani.
Clane nemskega telovadnega drustva Laibacher Turnverein so
radikalni Slovenci napadli s palicami in kamenjem.* Incident
med mladino, nemskimi Turnerji in slovenskimi Sokoli je
izbruhnil 1869 na vseslovenskem taboru na Vizmarjih, kjer
se je zbralo 30.000 ljudi, kasneje tudi na Janc¢ah in v Vevcah.
Ponekod so Turnerji v ¢asu taborov namenoma poskusali
sproziti incidente s Sokoli, da bi pokazali, kako nevarni so za
javno varnost. Incident v Vizmarjih so drzavni uradniki ozna-
¢evali kot neposredno posledico »hujskanja neumnih kmetov«.
Oblasti na Dunaju so zaradi dogodkov opozarjale o nevarnosti
nasilja za javno varnost. Zato je konservativna vlada leta 1871
odlo¢ila, da tabore prepove.®

62 Mati¢, Nemci v Ljubljani, 50.

63 »Lokales,« Laibacher Zeitung, 31. 7. 1867, 1155.

64 Vlado Valenti¢, »Ljubljanski protinemski odmevi turnarskih dogod-
kov,« Kronika 10, $t. 2 (1962): 120.

65 Dragica Ce¢, »Tabor v Vizmarjih, incidenti in druzbene razmere v est-
desetih letih 19. stoletja,« v: 150 let tabora v Vizmarjih, ur. Dragica Ce¢
(Ljubljana: Slovenska matica, 2020).
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Z zaostrovanjem odnosov med nemskimi in slovenskimi
politiki se je zaostroval medijski diskurz obeh taborov. Nemski
liberalni mediji so Slovence oznacevali z zaljivimi izrazi,
kot so »radikalci«, »nazadnjaki« in »klerikalci«.*® Obcasno
so nekateri za Slovence uporabljali tudi izraz »Vindisarji«
(»die Windischen«),” ki pa ga v tistem casu $e ni mogoce
razumeti kot nizkotno Zaljivko (to je postala kasneje, v 2o0.
stoletju), ampak bolj kot izraz, s katerim so hoteli zanikati
obstoj Slovencev kot zgodovinskega naroda z uporabo starega,
srednjeveskega izraza za Slovence. Tudi slovenski mediji niso
skrivali nasprotovanja in Zzaljivk do Nemcev na Slovenskem.
Imenovali so jih »Nemcurji« ali »Nemcarji«. Za tiste Slovence,
ki so podpirali Ustavoverno stranko ali zagovarjali Nemce so,
uporabljali zaljivko »nemskutarji«.®

Antagonizem liberalcev in konservativcev

Vecina Nemcev na Slovenskem se je v drugi polovici 19. sto-
letja identificirala z nemsko-avstrijskim liberalizmom. Zmage
liberalcev v vecjih mestih in Sirjenje liberalnih medijev so bili
razlog za zaskrbljenost slovenskega konservativnega tabora.
Ljubljanski dopisnik graske Tagespost je ob zmagi liberalcev na
ljubljanskih ob¢inskih volitvah leta 1867 zapisal: »Kar se zdaj
dogaja v ljubljanskih volitvah, ni brez politicnega pomena. Gre
za nezadrino reakcijo inteligence proti fevdalno-klerikalnemu
prizadevanju, gre za ponovni zacetek politicnega Zivljenja pod
nemskim elementom (dem deutschen Element).«® S tem so

66 Cvirn, Janez, »DeZelnozborske volitve 1861 na Stajerskem,« 329.

67 »Grazer Volksblatt,« Siidmark, 13. 12. 1889, 2.

68 »Slovenci, Nemci pa Avstrija,« Kmetijske in rokodelske novice, 23. 1.
1861, 30.

69 »Dr. Etbin Costa,« Kmetijske in rokodelske novice, 5. 6. 1867, 189.
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nemski mediji spodbujali stereotipno diferenciacijo med obema
narodoma. Na eni strani so prikazovali nemske mescane kot
predstavnike naprednega naroda, na drugi slovenske kmete kot
predstavnike nazadnjaskega naroda. Ob tem so zamolcali, da
je veliko nemskega prebivalstva na Slovenskem v tistem casu
$e sodilo v konservativni tabor. Katoliska cerkev ob Sirjenju
liberalizma razumljivo ni stala krizem rok, saj ga je dojemala
kot groznjo kricanski vzgoji, tradiciji in druzbi. Duhovsc¢ina
je vse bolj aktivno posegala v politi¢ni boj proti liberalcem in
s tem tudi proti Nemcem. Lastnik najvecje zvonarne, Albert
Samassa iz Ljubljane, je zato pozival vlado dezele Kranjske, naj
nastopi proti duhovnikom, »ki ljudstvu razlagajo, kako nemski
liberalci ogroZajo vero«.’° Konservativni tabor v Avstriji se je s
podporo duhovicine zacel organizirati »v obrambo konkordata
in proti liberalni (zlasti Solski) zakonodaji /.../ Vedno glasnejse
so bile zahteve, naj se celoten slovenski tabor postavi v obrambo
vere«.” Ti pozivi so dali zgolj veter v jadra nemskim liberalcem,
ki so nacionalni boj med Nemci in Slovenci prikazovali z vidika
stereotipnega boja fevdalcev in klerikalcev proti naprednemu
meScanstvu.

Toda mobilizacija Slovencev proti liberalcem oziroma proti
Nemcem sprva ni bila tako lahka naloga. Niti za Katolisko
cerkev ne, ¢eprav je imela velik ugled, spostovanje in vpliv med
prebivalstvom. Na zacetne tezave kaze primer iz Celja. Leta
1867 je na dezelnozborskih volitvah zmagal nemski kandidat
dr. Josef Neckermann. Nemskega liberalca so izvolili tudi
Slovenci, na ob¢inskih volitvah ni bil izvoljen niti en Slovenec.
Proti popolni prevladi nemskih liberalcev je 1869 v Celju pro-

70 Mati¢, Nemci v Ljubljani, 23.

71 Andrej Pancur, »Razdor v narodnem gibanju,« v: Slovenska novejsa
zgodovina: od programa Zedinjena Slovenija do mednarodnega priznanja
Republike Slovenije 1848-1992, 1. del, ur. Jasna Fischer in Zarko Lazarevi¢
(Ljubljana: Mladinska knjiga, 2005), 29.
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testiralo priblizno 50 slovenskih duhovnikov, ki niso pritegnili
nobenega odziva nemskega ali slovenskega prebivalstva.” To je
duhovscino verjetno $okiralo in jo hkrati Se bolj jezilo, saj so
jih nemski mediji poimenovali za »nazadnjaske klerikalce«.”
Slovenska stran je vse tezje prenasala napade. Zdi se, da je
bilo zlasti tezko Katoliski cerkvi, ki je bila stoletja navajena
tradicionalnega, spostljivega odnosa vernikov do duhovicine.
Na to kaze primer $kofa Slomska. V zadnjih dveh letih svojega
zivljenja je $kof opustil pridiganje o ljubezni do Nemcev in
zavzel stali$ce, da je treba v nemskem liberalizmu videti najbolj
nevarnega nasprotnika. V letih 1860-1862 je zato namenil ostre
besede za obsodbo »nemskutarjev, ki zanicujejo slovenscino«,
obsojal je ponemcevanje in zahteval enakopravnost slovensci-
ne z nems¢ino.”* Pri¢evanja Slovencev in Nemcev s konca 19.
stoletja kazejo, da so v zupniScu Stari trg pri Slovenj Gradcu
z osuplostjo prebirali nemske liberalne casnike, ki so ostro
napadali Zupnike in $kofe. Tudi mnogi nemski mescani v Slo-
venj Gradcu, sicer iskreni katoli¢ani, so z nelagodjem v svojih
¢asnikih prebirali ostre napade na Cerkev.”” Nemski mediji so
napade stopnjevali zato, ker so vedeli, da so bili duhovniki,
zlasti Zupniki ali $kofi, med ljudstvom izjemno vplivni. Vecina
drzavljanov je verjela in sledila njihovim besedam. Nemski
mediji so jim o¢itali, da so se v nacionalnem boju postavili zgolj
na eno stran. Casnik Deutsche Wacht je pozival: »Cerkev naj se
ne zlorablja za nacionalni boj. Spodnjestajerski Nemci odlo¢no
ugovarjajo proti temu, da se jih prikazuje kot cerkvi sovrazne.
V tem ocitku vidijo neposteno politicno bojno sredstvo, ki lahko
Nemcem katolisko cerkev tudi dejansko odtuji.«’® OCitki so

72 Cvirn, »Boj za Celje,« 10.

73 »Unsere Partei,« Cillier Zeitung, 22. 5. 1879, 1.

74 Zwitter, »Slovenski politicni prerod XIX. stoletja,« 142.

75 Areh, Pri¢evanja, pricevanje S. V., posneto 21. 04. 1997, $t. 7.

76 »Der deutsche Parteitag in Cilli,« Deutsche Wacht, 13. 7. 1893, 1.
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bili upraviceni, saj se je Cerkev v nacionalnem boju resni¢no
postavila zgolj na slovensko stran, zlasti na Kranjskem. Precej
manj je bilo to videti v nemskem Mariboru. Nemski mediji in
politiki so bili kljub temu nezadovoljni, ker v mestu s 30.000
Nemci ni bil postavljen niti en nemski duhovnik.

Nacionalni boj med politiki obeh narodov se torej ni zacel iz
nacionalnih vzgibov, ampak iz politi¢nih. Spodbudil ga je anta-
gonizem konservativnega in liberalnega tabora, ki se je deloma
ujemal z antagonizmom kmeckega in mesSc¢anskega tabora.
Kasneje je politicni spor prerasel v narodnostno nasprotova-
nje. Casnik Deutsche Wacht je nacionalni boj prikazoval kot
vprasanje moci (»eine Machtfrage«), pa tudi kot »epizodo velike
bitke med Nemci in Slovani v Avstriji«”” Vec¢ina nemskih poli-
tikov na Slovenskem je kritizirala slovensko politiko, nekateri,
kot npr. grof Barbo-Waxenstein, so napetosti mirili:

»Vedno smo branili pravice Nemcev na Kranjskem in bomo
tudi v bodoce vselej nastopali za njihove pravice na Kran-
jskem, e jih bodo napadali. Branimo svoje staliSce, pri tem pa
nismo niti najmanj sovrazniki slovenskega naroda (der slowe-
nischen Nation). Zelimo in privo$¢imo slovenskemu narodu
kot takemu kulturni razvoj, ki ga bo usposobil, da bo dostojno
nastopil na miroljubnem bojis¢u narodov, kjer pokaze vsak
narod svoje najboljse, ne da bi s tem napadal druge narode.
Gospoda moja! V nasih vrstah vidite tudi potomce tistih, ki
so stoletja vodili kranjsko ljudstvo (das Volk von Krain), ki ga
niso vodili samo na podrocju kulture, temve¢ tudi na bojnem
polju, ki so v obrambi dezele in drzave skupaj z ljudstvom
prelivali svojo kri. Potomci teh moz ne bodo nikdar stali
slovenskemu narodu sovrazno nasproti.«’®

77 »Gegen die slowenischen Uebergrisse,« Deutsche Wacht, 15. 4. 1894, 4.
78 Melik, »Nemci in Slovenci,« 172.
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Nemsgka stran je v nacionalni boj vstopala skoraj z istimi argu-
menti kot slovenska stran, enako se je tudi odzivala. Nemski
politiki in mediji so polozaj Nemcev na Slovenskem razumeli
kot manjsinsko vprasanje, kar je v slovenski strokovni lite-
raturi praviloma spregledano. Opozarjali so na asimilacijo
Nemcev in si prizadevali za ohranitev nemskega jezika in
nemske kulture. Marbuger Zeitung je leta 1881 pozival: » Pred-
vsem vi, prebivalci Maribora, ki ste skoraj vsi brez izjeme Nemci
in Zivite tako, pokazite vaso mocno nemsko zavednost, podpi-
rajte Nemsko Solsko drustvo, ki edino hoce podpreti nemsko
vzgojo otrok /.../«’* Ohranjanje nemskega jezika je bila za
njih klju¢nega pomena, da bi se ohranila nemska manjsina v
slovenskih dezelah. Zato so aktivno spodbujali ustanavljanje
zasebnih $ol z nemskim jezikom, pomagala jim je avstrijska
zveza Deutscher Schulverein. V te Sole so se vpisovali tudi otroci
slovenskih starsev. Otroci so si z odlicnim znanjem nemskega
jezika odpirali pot do boljsih sluzb in boljSega Zivljenja po ce-
lotni habsburski monarhiji. Zveza Deutscher Schulverein je v
oceh slovenskih politikov in medijev postala huda sovraznica,
ki so jo obtozevali »ponemcevanja«.®

Tudi nostalgija za »dobrimi starimi casi«* je prispevala k
upiranju Nemcev slovenskemu nacionalnemu gibanju. V prilogi
Deutsche Stimmen lahko beremo nostalgicne zapise, ki trkajo
na nemska custva: »Kot pripovedka davnih casov zveni, ko danes
nasim zacudenim otrokom razlagamo, da se ni preteklo dvajset
let, ko je bila Ljubljana nemsko mesto. Njeno prebivalstvo se je,
razen majhne in izginjajoce manjsine, izrekalo za nemsko.«*

79 »An die Bewohner Marburgs!,« Marburger Zeitung, 10. 7. 1881, 1.

8o Ibid.

81 Franc Rozman, »Baron Schwegel v svojih spominih,« Kronika 32, §t. 2/3
(1984): 228.

82 »Deutsche Erziehung im Hause,« Deutsche Stimmen aus Krain und
Kiistenland, 15. 1. 1898. Citirano po: Mati¢, Nemci v Ljubljani, 373.
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Srednjeveski, nemski kolonizacijski prostori na Slovenskem: od
doline reke Drave, Mislinjske doline, od Dravskega do Sorskega
polja, so zaradi asimilacije postali skoraj popolnoma slovenski.
Baron Jozef Schwegel je razlagal:

»Rojen sem bil kot otrok slovenskih star§ev in svojega na-
cionalnega izvora nisem nikoli tajil, ceprav nisem nikoli
dvomil, da so moji predniki nemskega pokolenja in da je vecji
del prebivalstva Gorenjske, posebej podrocje briksenske in
freisinske $kofije scasoma samo zamenjalo svojo materin$¢ino
s slovenscino, ohranilo pa je do danasnjega dne svoj nemski
karakter v navadah in obicajih.«®

Kr¢ili so se nemski otoki na Kocevskem in na Apaskem polju.
700 let stara nemska kultura Tirolcev na Sorici je naglo izginja-
la. Zaradi selitve slovenskega prebivalstva v nemsko govoreca
mesta Celje, Ptuj, Maribor in Slovenj Gradec se je delez Nemcev
nizal. Celjski ¢asnik Deutsche Wacht je trdil, da so na mestu
rusevin rimskega mesta Celeia nemski kolonisti v zgodnjem
srednjem veku ustanovili mesto Cilli. Da bi ohranili dedi$¢ino
svojih ocetov, so pozivali k ubranitvi »nemskega Celja«.* Tudi
v Celju so mediji trkali na nemska ¢ustva in celjski Nemci so te
besede dozivljali z mesSanico razocaranja in nostalgije.®

Zaradi asimilacije na Spodnjem Stajerskem in Kranjskem
je naras$cala skrb vse vecjega Stevila Nemcev. Zaradi asimilaci-
je na Koroskem ter v trgih in mestih drugih slovenskih dezel
pa je narascala skrb vse vecjega Stevila Slovencev. Marburger
Zeitung je ob objokovanju izgube domnevno nemskega oze-
mlja pisal:

83 Rozman, »Baron Schwegel v svojih spominih,« 228.
84 »Dr. Forregger fir Cilli,« Deutsche Wacht, 4. 7. 1895, 1.
85 Areh, Pri¢evanja, pri¢evanje S. V., posneto 21. 4. 1997, §t. 7.
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»Izgubljenega je v resnici Ze veliko. Siroko slovansko in itali-
jansko podrocje lo¢i danes Nemce od nasega juznega morja,
od Jadrana. Kranjska, dezela Anastasiusa Griina, je danes
povsem v slovenskih rokah, na Spodnjem Stajerskem strlijo
iz slovenske plime le posamezna mesta kot nemski jezikovni
otoki. Slovenci so bili Se pred dvema desetletjema »ljudstvos,
ki ni imelo skupnega jezika, le sorodne dialekte. Anastasius
Griin je lahko $e v Sestdesetih letih celo slovensko nacionalno
literaturo nosil v Zepu na suknyji, saj je obsegala samo — abec-
ednik. Danes prodira slovenska propaganda, ki postaja pod
vodstvom klera vedno bolj drzna, zmagoslavno na meje nase
juzne Stajerske.«*

Nemski mediji so trdili, da se otroci Nemcev asimilirajo v
slovensko okolje predvsem zaradi slovenskih $ol, ker otroci
mladost prezivijo v slovenskem okolju. Svarili so Nemce, naj
ne opuscajo nemskega jezika v druzinah mesanih zakonov,*”
naj se uprejo slovenizaciji (»Slowenisierung«).*

Nacionalni boj Nemcev proti slovenskemu nacionalnemu
gibanju seveda ni slonel zgolj na emocionalnih obcutkih
ogrozenosti manjsine ali na objokovanju »dobrih starih
Casov«. Zelo pomembna je bila tudi politicna komponenta.
To sestavljata dva med seboj tesno povezana dejavnika: strah
zgornjega nemskega sloja pred izgubo vodilnega polozaja v
druzbi in boj politikov za oblast. Nemski in slovenski politiki
so se na volitvah borili za Zupanska mesta, za poslanske man-

86 Bostjan Zajsek, »' Nemski' luterani in 'slovenski' katoli¢ani: nekaj utrin-
kov iz zgodovine mariborske nemske evangeli¢anske ob¢ine v 19. in 20.
stoletju,« Stati inu obstati : revija za vprasanja protestantizma, §t. 23/24
(2016): 142.

87 »Deutsche Erziehung im Hause,« Deutsche Stimmen aus Krain und
Kiistenland, 15. 1. 1898. Citirano po: Mati¢, Nemci v Ljubljani, 372.

88 »Gegen die slowenischen Uebergrisse,« Deutsche Wacht, 15. 4. 1894, 3, 4.
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date ter za politicne polozaje v druzbi, ki so jim zagotavljali
privilegije in visji status v druzbi. Zato so mnogi nacionalni
boj izkoridcali za pridobivanje volilnih glasov. Politi¢no
apati¢ne ljudi je bilo veliko lazje aktivirati s poudarjanjem
nacionalne ogrozenosti naroda. To lahko sklepamo glede na
pripovedi Nemcev iz Slovenj Gradca:

»Politiki so stalno razlagali, da je nas narod pred izumrtjem.
Ostro so napadali politi¢ne nasprotnike, jih prikazovali kot,
da bo njihova zmaga na volitvah prinesla neizbezen konec
sveta. Na koncu smo vsi ugotovili, da gre zgolj za igro
kdo bo preprical ve¢ volivcev, da bodo izvolili narodnega
kandidata in mu s tem omogocili dobro Zivljenje. Smesno
je to, da so Slovenci na politi¢nih shodih v Starem trgu
vpili o ogrozenosti Slovencev, nas Nemce prikazovali kot
zlobne sovraznike, nato pa so se po koncu shoda razkropili
in v nemski gostilni pri Gollu v Slovenj Gradcu, skupaj z
Nemci veselo pili pivo in krmljali o vremenu, politiki in o
gospodarstvu.« ®

Podobna pri¢evanja kazejo na razocaranost nad politiki in
nad nacionalnim bojem, za katero pa Zal ni mogoce ugotoviti
obsega. Nemsko nasprotovanje slovenskemu nacionalnemu
gibanju je temeljilo tudi na strahu nemskih politikov in
premoznih ljudi pred izgubo vodilnega polozaja v dezelah
z vecinsko slovenskim prebivalstvom. Vodilni nemski sloj,
ki je placeval vecino dezelnih davkov, je v skladu s takratno
navado upraviceno pricakoval, da bo ohranil vodilno vlogo
pri doloc¢anju dezelne politike. To nacelo je temeljilo na politi-
ki; kdor plac¢a, ima pravico odlocati, kam bo $el njegov denar.
V strahu pred izgubo politicne moci so premozni Nemci na

89 Areh, Pri¢evanja, pri¢evanje S. V., posneto 21. 4. 1997, §t. 7.
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Slovenskem, enako kot nemska zunanja politika, dosledno
podpirali stalis¢e, da imajo avstrijski Nemci, ne glede na
Stevil¢nost pripadnikov nenemskih narodov, neodtujljivo
pravico do vodilnega polozaja v avstrijski polovici habsburske
monarhije in da mora zato monarhija na vsak nacin ostati
nemska drzava.” Nemski mediji tega niso skrivali. Casnik
Deutsche Wacht je pisal: »/.../ mi si zelimo nemsko Avstrijo,
v kateri bo nasemu narodu, ki ostale v kulturi dale¢ presega,
pripadalo prvo mesto /.../ Zelimo si, in to odkrito povemo, igrati
prvo violino v Avstriji, ker mi in samo mi smo tega sposobni
in upraviceni.«*'

Razumljivo je, da tak$na staliS¢a niso mogla zblizati politikov
obeh taborov. Razkol med nemskimi in slovenskimi politiki
se je do konca 19. stoletja zgolj zaostroval in dosegel vrelisce
pred prvo svetovno vojno ter posledi¢no povzrocil izstop
Slovencev iz habsburske monarhije ter pridruzitev srbski
kraljevini.

90 Wolfgang Justin Mommsen, »Osterreich-Ungarn aus der Sicht des deut-
schen Kaiserreichs,« v: Innere Staatsbildung und gesellschaftliche Moder-
nisierung in Osterreich und Deutschland 1867/1871 bis 1914, ur. Helmut
Rumpler (Miinchen: Historikergesprich Osterreich — Bundesrepublik
Deutschland, 1989, (1991)), 205-218.

91 »Gegen die slowenischen Uebergrisse,« Deutsche Wacht, 15. 4. 1894, 4.
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German Views on the Causes of
the Rift between Germans and

Slovenians

Summary

In the middle of the 19th century, the first serious differences
between the German and Slovenian political camps can be
perceived. A national struggle can be said to have taken place
since the 1860s onward. The national struggle did not arise
from national motives, as one might expect, but from political
ones — due to the antagonism between Slovenian conserva-
tives and German liberals. As the national struggle escalated,
both sides surprisingly started from the same point of view
and reacted in the same way. Slovenian authors claimed and
proved that Slovenians as a minority in Austria-Hungary were
threatened, so Slovene politicians demanded a better status of
the Slovenian language, culture and nation, as well as more
political rights. German media and the stories of German
people show that the Germans also understood their situation
as a minority issue, which is generally overlooked in Slovenian
literature. German politicians claimed that their nation was
threatened with extinction among the majority Slovenian
population. They warned against assimilation and worked to
preserve the German language and German culture. With the
German opposition to the Slovenian national movement, it is
also necessary to emphasize the German upper classes’ fear of
losing their leading political position in the provinces with a
majority Slovenian population.
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Mo¢ uma in telesa: telo kot politicni
prostor v desetletju po 1. svetovni

vojni na Slovenskem

Izvlecek

Prispevek tematizira ideale in perspektive telesnosti v obdobju
pred in po prvi svetovni vojni in jih postavlja v okvir socasnih
poskusov celovite povojne obnove Zivljenj. Na kaksne nacine
se je princip telesnosti spreminjal v politicno krajino, kjer so se
spopadle razlicne ideologije in obenem razkrile svoje poglede na
duhovno in telesno moc ter sposobnost (moralne) regeneracije?
Tradicionalna ikonografija je ¢rpala iz bogate duhovne in seku-
larne dediscine ter se klesala ob predstavah o vzgojnih prijemih
in pasteh dobe. Dileme so se znotraj sokolskih in orlovskih tele-
snovzgojnih vsebin prepletale s politicnimi, desetletja trajajoca
razhajanja med obema organizacijama pa so se Se zaostrile v

1 Dr. Pavlina Bobi¢, znanstvena sodelavka, Studijski center za narodno
spravo, Tivolska 42, SI - 1000 Ljubljana, pavlina.bobic@scnr.si; ORCID
iD: 0009-0003-0566-8122.
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Casu drzavljanskega spopada ter poglobila razdor v tradicional-
nem taboru med drugo svetovno vojno.

KLJUCNE BESEDE: prva svetovna vojna, povojna moralna obnova,
koncepti telesnosti, skof Anton Bonaventura Jeglic, Filip Tercelj,
Sokol, Orel.

Abstract

The article discusses ideals and perspectives of physicality in the
period before and after the First World War, placing them in the
context of contemporary attempts at comprehensively rebuilding
lives after the war. In what ways did the principle of physical-
ity change into a political landscape where different ideologies
clashed and simultaneously revealed their views on spiritual and
physical strength and on the ability for (moral) regeneration? The
traditional iconography drew from a rich spiritual and secular
heritage, shaping itself alongside notions of educational methods
and the dangers of the period. Dilemmas within Sokol and Orel
physical education content intertwined with political questions,
and decades-long disagreement between both organisations
deepened further during the civil conflict, exacerbating discord
in the traditional camp during the Second World War.

KEYWORDS: First World War, post-war moral restoration, con-
cepts of physicality, Bishop Anton Bonaventura Jegli¢, Filip
Tercelj, Sokol, Orel
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Spopad in regeneracija

Antologija vojnih pesmi, Gospod Bog bojev, ki jo je leta 1914
uredil Alfred E. Manning Foster, je vsebovala dela avtorjev Al-
freda Tennysona, Thomasa Campbella, Williama Wordswort-
ha, Alfreda Austina in Gerarda Manleya Hopkinsa. Slednji,
jezuitski asket, se je v enem od svojih verzov spraseval: »Kje je
bojno polje, na katerem moram igrati moskega? O dobrodoslo
tam njihovo jeklo in topovi. Nesmrtna lepota je smrt iz dolZnosti,
Ce pod njenim praporom padem za njeno cast.«*

Ideal mozatosti in telesne skladnosti je v predstavah in
dojemanju ljudi pred prvo svetovno vojno simboliziral osebno
in nacionalno mo¢, kakor tudi sposobnost fizi¢ne, moralne in
duhovne obnove ter tako postal nelocljiv del samodefinicije
moderne druzbe. Imel je prvenstveno vlogo pri kovanju idej
o narodnosti, smislu vojne in primatu dostojnosti. Ideal se je
z vso bogato simboliko zlival in prelival skozi cerkveno in dr-
zavno tolmacenje pomena samodiscipline. Pravi moski, je bilo
receno, mora vedeti, kako krotiti svoje najbolj osnovne nagone.

Na kaksne nacine je bil lahko koncept telesnosti priklican
in uporabljen kot primerna analogija za politi¢no krajino, na
kateri so se spopadle razli¢ne ideologije in s tem razkrile svoj-
stvene poglede na vitalnost, mo¢, mozatost — kakor tudi Zen-
stvenost — ter implicitno potrebo po vseobsegajoci nacionalni
regeneraciji po prvi svetovni vojni?* Velika vojna je mobilizirala

2 James A. Mangan, ‘Manufactured’ Masculinity: Making Imperial Manli-
ness, Morality and Militarism (London-New York: Routledge, 2012), 703.
3 Takratne percepcije vojne pomagajo izoblikovati uvid v nekatere od
politi¢nih u¢inkov zaznamovane ¢loveske izbire na pragu in koncu obeh
planetarnih spopadov. Glej klasi¢no $tudijo: George L. Mosse, »Two
World Wars and the Myth of War Experience,« Journal of Contemporary
History 21, $t. 4 (1986): 491-513. O problemu normalizacije Zivljenj v
svetu, ki ga je preoblikovala prva svetovna vojna, glej tudi: Tammy M.
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vse skupaj 65 milijonov moz, ubila ve¢ kot 8 milijonov in po-
habila $e 21 milijonov ljudi; unicila je stiri evropske starodavne
imperije in Evropo spremenila v nekaj, kar je ceski politik
Tomas Masaryk opisal kot »laboratorij na vrhu neizmernega
grobiséa«.* Svetovna vojna je skupaj z narodi pretresla temelje
tradicionalnih vrednot in s premisljenimi propagandnimi
taktikami, uporabljenimi v glasbi, filmu, literaturi, politi¢nih
posterjih in drugih oblikah vizualne umetnosti, pustila prosto
pot nadaljnji dehumanizaciji sovraznika, ki so jo v prihajajocih
letih fagisti¢na, nacionalsocialististi¢na in komunisti¢na propa-
ganda ucinkovito vgradile v svoj ustroj.’ Sredi vojnih rusevin
so politiki ljudskim masam, ki so bile mobilizirane in opolno-
mocene kot $e nikoli dotlej, obljubljali »pravicnejso druzbo in
lastno drzavo«. Liberalni Woodrow Wilson je slikal »svet, varen
za demokracijo«; Lenin »komunisticno druzbo« brez revséine
in izkori$¢anja, Adolf Hitler pa si je zamislil bojevnisko raso
»ocisceno tujih elementov« na poti izpolnitve usode skozi ¢istost
krvi in enosti med nacijo in njenim Vodjo.®

Ali naj ob razpadu starega sveta vse radikalnejse klice po
fizi¢ni regeneraciji razumemo kot poskus duhovnega vstaje-
nja, potem ko je tedanji clovek uzrl unicenje na frontni ¢rti
in dozivel opustosenje, ki se je spletalo v plejadi vojnih izgub
in majavosti ¢loveske vere v Boga in nauke katoliske Cerkve?

Proctor, »Reclaiming the Ordinary: Civilians face the Post-war World,«
v: Revival After the Great War: Rebuild, Remember, Repait, Reform, ur.
Luc Verpoest et al. (Leuven: Leuven University Press, 2020), 127-139;
John Horne, »Reconstruction, Reform and Peace in Europe After the
First World War,« v: ibid., 397-316.

4 Mark Mazower, Dark Continent: Europe's Twentieth Century (London:
Penguin, 2018), 6.

5 Barbara Keys, »The Body as a Political Space: Comparing Physical Edu-
cation under Nazism and Stalinism,« German History 27, §t. 3 (2009):
395-97.

6 Mazower, Dark Continent, 7.
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Kako klju¢na je bila v tem smislu katoliska interpretacija povoj-
ne moralne prenove in kaksno sporocilo je prinasal imaginarij
o obnovi telesa ter s tem primerni telesni vadbi? Kaksen je bil
namen vse bolj razdirjenih idej (in telovadis¢) gimnasti¢nega
drustva Sokol in zakaj so bile te popolnoma nesprejemljive za
katoliski etos? Kon¢no je filozofija Sokola zdruzevala klju¢ne
eti¢ne principe: moc¢ in mozatost (pa tudi zenstvenost), aktiv-
nost in vztrajnost, predanost svobodi in ocetnjavi, prostovolj-
stvo in disciplino ter bratsko (pa tudi sestrsko) povezanost med
¢lani(cami) Sokola.

Po prvi svetovni vojni je katoliska struja o vzgoji telesa raz-
pravljala posebej intenzivno, medtem ko je svoje videnje ume-
$¢ala v kontekst »socialne higiene« ter s tem odstirala najvecje
probleme casa, tj. pijancevanje in druge »razuzdanosti, ki so
se v povojni psihozi moralistom zdele brez konca. Vprasanje je
bilo $e pomenljivejSe v odnosu do vojne, iz katere so se ljudje
komaj dobro izvili, ki je mo¢no zaznamovala cloveska telesa,
izzeta in Zzeljna osvoboditve od dotlej nespornih kulturnih
norm.

Podobe bojevnika in dojemanja telesnosti

Koncept in stereotipne reprezentacije moderne moskosti je
socialni konstrukt 18. stoletja. Gimnastika, predstavljena kot
prvina osebne in socialne higiene, je bila (v vseh ¢asih) najbolj
smiselno in prodorno »orodje za klesanje ¢loveskega telesa«;
za namecek je bila gimnastika v osr¢ju poganjanja in tolma-
¢enja stereotipa o popolni mozatosti in je sluzila kot najbolj
plasticen odtis filozofije o povezavi med duhom in telesom.
Gojenje mocnega telesa naj bi sluzilo za uravnavanje intelekta,
ravnovesje uma in telesa je bil namre¢ predpogoj za ¢lovekovo
dostojno in moralno vedenje. Pristna mozatost naj ne bi bila
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lo¢ena od samokultivacije posameznika in je bila bistveno zve-
zana s konceptom casti. Mozatost je v tem smislu simbolizirala
ne le vrline, pripisane posameznikom, temve¢ tudi duhovno
vitalnost celotne druzbe. Zahtevala je harmoni¢no sobivanje
moci in zdravja ter uma, obenem pa krotila posameznikove
strasti. Pogum in smelost sta bili kreposti, razumljeni kot nujni
za (pravega) moskega, obenem pa je ta moral biti socuten,
zvest in plemenit. V me$¢anskem konceptu so bile prisotne
tudi vojaske vrline, saj so bile nepogresljive v dojemanju juna-
§tva, zrtvovanja in smrti” Njihovo medsebojno prepletanje je
bilo posebej vidno v dejstvu, da junastvo ni bilo mogoce brez
samozanikanja, torej smrti clovekovih Zelja oziroma strasti,
ki je bila obenem edina pot do vzvisenega cilja. Toda gojenje
fizicne moci in s tem vzgoja telesa, gibkosti in discipline so
bili zgolj prazni pojmi brez »moci volje«.® Samo mo¢ volje in
prepoznavanje gonilnega smisla je v c¢loveku lahko prizgala
goreco predanost sluzenju in Zrtvovanju.

V tradicionalnem imaginariju je bilo vojasko junastvo razu-
mljeno v luéi vere in viteske mozatosti. Ce je bila v ¢asu vojne
fizicna mo¢ moskega odvisna od njegove moralne cistosti,
je to pomenilo, da je bila vera vir neustradnosti, s ¢imer je
posameznik izpolnil podobo moc¢nega, zdravega bojevnika.
Ideal mozatosti je bil zasidran v spoznanju, da sta telo in duh
povezana.

V tem smislu je bila mozatost razumljena kot »enovitost ze
vse od zacetka: telo in dusa, zunanji izgled in notranje vrline
naj bi sestavljale harmonicno celoto«.® Prav ta celovitost in

7 George L. Mosse, The Image of Man: The Creation of Modern Masculinity
(Oxford-New York: Oxford University Press, 1996), 48.
Ibid., 15.

9 Michael Roper, »Between Manliness and Masculinity: The ‘War Genera-
tion’ and the Psychology of Fear in Britain, 1914-1950,« Journal of British
Studies 44, $t. 2 (2005): 347.
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predstava, da je posami¢no gojenje zdravega telesa »dejanje
najvisjega socialnega dobrega« je dolocala obliko »dominantne
moZatosti«. Poleg tega se je na mozatost gledalo z vidika »zu-
nanjih kvalitet«: fizi¢ni videz in delovanje sta odsevala ni¢ manj
kot ¢lovekovo duhovno krajino.” Po besedah Michele Cohen
je bil telesni napor nepogresljivo sredstvo za izostritev uma,
zato $portne igre, ki so bile v desetletjih pred prvo svetovno
vojno izjemno popularizirane, niso bile zanimive le zaradi (iz)
boljsanja telesa, pa¢ pa zaradi ucenja skupinskega duha in za
preusmerjanje mladenic¢ev od nevarnosti uni¢ujoce samozlo-
rabe. Zivéne bolezni so bile razumljene kot dokaz »spodletele
mozatosti«, ki bi lahko bile premagane s pomocjo rutinskega
»fizicnega utrjevanja«.” Ideja o $portu kot kaljenju samoodre-
kanja in osebnemu plemenitenju je bila prevladujoca v vseh
$olskih u¢nih nacrtih® oz. telovadnih drustvih po Evropi pred
1914 in je ostala v samem jedru samodojemanja generacije,

10 Ibid.

11 Ibid,, 348.

12 Leta 1890 so se po vseh avstrijskih srednjih $olah poleg rednega pouka
telovadbe priceli uvajati posebni igralni popoldnevi. Ti so bili pro-
stovoljni in so Zeleli ponuditi ve¢ moznosti za gibanje na prostem ter
odtrgati mladino od nehigienskih zaprtih prostorov. Dijakom so poleg
iger — kriketu se je kasneje kot najpopularnejsi pridruzil nogomet - pri-
porocali $e plavanje in razne atletske vaje, pozimi pa drsanje. Vodili jih
niso telovadni ucitelji, pa¢ pa najpogosteje klasi¢ni filologi. Ve¢ o tem v:
Drago Stepi$nik, Oris zgodovine telesne kulture na Slovenskem (Ljubljana:
DZS, 1968), 42. Novost je pri dijakih na Slovenskem naletela na veliko
navdusenje in obisk igralnih popoldnevov je Ze prvo leto zajel ve¢ kot
Cetrtino vseh dijakov. Zanimanje je $e narascalo, igre pa so pripomogle
k ve¢ji disciplini dijakov, ki so najraje igrali tedaj izjemno modni kriket
in kroket. Poleg tega so v Ljubljani dijake podprli s popusti pri vstopnini
v kopali$¢e Kolezija, nekateri trgovci pa so za dijake zniZali cene drsalk
(Ibid., 79). V letih pred veliko vojno so Solska letna porocila v igralnih
popoldnevih prepoznala izjemne ucinke na mladino: vecjo disciplino,
trdnej$o moralo in dobro telesno pripravljenost (Ibid., 81).
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ki je odrasla po 1. svetovni vojni. Mozje in mladenici, ki so
dejansko izkusili unicujoce uc¢inke modernega bojevanja in ki
so ponotranjili ideje o vrhunskih vrlinah, so se po veliki vojni
soocali bodisi s hudimi pritiski ob¢utkov krivde in sramu
bodisi so sprejeli realnost trajnih poskodb, bolezni ali zgodnje
smrti kot najbolj neposreden rezultat vojnega nasilja. Kljub
mnogovrstnim odzivom in izkustvom vojne, ki so oblikovala
bivse vojake, pa se jih je morda najbolj korenito dotaknila prav
v razumevanju sebe kot moskih.”

Med vrlinami in ¢utnostjo

Znotraj katoliskega imaginarija je Zenstvenost zasedala sim-
bolno enako pomembno mesto kot mozatost; povzdignila je
zensko vlogo v druzbi in to s posebej uc¢inkovitim namenom.
Obstajal je namrec izredno mocan religiozni simbol z globoko
vsajenimi posledicami za odnos med moskim in Zensko, ki je
obsegal mnoga podroc¢ja, vklju¢no s senzualnostjo ter koncepti
dobrega in zla. Ce je bila za moze ¢istost predpogoj fizi¢ne
moci in poguma, je bila za zenske izvir in ideal duhovne moci
Devica Marija. Poosebljala je vse tisto, kar je kr§¢anska ikono-
grafija zmeraj predstavljala kot »dobre« Zenske lastnosti: vrlost,
poniznost in materinsko odpusc¢anje.* Zivljenje po vrlinah in
odpovedih je tlakovalo pot k Bogu; samo skromne manire,
preprosta oblacila in poboznost so Zenske zanesljivo varovale
pred padcem v greh. Zavoljo socialne higiene je bila Zenska

13 Jessica Meyer, Men of War: Masculinity and the First World War in
Britain (Basingstoke-New York: Palgrave Macmillan, 2009), 160.

14 Barbara C. Pope, »Immaculate and Powerful: The Marian Revival in
the Nineteenth Century,« v: Immaculate and Powerful: The Female in
Sacred Image and Social Reality, ur. Catherine W. Atkinson et al. (Boston:
Beacon Press, 1985), 175.
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moda - kakor tudi Zensko obnasanje - strogo nadzorovana in
sankcionirana s pomoc¢jo tako imenovanih odborov za dostoj-
nost, ki so gorece promovirali vzor in vrline Marije. Skrb za
(ne)moralno vedenje zensk je nasla odslikavo v domnevi, da
bi njihovo nezazeleno vedenje lahko ogrozilo dobrobit celotne
druzbe, s ¢imer jim je ta obenem pripoznala vlogo, ki je bila
dale¢ od pasivne.

»Primerno« zensko obnasanje in posledi¢no moc¢no, zdravo
telo je bilo toliko pomembnejse in celo odlocujoce v prizade-
vanju za ohranitev in okrepitev naroda v povojni rekonstruk-
ciji skupnosti in populacijski rasti. »Drugost« Zenstvenosti
je ustvarila »socialne meje vojne« in osvetlila moznosti za
povojno normalizacijo. Reprezentacije materinskosti kot ene
klju¢nih Zenskih lastnosti so prinaale pomen »produktivno-
sti« in »nadaljevanja«, pa tudi »varovanja« in »stabilnosti«.
Devica Marija z atributom samozrtvovanja je bila najvisja
metafora za duh Zenske. Poosebljena je bila v vnetem delu
Marijinih druzb, ki so bile razdirjene po Slovenskem in so
imele potencialni naboj za ideolosko mobilizacijo ali pa, na-
sprotno, demobilizacijo presvobodnega Zenskega duha vse do
2. svetovne vojne. Ideal Marijine Cistosti je bil namre¢ lahko
uporabljen tudi kot orozje proti Zenskam, ¢e njihovo vedenje
ni ustrezalo pri¢akovanim normam ubogljivosti ter spolnim in
drugim dilemam, ki so izvirale iz starodavne dihotomije med
Evo in Marijo v zenski naravi. Slednje poraja vprasanje, ali to ni
obenem naznanjalo poskusa katoliske Cerkve, da s tem izpolni
svojo ambicijo po socialnem nadzoru in utrjevanju moralne
avtoritete nad spoloma. To je bilo prav tako ocitno v cerkveni
perspektivi na telesno vadbo Zensk v katoliski telovadni or-

15 Margaret Bruzelius, »Mother’s Pain, Mother’s Voice: Gabriela Mistral,
Julia Kristev, and Mater Dolorosa,« Tulsa Studies in Women's Literature
18, §t. 2 (1999): 215-16.
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ganizaciji Orel,’ kjer je bila ta sicer zazelena zaradi krepitve
zdravja, a vendar strogo lo¢ena od moske, da bi odnos med
obema spoloma ohranili moralno nedotaknjen. Se pred prvo
svetovno vojno so cerkveni dostojanstveniki zaradi morebitnih
zadreg »duhovniskih in laiskih prijateljev« Zensko telovadbo
zavracali oz. dopuscali le v ve¢jih in industrijskih krajih (da se
zenske ne bi zatekale k Sokolu). Po vojni pa so se Zenski odseki
ustanovili tudi pod okriljem Orla, a so bili brez stika z moskimi
in zdruZzeni v samostojni podzvezi.” Cerkev je bila zato izredno
sumnicava do Zenske vadbe znotraj liberalnega Sokola, kjer so
bila pravila glede lo¢evanja med spoloma in javnega nastopanja
manj rigidna.

Toda prva svetovna vojna je $tevilnim mozem povzrocila
tezko fizi¢no in psiholosko $kodo, kar je pomenilo, da vojna
lahko moza ne samo naredi, temve¢ tudi unici. Slednje je
razblinilo iluzijo o sladkosti umiranja na oltarju domovine in
z njo enacenje vojne s prostorom za osebni razvoj in duhovno
izpolnitev. Surovost vojaskega spopada je namre¢ prej ali slej
nacela ¢lovekovo telo in pogum. Mozje na fronti so ¢rpali iz
omejenega vira drznosti, ki se je pogosto hitro izpraznil zaradi
stradljive fascinacije nad brutalnimi ucinki orozja in izrednih

16 Zametki orlovske telovadbe segajo v leto 1892, ko je bil v Ljubljani
1. slovenski katoliski shod. Razli¢na drustva klerikalne stranke so se
leta 1897 povezala v Slovensko kr$¢ansko-socialno zvezo, ki je 1902
postavila organizacijske temelje za novo, orlovsko telovadno gibanje na
Slovenskem. Leta 1907 so se telovadni odseki zdruzili v okviru SKSZ s
svojim organizacijskim in vaditeljskim zborom. Dve leti kasneje je zveza
telovadnih odsekov po sokolskem vzoru dobila ime Orel, ki je po Sokolu
prevzela glavne zunanje organizacijske znake.

17 Stepisnik, Oris zgodovine, 133; TomaZz Pavlin, »Zanimanje za sport je
prodrlo med Slovenci Ze v Siroke sloje«: Telesnokulturno in $portno orga-
niziranje na Slovenskem pred prvo svetovno vojno in po njej (Ljubljana:
Univerza v Ljubljani, Fakulteta za $port, Institut za $port, 2005), 77.
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naporov med spopadi.’® Kot je ugotovila Joan Scott, je imela
vojna dale¢ od frontnih linij dodatno paradoksalno moc¢: zaradi
odsotnosti mobiliziranih (ali kako drugace onesposobljenih)
moz je vojaski konflikt Zenske spremenil v vidne zgodovinske
akterke ter obenem destabiliziral stereotipe moZatosti. Se ve¢,
vojna se je silovito in v vseh plasteh socialne pogojenosti potr-
dila kot »najgloblji ne-red, razbitje vseh predhodno postavljenih
razmerij«.”

Moralne in vzgojne dileme dobe

Sesutje habsburskega imperija in vzpon nove jugoslovanske
drzave sta v enakem smislu globoko, celo tesnobno, zarezala v
zivljenje Slovencev. Skrb za moralne pasti vojne, na katere so
skofje z duhovniki nenehno opozarjali vse od izbruha konflikta
ter obenem razgaljali problem zabrisane ocetovske avtoritete za
odras¢ajoco mladino, se je nadaljevala tudi potem, ko je orozje
na fronti utihnilo. V prvih povojnih mesecih je Ljubljanski $ko-
fijski list z vnemo pisal o velikem zlu, ki ga je dolgotrajna vojna
prinesla posameznikom in druzinam, in izrazil prepric¢anje, da
je nujno treba organizirati katoliska telovadna in izobrazevalna
drudtva ter s tem - in z negovanjem »Zive religiozne zavesti«
- zavarovati mladez pred moralnim in fizicnim propadom.®
Fantici, ki so bili na pragu mobilizacije, ali tisti, ki so se po
demobilizaciji avstro-ogrske armade 3. novembra 1918 vracali
domoyv, so dozivljali erozijo avtoritete odraslih, kar je odseval

18 Lord Moran, The Anatomy of Courage: The Classic World WWI Account
of the Psychological Effects of War (New York: Caroll and Graf Publishers,
2007), 70-71; Michael Roper, The Secret Battle: Emotional Survival in the
Great War (Manchester-New York: Manchester University Press, 2009), 18.

19 Meyer, Men of War, 3.

20 Ljubljanski skofijski list, $t. 12 (1918): 155.
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tudi vsesplo$en problem odsotnosti ocetov.* Ljubljanski $kof
Anton Bonaventura Jegli¢ je konec leta 1918 svojo duhovscino
pozval, naj na dekanijskih pastoralnih konferencah pretresejo
vprasanje o vzgoji mladine, saj so »gospodje zdihovali, da se je
mladina izpod 20. leta nenavadno izpridila« v letih unicujoce
vojne.” Skof Jegli¢ je posebej izpostavil elaborat mladega $ko-
fjelodkega kaplana Filipa Tercelja,* ki je razkril nove pastoralne
nacine, kako naj se duhovniki priblizajo mladim. Mladenici

21 Andrew Donson, Youth in the Fatherless Land: War Pedagogy, Nationa-
lism, and Authority in Germany, 1914-1918 (Cambridge, MA-London:
Harvard University Press, 2010), 225.

22 Ljubljanski skofijski list, $t. 12 (1918), 155.

23 Filip Tercelj (2. februar 1982 - 7. januar 1946) je po maturi na $kofijski
gimnaziji v Sentvidu leta 1913 vstopil v ljubljansko bogoslovje in bil
posvecen v duhovnika leta 1917. Med letoma 1917 in 1921 je kaplanoval
v Skofji Loki, nato pa pricel s $tudijem na socialni pedagoski fakulteti
v Kélnu. Studiral je $e metode prosvetnega dela v ljudsko-prosvetnih
ustanovah Adolfa Kolpinga v Moénchengladbachu. Med $tudijem je
organiziral slovenske rudarje na Vestfalskem ter ustanovil prvo zasebno
$olo v Hambornu. Na Gori$kem je leta 1922 ustanovil in bil tajnik Pro-
svetne zveze; pod njegovim vodstvom so se razmahnila drustva s tecaji
in knjiZznicami ter dramski in telovadni odsek. V Gorici je deloval tudi
kot duhovni vodja in katehet v slovenskem zavodu Alojzijevis¢e. Pod
fagizmom je bil leta 1931 zaprt in 1932 obsojen na pet let konfinacije
v Campobassu; ¢ez leto dni je bil po posredovanju cerkvenih oblasti
izpu$cen, vendar ni smel opravljati nobene sluzbe. Umaknil se je v
Ljubljano, kjer je bil med letoma 1934 in 1945 suplent za nemski jezik in
katehet na II. drzavni gimnaziji ter kurat v prisilni delavnici. Mesec dni
po koncu vojne ga je nova komunisti¢na oblast zaprla, po izpustitvi pa
ni imel ve¢ niti stanovanja niti sluzbe. 6. januarja 1946 sta ga na poti iz
Sorice v Ljubljano skupaj z duhovnikom Francem Krasna zajela partijska
aktivista ter predala pripadnikom KNOJ. Oba so strahovito mudili in
umorili v okolici Dav¢e. Sele 29. aprila 1949 so domacini trupli skrivoma
izkopali in prenesli na dav§ko pokopalis¢e. O Zivljenju in nasilni smrti
Filipa Tercelja glej: Ivan Albreht, Filip Tercelj: duhovnik v primezu dveh
svetovnih vojn in treh zlo¢inskih reZimov (Ljubljana: Druzina, 2017).
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so se namre¢ soocali s tezkimi socialnimi in eksistencialnimi
dilemami o smislu vojnega trpljenja ter rastoci bedi v zalednih
mestih in vaseh. Po Tercelju je bila za duse in moralo mladih
ljudi po zaklju¢ku njihovega $olanja nujna v¢lanitev v Mariji-
no druzbo ali izobrazevalno drustvo in nato redno nedeljsko
sestajanje ob Zivem razpravljanju aktualnih tematikah; mladi
bi se po Terceljevem prepric¢anju na teh sestankih sami poudili
o slabostih pijancevanja, grdega govorjenja in kletve. Tercelj je
kot pametno oznacil tudi organiziranje mladeniskih taborov,
zdruzenih s krajSimi izleti, kar so bile za tedanji ¢as »velike
vaznosti«.** Na ta nacin naj bi na podlagi prijateljskega druze-
nja mladina presla iz defenzive v ofenzivo in se ne le obranila
slabega vpliva, pac¢ pa tudi odlocilno dobro vplivala tudi na
druge. Tako bi se versko in moralno oblikovala mladina, ki
ostane doma.”

Slednje je bilo toliko pomembnejse zaradi pojava razno-
vrstnih modernih smeri in njihovih poskusov, da mladino
vzgojijo »po svoje«. Socialni demokrati so se ze »silno«
zanimali za mladino in jih privabljali s pomoc¢jo »berila« in
$porta. Poleg tega je bil Tercelj kriticen do socialnega gibanja,
ki se je hitro $irilo z nemskega prostora. Zelo so ga skrbele
»psevdovzgojne« pobude pohodniske kulture pod imenom
Wandervogelbewegung®® z alarmantnim sporoc¢ilom mladini:

24 Ljubljanski Skofijski list, $t. 12 (1918): 155.

25 Ibid.

26 Gibanje se je pojavilo v Nemciji okrog leta 1900 in je po svojem imenu
spominjalo na ptice selivke; potovalni slog mladine je bil brez razkosja,
vodniki niso bili ne ucitelji ne starsi, pa¢ pa nekoliko starejsi vrstniki.
Med tak$nimi popotniki je vladal tovari$ki duh, zanimanje za ljudsko
kulturo, petje in muziciranje ter prirejanje »gnezdilnih vecerov« na
poti, kar je krepilo svojevrstno mladinsko kulturo in njeno kljubovanje
paternalizmu in avtoritetam. Prim. Susanne Rappe-Weber, »Wandervo-
gel,« Historisches Lexicon Bayerns, pridobljeno 15. 4. 2024, https://www.
historisches-lexikon-bayerns.de/Lexikon/Wandervogel.
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»Zapusti dom in Solsko izobrazbo ter namesto tega pohajaj
naokrog!« Tercelj se je bal, da je take mladine resni¢no veliko
med delavci in $tudenti, kar je po njegovem mnenju odsevalo
tedanje rane v druzbi: $ibka druzinska vzgoja, zanemarjanje
Sole, razpuscena morala, vse to pa je spremljal Se veliko bolj
skrb vzbujajo¢ pojav: sodobni vagabundi so namre¢ pohajko-
vali naokrog v druzbi Zenskih vrstnic. Ceprav na Slovenskem
tak$na »psevdopedagogija« Se ni bila formalno organizirana,
je Tercelj opozoril, da so se »vagantje« ze sprehajali po goz-
dovih, gorah in gostilnah, in to najraje ob nedeljah, v casu
cerkvenih bogosluzij. Druga in §e nevarnejsa skupina, ki jo
je navdihovala ista svobodnjaska miselnost in je prav tako
prihajala iz Nemcije, je bila t. i. Freie Jugendbewegung z
lastnim (in precej razdirjenim) glasilom Vortrupp. Cerkveni
vzgojitelj je bil prepri¢an, da mora Mladost, mese¢nik kato-
liskega telovadnega drustva Orel, postati Se bolj rigorozna v
svojem pisanju in navdusevati mladino za katolisko ideologi-
jo. Cerkev bo morala intenzivneje poskrbeti tudi za telo, kajti
»lena, kisla askeza« ni bila za mladost.”

Kot prodoren mislec in zavzet pedagog je Filip Tercelj opazil,
da si mladi ljudje Zelijo predvsem preprostih trenutkov veselja
in druzenja: »Fant hoce petja, skakanja, vriskanja«, je zapisal,
Cesar katoliski socialni nauk ni zanikal, ¢e je sprostitev le sledila
starodavnemu reku anima sana in corpore sano. S tega gledisca
je bil prvi namen vzgoje izgradnja znacaja. Mladenici so morali
dobiti priloznost za spoznanje in ponotranjenje »preserne
moskosti« in mocne religiozne vere, ki so jo utelesali njihovi
pedagogi oz. kateheti. Po Tercelju bi samo taksna dobrohotna, a
hkrati odlo¢na vzgoja lahko zagotovila narodu mnogotere sve-
topisemske Tobije, zavarovala sodobne Herakleje na klju¢nih
zivljenjskih razpotjih, ohranila mo¢ Samsonov pred zvijacami

27 Ljubljanski skofijski list, $t. 12 (1918): 156.
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Dalil, in ne nazadnje ustvarila $tevilne Makabejce, ki bodo
»goreli za pravo vero svojih ocetov in v Cast templja Gospoda s
Siona«.

Vojna je v mozeh pustila sledi s svojo brezobzirnostjo in
prevratnimi idejami; $e vec¢, del bivsih vojakov je zajela izredna
nezaupljivost, mrzlota in odurnost do duhovnikov, je zabelezil
$kof Jegli¢ in obenem priznal, da je bilo nezaupanje moz tudi
posledica cerkvene vpletenosti v (propadlo) avstrijsko politiko,
moralne dvomljivosti nekaterih vojaskih kuratov in medvojnih
politi¢nih razdorov med prohabsbursko in projugoslovansko
usmerjeno duhovicino. Ceprav so bile socialne posledice vojne
»resnes, je v svojem elaboratu o mladenicih in mozeh po vojni
opazal Matej Rihar, Zupnik in dekan v Smartnu pri Litiji, pa
»anarhisticnih idej ali boljsevizma v celoti« $e ni bilo zaznati.
Kljub temu je bila odprtost ljudi zanje velika, saj se je nova
drzava le pocasi konsolidirala, pokojnine so bile neizplacane,
zivljenjske potrebsc¢ine redke, draginja izjemna, odpor do dela
pa velik.»

Mnogo poprej »silnih« v nravstvenem custvovanju se je
vrnilo iz vojaske sluzbe popolnoma demoraliziranih in vdanih
vvsakodnevno uzivanje. Povojna povodenj plesov in nebrzdane
zabave v nikotinskem dimu, ob alkoholu in v druzbi sumljivih
zensk niso bile zdrave za narod - ustvarjale so »Zive okostnjake,
ne pa rdecelicnih, krepkih, misicastih ljudi«, je opozarjalo glasilo
Sokola leta 1919 in v isti sapi svarilo, da se sokolske druzabne
prireditve ne smejo odvijati na »cast troperesni deteljici sifilis,
alkohol in nikotin«.° Cigareta je v kaoti¢cnem utripu izpodrinila

28 Ibid.

29 Ljubljanski Skofijski list, $t. 5 (1919): 44.

30 Andrej Studen, »Nespodobno oblecene zZenske so satanovo orodje, ker
po njih, kakor nekdaj po kaci govori,« v: Stiplovskov zbornik, ur. Dusan
Necak in Natasa Stergar (Ljubljana: Oddelek za zgodovino FE, 2005), 91;
Studen, » Kjer se pijancevanje ustavi, red in sreca se zopet pojavi'. Drobec
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bolj umirjeno kajenje pipe in zavladala provincialnim sredi-
$¢em in manjsim krajem ter kot simbol »hitrega in modernega«
uzivastva postala nelocljiv del plesnih in kavarniskih prireditev.
Skofa Jegli¢a je kljub zanj poraznemu odzivu vseskozi e po-
sebej bolel »brezsramni ples«, ¢es da se pri plesu »v sto slucajih
smrtno gresi vsaj devetdesetkrat« in pozival duhovscino, naj se
bori zoper »gnusne moderne plese« kakor tudi proti »skrivnim
tovarisijam fantov in deklet po Zupnijah«. Toda plesne strasti so
se »zalibog« vzigale tudi med Marijinimi druzabnicami.* Jegli¢
je celo pozval k imenovanju zaupnikov, ki bi po vaseh pazili in
zupnikom naznanili hiSe, kjer se shajajo mladenici in dekleta,
star$e pa rotil, naj svojim otrokom branijo odhod na take - za
moralo in telo nevarne - sestanke.*

Nasproti tovrstnemu ali kar »razuzdanemu« veseljacenju
je po prepricanju varuhov vere zgolj cistost ohranjala telo
zdravo, lepo in mlado. Moralna celovitost je odpirala veselje za
slavljenje Boga; in vendar, kako drugace je delovala necistost,
ki »kvari telo, da se spridi kri, oslabi Zivéevje« in Se veliko vec,
je porocal 8kof Jegli¢, kajti »izcimijo se tezke, nesramne bolezni.
Po svetu se polnijo bolnisnice in norisnice, koliko Zivénih bole-
znil« U¢inka med vojno razdirjenih veneri¢nih bolezni ni bilo
mo¢ spregledati; po razpadu Avstro-Ogrske so se vse vlade
novonastalih drzav sklicevale na izku$nje in povezave, ki jih je
monarhija ustvarila med socialno higieno, prostitucijo, spolno
prenosljivimi boleznimi ter vojasko mocjo.” Bivsi vojaki so se
s front vracali telesno iz¢rpani in nanje po besedah dekana
Mateja Riharja niso prezale samo kuzne bolezni, pa¢ pa tudi

o protialkoholnem boju v ¢asu povojne psihoze,« Zgodovina za vse XXI,
$t. 1 (2014): 46.

31 Ljubljanski skofijski list, §t. 3 (1919): 26.

32 Ljubljanski skofijski list, §t. 5 (1919): 47.

33 Nancy M. Wingfield, The World of Prostitution in Late Imperial Austria
(Oxford-New York: Oxford University Press, 2017), 251.
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nevarnost brezdelja in pijancevanja, ki je bilo zlasti znacilno
za tiste brez doma.**

Predvsem Zenske in matere so imele v tako prekucijskih
¢asih pomembno vzgojno poslanstvo, zato jih je bilo treba
»voditi in jim pomagati«, da si »vzredimo nov, bolj veren, bolj
Cist in trezen, zato pa tudi bolj zdrav rod«.> Ce je (bila) vojna
drugo ime za unicenje, je morala biti Zenska sinonim za njeno
nasprotje, kajti po svoji naravi Zenska zivljenje daje in ne
jemlje. Druzina in njena vzgoja sta se pokazali kot ogledalo
¢loveske nravne trhlosti ali trdnosti, pri ¢emer je ljubljanski
vladika doumel globoke zanke socasnega politi¢nega vrenja v
Evropi ter iluzornega miru ob izbruhih izrednega povojnega
nasilja, ki se je bohotilo na obmocjih premaganih imperijev vse
od Finske, Baltika, Rusije, Ukrajine, Poljske, Avstrije, Madzar-
ske in Nemcije do Balkana, Anatolije ter Kavkaza.*

Vojna je temeljito zarezala v politicno dojemanje in mo-
ralni ustroj moz, ki so se vracali iz razpadle cesarsko-kraljeve
armade, in $kof Jegli¢ je s skrbjo navajal vse daljse in trdovratne
primere »strahovitih sprememb«, ki so zajele posameznike,
druzine, vasi in mesta. Vzgoja, tako telesna kot duhovna, pa
je vsaj na ravni spoznanja dosegla tocko preobrata: Jegli¢ je
brez omabhljivosti pisal o »nenavadni surovosti« in podivjanosti
znotraj druzin, ki nikakor ni bila nova, in katerih prve zrtve

34 Ljubljanski skofijski list, §t. 5 (1919): 44.

35 Ibid. Velik nemir je poleg kajenja v javnosti dvigovala nova Zenska moda
z »bubi« pri¢eskami, kar so katoliski moralisti oznacevali za »neokusno«
in na vsak nacin »motece«. Prim. »Mladenka bodi spodobna in uljudna,«
Miladika 1 (1920): 27.

36 Vojna za neodvisnost in nato drzavljanska vojna je med letoma 1919
in 1923 pretresala tudi Irsko, ki je tedaj Sla po poti nasilja, ¢eravno
manj brutalnega kot v Srednji in Vzhodni Evropi. Ve¢ o tem v: Robert
Gerwarth, The Vanquished: Why The First World War Failed to End,
1917-1923 (London: Penguin-Random House, 2017), 5 in dalje.
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so bili otroci. Skof je duhovnike opominjal, da je starse treba
»vzdramiti« in prekiniti krogotok posurovelosti, ki je imel
zelo negativne ucinke na odras¢ajo¢o mladino. Jegli¢ je dobro
razumel, da imajo »cime zla«, ki so se po njegovem mnenju
razrastle v mnogovrstne razuzdanosti, samo en izvor. Zlovolj-
nost, zmerjanje, pretepanje in celo preklinjanje otrok so bila
dejanja odraslih; nih¢e drug kot oni niso sejali (pa tudi Zeli)
posurovele odzive zanemarjenih otrok.” To je pomenilo, da se
morajo najprej vzgajati in krotiti vzgojitelji oziroma star$i sami
in Sele nato otroci, medtem ko je le pocasi vznikala zavest, da
je ljubezen otipljiv vzajemni odnos, tj. nekaj, kar si »more in
mora« ¢lovek pridobiti, more pa se tudi izgubiti.** Jegli¢ se ni
¢udil, da je bilo zato toliko fanti¢ev osupljivo surovih ali kar
»podivjanih«. Po drugi strani pa so tudi deklice v sovraznem
vzdusju doma postajale brezobzirne in trmaste ter se zapletale
v »nepremisljena gresna znanja in pohajkovanja s fanti po gostil-
nah, plesiscih in nevarnih sestankih«. Dokler je druzina ostajala
vir taksne vzgoje, se je tudi »razuzdanost« lahko razrascala
brez omejitev. In kaj se ob tem zgodi s telesom? Odgovor $kofa
Jeglica je bil na dlani: pokvari se, Zivljenjska mo¢ pesa in tudi
zarod gres$nikov je telesno oslabljen.»

Krsc¢anska drustva in zveze so postale branik za moralno in
vzgojno »zmago«, ta pa je zahtevala doslednost ter nikakr§no
spogledovanje z nasprotnimi mislimi. Vsa katoliska drustva po
dezeli so morala zaziveti s fantovskimi in dekli$kimi odseki,
ki so obsegali socialnopoliticne odseke za najbolj nadarjene
fante (predvidene za javne funkcionarje in Zupane), telova-
dne odseke Orla, glasbeni in pevski odsek, dramski odsek,
abstinencni odsek, odsek zoper kletev in nevarno shajanje, ter

37 Ljubljanski skofijski list, §t. 2 (1920): 5.

38 Alenka Puhar, Prvotno besedilo Zivljenja: oris zgodovine otrostva na
Slovenskem v 19. stoletju (Zagreb: Globus, 1982), 409.

39 Ljubljanski $kofijski list, §t. 2 (1920): 20.
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konéno dekliske odseke s telovadnim, ki je bil $e najbolj potre-
ben tam, kjer je obstajala nevarnost, da Zenska mladina zaide v
nasprotne (tj. sokolske) vode. Dekleta pa niso smela telovaditi
javno, da se ni izgubila skromnost ali celo sramezljivost.*

Poslanstvo telesne vadbe

Zavoljo higiene in utrjevanja vsestranske odpornosti mladine
je Filip Tercelj zapisal: »Na zrak, ven iz zatohlih prostorov!
Telovadba naj zajame celo clovesko telo, celega cloveka!« Slednje
je bilo toliko pomenljivejse, ker so si telovadci med ponotra-
njanjem discipline in premagovanjem odpora najlaze prisvojili
§tiri poglavitne ¢ednosti: zmernost, razumnost, pravi¢nost in
srénost. Povojno moderno gibanje je znacilno promoviralo
privzgojitev ljubezni do $porta in telovadbe. Obenem s stali§¢a
morale ni izostalo opozorilo, da telesna vadba v svoji skrajnosti
vodi k precenjevanju lastnih mo¢i in napuhu. Telesno gibanje,
ki je izviralo samo iz Zelje po razkazovanju fizicne modi, je
lahko vzgojilo atlete, ni pa moglo vzgojiti dusevno globokih in
moralno trdnih znacajev.#

V povojnih letih so bili ¢lani katoliske telovadne organizacije
Orel vpoklicani za boj proti liberalizmu, socialni demokraciji
in »potomcu« slednjega, boljsevizmu,* mobilizacija pa je sledi-
la prenovi in reorganizaciji orlovstva pod vodstvom klasi¢nega
filologa in gimnazijskega profesorja Ernesta Tomca. Duhovna
in intelektualna poglobitev ¢lanov je povezala oblikovanje

40 Ljubljanski skofijski list, §t. 2 (1920): 40.

41 Albreht, Filip Tercelj, 59; Nas Colnic, §t. 1 (1923): 13-14.

42 Za natancen pregled orlovske organizacije v tem obdobju glej: Ale$ Sa-
fari¢, »Telesnovzgojna organizacija Orel po prvi svetovni vojni,« Dileme:
razprave o vprasanjih sodobne slovenske zgodovine 4, $t. 1-2 (2020):
21-66, https://doi.org/10.55692/d.18564.2020.1.
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telesno zdravih (in lepih) mladenicev s poukom o vsem, kar je
dolocalo vrlega moza: trden katoliski znacaj in organizacijska
spretnost, smelo javno delovanje, a tudi dobro poznavanje soci-
alnega vprasanja in razumevanje mladega cloveka.* Telovadci
so bili vzgajani v ljubezni do naroda in jezika; domoljubje se
je krepilo ne le s pomocjo ideoloske vzgoje ¢lanov, temve¢ tudi
z vzdrzevanjem telesne pripravljenosti in mentalnega zdravja,
vse pa je imelo korenine v nacelih katoliske vere.

S poudarjenimi verskimi in cerkvenimi ideali so Orli ustvarjali
kontrast v primerjavi s filozofijo telovadcev Sokola; nasprotja
med njima so se bohotila Ze vse od odlo¢nega nastopa goriskega
bogoslovnega profesorja dr. Antona Mahnica in njegove prve
ostre analize Sokola v Rimskem katoliku leta 1888, svojo kritiko
sokolstva pa je v naslednjih letih $e nadgrajeval v duhu kr§¢ansko
radikalnejSega pogleda na svet. Nacela, je ucil Mahnic, so vse-
kakor nujna in plemenita, a prava so lahko samo ena, katoliska.
Resnica je namre¢ zgolj krS¢anska in zaupana katoligki Cerkvi ter
papezu kot glavi; kdor se Cerkvi in papezu (oziroma njegovemu
ucenju) ne pokori popolnoma in brezpogojno, preneha biti
katoli¢an.* Med zmotami, proti katerim je morala Cerkev vehe-
mentno nastopati v vseh dobah svojega obstoja, je nastel natu-
ralizem, racionalizem, liberalizem, ki je ¢loveka delal »absolutno
avtonomnega«, medtem ko je bil najhujsi sovraznik socializem.
V svoji goreci argumentaciji je Mahni¢ Sokola personificiral kot
»narodnjakarja, ki narod postavlja pred vero, in ga vrgel v isti kos
kot liberalce® — Sokol je bil po tem gledi$¢u nesprejemljiv, dokler
se iz njega ne odstranijo vse sledi svobodomiselstva. Sopirjenje

43 Jakob Kolari¢, Skof Rozman: duhovna podoba velike osebnosti na prelo-
mnici ¢asa (Celovec: Druzba sv. Mohorja, 1967), 164.

44 Safari¢, »Odnos Antona Mahnica do Sokola,« Dileme: razprave o vpra-
Sanjih sodobne slovenske zgodovine 3, $t. 2 (2019): 19—20, https://doi.
0rg/10.55692/d.18564.19.8.

45 1Ibid., 25.
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pod suknjo narodnosti je bilo za Mahnica in po njem slehernega
katoli¢cana nenaravno, e je moral ta ob tem v primerjavi z libe-
ralcem »zatajevati« svoje nacelo (tj. vero) , ki je na prvo mesto
postavljal narod.* Za »viharnika s Krasa«¥ je bilo poveli¢evanje
Sokola za prebujanje naroda nepredstavljivo, ob cemer je ustano-
vitelja turnerjev Friedricha Ludwiga Jahna oznacil za framasona
oz. prostozidarja, slovenskim liberalcem pa nato o¢ital, da skusa-
jo po vzoru socialistov s pomocjo telovadbe, sabljanja in vojaskih
vaj iz vrst dijakov in Studentov, torej slovenskih prihodnjih »ra-
zumnikov«, »rekrutirati novo vojsko«.** A telesni kulturi Mahni¢
ni nikoli izrecno nasprotoval, telovadbo hitro rastoc¢ega Orla je
radovoljno podprl zavoljo utrjevanja teles in samozavestnejsega
nastopa telovadcev med »krscanskim ljudstvom«; kon¢no je bila
orlovska telovadba osnovana v katoliSkem duhu, medtem ko je
bila vzgoja telesa del celostnega oblikovanja mladine. Vendar je
prepad med obema telesnovzgojnima organizacijama ostal.
Orli in Sokoli so kljub razlikam v podobnem jeziku govorili
o nujnosti telesne aktivnosti in prav tako gojili vodilo, da je
telesno zdravje pogoj za zdravje naroda.* Sokoli so razglasali,
da je vsaka ura telesne vadbe pomlajevalna in krepilna za
narod in $e ve¢ — v dobi hude socialne krize v povojni Evropi
je gimnasti¢na telovadba ¢loveka lahko napolnila z veseljem
do Zivljenja in rasti, vseskozi v globoki zavesti, da je gibanje
sinonim za fizi¢no izboljSanje sokolske mladezi, otrok in
mladine oziroma telovadnih bratov in sester. Toda za Sokol
»izboljsanje« ni bilo le telesno. Vzgoja v morali je bila predpo-

46 Ibid., 27.

47 Simon Gregor¢i¢, ki je nosil tezko breme Mahniceve kritike, ga je ime-
noval »nevihta s Krasa«.

48 Ibid., 34.

49 Vec o filozofiji sokolske vzgoje telesa in duha v: Michal Babela in Josef
Oborny, »Dr. Miroslav Tyr§ — Father of the Sokol and Philosophy of the
Sokol,« Science of Gymnastics Journal 10, §t. 2 (2018): 313-329.
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goj za oblikovanje trdnega znacaja in izklesanega telesa. Ideja
o povezanosti med telesom in umom sokolskega telovadca
je bila prepojena s predanostjo narodu in jugoslovanski do-
movini; sokolska vzgoja je bila kon¢no v sluzbi drzavljanske
vzgoje.”® V jedru njihovega sistema je bil imaginarij posvecene
zveze med narodom in jugoslovanskim kraljestvom, ob ¢emer
se je Sokol razumel za najzvestejSo silo narodne enotnosti.

Ze desetletja trajajoca nasprotja med katoligkim in liberal-
nim politiénim polom - pa tudi medsebojna oplajanja - so
se po vojni Se naprej in najbolj vidno kresala ob vehementni
kritiki vzgoje otrok v sokolskem duhu, ki je po interpretaciji
slovenskih $kofov izkljuceval katolicizem. Sokolsko gibanje
je v letih pred prvo svetovno vojno dozivelo temeljito preo-
brazbo in prevzelo telovadbo kot prvenstveno obliko dela v
svojih drustvih. Preporod Sokola na Slovenskem je zacel (in
dokoncal) dr. Viktor Murnik,” ki je gibanje zacel trgati od

50 Tomaz Pavlin, »'Naga naloga, smer in cilj’ Idejne osnove sokolske misli
in vzgoje,« Prispevki za novejso zgodovino XLVIX, §t. 1-2 (2009): 83;
o namenu slovenskega sokolstva glej tudi: Sokolska nacela (Ljubljana:
Slovenska sokolska zveza, 1919).

51 Dr. Viktor Murnik (25. marec 1874 — 1. januar 1964) je bil vrhunski sokol-
ski telovadec, vaditelj in funkcionar. Po izobrazbi je bil pravnik, po po-
klicu pa gospodarstvenik za podroéje trgovine; bil je filozof, znanstvenik
in umetnik, kar je posebej tankocutno izrazal skozi svoj sestav prostih
vaj in spektakularnih telovadnih plesov. Murnik je zgodovino slovenske
telesne kulture najgloblje zaznamoval tudi kot trener najboljsih sloven-
skih telovadcev pred 2. svetovno vojno (med drugimi olimpionika in
veckratnega svetovnega prvaka Leona Stuklja, Staneta Derganca, dobi-
tnika dveh olimpijskih medalj, Petra Sumija, dvakratnega zaporednega
svetovnega prvaka v mnogoboju, ter Josipa Primozica, $tirikratnega
svetovnega prvaka). Ve¢ o njem v: Dr. Viktor Murnik - zbornik s posveta
24.3.2006, ur. Tomaz Pavlin, Ivan Cuk (Ljubljana: Muzej $porta, 2009);
Ivan Cuk, »Misli Viktorja Murnika o sokolstvu in Zivljenju za danasnjo
rabo,« v: 150 let sokolstva v Sloveniji (1863-2013), ur. Damijana Zelnik et
al. (Ljubljana: Drzavni svet Republike Slovenije, 2014), 39-48.
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strankarske politike in ga osnoval na »narodni miselnosti, slone-
¢i na svobodomiselnosti«.>* Ustanovil je vaditeljski zbor, ki ga je
natancno izobrazil s telovadno metodiko, ta pa se je nato $irila
v ostala sokolska drustva in omogocila razmah narascajske (ne
le ¢lanske) telovadbe. V dobi preporoda je Sokol odprl vrata
tudi Zenski telovadbi; Ze leta 1897 se je na Murnikovo pobudo
v ljubljanskem Sokolu ustanovil Zenski telovadni odsek, ki je
bil organizacijsko lo¢en od drustva, ¢eprav je slednje prispevalo
tako telovadnico kot vaditelja, dr. Murnika. Pomagal je vzgojiti
prve lastne zenske vodnice in Ze leta 1901 so odsek preuredili v
samostojno Zensko telovadno drustvo. Tudi zenska telovadba
se je iz mati¢nega drustva Sirila v vsa tista, kjer je bilo dovolj
zanimanja in usposobljenih vodnikov.* Po prvi svetovni vojni
je bilo v deklaraciji zastopnikov slovenskega sokolstva mesto
zensk jasno pod¢rtano: znotraj koncepta sokolske vzgoje so
povzdignile narodni pomen telesno ¢ile in moralno krepke
zenske, najsibo z vidika matere, narodnega potomstva, gospo-
dinje, uditeljice mladine ali javne delavke, za povrh pa je dekla-
racija poudarila enakopravnost zensk v sokolskem drustvu.s*
Bistvena filozofija Sokola se je sklenila v loku nenehnega
telesnega, moralnega in estetskega izpopolnjevanja telovadca
(ali telovadke). Murnik je kot vodnik vaditeljev, gimnastov
in vrhunskih slovenskih sokolskih tekmovalcev na najvecjih
$portnih prireditvah, tako svetovnih prvenstvih kot olimpij-
skih igrah, sledil Tyr§evemu sistemu in zamisli telesne vzgoje
v okviru rasne higiene ter anti¢ne simbioze med telesno
in duSevno popolnostjo. Po razpadu habsburske monarhije
in vzniku kraljevine SHS je etiko zasnoval na jugoslovan-
skem nacionalizmu in patriotizmu, poleg tega pa je slovenska

52 Stepi$nik, Oris zgodovine, 91.
53 Ibid., 98-99.
54 Pavlin, »Zanimanje za $port, 76.
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smer jugoslovanskega Sokola zagovarjala princip nacelnika z
zborom vaditeljev in lastno telovadnico kot glavnim sokolskim
prostorom.>

Po koncu velike vojne leta 1918 je ob nastanku in obnovitvi
jugoslovanskega sokolstva organizacija Stela nekaj manj kot
40.000 ¢lanov, ¢lanic in nara$caja. Na Slovenskem je Stevilo
¢lanstva Se nekaj let po vojni ostalo na predvojni ravni, hitro
pa se je $iril narascaj obeh spolov in kategorij; sokolski sistem
vadbe je bil namre¢ priznan kot $olski telesnovzgojni sistem.
Toda slovensko sokolstvo je po letu 1918 in kasneje sklenjenih
mirovnih pogodbah izgubilo podrocja treh predvojnih so-
kolskih zup: v Italiji so ostala vsa drustva s podrodja trzaske,
gori$ke in deloma idrijske sokolske Zupe. Izgubljenih je bilo
38 drustev in trije drustveni odseki: skupaj z 2228 ¢lani se je
izgubilo 663 telovadcev z 848 ¢lanicami, 456 telovadk ter 227
moskega in 296 zenskega narascaja. Slovensko sokolstvo je to
izgubo nadomescalo z ustanavljanjem novih drustev, zlasti na
severovzhodu Slovenije in na Dolenjskem.** Ob tem je raslo
Stevilo Orlov: sredi leta 1920 je, navkljub »nepopolnim« podat-
kom, Orlovska zveza v 140 odsekih zabeleZila 2423 telovadcev,
1530 netelovadcev oz. skupaj 3593 ¢lanov in 2241 narascaja. Orel
se je §iril zaradi izrazitega soCasnega negovanja telesne kulture
in javnih nastopov, obenem pa je skrbel za pojavnost drugih
katoliskih prosvetnih drustev, ki so se le pocasi uveljavljala.
Prvi orlovski tabor, organiziran v Mariboru med 29. julijem in
1. avgustom 1920 z mo¢no mednarodno udelezbo telovadcev

55 Tomaz Pavlin, »Sokolski oris,« v: Dr. Viktor Murnik - zbornik s posveta
24.3.2006, ur. TomaZ Pavlin in Ivan Cuk (Ljubljana: Muzej $porta, 2009),
22.

56 Stepisnik, Oris zgodovine, 164-65. Sredi leta 1929 je bilo na Slovenskem
vseh sokolskih telovadcev (skupaj z moskim in Zenskim nara$cajem)
9081.
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in bogatim programom, je bil prva velika prireditev po vojni
in pravcati mali katoliski shod.””

Razpoke v perspektivah vzgoje duha in telesa

Toda vseskozi tle¢e kulturnobojno razpolozenje med obema
telesnovzgojnima organizacijama je nedolgo zatem doseglo
kriti¢no tocko, ko se je katoliska stran kréevito uprla uvajanju
sokolstva v Sole: konec januarja 1921 so predstavniki SLS in
duhovicina ljubljanske $kofije spisali protest in zahtevo za
preklic odloka prosvetnega ministra Svetozarja Pribicevi¢a o
sokolstvu v $olstvu. Pri beograjski vladi so protestirala tudi raz-
li¢na katoliska drustva, $kof Jegli¢ pa je sprozil akcijo na ravni
$kofovske konference: februarja so v Beogradu osebno prote-
stirali ljubljanski, zagrebski in djakovski $kofje ter zahtevali
ukinitev »sporne in protizakonite zakonodaje«. Sklicevali so se
na avstrijski Solski zakon, ki je v Sloveniji $e veljal in je dolocal
»versko-nravno vzgojo«. V podkrepitev sta SLS in ljubljanska
skofija zaceli organizirati katoliske shode proti »vzgoji mladih
v sokolskem duhu«.® Pojav taksne vzgoje je leskovski zupnik
in dekan Alojzij Kurent v dekanijskem porocilu $kofijskemu
ordinariatu v Ljubljani 31. marca 1922 oznacil kot »najhujse
nasilje« in »vnebovpijo¢ zlocin nad katolisko Solsko mladino«.
Sokolski duh po njegovem ni bil ni¢ drugega kot »versko indi-
ferenten duh« in tudi sokolsko uciteljstvo se je po Kurentovih
besedah napram duhovicini vedlo vse bolj »predrzno« in celo
»sovrazno«. Posledice sokolskega »strupa« so bile manjse na
kmeckih farah, pa vendar je bil strah pred posledicami velik.
Dekanijsko porocilo je ponudilo radikalno resitev: odpravo

57 Safari¢, »Telesnovzgojna organizacija Orel,« 33-34.
58 Pavlin, »Zanimanje za Sport«, 84.
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centralizma in samoupravo Slovenije ali vsaj odlo¢no besedo
za katolisko versko $olo. Toda Kurent je obenem kritiziral »av-
tokratstvo brez primere«, ko so nekateri Zupniki pripuscali med
Orlice zgolj najuglednejse Marijine druzabnice, vsem drugim
dekletom pa prepovedali vstop v krozek, kar si po Kurentu
ni moglo obetati dobrih sadov.® Nezaupanje katolicanov do
Sokola je vseskozi vrelo okrog sokolskih telovadnih »idealov«,
ki naj bi se zaustavljali ob c¢loveskih, svetnih in naturalisti¢nih
ciljih brez religioznih osnov - vzgojni naturalizem vseh oblik je
bil ne nazadnje pripoznan in oznanjan kot vzgajalisce za brez-
bozni boljsevizem in Cerkev je vztrajala, da bo tako vzgojena
mladina prej ali slej »njegov najgorecnejsi boritelj«.*

Zakon o ustanovitvi Sokola kraljevine Jugoslavije 5. decem-
bra 1929 je predpisoval zdruzitev ali razpust vseh obstojecih
drusdtev za telesno in moralno vzgojo, s ¢imer je prislo do
ukinitve orlovske organizacije na Slovenskem, saj se njeno
vodstvo ni hotelo vkljuciti v vsedrzavni Sokol.®* Jugoslovanska
vlada je s tem povzrocila veliko nejevoljo in razoc¢aranje med
slovenskimi katoli¢ani, ki so bili tako ob telovadni prostor, kjer
so se trudili vzgojiti elito podezelske mladine. Sokol je bil zanje
»popolnoma nesprejemljiv« zaradi njegovega »protikatoliskega
in proticerkvenega« duha. Se ve&: trdili so, da bi prislo do ni¢
manj kot verske shizme, ¢e bi kr§canski starsi dovolili svojim

59 Nadskofijski arhiv Ljubljana (NSAL), NSAL 331, Zapus¢ina $kofa Antona
B. Jeglica, t. e. 6.

60 Ljubljanski skofijski list, §t. 10 (1931): 134.

61 Anka Vidovi¢-Miklav¢i¢, Mladina med nacionalizmom in katolicizmom:
pregled razvoja in dejavnosti mladinskih organizacij, drustev in gibanj v
liberalno-unitarnem in katoliskem taboru v letih 1929-1941 v jugoslovan-
skem delu Slovenije (Ljubljana: Studentska organizacija Univerze, 1994),
37. Kot primer lokalnih zaostritev ob tem vprasanju glej: Bogdan Kolar,
»Sokol Kraljevine Jugoslavije in ustvarjanje napetosti: primer Zupnije
Koprivnik v Bohinju,« Bogoslovni vestnik 78, $t. 3 (2018): 729-44.
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otrokom vstop v sokolska drustva, saj bi jih s tem izpostavili
Bogu sovraznemu okolju in pregovornemu sovrastvu do du-
hovnikov.®> Hudo nasprotje med obema stranema je povzel
Pavle Borstnik v svojih spominih, ko je zabelezil, kako ga je kot
fantica v sokolskem kroju (njegov oce je bil liberalec in starosta
viskega Sokola) prizadela opazka mlajSega decka, da bodo »vsi
sokoli sli v pekel«, $e bolj pa odlo¢na pritrditev deckove matere.
Ironi¢no, ¢eprav jo je zmotila rdeca sokolska srajca, je kasneje
prav njen sin padel kot partizan (in morda komunist).®

Dr. Gregorij Rozman, do razpusta duhovni voditelj Orla, od
leta 1930 pa ljubljanski $kof, je poudaril katolisko »rezervo« do
idealov Sokola, ¢e so ti samo cloveski, humanitarni in svetni.
Povojna leta so namrec razvila »eksplozivne snovi« v dusevnem
ustroju ljudi, med katerimi so bile najocitnejse radikalni nacio-
nalizem, moralna anarhija in zastragujoce nasilje komunizma,
ki so ga sodobniki spoznavali predvsem skozi ¢tivo in molitve
za Rusijo. Moralne vzgoje naroda se ne da »nacionalizirati, kot
si je prizadeval zakon o Sokolu Jugoslavije, je tekla kritika, kajti
vest, na kateri temelji morala, je vezana samo na Bozji zakon
in ne policijske predpise. Za katolicane bi bil Sokol sprejemljiv
samo v primeru, da bi se to telovadno gibanje »pokristjanilo«.*
Cerkev, so naprej na srce svojemu ljudstvu polagali jugoslo-
vanski katoliski $kofje, je odresilna za drzavo prav skozi vzgojo

62 O sodobnih izzivih kr$c¢anske vzgoje in mestih, ki jim ta pripada, je
med drugim odlo¢no pisalo »Pastirsko pismo katoliskega episkopata
kraljevine Jugoslavije o kr$¢anski vzgoji mladine,« Ljubljanski skofijski
list, $t. 3 (1930): 37-43.

63 Pavle Borstnik, Moj cas (Trst: Mladika, 2006), 22-23. Bor$tnik je bil med
2. svetovno vojno kot Sokol trdno na protikomunisti¢ni strani in ¢lan
notranjskega odreda slovenske nacionalne ilegale.

64 NSAL, NSAL 332, Zapuilina $kofa dr. Gregorija Rozmana, Osnutek
protestnega pisma vladnemu ministrskemu predsedniku v Beogradu (25.
6.1930), t. €. 5.
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mladine za Boga, posebej v dobi, ko je komunizem zacel z
odkritim »rusenjem reda« v ¢loveski druzbi.®

Vrline pred preizkusnjo

Atleticizem je bilo mogoce povezati z moralno strastjo - fi-
zi¢na vadba je imela funkcijo nadvse uc¢inkovitega sredstva za
vsajanje dragocenih instrumentalnih ciljev v vzgoji celovite
osebnosti: telesni in duhovni pogum, lojalnost in disciplina,
kot tudi odprtost za ukaz in ubogljivost, kar so bili nepogre-
8ljivi elementi »oblikovanja znacaja«.®® Negovanje fizi¢ne in
mentalne vzdrzljivosti je bilo s perspektive Sokola klju¢no za
premagovanje sodobnih ekonomskih stisk in vse bolj otipljive
evropske vojaske krize. Po besedah Viktorja Murnika, trenerja
najboljsih slovenskih Sokolov pred drugo svetovno vojno,
je bila najodli¢nejsa c¢loveska vrlina samozatajevanje, ki je
omogocalo vznik vseh drugih idealov. KatoliSka organizacija
Fantovskih odsekov, ki so v tridesetih letih prevzeli dedi$¢ino
Orla, si je podobno prizadevala za intelektualno izobrazbo
svojih ¢lanov ter obenem krepitev njihove moralne drze oz.
telesnega zdravja. Telesna vzgoja in Sport sta izgrajevala telo in
disciplino. Toda glavna in nepremostljiva razlika med dvema
nasprotnima stranema je izhajala iz prepricanja, da je katoliska
Cerkev brezpogojna voditeljica v vseh zadevah morale in vere
ter varuhinja primata v politi¢nih, ekonomskih in socialnih za-
devah. Se ve, v ludi »boZanske viteskosti« so katoliski telovadci,
zvesti Bogu, narodu, drzavi in zavezam Orla, po njegovi raz-
pustitvi pa Fantovskim odsekom, izrazali svojo pripravljenost

65 »Katoligki $kofi svojemu ljudstvu.,« Ljubljanski Skofijski list, $t. 10 (1931):
136.
66 Mangan, ‘Manufactured’ Masculinity, 163.
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za zrtvovanje svojih Zivljenj za obrambo svetih pravic Boga in
pravic naroda.

Skozi prizmo vzgoje telesa je bila morala - e bolj kot ugodje,
prosti Cas ali spro$canje — v samem osréju razvoja modernega
evropskega $porta.” Prav ta problematika je izredno pomemb-
na in obenem pogosto spregledana v poskusih za celostno
razumevanje politicnih, socialnih in religioznih implikacij
telesne kulture — skupaj z reprezentacijami telesnosti — v pa-
noptikumu evropske zgodovine idej.

Med nekaterimi najbolj osupljivimi primeri upodobitve mo-
zatosti pred prvo svetovno vojno in po njej so bile slike §porta
in $portnikov, ki so odrazale »neizgovorjeno domnevo, da je
$port najboljsa priprava za boj«.®® Ideja vojne kot »svete poti
do moralne Cistosti« je bila vgrajena v moderno Solsko telesno
vzgojo in tudi katolisko ikonografijo, ki je razlagala vrline kot
nelocljive od zdravega telesa in uma. To je imelo globoke po-
sledice za (samo)razumevanje ljudi, kar je kon¢no narekovalo
tudi njihove politi¢ne izbire. Telo je bilo prikladno »orodje«
ideologij. V Zelji po razvozlanju mnogih zank sodobne evrop-
ske zgodovine je Mark Mazower ugotovil, da so »nazadnje
vrednote v samem osrcju te zgodovine — vrednote, ki so ljudem
narekovale dejanja, ki so oblikovale in preoblikovale institucije,
dale temelj skupnostim, druZinam in posameznikom«.% Sokoli
in njihovi katoligki telovadni vrstniki so sledili filozofiji duha
in telesnosti, ki je bila izjemno povedna o njihovih skupnih
vrednotah, a tudi politi¢no razplamtelih prepadih, ki so ostali
in se celo poglobili med drugo svetovno vojno. Najvecja raz-
dvojenost v vrednotah in humanisti¢ni misli se je po izbruhu
nove kataklizme pokazala v razcepljenem Sokolu in popolni

67 Ibid., 104-105.
68 Mangan, ‘Manufactured’ Masculinity, 197.
69 Mazower, Dark Continent, 20.
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radikalizaciji njegovega levega (komunisti¢nega) krila, iz ka-
terega je izSla vrsta revolucionarjev in najudarnejsih likvi-
datorjev Varnostno-obvescevalne sluzbe CK Komunisti¢ne
partije Slovenije. Zrtve njihovih atentatov so bili tudi Sokoli,
ki so ostali del demokrati¢ne miselne krajine in od maja 1941
zdruzeni v Sokolski legiji, zvesti ideji Kraljevine Jugoslavije
ter organizirani pod vodstvom Sokolskega vojnega sveta.”
Njihova usoda - skupaj z usodo ¢lanov katoliskih Fantovskih
odsekov v protirevolucionarnem taboru - je prav tako del
tragicnega slovenskega razkola in zgodbe, ki je $e neiz¢rpana
in nedokoncana.

70 Aleks Leo Vest in Ivan Cuk, Prevarani Sokoli (Ljubljana: Studijski center
za narodno spravo, 2017); Ladislav Bevc, Spomini (Ljubljana: Jutro,
2006), 120. Ladislav Bevc je bil ves ¢as vojne predsednik Sokolskega
vojnega sveta, medtem ko so Sokolsko legijo vodili nacelniki. Sokolska
legija je bila del jugoslovanske vojske v domovini in organizirana na
sokolski Zupno-drustveni strukturi. Med nacelniki so bili Pavel Vosnar,
Rudi Marin¢i¢, Edi Antosiewicz in Janko Mackovsek, vsi pa so postali
Zrtve komunisti¢nega nasilja oz. drzavljanskega spopada. Vo$narja so
komunisti ujeli po porazu cetniskega odreda pri Grcaricah 8. septembra
1943, ga obsodili na montiranem kocevskem procesu in ga ubili oktobra
1943. Rudija Marin¢ic¢a so prav tako zajeli komunisti v Gréaricah, mu
sodili na istem koc¢evskem procesu in ga ubili oktobra 1943. InZenirja dr.
Janka Mackovska je poleti 1944 aretiral in interniral gestapo v Dachau,
Kjer je 31. januarja ali 1. februarja 1945 umrl. Edija Antosiewicza, Sokola
in dobitnika bronaste medalje na olimpijskih igrah v Amsterdamu 1928,
je jeseni 1944 aretiral gestapo in ga interniral v Dachau. Tam je dozivel
ameri$ko osvoboditev koncentracijskega taborisca; leta 1949 je emigriral
v ZDA, Kkjer je umrl 4. januarja 1960.
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The Power of Mind and Body:
The Body as a Political Space in the
Decade after the First World War

in Slovenia

Summary

Stereotypical representations and conceptualisation of physi-
cality are social constructs rooted in the 18th century. True
virility was considered inseparable from an individuals self-
cultivation and his spirit but was also importantly related to
the concept of honour. In this sense, manliness — as well as
femininity - symbolised virtues that encompassed the spiritual
vitality of society as a whole. Society required the harmonisa-
tion of strength and health with body and spirit, while desired
virtues reined in an individual’s (misguided) passions. Cour-
age and brotherhood, instilled through sport, were the chief
virtues of a warrior, coupled with nobleness and compassion;
for women, there was the powerful figure of Virgin Mary in the
traditional imaginary, illustrating all virtues extolling woman-
hood: humility, modesty and decency. The article discusses
connections between the prevailing concepts of physicality,
physical education and the expected moral restoration in Slo-
venia in the years after the First World War. Notions clashed
with the reality of war losses and contemporary pedagogical
challenges, which first concerned the familial and pastoral
education of youth. In the context of post-war restoration,
physical education philosophy and exercise held an important
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place in the all-round formation of a young man. Decades-
long (Kulturkampf) disagreement between the conservative —
Catholic - and liberal - Sokol - view of physical (and spiritual)
cultivation was prominent in this period too, ultimately being
part of the fatal rift within traditional political parties during
the Second World War.
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Sluc¢aj Gornja Toponica:
O ponekim detaljima iz istorije
srpsko-slovenacke bliskosti
tokom Drugog svetskog rata

ili o Srbima barbarima

V spomin: Sladani Ivanov, Nis, 1971-2017 Gornja Toponica

Izvlecek

Prispevek obravnava pripadnike slovenskega naroda - priblizno
trideset jih je bilo — s hudimi psihiatricnimi motnjami, ki so jih
nacisti poleti 1941 kolektivno preselili iz Slovenije (torej z obmocja
nekdanje Dravske banovine) v Srbijo. To se je dogajalo v okviru
projekta, s katerim je bilo v okupirano/kvizlinsko Srbijo deporti-

1 Dr. Zoran M. Jovanovi¢, redovni profesor, Filozofski fakultet u Koso-
vskoj Mitrovici, Filipa Vi$nji¢a bb, Kosovska Mitrovica 38220, Srbija,
zmjovan@orion.rs; ORCID iD: 0000-0003-3684-8823.
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ranih od 12.000 do 15.000 Slovenk in Slovencev. Izgnanci, ki so
predmet obravnave tega prispevka, so bili v Srbiji skrbno sprejeti in
nato poslani v bolnisnico za psihiatricne bolezni v Gornji Toponici
pri Nisu, za razliko od rojakov s podobnimi boleznimi, ki so jih
Nemci evtanazirali kmalu po okupaciji Slovenije. Studija temelji
na doslej neznanih arhivih, hkrati pa prica o drugem segmentu
raznolike medsebojne blizine srbskega in slovenskega naroda med
drugo svetovno vojno, ki se nista afirmirala, ker sta bila proti
previadujocim ideoloskim, nacionalnim in verskim matricam.

KLJUCNE BESEDE: druga svetovna vojna, slovensko-srbski odnosi,
skrb za psihiatricne bolnike, Gornja Toponica pri Nisu, Neodvi-
sna drZzava Hrvaska (NDH)

Abstract

The article discusses around thirty Slovenian nationals with severe
psychiatric disorders whom the Nazis collectively moved from
Slovenia (i.e. the area of the former Drava Banovina) to Serbia in
the summer of 1941. This took place as part of a project to deport
12,000 to 15,000 Slovenian women and men to occupied/quisling
Serbia. The exiles that are the subject of this article were welcomed
solicitously in Serbia and then sent to a hospital for psychiatric ill-
nesses in Gornja Toponica near Nis, unlike their compatriots with
similar diseases that the Germans had euthanised shortly after
occupying Slovenia. The study is based on previously unknown
archives. At the same time, it testifies to another segment of the
diverse mutual closeness of the Serbian and Slovenian nations
during World War II, which did not assert itself because it ran co-
unter to the prevailing ideological, national and religious matrices.

KEYWORDS: Second World War, Slovenian-Serbian relations,
care for psychiatric patients, Gornja Toponica near Ni§, Inde-
pendent State of Croatia (NDH)
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O ophodenju nacista prema Slovencima i Slovenkama
»S posebnim BoZjim blagoslovom*®
ili 0 nezainteresovanosti za drukcije primere

Usled razlic¢itih okolnosti, opravdanih i onih koje to nisu, medu
proucavaocima i tumacima istorije, u ovom slucaju srpsko-
-slovenacke bliskosti u Drugom svetskom ratu, posve je zapo-
stavljena sudbina Slovenaca i Slovenki s razli¢itim dusevnim
poremecajima, koje su nacisti iz deZele nasilno preselili u Srbiju
u leto 1941. godine.? Bilo je to u doba kada su srpski i slovenacki
narod brojali pocetne mesece okupacije pod Tre¢im rajhom, s
tim $to su bili Zrtve i drugih posasti, pre svega najblizih suseda
(s ponekima do tada ziveci u Kraljevini Jugoslaviji, raskomada-

2 Projekat Nove Evrope kojim je vodstvo Rajha htelo da promeni sliku
evropskog kontinenta, oslanjao se i na promenu etni¢ke strukture na
podrugjima koje je okupirao. Najkonkretniji oblik je poprimio na tlu
Slovenije, odnosno dela Dravske banovine. Plan Nemaca je bio da deo
slovenackog naroda bude germanizovan, a deo - 260.000 dusa - pro-
teran u centralnu Srbiju, koju su okupirali; delimi¢no i u Nezavisnu
Drzavu Hrvatsku (NDH). No, pocetkom juna 1941. je u nemackom
poslanstvu u Zagrebu odluceno da se iz NDH iseli u Srbiju 200.000
srpskih dusa, a u NDH useli isti broj slovenackih. Po toj zamisli, deli-
mi¢no sprovedenoj, slovenacke porodice je trebalo naseliti na imanja
Srba, a sve$tenstvo i u manastire Srpske pravoslavne crkve (opustele a
zatim opljackane). Slovenci su smestani i u srpske domove, kako bi - kao
nametnuti gosti — Ziveli sa Srbima, ¢ime je trebalo uticati i na stvaranje
njihovog medunacionalnog i medukonfesionalnog animoziteta. Prvim
Zeleznickim transportom je iz Slovenije u Srbiju - od 7. juna do 10. jula
’41. - internirano preko 7.000 Slovenaca i Slovenki. Drugim talasom, od
11. jula do 27. septembra, preseljen je Zivalj iz Gorenjske i tzv. slovenacke
Stajerske. Postoje razli¢ite procene koliko ih je preseljeno u Srbiju. Naj-
cesce se govori o njih oko 15.000. Oni su se pridruzili relativno snaznoj
slovenackoj zajednici u Srbiji, najbrojnijoj u Beogradu. O tome v: Zoran
M. Jovanovi¢, O Zupi Krista Kralja - jednom od vernih odraza istorije
Beograda (Beograd: Beogradska nadbiskupija, 2022).
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noj po Hitlerovom napadu na Beograd 6. aprila 1941. godine,
kojim je poceo tzv. Aprilski rat?).

Prvi koji je stru¢noj javnosti pruzio podatke o toj selidbi —
jedinstvenoj na globalnom nivou - bio je slovenacki istoricar
Tone Ferenc, baveci se nacistickom eutanazijom nad Sloven-
cima i Slovenkama ’41. godine, koja je usledila po nemackoj
okupaciji dela slovenackog sveta.* Taj ¢in je bio po presudi
nemackih i austrijskih lekara, koji su ih preporucili za egzeku-
ciju, ¢ime su na jezovit nacin doprineli nasledu Rajha.s Tako je
u Harthajmu [Hartheim] kod Linca [Linz] izmedu 20. juna i 2.
jula u gasnoj komori ili na neki drugi nacin ubijeno njih 583;

3 Tzv. Aprilski rat je naziv za invaziju Sila Osovine na Jugoslaviju, koja
je pocela nacistickim avio bombardovanjem Beograda, kada je smrtno
stradao veliki broj njegovih Zitelja, dok je grad tesko devastiran. Rec je
o Hitlerovoj odmazdi zbog vojnog puca od 27. marta, kao i masovnih
demonstracija povodom odbacivanja sporazuma o pristupanju Jugosla-
vije Trojnom paktu (sa snaznim odjekom i medu Slovencima). Rat je
zavr$en 17. aprila podelom Jugoslavije izmedu Sila Osovine, s tim da je
re¢ o njenoj vojnoj kapitulaciji. U meduvremenu, 10. aprila je proglasena
NDH, danas poznata po svom etnocidnom/genocidnom karakteru, iako
se njen rezim zdu$no pozivao na Boga, blagoslovljen od Crkve u Hrvata.

4 Tone Ferenc, »Nacisti¢na ‘evtanazija’ v Sloveniji leta 1941,« Prispevki za
zgodovino delavskega gibanja, XV-XVI, §t. 1-2 (1975-1976): 97-119.

5 Ukratko o tome v: Karl Kessler, »Physicians and the Nazi Euthanasia
Program,« International Journal of Mental Health 36, br. 1 (2007):
4-16. Bavedi se dekanijom Dravograd-Meziska u Drugom svetskom
ratu, Vinko Skitek navodi knjigu Petera Tropera [Tropper] Kirche im
Gau, prenosedi kako je samo jedan medu austrijskim biskupima (Ro-
hracher) protestovao zbog nacistickog nasilja. Zapravo, ,protestiral je
proti evtanaziji oziroma umoru oseb z okvaro v telesnem in dusevnem
razvoju, zavratanju dajanja zadnje popotnice umirajo¢im Slovencem v
slovenskem jeziku ter proti nasilnemu izgonu slovenskih druzin iz juzne
Koroske® (Vinko Skitek, »PoloZaj dekanije Dravograd—-Meziska dolina v
krski $kofji med letoma 1941 in 1945,« u: Obzorja Koroske 1. Iz preteklosti
Koroske: svet samorastnikov (Ljubljana: Zalozba ZRC, 2016), 179).
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dovedeni su iz novoceljske bolnice, kao i iz bolnica u mestima
Medlog, Vojnik, Slovenske Konjice, Ptuj i Muretinci.®

Isto je planirano i za Gorenjsku, ali je usled Hitlerove za-
okupljenosti vojnim pohodima samo nacet. Ipak, nacisti su
uspeli da iz kaznionice za Zene u Begunjama oteraju u smrt
»starije i bolesne sa duzim zatvorskim kaznama i manje ili vise
mentalno defektne®, kako to svedoci Ferenc. U nagem slucaju je
od klju¢nog znacaja njegova beleska po kojoj su Nemci - posto
nisu stigli da ostvare predvideno - neke dusevno bolesne pri-
kljucili zeleznickom transportu s hiljadama drugih slovenackih
dusa, takode brutalno upucenim u Srbiju.” (Ferencov tekst je
kori$¢en u stvaranju koautorskog dela Istrebljenje psihijatrij-
skih bolesnika u okupiranoj Sloveniji 1941%, u kojem su pruzeni
mnogi detalji, ali bez naznake da je neko uvrsten za premestaj
u Srbiju.)

Nekoliko godina kasnije Tone Ferenc objavljuje knjigu
Nacisticna raznarodovalna politika v Sloveniji v letih 1941-1945°,
posvecenu i preseljenju slovenackog zivlja iz Slovenije u Srbiju.
U jednoj od skrajnutih napomena on kaze kako je deo tran-
sporta s izgnanima iz Gorenjske stigao 13. jula 1941. godine u

6 Ferenc, »Nacisti¢na ‘evtanazija’ v Sloveniji leta 1941,« 97, 17-118; up.
Slavko Ziherl, Zdenka Cebasek-Travnik i Zvonka Zupani¢-Slavec, »The
Extermination of Psychiatric Patients in Occupied Slovenia in 1941,«
International Journal of Mental Health 36, br. 1 (2007): 101-102. Postoji
nekoliko ¢lanaka slovenackih istoricara o toj temi, s tim da se svi pozi-
vaju na naveden rad Toneta Ferenca. Pojedini ¢e biti spomenuti u nasem
tekstu.

7  Ferenc, »Nacisti¢na ‘evtanazija’ v Sloveniji leta 1941,« 117. Ferenc se, istine
radi, u nap. br. 87 poziva na knjigu Cvetka Kristana Niso jim prizanesli
(Tovaris, 1951), 222.

8 Ziherl, Cebasek-Travnik i Zupanié¢-Slavec, »The Extermination of
Psychiatric Patients,« 99-104.

9 Tone Ferenc, Nacisticna raznarodovalna politika v Sloveniji v letih
1941-1945 (Maribor: Obzorja, 1968).
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Uzicku Pozegu na zapadu Srbije, odakle su prevezeni u nedale-
ko Arilje, gde su posle tri dana razmesteni po okolnim selima.
Upravo u tom transportu, nastavlja Ferenc, bilo je i ,,/.../13
maloumnih osoba iz Meziske doline, koje su /Srbi/ nakon toga
odvezli u Prilicki kiseljak i Ivanjicu, a nekoliko nedelja kasnije,
navodno, u neku dusevnu bolnicu u blizini Nisa, gde je o njima
nestao svaki trag”!'

Zbog cega citirano nije bilo predmet paznje barem od
objavljivanja Ferencove knjige — deceniju kasnije publikovane
i na srpsko-hrvatskom jeziku" - ostaje enigma, koja budi i
nelagodu, istovremeno podsecajuci i na donekle utopisticku
tvrdnju prema kojoj su ,slicnosti medu ljudima vaznije od
njihove razlicitosti“, koje — ako je vredno utehe - nisu gajene
ni medu tzv. velikim kulturama. Naravno, ostaje mogucnost i
za to kako su klju¢ne odrednice teme koja je u nasem fokusu
bile nepodobne u Titovoj Jugoslaviji, jer nisu bile po merilima
komunistickog rezima i njegovog poimanja dobrog i loseg,
s kanalisanjem bratstva i jedinstva juznoslovenskih naroda
po matrici po kojoj je neprijateljsko bilo sve ono §to se nije
uklapalo u trasirane okvire. Sli¢no bi vazilo i za one kojima
nije odgovarala bliskost slovenackog/katolickog naroda i
srpskog/pravoslavnog naroda, posto su svoje postojanje
gradili isklju¢ivo na samoljublju, pri tome neutemeljenom,
s plasiranjem animoziteta prema Drugome i jednodobnim
S$irenjem neistina, a time i predrasuda (s primerima koji —
takode je dokazivo — ukazuju na to da takve teznje do danas
nisu utihnule).

10 Ibid., 452, u nap. br. 14a.

11 Tone Ferenc, Nacisticka politika denacionalizacije u Sloveniji u godinama
od 1941. do 1945 (Ljubljana; Beograd: Partizanska knjiga, 1979).

12 Jasmina Petrovié, Zivoti u senci: socioloska studija o osobama sa invali-
ditetom u Srbiji (Ni$: Univerzitet u Nisu, 2016), 5.
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Kako god da jeste, ubrzo po Ferencovoj knjizi je publikovana
knjiga Slobodana D. Milosevica Izbeglice i preseljenici na terito-
riji okupirane Jugoslavije 1941-1945. godine, u kojoj je i podatak
po kojem je ,,poslednjim transportom koji je pristigao u Uzi¢ku
Pozegu dopremljena iz Slovenije grupa umno poremecenih,
onih koji nisu mogli psihicki da podnesu ostavljanje svojih
domova“ (?!), te da ih je ,nemacka pratnja predala srpskim
zandarmima, a ovi su ih sproveli na le¢enje u Ivanjicu.“ Vise
od toga nije re¢eno, ma koliko je citirano moglo biti i te kako
dovoljan motiv za pojasnjenja, odnosno kao predlog za buduca
istrazivanja.

Prema dostupnim izvorima, jo$ je u dva spisa - memoarskog
karaktera — objavljen poneki detalj o delu tog transporta, s
tim da je u oba slucaja istaknuta i empatija srpskog naroda
prema slovenackom elementu, koji se silom prilika zadesio
u Srbiji. (Otud neka ostane kao deo kulture secanja i to
kako su prilikom dolaska transporta s iseljenim slovenackim
dusama zeleznicke stanice u Srbiji bile prepune lokalnih Srba,
s dobrodoslicom i nudenjem smestaja, o cemu svedoce mnogi
posleratni zapisi, potekli od - vazno je — Slovenaca razlicitih
ideoloskih opredeljenja.)

Tako je Bosko N. Kosti¢, u Drugom svetskom ratu licni
sekretar Dimitrija Ljotica, jugoslovenskog i srpskog politicara,
ve¢ 1949. godine objavio kako je s dvojicom iz ministarstava
kvislindke Srbije obilazio pristigle slovenacke porodice, da bi
nastavio slede¢im iskazom: ,U jednom selu izmedu Cacka i
Valjeva, nailazimo na jednu preseljenu slovenacku ludnicu.
Prizor je bio veoma mucan. Do suza dirnula me je paznja
srpskih seljaka iz tog sela koji su, sa svojim pretsednikom

13 Slobodan D. MiloSevi¢, Izbeglice i preseljenici na teritoriji okupirane
Jugoslavije 1941-1945. godine (Beograd: Narodna knjiga; Institut za
savremenu istoriju, 1981), 260.
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opstine na Celu, doneli pune torbe ponuda svojoj jadnoj braci,
¢ije bedno stanje nije moglo da ne izazove milosrde bezboznih
gestapovaca. U o¢ima svakog od ovih seljaka video sam suze.“*#

Borivoje Karapandzic, tokom rata - poput Kostica - jedna-
ko blizak Ljoticu, uposlen kao Sef Propagandnog odeljenja
Okruznog nacel$tva u Valjevu, $to znaci u aparatu kvislinske
Srbije, zapisao je i sledece: ,Izbegle Slovence Srbi u Srbiji ni
poc¢emu nisu odvajali od srpskih izbeglica. Kolikogod su im
ovi bili dragi, mili i predmet svakidasnje brige, tako su isto bili
i Slovenci. Vredan paznje je pomen, da su Nemci iz Slovenije
deportirali u Srbiju i jednu kompletnu dusevnu bolnicu sa svim
njenim bolesnicima. Srbi u Zapadnoj Srbiji prihvatili su ove
izmucene bolesnike i sve od sebe dali, da im kroz sve vreme
trajanja rata omoguce pristojan i snosljiv zivot.“

Nedavno je publikovan rad informativnog karaktera Neu-
ropsihijatrijska bolnica Gornja Toponica (1925-1960), u kojem
je samo notirano kako je u toku Drugog svetskog rata Drzavna
bolnica za dusevne bolesti u Gornjoj Toponici obavestila vlasti
u Ni$u da je ,,prihvatila izbeglice iz Slovenije®, bez pojasnjenja
o kojim osobama je re¢, uz to §to one nisu bile iz zbega ve¢ su
preseljene tudom voljom.” (Inace, Gornja Toponica se prema
sadasnjim okolnostima nalazi desetak km severozapadno od
centra Nisa, ali treba uzeti u obzir da je u ratu po svemu bila
udaljenija.)

14 Bosko N. Kosti¢, Za istoriju nasih dana. Odlomci iz zapisa za vreme
okupacije (Lille: Jean Lausier, 1949), 62.

15 bopa Kapanauyuh, Ipahaucku pam y Cpbuju 1941-1945 (Bamweso:
Opymrso XumaHpap, 2010), 32.

16 Mupjana IIBerkoBuh, »Heyponcuxujarpujcka 6onnuna [opma
Tonouuma (1925-1960),« Iewuanux. Cneyujanio uzoare noso0om
wiecm Oeyenuja Vicmopujcxoe apxusa Huw, 6p. 6 (2008): 196.
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Nasim uvidom u Knjigu umrlih niske katolicke Zupe?, pocelo
je da se odmotava klupko zaborava i o tim ,slovenackim izbe-
glicama® Istovremeno, traganje u niskom Istorijskom arhivu je
omogucilo da jedna zacudujuce skrajnuta tema dobije na sa-
drzajnosti, te da bude koliko-toliko zaokruzena. Pri tom, svaki
istinoljubac bi trebalo da uzme u obzir i to §to su spomenuti
Slovenci i Slovenke dolaskom u Srbiju dobili negu, ljudsku i
lekarsku, dok je srpski narod uveliko ciljano ruzen u pojedinim
delovima Kraljevine Jugoslavije, a posebno od zagovornika tzv.
Predzida kr$¢anstva [Antemurale Christianitatis, lat], kako
su sebe velicali oni koji su najavljivali a potom utemeljili i
podrzavali Nezavisnu Drzavu Hrvatsku (nadalje: NDH), ostva-
renu neposredno posle nacistickog bombardovanja Beograda
(premda se u granicama NDH, od koje ne bi bilo nista bez
Hitlera i Musolinija, nasla skoro tre¢ina onih koja nije pripa-
dala veéinskom elementu, ve¢ srpskom, za koje je pripremljena
fomula: ubiti, preseliti, asimilovati/kroatizovati).

Kako je srpski narod docekao izgnane Slovence
i Slovenke 1941. godine: od dezele do Srbije,
preko Nezavisne Drzave Hrvatske

Konac¢no, da bi bilo dostojnije shva¢eno u kakav ambijent
su stigli Slovenci i Slovenke u Srbiju, tj. u bolnicu u Gornjoj
Toponici (nadalje: Toponica), vredelo bi ponesto pojasniti, uz
potrebu za neprestanim prise¢anjem da ih je docekala ve¢ ra-
njena Srbija, od okupatora raspeta, s viemenom i mnogovrsno
ojadena, uz gradanski rat koji se razgorevao paralelno s borbom

17 O toj zupi v: Zoran M. Jovanovi¢, Niska zZupa Uzvisenja Sv. Kriza od
zacetaka do danas (Beograd: Beogradska nadbiskupija, 2013). V. i Zoran
M. Jovanovi¢, Istorija Beogradske nadbiskupije na uséu Istoka i Zapada
(Beograd: Beogradska nadbiskupija, 2013).
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protiv inostranih zlostavljaca. Sve to je dodatno opterecivalo i
srpsku kolaboracionisticku vladu Milana A¢imovica, ¢elnika
kratkotrajne tzv. Komesarske uprave (formirane 30. aprila '41),
a potom i kvislinske vlade Milana Nedi¢a, predvodnika Vlade
narodnog spasa (od 29. avgusta ’41), ¢iji je nastup bio u doba
kada su hiljade Slovenaca i Slovenki uveliko stizale iz Slovenije,
u transportima koji su vredali ljudsko dostojanstvo. Tako je na
Komesarskoj upravi bilo da ih doceka, a na Vladi da resava
njihove osnovne Zivotne potrebe.

Sada je poznato da je 8. avgusta 1941. godine 27 Slovenaca i
Slovenki - pristiglih iz Prilickog Kiseljaka - poimence upisano
u Knjigu protokola toponicke bolnice (pod rubrikom ,,Prirast®),
$to znaci da ih je manje za dve osobe u odnosu na spisak koji je
- vide¢emo ubrzo - nacinjen 19. jula ’41, a potvrden 7. avgusta,
tj. dan po njihovoj selidbi u Toponicu. Pri tom, u arhivalijama
postoje jo$ neke osobe koje su u toponickoj bolnici vodene kao
»preseljenici iz Slovenije®, tako da ¢e posle naseg utvrdivanja
svih dostupnih ¢injenica biti jasnije koliko ih je uistinu pod-
mireno. Spomenuti manjak ¢e pak biti nadoknaden u drugoj
bolni¢koj Knjizi protokola, a za jednu i u Knjizi umrlih niske
Zupe.

Sva ta deca u dusi su stigla posle dvodnevnog agoni¢nog
puta od Slovenije do Srbije. Neizvesno je koliko im je po
dolasku u Srbiju bilo potrebno da se umire, nenaviknuta na
bilo kakve Zivotne promene, jo§ manje na stresove. Ostace
neodgonetnuto da li su i ona dozivela ono o ¢emu su slo-
venacki preseljenici pisali u svojim secanjima, govoreci i o
uznemiruju¢im dogadajima koji su obelezili njihov prolazak
kroz NDH, poput onog ,ko so nekateri prebivalci krajev ob
progi transporte med potjo 'kamenjali, kar je bilo posebej
neprijetno za $tevilne otroke na transportih®, svedo¢i Bozo
Grafenauer. On dodaje kako su ,izgnanci med voznjo pre-
seneceni doziveli obmetavanje s kamenjem s strani Hrvatov
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in je bilo nekaj izgnancev pri tem lazje ranjenih, oziroma
ko so obmetavali izgnance s kamni v Slavonskem Brodu pri
prehodu cez pontonski most na drugi vlak. Poleg tega so
bili izgnanci delezni vzklikov: "Fuj, izdajice’*® (Istine radi,
Grafenauer spominje kako je pored dobrodoslice uprili¢ene
Slovencima i Slovenkama bilo srpskih seljaka koji su prilikom
prvog susreta bili sumnji¢avi prema pridoslicama, misle¢i ,,da
so Slovenci prisli v okviru nemskega nacrta, ki naj bi vklju-
¢eval tudi izgon Srbov iz njihovih domov®?, kako je to bilo
u NDH. Te vesti su najpre stizale od Srba koji su se begom
spasili od etnocidne/genocidne politike NDH, jer je Stampa u
Srbiji na zahtev Nemaca izbegavala sve $to bi remetilo njiho-
vu vlast, u ovom slucaju nekontrolisano ispoljavanje prezira
prema njihovom ¢edu - NDH.)

O preseljenim slovenackim dusama
u Gornju Toponicu

S obzirom na to da ¢e biti posvecena paznja sudbini ¢ak tride-
setak Slovenaca i Slovenki ,,s posebnim Bozjim blagoslovom®,
dovedenih u bolnicu u Toponici, trebalo bi ukazati kako je re¢
o zdravstvenoj ustanovi koja je od osnivanja 1927. godine imala
zvani¢ni naziv ,Drzavna bolnica za dusevne bolesti Gornja

18 Prema: Bozo Grafenauer, Zgodbe iz izgnanstva v Srbijo in bojev na srem-
ski fronti (Maribor: Etno servis, Zavod za raziskovalne, izobrazevalne in
promocijske dejavnosti, 2018), 73, s izvorom u nap. br. 223.

19 Ibid., 8o. Opise transporta Slovenaca i Slovenki u Srbiju v. i Svedoéanstva:
bratstvo i jedinstvo = Pricevanja: bratstvo in enotnost (Cacak: Cacanski
glas, 1973), 20, 22, 27. Vredelo bi ista¢i da je re¢ o zbirci svedocanstava
koja su po mnogo ¢emu prilagodena komunistickoj verziji istorije. U
aktuelnom kontekstu ta knjiga je bitna zbog autenti¢nih se¢anja na
transporte, do njihovog dolaska u Srbiju.
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Toponica® (danas Specijalna psihijatrijska bolnica ,,Gornja
Toponica®).

Od pocetnih dvestotinak pacijenata i pacijentkinja bolnica je
prosirena tako da je ve¢ krajem 1940. godine imala skoro 700
korisnika i korisnica. Taj broj ce, takode prema arhivalijama,
neznatno varirati tokom rata (s tim da je do njegovog pocet-
ka naj¢uveniji stanar bolnice bio princ Porde Karadordevic,
osloboden od nemackog okupatora ¢im su se domogli Niskog
okruga, nadajuci se da ¢e ga uvudi u politicku kombinatoriku
u okupiranoj Srbiji).

Moze biti ilustrativna i naredba Uprave bolnice od 6. aprila
1941, tj. na dan kada je nemacka avijacija — po Hitlerovoj odluci
zbog vojnog puca 27. marta — svom zestinom bombardovala
Beograd, s vise hiljada poginulih i tesko ranjenih, posle ¢ega je
Jugoslavija rasc¢erecena (a slovenacki i srpski narod razdvojeni
stvaranjem NDH). Naime, u tim trenucima je Uprava nalozila
izdasnu Tablicu hrane za korisnike bolnice i njene zaposlene!
Tesko je odoleti utisku da je taj dokument, zapravo, sacinjen
najmanje dva-tri dana pre nacistickog napada, a da je zaveden
u Arhivu bolnice u tragi¢cnom momentu po Jugoslaviju, od
kada je — pokazace vreme - bolnicka trpeza po svemu bila
skromnija, kao i sve druge $irom Srbije (s tim da je u gradovi-
ma bilo najteze stanje).

No, prema jednom videnju, olako saops$tenom, toponicka
bolnica je tokom ratnih godina zbog funkcionisanja vlastite
ekonomije, zbrinjavala ne samo svoje pacijente i bolnicko
osoblje, nego i zitelje okolnih sela, kao i pacijente niske gradske
bolnice.>® Receno je sporno jer je poznato u kojoj nemastini je
bolnica delovala. Ono §to je pak neporecivo jeste ¢injenica da je

20 Albina Stanojevi¢, Irena Popovi¢, Dragan MiloSevi¢ i Ivana TeSa-
novié, »Istorijat Specijalne bolnice za psihijatrijske bolesti Gornja
Toponica,« Engrami 37, br. 1 (2015): 89-94; up. Mupjana LIseTkoBuh,
»Heypomncuxujarpujcka 6onunia fopwa Tononnna (1925-1960)«.
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bila postedena neposredne nacisticke torture, o ¢emu svedoce
razli¢iti bolni¢ki protokoli, danas u Istorijskom arhivu Nisa.”

O zbivanjima u bolnici na pocetku rata na podrucju Jugosla-
vije, koji je od 6. aprila formalno trajao desetak dana (,, Aprilski
rat“), najbolje se doznaje iz izvestaja njenog tadasnjeg uprav-
nika definisanog 16. juna 1941. godine: ,,Od 6. aprila o. g. pa
do danas u bolnici se rad obavljao normalno, iako su od 117
sluzbenika 42 bila na vojnoj duznosti /kao vojni rezervisti/.
Od sluzbenika su od 6. do 9. aprila na duznosti bili svi lekari,
3 ¢inovnika, kao i 76 sluzbenika koji nisu bili pozvani na vojnu
duznost [tokom tzv. Aprilskog rata] ili su specijalnim re$enjima
oslobodeni iste. Od 9. aprila do 16. maja bolnica je ostala samo
sa 3 lekara /.../ Bolnicu nisu preuzimale okupatorske vlasti.
Bolnica je spremna i danas za dalji normalan rad. Sada ima 5
lekara a mogla bi da primi jos 3-4 lekara. Pomo¢nog i drugog
stru¢nog osoblja ima u dovoljnoj meri (104). Za sada se bolnica
izdrzava dosta oskudno /.../ ali do sada njen opstanak nije do-
voden u pitanje. Lekova iako nema u izobilju posao se obavlja.
Rad u bolnici je normalizovan /.../ Kukuruz i pSenicu je bolnica
primorana da kupuje i to joj za sada zbog postojece skupoce i
nestadice najteZe, ali smanjenjem tablice ishrane na minimum
moci ¢e bolnica da prede preko svih prepreka i nastaviti svoj
rad potpuno nesmetano.“*

Optimistican stav je verovatno bio oslonjen na ranije godine,
ali je ratna zbilja ubrzo demantovala citiran izvestaj i otud jer
su u zlim vremenima psihijatrijske ustanove bile - po nepisa-
nom pravilu — na zacelju liste prioriteta vlasti. Otud je upravo

21 Autor ovog teksta se najsrdacnije zahvaljuje osoblju niskog Istorijskog
arhiva na kolegijalnosti i omogucavanju uvida u fond koji se odnosi na
bolnicu u Gornjoj Toponici u Drugom svetskom ratu.

22 JIparan Bykagunosuh, AHa Bykagunosuh, Anamomuja jeone oyuiesHe
6onnuye: 6onnuya y Tononuyu (Hum: Tanuja mnsgaBaumTso, 2018),
45-46.
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zbog nedostatka hrane izdavan nalog da se poneki pacijenti
otpustaju; pravljen je i spisak onih koji su poreklom iz drzava
nastalim od raskomadane Jugoslavije*, ma koliko je to lekari-
ma u toponickoj bolnici bila zadnja opcija, posto su bili svesni
da je za njihove pacijente ratni ambijent bila Terra incognita, u
kojoj su i posve dusevno stabilni postajali zrtve stvarnosti. No,
kad je re¢ o brojnom stanju pacijenata i pacijentkinja toponicke
bolnice neposredno pre organizovanog dolaska slovenackih
dusa, vredno je navesti da ih je ukupno bilo 644 - 373 muskih i
271 zenskih, uz to $to ostaje nedokucivo koliko je procentualno
bilo pravoslavnih dusa a koliko katolickih, kojih je, na osnovu
uvida u arhivalije, takode bilo.

*

Spomenuta Tablica hrane za korisnike bolnice i njene zapo-
slene je — treba apostofirati — pretvorena u naredbu i doslovce
na dan kada je - bombardovanjem 6. aprila 1941. - Zivot svih
u Srbiji postao traumatican. Kada se tome doda i priliv ogro-
mnog broja izbeglih Srba i Srpkinja s podrucja koji su se nasli
pod okupatorima, odnosno u NDH, uz preseljene slovenacke
duse, jasnije je u kojem stanju se nasla Srbija (kao sto je sli¢no
dozivela i u Prvom svetskom ratu, kada je srpski narod -
blago receno - desetkovan, a privredni resursi devastirani ili
opljackani, dok su pripadnici austrougarske vojske kao trofeje
uzimali i escjag iz srpskih kuca). Tako krajem septembra 1941.
godine Komesarijat za izbeglice pri Nedi¢evoj vladi u Beogradu
u svom izvestaju pruza podatke o broju izbeglih iz NDH: ,,Sa
pouzdanos$¢u se moze tvrditi da je ukupan broj iz Hrvatske
odavno premasio 200.000, te se sa onima iz ostalih pokrajina
blizi broju od 300.000.“ U istom dopisu je navedeno da je iz

23 Ibid., 47.
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Madarske stiglo 56.000 dusa; iz Bugarske 7.500, a iz Slovenije
15.000! Prema kasnijem sumarnom izvestaju, u toku rata je u
Srbiju na razlicite nacine proterano 400.000 osoba, uglavnom
- prema istom izvoru - Srba i Slovenaca. U jednom izvestaju
od jula 1943. je navedeno da je do tog meseca u Srbiji bilo ¢ak
420.000 izbeglih i nasilno preseljenih, medu kojima i 8o.000
dece bez roditelja, odnosno sirocadi!*

Pri tome je Srbija zahvacena torturom nacista, kao i bra-
toubilackim ratom izmedu narodnooslobodilackih tabora
- partizanskog/komunistickog, pod Josipom Brozom Titom i
tzv. ¢etnickog, tj. Jugoslovenske vojske u otadzbini, predvodene
Dragoljubom Drazom Mihailovicem, pod vrhovnim zapove-
dni$tvom jugoslovenske vlade u egzilu. (Mihailovi¢ je imao
bliske kontakte sa Slovencima, pa tako i - takode je inspirativna
tema - s pojedinim slovenackim svestenicima koji su tokom
rata dolazili u Srbiju i kao kuriri, opredeljeni da se na svoj nac¢in
suprotstave nacisticko-fasistickoj koaliciji, o ¢emu je nedovolj-
no znano, verovatno i otud jer bi $irenje saznanja poremetilo
tzv. zvanicne verzije istorije ne samo slovenackog naroda.)

Otud je spomenuta Tablica hrane vazna kako bi bilo nasluce-
no kako je ratno stanje uticalo na neke od klju¢nih segmenata
zivota, u ovom slucaju na nabavku osnovnih Zzivotnih namir-
nica, s tim da nikako ne treba zaboraviti kako je suocavanje sa
bezumljem okupatora, kao i s nasilnim smrtima bila svako-
dnevica, uti¢udi i na zdravlje najstamenijih. Naime, u Tablici
je navedeno, pored ostalog, da pacijenti i pacijentkinje moraju
dnevno da dobijaju 400 gr hleba (zaposleni jednako ili 700
gr, u zavisnosti od vrste posla); meso govede ili svinjsko -70
gr (zaposleni 50 gr), meso za ¢ulbastiju — 100 gr (zaposleni
isto, kao i za ve¢inu drugog); meso za $nicle i pecenje - 100

24 Milan Borkovi¢, Kontrarevolucija u Srbiji, knj. 1 (Kvislinska uprava
1941-1944) (Beograd: Sloboda, 1979), 199.
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gr; mleka 250 gr, za sutlija§ — 250 gr, a za belu kafu - 200
gr; Secera za kompot, belu kafu, ¢aj — 47 gr; povréa - 450 gr,
variva, pasulja i sociva - 225 gr, krompira za pire - 400 gr,
jaja za porcije — 1, a za kajganu-2; kafe i kakao - 10 gr; meda
za porcije — 50 gr.” Bice to — pokazace se ubrzo - prehrana iz
bajke, jer su nastupila druga vremena.

Radi organizacije ishrane i snabdevanja unesrecenih, kao i
lokalnog stanovnistva (namenjenog najpre gradanstvu, jer je
seoskom zivlju u ratu uvek nekako lakse), naveden je spisak
najbitnijih Zivotnih potrepstina, kako bi barem ponesto bilo
dostupnije od onog na crnoj berzi. Uz zaklju¢ak po kojem
je Direkcija za snabdevanje u prethodnih $est meseci od
predvidenih koli¢ina artikala — dostupnih za bonove - dobila
samo 37% bras$na, mesa - 56% a masti — 0,05%, odluceno je da
ona moze da pruzi samo 150 gr bradna dnevno po osobi; mesa
150 gr po osobi, i to mesecno; jestivog ulja - 50 gr, takode
mesecno po osobi, dok mast nije predvidena, jer je nije bilo!*®
Prema podacima srpskog Crvenog krsta, pak, u Srbiji je 1942.
godine postojala opasnost da od gladi umre oko 200.000 dece,
doseljene i one koje su od rodenja u Srbiji. ,Mnogi su umirali

25 Istorijski arhiv Niga (IAN), Fond »Bolnica u Gornjoj Toponici,« Uprava
bolnice za nervne bolesti (Naredba br. 46, nezavedeno). Poredenja radi
vredelo bi uputiti i na do danas mozda posve nepoznat Kratak pregled
Ljubljanske provincije (prema stanju u oktobru 1941), §to e reci delu
dezele pod okupacijom Italije, u kojem je navedeno i to kako je 1. novem-
bra 1941. godine zbog racionalizacije tro$enja prehrambenih namirnica
usled nemastine, reseno da svaka osoba dnevno ima obezbedeno 200 gr
hleba ili 170 gr brasna za hleb, odnosno 300 gr kukuruznog brasna; 1kg
rize; 1 kg testenine; masti i/ili maslaca 400 gr; Secera 500 gr (verovatno
mesecno). Za meso je u zavisnosti od moguc¢nosti odredeno: 180 gr ili
250 gr sedmicno, mada je navedeno i samo 100 gr. U detaljnom spisku
je data tablica i za ,teske radnike®, koja je unekoliko bogatija u odnosu
na prosecne osobe. Arhiv Jugoslavije (AJ), fond. 103, fasc. 5-54/5-553.

26 AJ, fond. 103, fasc. 5-56/5-939.
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ili su bili na granici Zivota i smrti®, te je Crveni krst apelovao
na narod da pruzi prilog za ugrozene” (tako su prikupljana
sredstva i u dobrovoljnim akcijama prikupljanja pomod¢i za
izbeglice®®). Sve receno je od izuzetne vaznosti i u kontekstu
snabdevanja toponicke bolnice, ¢ija uprava se od prvih ratnih
dana borila da obezbedi makar minimalno za svoje pacijente.

U istom kontekstu bi znacilo imati u vidu i zdravstvenu
sliku Zitelja ratom unesrecene Srbije, kako bi bili unekoliko
shvatljiviji i uzroci smrti udomljenih u bolnici u Toponici. Tako
se, prema procenama, neposredno po okupaciji ce$¢e umiralo
od kardio problema i nervnih bolesti, kao posledice stresa.?
Zapravo, tako je bilo u Beogradu, $to znaci da nije moguce pri-
meniti na sva podrucja Srbije, a posebno ne na seoske sredine.
Na drugom mestu je po ucestalosti umiranja bila tuberkuloza,
a zatim sve bolesti respiratornog sistema® (Sto bi pre svega
podrazumevalo pneumoniju, koja je uzimala Zrtve medu svim
starosnim dobima). Porast broja tih obolelih i umrlih je u

27 ViBaHa, Ipynen Munenrujesuh, He6ojura, Osumuh. Jpywmeo Lipsenoez
Kpcma U HUUWKY KOHUEHMPAyUuoHu 102op y nepuody [pyeoe céemckoz
pama (Huur: Hapogum mysej, 2017), 10. Inace, Crveni krst u Nisu je 27.
marta 1942. godine, osnovao Odsek za Sloveniju, koji je imao zadatak da
notira sve preseljene iz Slovenije te da prima posiljke kako bi ih uputila
na primaoce. Odsek je bio pri kancelariji Crvenog krsta u Ni$u. Nije
poznato da li je na bilo koji na¢in pomagao toponi¢ku bolnicu, s tim da
je sve mozda c¢injeno preko Ureda nigke katolicke Zupe, o ¢emu nema
zabeleske.

28 Mirko Z. Relji¢, »Izbeglicko pitanje u ‘Novom Vremenu’ 1941. godine«
(rukopis diplomskog rada, Filozofski fakultet Univerziteta u Beogradu,
2019).

29 Harama Munnhesnh, »’JaBHocT’ u 6onect y oxynupanoj Cpouju
1941-1944.,« Toxosu ucmopuje, 6p. 2 (2022): 18, 19.

30 Ibid., 20; up. Iejan 3ew, CeaxooHesHu susom y okynuparom Beoepady
(1941-1944), (rukopis doktorske disertacije, Filozofski fakultet Univerzi-
teta u Beogradu, 2019), 94-156.
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neposrednoj vezi s pogor§anim prehrambenim prilikama, $to
se verovatno odrazilo i na trajanje ve¢ine u toponickoj bolnici.
Imuno sistem je dodatno slabio i zbog svakovrsnih stresova,
strahova.

Na smrtnost je uticao i nedostatak lekova. Bio je to
izuzetan problem za tadasnje stanovni$tvo Srbije. Seéanja
savremenika ukazuju da je stanje bilo vide nego tesko, tako da
je nestadica u apotekama sredinom 1942. godine, na primer,
dovodila i do tragi¢nih posledica. Istine radi, tu oskudicu je
unekoliko olaksavala pomo¢ Srpskog Crvenog krsta, kao i
Medunarodnog komiteta Crvenog krsta, koja je deljena zdra-
vstvenim ustanovama.®

*

Kada se objedini sve otkriveno o slovenackim dusama koje su
u leto 1941. godine stigle u toponicku bolnicu, po svom zna-
¢aju se isti¢e dokument: ,,Spisak izbeglica-Slovenaca dusevno
obolelih (degenerisanih) koji se nalazi na teritoriji sreza mora-
vickog, koji se imaju transportovati radi stalnog nastanjenja u
Toponici kod Nisa, a prema naredenju Ministarstva socijalne
politike i narodnoga zdravlja / S. br. 11923 od 19. jula 1941
(nadalje: Spisak).

Na istom aktu su ,,pobrojana lica nastanjena kao Slovenci-iz-
beglice na teritoriji sreza Moravickog u Prilickom Kiseljaku od
12. jula 1941% §to znaci da su u Toponicu stigli iz banje nedaleko
od Prilika kod Ivanjice, kako je to konstatovao i Slobodan D.
Milosevi¢. Akt je zaveden pod 7. avgustom (s potpisom nacel-
nika Moravickog sreza)!

31 Harama Munnhesuh, »’JaBHocT u 6omect y okynupanoj Cpbuju
1941-1944.,« 27-28.
32 IAN, »Bolnica u Gornjoj Toponici,« nezavedeno.
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To znadi da su tek potom upucena u Toponicu. Bilo bi to

u saglasju s citiranim opisima Boska N. Kosti¢a i Borivoja
KarapandZica, koji su Slovence i Slovenke iz preseljene dusevne
bolnice posetili izmedu 12. jula i 7. avgusta 1941. godine. Ako se
uzmu u obzir sve neprilike, taj podatak potvrduje jos jednu od
osobenosti srpskog naroda, sa svim svojim protivrecnostima®,
koliko je i dokaz da u Srbiji nije zavladala eugenika nad inferi-
ornima*, tj. — prema poimanju Rajha - ,zivota nedostojnih “*
(Taj podatak je utoliko vazniji jer je bio nasuprot ubijanjima,
hladnokrvnim ili s bolesnom stras¢u, koja su preplavila i Srbiju).
Na Spisku se nalazi mnogo vise osoba u odnosu na broj

koji navodi Tone Ferenc, jer ih ima ¢ak trideset (uz to $to ostaje
nejasno odakle je doznao za te podatke, posto nije saopstio

33 Up. Bnagumup JJBopuukosuh, Kapaxmeponozuja Jyzocnosera (beorpap:
Kocmoc, 1939); Bojan Josanosuh (mpup.) Kapakmeponoeuja Cpba
(Beorpan: Hayuna kmura, 1992); Bojan Josanosuh, Ilpkoc u unam.
Emmnoncuxonowxe cmyduje (Beorpap: 3aBog 3a yiibenuke, 2008); JoBan
Mapuh, Kaxeu cmo mu Cpéu? Ilpunosu 3a xapaxmeponoeujy Cpéa
(Beorpag: J. Mapwuh, 1998; Bnapeta Jeporuh, Bepa u nayuja (beorpapn:
Ars Libri; 3emyn: Hesen, 2005). Up. Olivera Milosavljevi¢, U tradiciji
nacionalizma ili stereotipi srpskih intelektualaca XX veka o »nama« i
»drugima« (Beograd: Helsinski odbor za ljudska prava u Srbiji, 2002).

34 Anexkcangap CrojanoBuh, »Buonowxu cexmop Cpnckoe yusuntoe/
KYITYPHOT IIJIaHA: BM3Mja 34PaBCTBA y MNEPLENNMNjU CPICKUX
KOTMabOopalMoHNCTa 1941-1944. TOAMHe«, W: Vlcmopuja meduyume,
papmayuje, semepune u Hapoora sopascmeena kynmypa, K. 5, 360prux
padosa ca VI nayuno-cmpyuroe ckyna oopyanoe 2-3. okmoopa 2014. y
3ajeuapy (3ajeap: Vicropujcku apxus »TuMouKa KpajuHag, 2014), 131;
Aleksandar Stojanovi¢, »Eugenics and Racial Hygiene in Theory and
Political Thought of the Serbian/Yugoslav Extreme Right 1918-1944«,
Acta Historica Medicinae, Pharmaciae, Veterinae 34, br. 1 (2015): 24, 25.

35 Bojan Himmelreich, »Seznam leta 1941 usmrcenih bolnikov umobolnice
Novo Celje,« Celjski zbornik 27, §t. 1 (1991): 255; Tone Kregar, »Okupacij-
sko nasilje na Celjskem,« u: Iz zgodovine Celja, ur. M. Pocivavsek (Celje:
Muzej novejse zgodovine, 2004), 146.
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izvore). Ono §to nije sporno je da je veci broj osoba sa Spiska
zaista pristigao iz Meziske doline, kao i iz Dravograda, koji
se, zapravo, nalazi na mestu gde se spajaju reke Drava, Meze i
Mislinje, a time i doline kojima teku.

Pri tom, postoje odredene razlike u odnosu na bolnicki
prijemni protokol (tzv. Knjiga ulaska bolesnika), s osnovnim
podacima o pristiglim Slovencima i Slovenkama, koji - po-
kazace se — s podacima u Knjizi umrlih niSke Zupe pruzaju
najverniju sliku o njima.

Zapravo, osnovna (birokratska) razlika izmedu Spiska i
spomenute Zupske knjige je u tome §to su u njoj — razumljivo
je — rubrike: ,Mesto pokopa®, ,,Crkveni sluzbenik kod pokopa
(ime, prezime, sluzba) s informacijom da li je preminula
osoba ,providena sakramentima (ispovijed, bol. pomazanje,
pricest). Drugi podaci u Knjizi umrlih poti¢u iz bolnickih
arhivalija, koje su ni$ki zupnik Viktor ZakrajSek i kapelan
Franc Blaj, obojica Slovenci, pedantno preneli. Istovremeno,
kada je re¢ o tzv. duhu mesta [Genius loci, lat] i duhu vremena
[Zeitgeist, nem], u ovom slucaju na podrucju Nisa i okoline,
na kojoj se prostire i niska zupa, treba uzeti u obzir i to $to od
kraja 1941. godine Zakrajsek i Blaj navodno nisu bili narocito
omiljeni medu ve¢inskim stanovnistvom. Tako je zapisano u
Kronici katolicke Zupe u Nisu, od januara 1941. godine’* (Autor
Kronike nagovestava da je re¢ o reakciji na stradanje srpskog
naroda u NDH, kao posledice izjednacavanja katolickih sve-
Stenika sa Katolickom crkvom u NDH, koja je u Srbiji vazila
za jednog od klju¢nih uzro¢nika patnje srpstva u NDH, tako
da su katolicki svestenici pod jurisdikcijom Nadbiskupije beo-
gradske — skoro svi Slovenci - trepeli zbog onog $to je toboz u

36 Arhiv Zupe UzviSenja Sv. Kriza, Ni§ (nadalje: ANZ), Kronika katolicke
Zupe u Nisu, od januara 1941. godine.
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ime Boga zloc¢injeno u hrvatskoj drzavnoj tvorevini, a zapravo
po mnogo ¢emu blasfemi¢noj.)

Inace, re¢ je o krajnje predanim svestenicima, koji su na
podrudju niske zupe tokom rata imali raznovrsne obaveze,
nepojmljive mirnodopskom dobu (uz to $to je na teritoriji
pod jurisdikcijom niSkog Zupnika evidentirano oko hiljadu
katolickih dusa¥). Jer, trebalo je u op$tem ratnom ludilu tesiti
zive, okrepljujuci ih i u veri, a mrtve - kojih je ve¢i broj bio van
Toponice - ispratiti do njihovih vecnih kuca.

U okviru sumiranja zivota niske Zupe u 1941. godini, u njenoj
hronici je zapisano da je u dusevnoj bolnici u Toponici umrlo
14 osoba, medu kojima i ,,deset prognanaca iz Slovenije®, dok
je za 1942. godinu navedeno da ih je u istoj bolnici ukupno
umrlo 20. Sledece godine pak bilo je 18 evidentiranih smrti, a
1944. godine - ¢ak 37.%* Pri tom, autor Kronike katolicke Zupe u
Nisu nije notirao ni jednu nasilnu smrt u toponickoj bolnici. To
bi se odnosilo i na sve druge njene pacijente i pacijentice. (U
bolnickim izvestajima su evidentirani i poneki prebezi preko
bolni¢kog imanja, kao i razli¢iti nesporazumi unutar bolnickih
zidova, kojih verovatno i danas ima, kao i svugde, pa tako i
u - bar naizgled - normalnom svetu).”

37 O statistickim podacima niSke Zupe tokom Drugog svetskog rata v.
Zoran M. Jovanovi¢, Niska Zupa UzviSenja Sv. Kriza od zacetaka do
danas, 75-81, s izvorima.

38 ANZ, Kronika katolicke Zupe u Nisu, od januara 1941. godine.

39 Kada je re¢ o Slovencima i Slovenkama preminulim u Ni$u tokom
rata, medu njima su i dve Casne sestre! Sebastijana Poteko, rodena 1915.
godine u mestu Grize pri Celju, otila je Bogu 25. jula 1941, §to znaci u
doba kada je rat poprimao n gore oblike i u Srbiji. Bila je bolnicarka,
pripadnica Kongregacije Skolskih sestara III reda sv. Franje. Preminula
je od trbusnog tifusa. Sahranjena je u Ni$u dan po smrti (Knjiga umrlih
niske zupe). Mesec dana kasnije je od zapaljenja pluca u niskoj Drzavnoj
bolnici preminula Emarana Benadik, takode pripadnica Kongregacije
Skolskih sestara. Imala je 35 godina. Rodena je u mestu Selce kod Skofja
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Za sada ostaje nepoznato ko je Slovence i Slovenke ,,s po-
sebnim Bozjim blagoslovom® doveo u Srbiju, tj. da li su imali
ikakvu pratnju, s bilo kakvom medicinskom dokumentacijom.

Makar je jasno da su sahranjivani na groblju u Toponici,
kako je to zapisano u Knjizi umrlih niSke Zupe. Po svemu
sudedi, njih je prekrila zemlja, a tok vremena pretvorio u prah,
bez sacuvanog obelezja - nadgrobnika (koji je najverovatnije
bio u vidu drvenog krsta, mozda i s trosnim natpisom ko je pod
njim polozZen). Pokusaji da se dospe do bilo kakve informacije
o tome su ostali bez odgovora, §to moze biti donekle razu-
mljivo, ako se prihvati $ta je donelo i odnelo ratno doba. No,
mozda medu hiljadama sacuvanih bolnickih arhivalija, danas
u niSkom Istorijskom arhivu, postoji papiri¢ koji bi razresio
enigmu, kao sto se i Spisak ukazao u momentu kada je s tugom
konstatovano da o preseljenim Slovencima i Slovenkama u
Toponici nema bilo kakvog traga.

*

Detaljnije priseanje na preseljene Slovence i Slovenke u Topo-
nicuy, kao i informacije o njihovim zadnjim zemaljskim danima,
moze biti od pomodi i proucavaocima kobi slovenackog naroda
u Drugom svetskom ratu. Oni/one u naSem tekstu svakako ne
zasluzuju da budu navedeni samo kao obicni brojevi!

U tom smislu, treba ista¢i da poneka osoba nije navedena u
Knjizi umrlih niske Zupe, a ima je u spomenutom Spisku -
Spisku izbeglica-Slovenaca dusevno obolelih... Najupecatljivi
je slucaj petogodis$nje Marije Pavsic, za koju je pod rubrikom

Loke. Obe je do pocivali§ta na niskom groblju ispratio niski zupnik
Viktor Zakrajsek (Knjiga umrlih niske Zupe). Inace, Nis je, pored Beogra-
da i nekih drugih mesta, bio srediste delovanja ¢asnih sestara razlic¢itih
kongregacija, ¢ije su ¢lanice radile i kao medicinske radnice, zaduzivsi
time srpsko zdravstvo.
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»Mesto ranijeg stanovanja“ upisano ,Crna-Slovenija“. Uz ime
i prezime je pak dopisano kako je ,naknadnim lekarskim
pregledom utvrdeno da je zdrava“!* Verovatno ce ostati vecna
zagonetka $ta se s njom zbilo. U Knjizi umrlih su pak navedeni
Lizika i Helena s istim prezimenom kao i Marija, te s istove-
tnim mestom rodenja - ,,Crna-Slovenija“. Ako se uzme u obzir
da je to mesto i danas s malim brojem Zitelja i Ziteljki, znatna
je $ansa da su one bile u rodu. Pri tom, posebno pitanje je
koliko je Mesicka oblast, uglavnom rudarska, bilo poput ostrva
u kojem su lako radani i oni koji su zace¢em od iste krvi bili
osudeni na dozivotnu patnju...

U Spisku postoji i Ljudmila Jernej*, za koju je uz ,godine
starosti, zapisano - ,ne zna“ (a kao mesto ,ranijeg stanova-
nja“ - ,Vruna-Koruska“?). U jednom od bolni¢kih protokola
postoje njeno ime i prezime, s izbledelom, jedva ¢itljivom za-
beleskom u rubrici ,Dan istupa®, u okviru koje je i podrubrika
»heizle¢en®. U toj rubrici je upisan 9. avgust 1945?!+* Inace, nje
nema u Knjizi umrlih niske zupe ni pod 1945. godinom, niti
pod bilo kojim dotasanjim mesecima.

Jednako se odnosi i na Mariju Zlinder, za koju je u Spisku
zapisano da ima 22 godine i da je po rodenju iz Skofja Loke, bez
drugih podataka.® Sta se s njom dogodilo je takode nepoznato,
sem da se i njeno ime naslo u bolnickom protokolu, s izbledelim

40 TAN, Fond »Bolnica u Gornjoj Toponici«: Spisak izbeglica-Slovenaca
duSevno obolelih (degenerisanih) koji se nalazi na teritoriji sreza
moravickog, koji se im u transportovati radi stalnog nastanjenja u
Toponici kod Nisa, a prema naredenju Ministarstva socijalne politike i
narodnoga zdravija / S. br. 11923 od 19. jula 1941. [nadalje: Spisak...],
red. br. 13.

41 Ibid., red. br. 4.

42 TAN, Fond »Bolnica u Gornjoj Toponici«. Protokol preminulih bolnice u
Toponici, str. 150, sa spomenutim datumom na str. 15.

43 IAN, Fond »Bolnica u Gornjoj Toponici«. Spisak..., red. br. 25.
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datumom - 9. avgustom 1945, u okviru spomenute rubrike i
podrubrike!* Treba apostorfirati da je Nis bio osloboden jos okto-
bra 1944. godine, tako da je sve jo$ enigmaticnije, a posebno $to je
uz Ljudmilu i Mariju spomenut isti dan - 9. avgust ’45. godine. Da
li je u pitanju administrativna greska ili nesto savim drugo, ostace
za sada velika tajna. S obzirom na to da i nje, poput Ljudmile,
nema u Knjizi umrlih, pruza nadu da je Zivot nastavila van bolnice.

U Spisku je i Ivan Sterko, za kojeg je upisano da je roden u
mestu ,,Gustanj, Slovenija“, bez drugih podataka.*

Isto se odnosi i na Franca Lesnika. U Spisku je samo nave-
deno da ima 35 godina, a kao mesto stanovanja do dolaska u
Srbiju - Dravograd.*

Iz Dravograda je stigao i dvadesetogodisnji Justin Oder.¥
Da ga nema na Spisku, ostao bi pod neprozirnom prasinom
zaborava.

O Leopolodu Planseku takode nema podataka, $to znaci da
je dolaskom u Srbiju samo znao da postoji, jer je pod rubrika-
ma ,godine starosti®, ,,mesto stanovanja®, ,,zanimanje“ rekao:
»he znam"!+

S druge strane, u Knjizi umrlih postoji pet osoba, koje su
zavedene kao prognanici i prognanice iz Slovenije, a ne nalaze
se na Spisku, $to namece slutnju da su iz Slovenije dosli bez
pratnje. Oni ¢e u naSem posvecenju biti ravnopravno uvrsteni
u odreden redosled igre smrti, jer ih mnogo toga Zivotnog i
smrtnog povezuje s onima na Spisku.

Premda su mogudi razli¢iti nacini njihovog navodenja u
nasem tekstu, pre svega prema polu, starosti i mestu rodenja,

44 IAN, Protokol preminulih bolnice u Toponici, str. 152, sa spomenutim
datumom na str. 153.

45 IAN, Fond »Bolnica u Gornjoj Toponici«. Spisak..., red. br. 14.

46 Ibid., red. br. 26.

47 Ibid., red. br. 19.

48 Ibid., red. br. 16.
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ucinilo se primerenim da sled bude ucinjen prema hronologiji
njihovih smrti, koja je - vredi isticati - u Toponici za sve bila
jednaka, nezavisno od nacionalnog porekla.

U tome smislu, moze biti zanimljivo kako je — prema Knjizi
umrlih niske katolicke zupe — prvi korisnik bolnice u Toponici,
koji je preminuo po tzv. Aprilskom ratu i krahu Kraljevine Ju-
goslavije, bio Arpad Zoltan. Umro je 1. jula 1941. godine. Roden
je u Bezdinu (1913). Po zanimanju je bio berberin. Kao uzrok
smrti je — prema istom izvoru - bilo zapaljenje pluca, s tim da je
bolovao od demencije. Vredno je spomena i to da je sahranjen na
groblju u Toponici dan po smrti, te da je tom ¢inu prisustvovao
predstavnik Uprave bolnice, s tim da je Cetiri dana kasnije njegov
grob blagoslovio Viktor Zakrajsek, niski zupnik.#

Zapravo, kad je re¢ o katolicima i katolikinjama u topo-
nickoj bolnici, njih ujedinjuje i to $to su ih na vecni pocinak
najcesce ispracali Viktor Zakrajsek i Franc Blaj, a kada nisu
mogli da stignu, bio je predstavnik Uprave bolnice. No, neko
od njih dvojice je u prvoj mogucoj prilici blagoslovio njihov
grob. Taj podatak svedoci o izuzetnosti obojice, jer trebalo je
iz zupske kuce u centru Nisa oti¢i — verovatno biciklom - u
tada daleku Toponicu (i potom se vratiti), uprkos ratnom
ludilu, neizvesnosti i opstoj nesigurnosti. (Ako se uzme u
obzir da su cesto bili i na pokopima u Toponici, to dokazuje
njihovu predanost svima, ne vodeci racuna da li je necija smrt
bila deo nekakve male ili velike istorijske teme...>> Otud ce se

49 Arhiv zupe Uzvisenja Sv. Kriza, Ni§ (ANZ), Knjiga umrlih niske Zupe
[nadalje: Knjiga umrlih], br. 25/1941.

50 Nije poznato da li su Zakrajsek i Blaj mogli da budu uz tela Slovenaca
koje su nacisti streljali u koncentracionom logoru Bubanj kod Nisa, gde
ih je ubijeno nemali broj. O ubijenima u tom logoru v. Ivana Gruden,
Stradanje Slovenaca u Nisu tokom Drugog svetskog rata (1941-1945) (Nis:
SKS »France Presern«; Medivest; Narodni muzej, 2014), 52-54.
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neko mozda kona¢no dosetiti da i njima ukaze kakvu-takvu
pocast za sveukupno delovanje tokom rata.

O poslednjim zemaljskim danima izgnanih Slovenaca
i Slovenki u Gornjoj Toponici:
od bolnickog kreveta do ,vecne postelje”

Prva osoba iz slovenackog transporta koja je preminula u to-
ponickoj bolnici bila je Lena (ili Lana) Prat. Bio je 7. septembar
1941, §to znaci samo mesec dana posto je udomljena. U Spisku
je navedeno da je rodena u mestu Vi¢ (kod Ljubljane), te da je
imala ,,0ko 37 godina®. Prema Knjizi umrlih niSke Zupe, ,nije
providena sv. sakramentima“ - sv. ispovedi i pomazanjem,
poput vecine njenih sapatnika i sapatnica koji su zajedno
pristigli iz deZele. Kao uzrok smrti je naveden ,,Olygoprhemio
enterocolitis; Catharatis/Enterocolitis“. U citiranoj zupskoj
knjizi, pod rubrikom ,Otac (ime i prezime), majka (ime i
prezime), jedino ima: ,,?“. Tako je bilo za skoro sve koji su se
notirani u Spisku. Sahranjena je 9. septembra na toponi¢kom
groblju, kada ju je na vec¢ni pocinak ispratio Viktor Zakrajsek.s

ZakrajSek je na istom mestu bio i 9. oktobra 1941, kada
je sahranjena Lizika Pavsi¢ (Pav$ic?), ,slaboumna djevojka
protjerana iz Slovenije®, koja je preminula prethodnog dana.
Prema Spisku, imala je 14 godina, a rodena u mestu Crna/Crna
na Korogkem. (Inace, Crna je upisana kao mesto rodenja za jo$
tri osobe pristigle u Toponicu iz Slovenije.) Na osnovu Knjige
umrlih, imala je dijagnozu ,,Idiotismus® Sta je bio neposredni
uzrok smrti nije notirano. Ona takode ,nije providena sv.
sakramentima®s* Skoro punih sedam meseci kasnije u topo-

51 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 41/1941; TAN, Spisak..., red. br. 18.
52 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 50/1941; IAN, Spisak..., red. br. 12.
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nickoj bolnici je preminula Helena Pavsi¢ (Pavsic?), o kojoj
¢e biti re¢i. U ovom trenu je vazna pomisao da je mozda bila
u srodstvu s Lizikom, jer je Crna takode navedena kao mesto
njenog rodenja.

Janez Urh je preminuo 26. oktobra. Roden je 1900. godine u
mestu Prevalje, u donjem delu Meziske doline, koje se spomi-
nje kao mesto rodenja vise osoba navedenih u Spisku.® Da li
je ipak re¢ o kakvom zbirnom mestu, odakle su stigli u Srbiju,
kako to kaze Tone Ferenc — spominjudi ,,13 maloumnih osoba
iz Mezicke doline® - ili je uistinu re¢ o mestu rodenja, za sad
je bez odgovora.’* Kao uzrok Urhove smrti je upisano ,tuber-
culosis pulmonum® Sahranjen je 27. septembra na groblju u
Toponici. Takode prema Knjizi umrlih, kao ,,crkveni sluzbenik
kod pokopa“ je bio Viktor Zakrajsek.

Od kraja novembra u toponickoj bolnici pocinje ubrzan niz
preminuca i medu preseljenim slovenackim dusama. Tako 25.
novembra umire ,,gluhonijemi ¢ovjek, prognanik iz Slovenije®,
kako je navedeno u Knjizi umrlih, za koga je — prema istom
izvoru - znano samo da je roden kod Prevalja (dok je u Spisku
naveden kao ,gluvonemi covek za koga nema niti se mogu
dobiti kakvi podaci®).” U zupskoj knjizi je kao uzrok smrti
naveden ,,Entero colitis“. Do grobne rake ga je sutradan ispratio
Franc Blaj. Inace, Blaj ¢e u potonjim mesecima biti zaduzen da
ispred niske Zupe, a time i u ime Katolicke crkve, ispraca na

53 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 52/1941; IAN, Spisak..., red. br. 19.

54 Tone Ferenc u jednom od svojih radova navodi kako su nacisti u drugoj
polovini aprila 1941. godine u Gorenjskoj i Meziskoj dolini izvrsili popis,
kao i ,rasnu procenu“ celokupnog zivlja Meziske kotline; Tone Ferenc,
Okupacijski sistemi med drugo svetovno vojno, 1. Razkosanje in aneksi-
onizem, ur. Mitja Ferenc (Ljubljana: Odelek za zgodovino Filozofske
fakultete, 2006), 161. Da li se neko nasao u transportu za Srbiju do sada
je nepoznato.

55 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 57/1941; TAN, Spisak..., red. br. 29.
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vecni pocinak pacijente i pacijentkinje iz toponickog katolickog
gnezda (kojih je, treba ponavljati, bilo i izvan transporta, zave-
denog u Spisku). Spomenuti ,,gluvonemi ¢ovek® nije bio jedini
nemocan da komunicira. O drugome ¢e biti reci.

Tri dana kasnije — 28. novembra — umire Petar Kranjec,
roden u Dravogradu. Kao uzrok smrti je zapisano: ,,Olygophar-
maica (Idiotica). Entero colitis“. Poput vecine svojih saputnika
i saputnica iz Slovenije, ,,nije providen sakramentima® Sahra-
njen je na toponickom groblju dan posto je zauvek sklopio
o¢i. Prema Spisku, doveden je u Srbiju kada je imao 38 godina.
Pokopu je prisustvovao Franc Balj.5¢

Istoga dana - 28. novembra, preminula je i osamnaestogo-
didnja ,,UrSa N“ (Sto znaci da je prezime bilo nepoznato). U
Knjizi umrlih je kao mesto njenog rodenja upisan Dravograd,
kao $to je navedeno i u Spisku. Sahranjena je na toponi¢kom
groblju 29. novembra.”” Tom ¢inu je posvedocio Franc Blaj, $to
znaci da je najverovatnije obavio poslednji obred, kada i nad
Petrom Kranjcem.

Dva dana kasnije umire Aleksandar Peternel, roden u oko-
lini Prevalja. U Knjizi umrlih, u rubrici ,,Uzrok smrti, ako je
poznat®, navedeno je: ,Olygopharmaica (Idiotismus). Entero
colitis.“®* U Spisku je upisano da je imao 39 godina. Tako je
zapisano i u zupskoj knjizi, u kojoj pise da je roden ,,0ko Pre-
valja“ Sahranjen je 1. decembra medu svojima iz preseljenickog
transporta, koji se zauvek zaustavio u Toponici. Na pocinak ga
je ispratio Franc Blaj.

Cevrtog dana decembra su preminuli izvesni Franc (ili Fric)
i Feliks. Pod prezimenima je upisano samo ,,N“ (nepoznato).
Navedeno je da su ,prognanici iz Slovenije“ te da su, prema

56 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 58 /1941; IAN, Spisak..., red. br. 3.
57 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 59/1941; IAN, Spisak..., red. br. 20.
58 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 60/1941; IAN, Spisak..., red. br. 15.
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Knjizi umrlih, rodeni kod Prevalja. Za Franca je kao uzrok
smrti upisano ,,Entero colitis®, a za Feliksa — ,Tbc. Pulmoniam®.
Sahranjeni su dva dana po smrti - 6. decembra, a njihovom
ispracaju do groba je prisustvovao Franc Blaj. Moze biti zani-
mljivo $to su jedan kraj drugog upisani i u Spisku, kada nije
bilo moguce predvideti $ta ¢e se s njima dogoditi samo Cetiri i
po meseca kasnije. Nekome ¢e mozda biti vazno to $to je za
obojicu u Spisku, pod rubrikama ,,Zanimanje®, ,,Godine staro-
sti“ i ,Mesto ranijeg stanovanja“ upisano: ,ne zna"“.

Unekoliko je poseban slucaj od 10. januara 1942. godine,
kada je u toponickoj bolnici umrla Mica (ili Mila) Vajdl,
»prognanica iz Slovenije, bez zanimanja“ U trenutku smrti
je imala ,oko 70 godina“ Kao mesto rodenja je navedeno
»Korugka, Slovenija“, a kao uzrok smrti: ,,Olygopharmaica,
Entero colitis“® U Spisku je pod rubrikom ,Godine starosti*
zapisano: ,ne zna“. Da li je re¢ o rodaki Mile Vajdl, preminule
sa ,,oko 20 godina“ u toponickoj bolnici nepune dve sedmice
kasnije, ostace za sada neodgonetnuto. Kako god da je bilo, u
Knjizi umrlih, u rubrici ,,Providen sakramentima: ispovijed,
bol. pomazanje, pricest®, samo je crta, kao negativan odgovor.

Blaj je na toponickom groblju bio i 16. januara, kada je
sahranjena Helena Stefan, za koju nema podataka o datumu
i mestu rodenja, niti procene njene starosti. Prema Knjizi
umrlih je samo znano da je preminula 12. januara 1942. godine,
kao ,prognanica iz Slovenije“. Kao uzrok smrti je navedeno:
»Olygopharmaica moronomus“® Ona takode nije ,,providena
sakramentima®, §to znaci - razumljivo je - i bez tzv. poslednje
ispovedi. Sahranjena je dva dana po smrti, a pokopu je pri-
sustvovao Franc Blaj. Treba istaci kako je Helena Stefan prva

59 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 61, 61 /1941; IAN, Spisak..., red. br. 26, 27.
60 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 1/1942; IAN, Spisak..., red. br. 22.
61 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 2/1942.
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medu preminulima kojih nema na Spisku izbeglica-Slovenaca
dusevno obolelih..., a notiranih u Knjizi umrlih kao ,,prognanici
iz Slovenije®! Prema njenoj dijagnozi, re¢ je o dugopostojec¢em
stanju, te ostaje pitanje da li je dosla u pratnji svoje porodice,
na primer, da bi tek potom bila odvedena u Toponicu, kada je —
mozda - shvaceno da je o njenoj bolesti bilo nemoguce brinuti
u izvanbolnickim uslovima. Ili je ipak nekim od transporta u
Srbiju stigla jo$ jedna slovenacka grupa, sastavljena od osoba
s urodenim ranjenim dusama?!

Mihajlo Janzek je u toponickoj bolnici umro 15. januara ’42.
godine, kao ,,prognanik iz Slovenije“.** Njega isto tako nema u
Spisku, ve¢ samo u Knjizi umrlih, prema kojoj je roden u Ro-
gaskoj Slatini, a u trenutku rastanka od zemaljskog Zivota imao
je »oko 55 godina® Bio je medu retkima za koje je upisano da je
imao radno iskustvo, tj. zaposlenje! Zavedeno je da je bio rudar,
a kao uzok smrti: ,,Pseudo paralysis alcoholic®. No, verovatno
mu je od rodenja dosudena dijagnoza ,, Moronomus®, upisana u
zupskoj knjizi (prema kojoj nije bio providen sakramentima).
Dan po smrti je pokopan, takode u Toponici. Tom ¢inu je
prisustvovao Franc Blaj.

Spomenuta Mila Vajld je u toponickoj bolnici preminula 23.
januara 1942. godine. U Knjizi umrlih je navedeno da ju je smrt
sustigla kada imala ,,oko 20 godina® $to jeste zanimljivo, jer je
u Spisku pod njenim godistem napisano: ,,ne zna“. Po svemu
sudedi, Viktor Zakrajsek i Franc Blaj su - dolaze¢i u toponic-
ku bolnicu - bili upoznati o kome je re¢. U Srbiju je stigla s
dijagnozom ,Idiotismus, s tim da je, na osnovu Zupske knjige,
uzrok smrti: ,Tbc. Pulmoniam Entero colitis®. U istoj knjizi,
pod rubrikom ,,Providen sakramentima®, zapisano je: ,,uslovno
sv. pomast“.® Sahranjena je 25. januara na toponi¢kom groblju,

62 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 3/1942.
63 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 7/1942; IAN, Spisak..., red. br. 23.
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pred predstavnikom Uprave bolnice, dok je Franc Blaj njen
grob blagoslovio nesto kasnije, mozda tek krajem februara,
kada je — vide¢emo ubrzo - svakako bio u Toponici.

Georg Oberst je preminuo 25. februara. Prema spominjanim
arhivalijama, roden je 1896. godine u Dravogradu. U Knjizi
umrlih niske zupe je pod rubrikom ,,Uzrok smrti ako je poznat®,
navedeno: ,,Oligophrenia (Idiotismus)®, a pod rubrikom ,,Pro-
viden sakramentima: ispovijed, bol. pomazanje, pricest®, upisano
je: »uslovno sv. pomast“* Sahranjen je na toponickom groblju
dan po smrti, a na ve¢ni pocinak ga je ispratio Franc Blaj.

Tre¢eg dana marta 1942. godine je umrla izvesna Roza N. (tj.
s nepoznatim prezimenom), ,prognanica iz Slovenije, bez zani-
manja‘, za koju je samo navedeno da je rodena ,,oko Dravogra-
da“i da se Bogu prestavila sa ,,oko 40 godina®“. U Knjizi umrlih,
u rubrici ,,Uzrok smrti ako je poznat®, upisano je: ,,Idiotismus.
Entero colitis. Sahranjena je dan po smrti, uz prisustvo pred-
stavnika Uprave bolnice, a grob je naknadno blagoslovio Franc
Blaj.” U kakvom stanju je iz Slovenije dosla u Srbiju, svedoci
zapis u Spisku, po kojem o sebi nije mogla nista da kaze, ve¢
je notirano: ,ne zna“ (§to je, prema istom spisku, zajednicko
za jo$ Sestoro-sedmoro pristiglih u istom vagonu iz deZele).

Njen grob je Blaj verovatno blagoslovio 7. marta, kada je
do rake na toponickom groblju ispratio Silvestera Luznika,
»prognanika iz Slovenije, bez zanimanja®, preminulog u bolnici
dan ranije.®® Prema arhivalijama, roden je u mestu Prevalje.
Zivotna dijagnoza mu je bila ,,Idiotismus a kao uzrok smrti:
»I'bc. Pulmoniam® Uz njegovo ime je u Knjizi umrlih upisano:
»uslovno sv. pomast®. Takode je navedeno da je imao ,,0ko 40
godina®, dok je u Spisku navedeno: ,,ne zna“

64 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 8/1942; IAN, Spisak.., red. br. 9.
65 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 9/1942; IAN, Spisak..., red. br. 28.
66 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 10/1942. IAN, Spisak..., red. br. 7.
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Katarina Pebersnik (Pabar$nik?) je umrla 22. aprila. Kao
mesto rodenja je navedeno: ,Mezica, Slovenija“ (mestasce u
tzv. Koruskoj regiji, nadomak svih mesta odakle je stigla ve¢ina
Slovenaca i Slovenki u Toponicu). U kakvom stanju je stigla
u Srbiju svedoci Spisak, na osnovu kojeg o sebi nije mogla
bilo sta da saopsti, ve¢ je zapisano ,,ne zna“. Pod dijagnozom
njenog Zivotnog kraja je navedeno: ,Tbc. Pulmoniam®, kojem
je prethodila ,uslovna sv. pomast®, kako je zapisano u Knjizi
umrlih, s tim da je u Toponicu - sa svojom bra¢om i sestrama
po muci - stigla s dijagnozom: ,,Idiotismus“® Zanimljivo je
§to je sahranjena istog dana kada je i preminula! Tako barem
svedoc¢i Knjiga umrlih, $to je mozda greska. Do groba ju je,
prema istom izvoru, ispratio Franc Blaj, uz mogu¢nost da je
preminula tokom prvih sati 22. aprila i da je Blaj o tome odmah
obavesten, kada je pohitao do Toponice.

Blaj je bio u Toponici i 27. aprila 1942, kada je na vecni poci-
nak ispratio Helenu Pavsi¢ (Pav$ic?), ,,prognanicu iz Slovenije,
bez zanimanja, preminulu 25. aprila. Rodena je u Crni.*® Taj
podatak ukazuje da je ugledala svet u blizini vecéine svojih
buducih sapatnika i sapatnica u Toponici, rodenim u Prevalji,
Mezici i Crni, jer su ta mesta medusobno udaljena samo ne-
koliko kilometara.® Helena je u trenutku smrti imala ,,0ko 25
godina® U Toponicu je dosla s dijagnozom: ,,Imbecilitas, a kao

67 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 19/1942. IAN, Spisak..., red. br. 17.

68 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 20/1942. IAN, Spisak..., red. br. 11.

69 Kada su u Gracu [Graz] pripremali uspostavljanje civilne uprave u
okupiranoj slovenackoj Stajerskoj, odluceno je da dravogradski okrug
bude podeljen na dve teritorijalno-administrativne jedinice. Tako su
Dravograd i Mezi$ka dolina pripali zapadnom, koruskom delu; Tone
Ferenc, Okupacijski sistemi med drugo svetovno vojno, 123; up. Vinko
Skitek, Delovanje nemskega okupatorja v MeZiski dolini med letoma 1941
in 1945 (rukopis doktorske disertacije, Filozofska fakulteta Univerze v
Mariboru, 2016), 111-155.
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odgovoran za njenu smrt je naveden ,Entero colitis“. Prema
Knjizi umrlih, primila je ,,uslovno sv. pomast® i to od Franca
Blaja, koji ju je i ispratio do groba.

Petog dana maja 1942. je preminuo Ciril Avgustnin (Avgu-
stin?), roden u Radovljici, u Gorenjskoj regiji, na severozapadu
Slovenije. U trenutku smrti je imao ,oko 37 godina® Bio je
mesarski radnik. Prema Knjizi umrlih, pod rubrikom ,,Uzrok
smrti ako je poznat®, navedeni su ,,Schizofrenia“ i ,Ibc. Pul-
moniam Confetio subsconotione®. Sahranjen je na toponickom
groblju 6. maja. Tom ¢inu je ispred Katolicke crkve prisutvovao
Viktor Zakrajsek.”

Jedan od retkih medu slovenackim preseljenicima i pre-
seljenicima u toponickoj bolnici koji je pred smrt - 12. jula
1942. — providen svim sakramentima, $to je podrazumevalo
ispoved, bolesnicko pomazanje i primanje pricesti, bio je Joze
Brezovnik. Tako barem svedo¢i Knjiga umrlih. Prema istom
izvoru, u trenutku smrti je bio star ,oko 32 godine®. Roden
je u Dravogradu. Pod rubrikom ,,Uzrok smrti ako je poznat®
pak upisani su: ,,Oligophrenia“ i ,epilepsia“ Sahranjen je 14.
jula na groblju u Toponici, i to pred predstavnikom Uprave
bolnice, da bi 17. jula njegov grob blagoslovio Franc Blaj.”* Na
osnovu Spiska, pod rubrikom ,,Godine starosti® pise: ,,31“ a pod
mestom ranijeg stanovanja: ,Dravograd® Da li je sa sobom
nosio neku belesku o sebi ili je znao za delice svog Zivotopisa,
nikad nece biti odgonetnuto.

Ostace vec¢na enigma kako je zemaljske dane, do svoje smrti
7. oktobra 1942, proveo Ivan Strus, »prognanik iz Slovenije®,
roden u Dravogradu. U Srbiju je, prema Spisku, dosao sa 38
godina, dok je u Knjizi umrlih navedeno: ,,40 god. ?“. Prema
zupskoj knjizi, na njegovu smrt su uticali ,,Encephalitis chro-

70 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 21/1942. IAN, Spisak..., red. br. 5.
71 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 29/1942. TAN, Spisak..., red. br. 24.
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nica“ i ,,I'bc. pulmorum® Ono $to dotice je i to Sto je pod
rubrikom ,,Providen sakramentima® zapisano: ,jeste“! Sahra-
njen je dan po smrti na toponickom groblju, a tom ¢inu je
prisustvovao Viktor Zakrajsek.”> Da li je Ivan Straus od njega ili
Franca Blaja primio bolesnicko pomazanje i poslednju pricest,
ostace manje vazno.

Mesec i po kasnije - 20. novembra, umire Simon Mlinar,
»prognanik iz Slovenije, bez zanimanja“, roden 20. oktobra
1913, §to znaci da je imao trideset godina u trenutku rastan-
ka od surovosti zivota. Na osnovu Knjige umrlih, roditelji su
mu bili Anton i Antonija Mlinar. Umro je od tuberkuloze, s
tim da je navedeno ,,S. unicariorem sub conotiasc (amnes)®.
Sahranjen je na toponickom groblju 23. novembra. Spustanju
njegovog tela u grobnu raku je prisustvovao Franc Blaj, takode
uz crkveni obred.”” Simon ¢e biti prvi od preminulih Mlinara
u Toponici, jer ¢e mu se — pokazace se ubrzo - pridruziti jo$
dvoje koje su potekli od istih roditelja! Pri tom, njih nema na
Spisku izbeglica-Slovenaca dusevno obolelih, $to — po sebi —
upucuje na razli¢ite hipoteze, medu kojima je i ta da su pristigli
sa sunarodnicima i sunarodnicama iz Slovenije, mozda cak i
s rodacima ili starateljima, ali ne i u transportu kojim je stigla
vecina potonjih korisnika i korisnica toponicke bolnice. Ili su
Mlinari ipak dosli grupno, tj. sa jos dvoje evidentiranih u Knjizi
umrlih niske zupe.

Franc Humar je preminuo 12. januara 1943; roden je 1899.
godine u mestu Crna/Crna pri Koroskem. Moze biti interesan-
tno $to je u Spisku upisan pod brojem 1. Da li je tako bilo zato
§to se prvi nasao u redu koji je trebalo notirati u Prilickom
Kiseljaku ili je pak postojao neki propratni akt, prispeo iz
Slovenije, Humaru nece koristiti. Prema Knjizi umrlih, umro je

72 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 38/1942. IAN, Spisak..., red. br. 21.
73 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 46/1942.



ZORAN M. JOVANOVIC 115

s dijagnozom koju je tesko desifrovati, jer je necitko zapisana.
No, zato je lako shvatljiv zapis po kojem je ,,uslovno odrijesen’,
kada je primio i sv. pomast! Sahranjen je 13. januara u Toponici.
Do groba ga je ispratio Franc Blaj.*

Knjiga umrlih svedoci kako je 3. februara 1943. umro Rudolf
Mlinar, ,bez zanimanja, izbeglica iz Slovenije“. Za njega je
znan i datum rodenja - 13. april 1917. godine, kao i mesto
rodenja — Zerjav kod Crne, $to je podatak koji pomaze i u
lociranju rodnog mesta Simona Mlinara, njegovog rodenog
brata. Kao roditelji su navedeni Anton i Antonija Mlinar (kao
i kod Simona, te Marije Mlinar, preminule tri sedmice kasnije).
Pod rubrikom ,,Providen sakramentima (ispovijed, bolesni¢ko
pomazanje, pricest)“ je notirano: ,uslovno odresenje i sv.
pomast“ Sahranjen je dva dana po smrti na groblju u Topo-
nici, a pogrebu je prisustvovao Franc Blaj. Kao uzrok smrti je
upisano: ,,Oligophernia moronomus®’s

Tri sedmice kasnije — 25. februara 1943, preminula je i Marija
Mlinar, rodena sestra Simonova i Rudolfova. Zapisano je da je i
ona ugledala svet u seocetu Zerjav. Kao roditelji su, razumljivo
je, navedeni Anton i Antonija Mlinar. U Knjizi umrlih, u rubrici
»uzrok smrti, ako je poznat®, za Mariju je upisano: ,,Idiotismus.
Entero colitis®. Prema istom izvoru, pred rastanak od Zivota
je »uslovno odrijeSena®; primila je i sv. pomast. Sahranjena je
dan po smrti kraj svoje brace. Tom ¢inu je prisustvovao Viktor
Zakrajsek, niski zupnik.’® Sta se zbilo s njenim roditeljima, a
time i roditelja njene brace, ostaje tajna (makar do momenta
kada se stvore uslovi za uvid u arhivalije u Sloveniji).

Mesec dana kasnije, 24. aprila, umire i Valentin Slatnik
(Saltnik?), roden u Dravogradu. Bogu se prestavio sa ,,0ko 2o0.

74 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 2/1943. IAN, Spisak..., red. br. 1.
75 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 6/1943.
76 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 9/1943.
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godina®, kako je navedeno u Knjizi umrlih. Iako je bolovao
od dijagnoze ,oligophrenia‘; za smrt se potrudila ,Inf. pulmo-
rum ‘. Pokopan je sutradan na toponickom groblju. Tom ¢inu je
prisustvovao predstavnik Uprave bolnice, a tri dana kasnije je
grob blagoslovio Franc Blaj.”” Nije providen sv. sakramentima,
$to dovoljno govori o njegovom zdravstvenom stanju, u kojem
je verovatno i dosao u Srbiju, u vagonu sa svojom bracom i
sestrama po muci.

Verovatno poslednja preminula osoba iz Zelezni¢kog tran-
sporta koja je iz Slovenije stigla u Toponicu bio je Valentin
Morgan (Mozgan?). Umro je 9. juna 1943. godine, $to znaci da
je u Toponici proveo pune dve godine! Zapisano je da je u trenu
prestavljanja Bogu imao ,,0ko 47 godina“ U Knjizi umrlih, u
rubrici ,,Uzrok smrti ako je poznat®, zapisano je: ,,Imbecilitas.
Oligophrenia cachoria?“. Sahranjen je sutradan na toponi¢kom
groblju, a do grobne rake ga je ispratio Viktor Zakrajsek. U
rubrici ,,Providen sakramentima: ispovijed, bol. pomazanje,
pricest®, kratko je zapisano - ,,nije“”*

Od njegove smrti, do oslobodenja od okupatora, u Toponici
je umrlo viSe katolickih dusa, ali medu njima, na osnovu Knjige
umrlih niske Zupe, vie nije bilo onih iz transporta koji su iz
dezele stigli u Srbiji.

Zapravo, preostaje da bude utvrdeno $ta se dogodilo s
osobom koja je u Spisku izbeglica-Slovenaca dusevno obolelih
navedena kao ,,Drugi gluvonemi ¢ovek®, za koga — prema pri-
jemu u Prilicki Kiseljak - ,,nema podataka® Da li je stigao do
Toponice ostace tajna vredna da bude otkrivena, makar i kao
tzv. mala tema medu proucavaocima istorije. Sve je moguce
i tako navesti da u Protokolu umrlih toponicke bolnice nema

77 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 14/1943. IAN, Spisak..., red. br. 2.
78 ANZ, Knjiga umrlih, red. br. 17/1943. IAN, Spisak..., red. br. 8
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zabeleska: ,,9. VIII 1945% i to kod precrtanog ,, XI 1941“! No,
Knjiga umrlih niske Zupe to ne potvrduje.

Umesto zakljucka ili o ,Srbima barbarima“

Sve spomenute slovenacke duse su stigle u Srbiju samo nekoliko
sedmica od kada je zagrebacki nadbiskup Alojzije Stepinac,
danas kandidat za kanonizaciju, u svome Dnevniku - pod 28.
martom 1941, tj. dan po Vojnom pucu u Beogradu - zapisao:
»Sizma [pravoslavlje] je najveée prokletstvo Evrope, skoro vece
nego protestantizam®, u kome ,nema morala, nema nacela,
nema istine, nema pravde, nema postenja“’° Da takve impresije
o srpskom narodu nisu bile neubicajene medu zaljubljenicima
u NDH, potvrdio je i tadasnji Hrvatski radio, koji je septembra
iste godine - §to znaci dok se jo$ nisu osusili potpisi na tek
usvojenim rasnim zakonima u NDH, kao pocetku sveopsteg
pogroma pripadnika srpskog, jevrejskog i romskog naroda
- obznanio kako su Srbi ,primitivan narod bogat mnogim
divljackim i barbarskim osebinama® i da ,srbstvo po tim
osebinama u Europi i kulturnom svietu izkac¢e kao podpuno
negativan elemenat, koji ne pripada europskom svietu kulture
i uljudbe®®

No, istinoljupci bi verovatno rekli kako su posle dugog niza
decenija ispunjeni uslovi da u okviru tumacenja istorije slove-
nackog naroda bude barem notirano $ta je Srbija pokusala da
ucini za slovenacke duse u Toponici, sa zakljuckom da to nije
presedan. Jer ,$izmatici, sa svim prate¢im epitetima, dokazali
su svoje ,,barbarstvo® i u Backoj, kada je zahvaljujuci Srpskoj

79 Dnevnicki zapisi Alojzija Stepinca: 1934.~1945.:iz arhiva UDBA-e, prir. Z.
Karaula (Zagreb: Despot Infinitus, 2020), 393.

80 »Cetni¢ko komunisticka razbojstva u Hrvatskoj,« Hrvatski radio, 07. 09.
1941.
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pravoslavnoj crkvi i srpskim porodicama spaseno preko dve
stotine Slovencadi iz koncentracionog logora Sarvar [Sarvar],
na zapadu Madarske. Kada se tome dodaju i druge veze slo-
venackog i srpskog naroda ostvarene u Drugom svetskom
ratu, ovoga puta na ideoloskom planu, jos je jasnije zbog cega
je ta bliskost do danas kod pobornika prizeljkivane proslosti
ostala omrazena tema, zbog Cega je zanemarivana. Ili su kao
protivteza plasirane — dokazivo je - perfidno skrojene neistine.

Kako god da jeste, na slovenackim institucijama je da
presude da li je vredno samo u administrativne baze poda-
taka upisati Slovence i Slovenke, navedene u nasem tekstu,
koji su svoje poslednje sedmice i mesece zemaljskog Zivota,
poneki i godine, proveli u Toponici, u Srbiji, gde su - kada ih
je »Bog pozvao k sebi“ - sahranjeni, uz prisustvo svestenika
sunarodnika.
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About Serbian-Slovenian Historical
Closeness during World WarlII

or of Serbs as Barbarians:

The Case of Toponica

Summary

This article depicts the rather overlooked fate of Slovenian men
and women with serious mental conditions who were relocated
from Slovenia to Serbia by Nazi authorities in the summer of
1941. The move was incited by the Nazi plan to have the part
of Slovenian people who were under Third Reich occupational
authorities exiled to Serbia, which was also under Nazi military
occupation at the time.

The first person who informed the professional community
about this instance of moving such Slovenians was a historian,
Tone Ferenc. His article, published in 1975/1976, only covered
the topic of illness, focusing on the atrocities of the Nazis per-
forming euthanasia on mentally or physically ill Slovenian men
and women. In fact, in the article Ferenc merely indicated that
mentally ill Slovenians were transported via railways to Serbia
together with thousands of other Slovenians. In his second
article Ferenc simply mentioned that 13 “feeble-minded”
Slovenians were relocated to a place in western Serbia, after
which they were taken to a mental institution near Ni$ (a city
in south-eastern Serbia), concluding that at that moment every
trace of the existence of these people had been lost!

By conducting research in the archives of the Gornja Topo-
nica mental institution, today part of the historical archives of
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the city of Nis, and looking into death records of the Catholic
parish of the city of Nis, we have obtained key details about this
case that significantly surpass the Slovenian-Serbian context.

As a result we now know that in the beginning of August
1941, at least thirty Slovenian men and women arrived at the
hospital in Gornja Toponica and that all of them died when
“God decided”, being treated the same as Serbian patients.
All of them were buried at the local cemetery after a funeral
ceremony was conducted by one of the two Slovenian priests
who ran the Nis parish. This is clear proof that even in wartime
the hospital was respectful of the religious differences, allowing
the Slovenian priests to visit the members of their religious
community in the Toponica hospital. According to the Ni§
parish death records, the last transported Slovenian died in
January 1943!

Everything mentioned above confirms one of the specific
characteristics Serbian people demonstrated during war times
marked by ruthless occupation and cruel civil war. This is
further illustrated by the fact that more than 12,000 Slovenian
men and women that were relocated against their own will
from their homeland to Serbia in 1941 were welcomed, in their
own words, as “brothers and sisters” by Serbian people. These
testimonies were found in Slovenian sources and were taken
from those who lived in Serbia at the time World War II ended.
Nevertheless, these Slovenians knew that they were just a mere
minority compared to the number of Serbs who had to escape
to Serbia running from the terror of their neighbours. (The
largest part of refugee Serbs came from the newly established
Independent State of Croatia, which had been founded after
the Kingdom of Yugoslavia was destroyed. Those Serbs were
forced to leave their estates in the Independent State of Croatia,
and the aim was to settle the relocated Slovenians at their esta-
tes, thus perfidiously provoking hatred between the Slovenian
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and Serbian peoples, which is a method still widely used in the
creation of nation- and religion-based politics).

All these Serbs arrived in Serbia only a few weeks after the
Archbishop of Zagreb, Alojzije Stepinac, currently a canoniza-
tion candidate, recorded that the Christian Orthodox Church
was “the biggest damnation of Europe”, adding that Orthodox
people (referring to Serbs and the Serbian Orthodox Church)
had neither morality nor honesty. In September of the same
year, when genocidal laws were just introduced and adopted
in the newly established Independent Sate of Croatia and
the legalized pogrom of Serbs, Jews and Romani people was
initiated, the Croatian state radio broadcast the message that
Serbs were “primitive people” with “savage and barbarian cha-
racteristics” and as such stood apart from the rest of Europe as
a “completely negative element”.

Everything stated testifies how seemingly minor historical
topics can often be much more layered than major themes,
equally convincingly touching upon various international and
interconfessional spheres.
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Lazno upanje:
slovenska partizanska vojska in

prelomno leto 1943

Izvlecek

Leto 1943 je bilo prvo leto med drugo svetovno vojno, ko je slo-
vensko partizansko vodstvo upalo na hiter konec vojne. Tako so
Ze pred italijansko kapitulacijo izvedli doloceno (re)organizacijo
sil in izvedli prvi vecji prodor v Slovensko Benecijo. Italijanska
kapitulacija je privedla do okrepitve partizanske vojske z novim
kadrom, oboroZitvijo in vojasko opremo, a prihod nemskega oku-
patorja je pokazal, da novoustanovljene partizanske enote vecino-
ma niso bile sposobne delovati proti bolj izkusenemu sovrazniku.
Tako so po italijanski kapitulaciji izvedli nove (re)organizacije in
vzpostavili strukturo, ki se skorajda ni spreminjala do konca druge
svetovne vojne. Hkrati se je na slovenskem ozemlju vzpostavilo
nekaksno stratesko ravnovesje med partizani in okupatorji, kjer
nobena stran ni uspela doseci prevlade.
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KLJUCNE BESEDE: druga svetovna vojna, narodnoosvobodilna
vojska in partizanski odredi Slovenije, nemska okupacija, velika
septembrska ofenziva, goriska fronta

Abstract

The year of 1943 was the first year of the Second World War
when the Slovenian Partisan leadership hoped for a quick end
to the war. Even before the Italian capitulation, it therefore (re)
organised its forces to some extent and made its first major
incursion into Slavia Friulana. The Italian surrender led to the
strengthening of the Partisan army with new personnel, arms
and military equipment, but the arrival of German occupying
forces showed that the newly established Partisan units were
mostly incapable of acting against a more experienced enemy.
After the Italian capitulation, new (re)organisations were thus
undertaken, establishing a structure that would then remain
almost unchanged until the end of the Second World War. At the
same time, a strategic balance of sorts was established between
the Partisans and occupying forces, with neither side able to
achieve dominance.

KEYWORDS: Second World War, National Liberation Army and
Partisan Detachments of Slovenia, German occupation, major
September offensive, Gorizia front



KLEMEN KOCJANCIC 129

Uvod

Pri¢ujoci prispevek obravnava prelomno leto 1943 z vidika
Narodnoosvobodilne vojske in partizanskih odredov Slovenije
(NOV in POS).

Slovensko vojasko in vojno zgodovinopisje je najbolj bogato
prav v obdobju druge svetovne vojne na Slovenskem (1941-
1945). Prelomno leto 1943 je bilo z vojaskega vidika predhodno
obravnavno primarno preko dolocenih dogodkov: italijanska
kapitulacija in velika septembrska ofenziva,> goriski fronti in
kobarigki republiki,’ ustanovitve posameznih partizanskih
enot,* propada vaskih straz in Cetnikov,® po septembrerskih

2 Prim. Tone Ferenc, Kapitulacija Italije in narodnoosvobodilna borba v Slo-
veniji jeseni 1943 (Maribor: Zalozba Obzorja, 1967); Aldo Rupel, ur., Ljud-
ska vstaja: September 1943: Sestdesetletnica (Gorica: [samozalozba], 2003).

3 Prim. Jozko Martelanc, Goriska fronta 1943 (Nova Gorica: OKS, 2003);
Anica Klanj$¢ek, Kobariska republika: 1943-1945 (Kobarid: Odbor za
praznovanje 4o-obletnice Kobariske republike, 1983); Zdravko Likar,
Kobariska republika (Kobarid: Fundacija Poti miru v Posocju; Bovec;
Kobarid; Tolmin: Zdruzenje borcev za vrednote NOB, 2018).

4 Prim. Damijan Gustin, Ljubljanska brigada: 10. slovenska narodnoosvo-
bodilna udarna brigada 'Ljubljana’: Njena vioga in pomen v narodnoosvo-
bodilnem boju 1943-1945 (Ljubljana: Odbor skupnosti borcev Ljubljanske
brigade, 2003); Borivoj Lah-Boris, Prva slovenska artilerijska brigada
(Ljubljana: Partizanska knjiga in Odbor Prve slovenske artilerijske briga-
de, 1975), Mile Pavlin, Petnajsta brigada (Ljubljana: Odbor 15. brigade in
Partizanska knjiga, 1969); Stanko Petelin, Vojkova brigada (Nova Gorica:
CZP Soca, 1968) itn.

5 Prim. Tone Ferenc, Dies irae: Cetniki, vaski straZarji in njihova usoda
jeseni 1943 (Ljubljana: Modrijan, 2002); Mirko Kova¢, ur., Po sledeh vaskih
straz: Ob 60. obletnici prvega montiranega sodnega procesa na Slovenskem
(Ljubljana: Salve, 2003); Anton Krzi$nik in Teodor Tominsek, Kocevski
proces: Sodba v imenu slovenske narodne oblasti (Ljubljana: Drustvo prav-
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spopadih na Turjaku in v Gr¢caricah, do ustanovitve Sloven-
skega domobranstva® itn.

Po koncu aprilske vojne leta 1941 je bilo ozemlje danasnje
Slovenije (ki ni bilo del Kraljevine Italije v skladu z Rapalsko
pogodbo leta 1920) okupirano s strani stirih drzav: nemskega
Tretjega rajha, italijanske in madzarske kraljevine ter Neod-
visne drzave Hrvaske. Nemski in italijanski okupator, ki sta
zasedla najvedji del slovenskega ozemlja, sta se kmalu soocila z
odporniskim gibanjem, vodenim s strani Komunisti¢ne partije
Slovenije (KPS) preko Osvobodilne fronte (OF). Medtem ko
so se v letu 1941 izoblikovale prve partizanske enote, so bile
v naslednjem letu ustanovljene prve vecje strateske formacije
(brigade).

Pri¢ujoci prispevek z analizo najpomembnejse literature in
objavljenih virov zajema kronoloski pregled najpomembnejsih
dogodkov, ki so se zgodili v letu 1943 in so pomembno vplivali
na vojasko dogajanja v ¢asu druge svetovne vojne, s poudar-
kom na slovenski partizanski vojski. Predstavljeni so najpo-
membnejsi dogodki, ki so vplivali na transformacijo slovenske
partizanske vojske, ki je najvecje (re)organizacijske spremembe
dozivela prav v letu 1943.

Slovenski partizani v zacetku leta 1943

V leto 1943 so bili slovenski partizani, ki so $teli priblizno
3.500 pripadnikov, organizirani v $tiri (udarne) brigade, osem
partizanskih odredov, pri cemer sta obstajali $e ena samostojna
¢eta in en samostojni bataljon. Skupaj je tako obstajalo 28 bata-

nikov Slovenije, 1959); Mirko Orazem, Gréarice, zgodovinski kraj: Ob 6o0.

letnici padca plavogardisticne postojanke (Ribnica: [samozalozba], 2003).
6 Prim. Boris Mlakar, Slovensko domobranstvo: 1943-1945: Ustanovitev,

organizacija, idejno ozadje (Ljubljana: Slovenska matica, 2003).
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ljonov, pri cemer pa je treba poudariti, da so trije partizanskih
odredi imeli v svoji sestavi le cete (skupaj osem).” Medtem ko
so partizanski odredi primarno delovali na lokalni in regional-
ni ravni, so bile partizanske brigade bolj mobilne in namenjene
za strateske naloge na Sir§em regionalnem in medregionalnem
obmodju.

Poglavitno operativno podrocje slovenske partizanske vojske
je bilo v Ljubljanski pokrajini, saj so se tu nahajale vse $tiri
brigade in vecina odredov. Italijanski okupator, kljub podpori
vaskih straz, ni uspel omejiti, kaj $ele premagati narodnoosvo-
bodilnega gibanja.®

Nasprotno pa je nemski okupator imel vecje uspehe pri
zatiranju narodnoosvobodilnega gibanja. To se je najbolje
pokazalo takoj po novem letu 1943, ko so Nemci usmerili
pozornost na Pohorski bataljon, edini preostali partizanski
bataljon na severu Spodnje Stajerske (Moravski bataljon se
je gibal po obmocju Zasavja in na Kamniskem, medtem ko
je bil Kozjanski bataljon operativno nedelujo¢). Po katastro-
falnem novembru 1942, ko je bil unicen Savinjski bataljon na
Dobrovljah, je Pohorski bataljon nadaljeval s svojimi osnov-
nimi aktivnostmi na $irSem obmocju Pohorja: zasegi hrane
in drugih potrebsc¢in pri Nemcih in njihovih podpornikih,
napadi na osamljene patrulje in manj$e postojanke, $irjenje
propagandnega materiala itn. V tem casu je bataljon imel le
100 pripadnikov, ki so bili slabo oborozeni. Konec decem-
bra 1942 se je bataljon umaknil severno od Osankarice nad

7 Zdravko Klanj$cek et al., Narodnoosvobodilna vojna na Slovenskem
1941-1945. Druga izdaja (Ljubljana: Vojaski zgodovinski institut Jugo-
slovanske ljudske armade in Institut za zgodovino delavskega gibanja,
1977), 436.

8 Za ve¢ o italijanskem vojaskem delovanju na Slovenskem, gl. Amedeo
Osti Guerrazzi, The Italian Army in Slovenia: Strategies of Antipartisan
Repression, 1941-1943 (New York: Palgrave Macmillan, 2013).
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Oplotnico, kjer je vzpostavil utrjeni zimski tabor. Nemska
obvescevalna sluzba je odkrila priblizno lokacijo partizanske-
ga tabora, tako da so 7. januarja 1943 sprozili novo hajko; na
teren so poslali 13 Cet iz sestava policijskih, orozniskih, dezel-
nostrelskih in vermanskih formacij. Naslednji dan so nemske
sile naletele na partizanski tabor, s ¢imer se je pricel zadnji
boj Pohorskega bataljona, ki je trajal dobri dve uri. V boju je
padlo 69 partizanov, eden je bil ujet, medtem ko so Nemci
izgubili 19 ljudi, 31 je bilo ranjenih. 17. januarja so nemske sile
unicile $e patruljo bataljona; pet partizanov je padlo, dva sta
storila samomor, eden pa je bil zajet. S tem je bila glavna sila
partizanskega gibanja na Spodnjem Stajerskem uni¢ena, kar
je vplivalo na zacasni upad partizanskega delovanja.® Poraz
Pohorskega bataljona na simbolni ravni dokazuje premoc
nemskega okupatorskega sistema na zasedenem ozemlju Go-
renjske, Koroske in Spodnje Stajerske, ki je skoraj popolnoma
zatrl narodnoosvobodilno delovanje.

Nasprotno pa so imele partizanske enote v Ljubljanski
pokrajini (predvsem na Dolenjskem) vecje uspehe; ne le da so
se uspesno izmikale iz operativnih obmocij med italijanskimi
ofenzivami, tudi italijanski vojski so prizadele vecje izgube.
Kot protiutez porazu Pohorskega bataljona lahko tako izpo-
stavimo partizansko zmago pri Jelenovem Zlebu konec marca
1943. Dve partizanski brigadi (Sercerjeva in Cankarjeva) sta
se tako v sklopu premika glavnine partizanske vojske ($tirih
brigad) na Kocevsko namenili napasti italijansko postojanko
v Dolenji vasi, kar se je zgodilo v no¢i na 24. marec. Italijanska
vojska je nemudoma poslala pomo¢ obkoljeni postojanki, s
¢imer so preprecili njen padec. Hkrati pa so proti partizanom

9 Mirko Fajdiga, Pohorski partizani 1943: Od padca Pohorskega bataljona
do ustanovitve Zidanskove — Pohorske brigade (Maribor: Zalozba Obzor-

ja, 1985), 10-37.
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poslali pet bataljonov; trije bataljoni naj bi tako potiskali
partizane proti Veliki gori, kjer naj bi jih dodatno napadla
dva italijanska bataljona. A ker so bile italijanske sile dejan-
sko za polovico Sibkejse od partizanov, so partizani odbili
napade prvih treh bataljonov. Zaradi prvotnega neuspeha
so Italijani v boj poslali $e dva dodatna bataljona, podprta s
topnisko baterijo. Skupaj je tako v tej ofenzivi delovalo sedem
bataljonov, dve topniski bateriji, oklepni vlak, vod oklepnih
vozil in vod tankov plamenometalcev. Prihod novih sil je
povzrodil spremembo partizanske taktike: v dveh kolonah
so se umaknili iz prvotnih polozajev proti grebenu Velike
gore. Medtem ko je kolona Tomsiceve in Sercerjeve brigade
brez boja dosegla Jelenov Zzleb, pa sta Cankarjeva in Gubceva
brigada naleteli na bataljon italijanske divizije Macerata. Dva
bataljona Cankarjeve brigade in bataljon Gubceve brigade,
skupaj 360 partizanov, so uspeli zasesti ugodne polozaje in
tako presenetili italijanski bataljon s 460 pripadniki. Italijan-
ski bataljon je padel v zasedo, pri ¢emer so imeli partizani
ugodnejse polozaje. V slabih dveh urah boja je bil italijanski
bataljon popolnoma razbit; skupaj je imel 106 mrtvih in 102
ranjenih, medtem ko so partizani utrpeli 4 padle in 20 ranje-
nih. Se posebej pomemben je bil plen na bojis¢u: partizani
so tako zaplenili 7 tezkih in 12 lahkih mitraljezov, en tezki
minomet in 190 pusk. Sele naslednji dan so preostale itali-
janske sile dosegle mesto spopada, a takrat so se partizanske
sile ze umaknile. Neuspela italijanska ofenzivna akcija se je
zakljucila 28. marca.”

10 Lado Ambrozi¢-Novljan, Cankarjeva brigada (Ljubljana: Partizanska
knjiga in Odbor Cankarjeve brigade, 1975), 154-159; Klanjs¢ek et al.,
Narodnoosvobodilna vojna, 410-413.
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V Benecijo in na Stajersko

Uspesno delovanje partizanskih sil proti italijanskemu okupa-
torju je spodbudilo razdiritev nacrtov partizanskega vodstva,
ki se je odlo¢ilo razsiriti partizansko operativno obmocje vse
do zahodne meje slovenskega etni¢nega obmocja — v Benesko
Slovenijo. Aprila 1943 so tako preoblikovali Juznoprimorski
odred v Gregorci¢evo brigado in Severnoprimorski odred
v Gradnikovo brigado; slednji sta dobili nalogo, da skupaj
prodreta v Benecijo. To se je dejansko zgodilo v prvi polovici
maja, a je bil prodor zavrt in obe novoustanovljeni brigadi sta
se pomaknili nazaj proti vzhodu.”

V drugi polovici maja 1943 so se vse $tiri partizanske bri-
gade zbrale na obmod¢ju med Catezem in Gabrovko, kjer so
se pripravljale na skupni vdor na spodnjestajersko ozemlje.
Po neuspelem pohodu 2. grupe odredov na Spodnje Stajersko
julija 1942 je bil to prvi na¢rtovani vecji premik partizanskih
sil iz italijansko zasedenih na nemsko zasedeno ozemlje
z namenom razsiritve narodnoosvobodilnega gibanje na
severu slovenskega ozemlja. V noci na 5. junij sta Cankarjeva
in Sercerjeva brigada preckali nemsko-italijansko ozemlje,
medtem ko sta Tom$icevi in Gubcevi brigadi napadli nemske
obmejne postojanke. Zaradi nemskega pritiska na partizanske
sile in narasle Save brigade niso mogle preckati reke, tako
da so se vrnile nazaj na Dolenjsko.” S tem se je koncal e en
vedji neuspesni poskus prenosa partizanskih sil na nemsko
zasedeno ozemlje.

11 Stanko Petelin, Gradnikova brigada (Ljubljana: Zalozba Borec in Nasa
Obramba, 1983), 27.

12 Lado Ambrozi¢-Novljan, Gubceva brigada (Ljubljana: Partizanska knjiga
in Odbor Gubceve brigade v Ljubljani, 1972), 228-234.
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(Re)organizacija

Ze takoj v januarju 1943 so se znotraj slovenske partizanske
organizacije zacele dolo¢ene organizacijske spremembe. Po
ustanovitvi prvih slovenskih partizanskih brigad” so v septem-
bru 1942 dotedanjo »Glavno poveljstvo slovenskih partizanskih
Cet« preimenovali v »Glavno poveljstvo slovenske narodnoosvo-
bodilne vojske« (tudi »Glavno poveljstvo slovenske partizanske
vojske«), ki pa je bilo januarja 1943 preimenovano v »Glavno
poveljstvo slovenske narodnoosvobodilne vojske in partizanskih
odredov« (GP SNOV in PO). V januarju so pri partizanskih
enotah uvedli tudi polozaj verskih referentov, naslednji mesec
pa so pri glavnemu poveljstvu ustanovili $e glavni obvescevalni
center (GOC). Maja 1943 je bilo glavno poveljstvo ponovno
preimenovano, tokrat v »Glavni $tab Narodnoosvobodilne
vojske in partizanskih odredov Slovenije« (GS NOV in POS).
V juniju so priceli z notranjo reorganizacijo GS NOV in POS;
ustanovljen je bil ekonomski odsek, sodni odsek, operativni
oddelek s kadrovskim odsekom, odsek za propagando in sta-
tistiko, odsek za zveze ter odsek za saniteto. Konec junija so
GOC preimenovali v Obvescevalni oddelek GS NOV in POS.
V avgustu pa so pri GS NOV in POS ustanovili e Vojasko $olo
NOV in POS ter organizacijski oddelek.*

13 1. slovenska proletarska udarna brigada » Tone Tomsic« je bila ustanovlje-
na 20. julija 1942, medtem ko je bil ukaz Glavnega poveljstva slovenskih
partizanskih cet izdan Ze 30. junija. Sledila je ustanovitev Gubceve
brigade (4. septembra izdan ukaz, 16. septembra ustanovitev), nato pa
je bil 16. septembra izdan ukaz o ustanovitvi Cankarjeve in Sercerjeve
brigade.

14 Klanjsc¢ek et al., Narodnoosvobodilna vojna, 449-450.
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Mednarodno sodelovanje

Konec novembra 1942 je v Slovenijo prisla skupina srbskih in
¢rnogorskih partizanskih poveljnikov, ki so bili vkljuceni v
poveljstva (kot poveljniki ali nacelniki $tabov) vecjih sloven-
skih partizanskih enot oz. so delovali kot svetovalci GS NOV
in POS. Prav v prvi polovici leta 1943 se je pokazala potreba
po boljSem poveljniskemu kadru: »Komandni kader, ki bi imel
zadostno strokovno in takticno usposobljenost, je bil nas najtezji
problem, ko smo vecino odredov zdruzili v brigade in osnovali
operativno vojsko.«*

Medtem ko so slovenski in hrvaski partizani usklajeno
delovali ze v letu 1942, pa sta se glavni partizanski vodstvi iz
Slovenije in Hrvaske prvi¢ sestali Sele konec marca 1943 v hrva-
$kem naselju Bosiljevo. Na sestanku sta se dogovorili za skupno
operativno delovanje na obmoc¢ju Kolpe, vzhodne Dolenjske in
Zumberka, hkrati pa je hrvaska stran slovenskim partizanom
»donirala« ve¢jo koli¢ino pehotnega streliva. Operativno sode-
lovanje sta naslednji mesec nadgradili z ustanovitvijo skupnega
operativnega Staba Dolenjske operativne cone in 2. operativne
cone NOV in PO Hrvatske."®

A mednarodno sodelovanje slovenskih partizanov je dozi-
velo novo raven v letu 1943, ko je po hrvaskem ozemlju konec
junija h GS NOV in POS kot predstavnik britanske vojaske
misije prisel kanadski major William Jones. S tem so zahodni

15 Marjeta Adami¢ et al., ur., Dokumenti ljudske revolucije v Sloveniji.
Knjiga 7 (Ljubljana: Partizanska knjiga, 1989), dokument $t. 25, Poro¢ilo
Izvrsnega odbora OF dne 8. maja 1943 Vrhovnemu plenumu OF v Lju-
bljani o razvoju narodnoosvobodilnega boja v Sloveniji.

16 Klanjs¢ek et al., Narodnoosvobodilna vojna, 451. Prim. Stevo Sunajko,
Sodelovanje slovenskih in hrvaskih narodnoosvobodilnih enot, 1941-1945
(Ljubljana: Partizanska knjiga, 1971).
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zavezniki pridobili vecji uvid v vojno dogajanje na slovenskem
ozemlju, hkrati pa so se vzpostavili neposredni stiki, ki so bili
takoj vidni s prihodom vojaske oborozitve. 3. julija je na slo-
vensko ozemlja prisla prva posiljka.” Kako so izgledale te prve
posiljke, pri¢a naslednje porocilo:

»Po kakih petih ponesrecenih poskusih spuscanja novega
materiala je v noci od 20. na 21. [junij] bilo kon¢no vse v
redu. Vreme je dopustilo operacijo in nasi so bili na mestu
ter pravilno obvesceni o signalih. Letalo tipa Liberator je
spustilo 11 kontejnerjev, ki so vsebovali: okoli 300kg ek-
sploziva (odli¢ne kvalitete, a neznane vrste), 5 sod¢kov min-
erskih priprav (kapsli, zazigalna vrvica itd.), 18 brzostrelk z
municijo, aparat za takoimenovanega '‘Simona’ in nekaj razne
drobnarije. Padalo z aparatom na baterije, ki smo ga najbolj
¢akali, pa se ni odprlo in se je aparat razbil. Ostali material pa
je priSel v brezhibnem stanju v. nase roke.«**

Prvi diviziji

Uspes$na zavezni$ka invazija na Sicilijo, ki se je pricela 9.
julija in koncala 17. avgusta 1943 z zasedbo celotnega otoka, je
spodbudila GS NOV in POS k strateskemu premisleku o priho-
dnosti in nadaljnjem delovanju slovenske partizanske vojske.

17 Klanjs¢ek et al., Narodnoosvobodilna vojna, 485-487; Tone Poljsak, Nebo
in zemlja za svobodo: Sodelovanje NOB Slovenije z zavezniki (Ljubljana:
Glavni odbor ZZB NOB Slovenije, 1998), 8-13.

18 Marjeta Adamic et al., ur., Dokumenti organov in organizacij narodno-
osvobodilnega gibanja v Sloveniji. Knjiga 8 (Ljubljana: Arhiv Republike
Slovenije, 2001), dokument $t. 33, Porocilo Pokrajinskega komiteja KPS
za Primorsko dne 8. julija 1943 Centralnemu komiteju KPS o vojaskem
in politicnem polozaju na Primorskem.
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Prvotne §tiri brigade so vse pogosteje zacele sodelovati pri
izvajanju vecjih operacij in akcij in pokazala se je potreba po
ustanovitvi stalnih poveljstev in ne samo operativnih Stabov.”

Posledi¢no sta se novoustanovljeni primorski brigadi, ki sta
utrpeli $tevilne izgube, umaknili s Primorske v Ljubljansko
pokrajino, kjer sta bili zdruzeni v Gradnikovo brigado. Hkrati
so nacrtovali ustanovitev dveh partizanskih divizij; ena naj bi
delovala na obmocju Zelezniske proge Ljubljana-Postojna in
druga na progi Ljubljana-Zidani Most-Zagreb. Konec junija
sta bili diviziji tudi ustanovljeni in v zacetku julija sta dobili
tudi Stevil¢ni oznaki: 14. divizijo so sestavljale Tomsiceva,
Sercerjeva, Gradnikova in Presernova brigada, 15. pa Gubceva,
Cankarjeva in Slandrova brigada.>

Kljub temu, da obe diviziji nista bili dokon¢no oblikovani do
zacetka avgusta, pa so konec julija izvedli Ze prvo operativno
akcijo obeh divizij, in sicer so napadli Zuzemberk. Dve opera-
tivni skupini, vsaka z dvema brigadama, sta si razdelili naloge:
Gubceva in Cankarjeva brigada sta dobili nalogo napasti samo
postojanko, medtem ko sta Tomsiceva in Sercerjeva brigada
dobili nalogo prepreciti prihod sovraznikovih okrepitev iz
Trebnjega, Novega mesta in Zagradca. 24. julija so partizanske
sile napadle italijanske postojanke, a so Zuzemberk (razen
Zafare) uspeli zasesti $ele naslednji vecer. Sele 27. julija je ita-
lijanskim silam uspelo prodreti v Zuzemberk in dose¢i zadnjo
italijansko postojanko v Zafari. Prav med bojem za Zuzemberk

19 Adami¢ et al., ur., Dokumenti organov in organizacij. Knjiga 8, dokument
§t. 97, Poroc¢ilo Izvr$nega odbora OF dne 21. julija 1943 Vrhovnemu ple-
numu OF v Ljubljani o razvoju narodnoosvobodilnega gibanja; Dusan
Kveder-Tomaz, »Borbe divizij in korpusov na Slovenskem od junija 1943
do julija 1944,« Novi svet 1 (1946): 222.

20 Klanjs¢ek et al., Narodnoosvobodilna vojna, 483; Kveder-Tomaz, »Borbe
divizij in korpusov, 224-225.
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pa je v Rimu padla vlada Benita Mussolinija;* ob tem dogodku
je Izvrsni odbor OF izdal proglas, v katerem so med drugim
zapisali: »BliZa se popolni zlom krvavega berlinskega in rimskega
imperializma, bliZa se osvoboditev slovenskega naroda in Jugo-
slavije, bliza se vstajenje zatiranih narodov Evrope.«*

Kapitulacija Italije

Ze maja 1943 je nemsko-italijanska koalicija doZivela poraz
v severni Afriki, zaradi Cesar je nemsko vrhovno poveljstvo
okrepilo svoje sile na jugu Evrope. Hkrati so pripravili vojaske
nacrte za zasedbo najpomembnejse kljucne infrastrukture, ki
se je nahajala v Italiji in v okupiranih drzavah.” Najpomemb-
nejsi nacrt je bila operacija Alarik (Unternehmen Alarich),
preko katere bi Tretji rajh zasedel celoten italijanski »$korenj«
ter Ljubljansko pokrajino. Nalogo za pripravo te operacije je
maja 1943 prejel feldmarsal Erwin Rommel (1891-1944), ki je
osnoval novo poveljstvo okoli prezivelih pripadnikov povelj-
stva njegovega Nemskega afriskega korpusa (Deutsches Afrika
Korps). 9. julija 1943 so se zavezniki izkrcali na Sicilijo, zaradi
Cesar je bilo Rommlovo poveljstvo preimenovano v Armadno
skupino B (Heeresgruppe B) in poslano v Gr¢ijo, kjer naj bi
odbila novo zaveznisko invazijo. Toda Ze omenjeni padec

21 Klanjséek et al., Narodnoosvobodilna vojna, 487-488.

22 Adamic et al., ur., Dokumenti organov in organizacij. Knjiga 8, dokument
§t. 141, Proglas Izvrénega odbora OF 'slovenskemu narodu' konec julija
1943 ob padcu Mussolinija.

23 Ferenc, Kapitulacija Italije, 20-22. Prim. Elena Agarossi, A Nation Co-
lapses: The Italian Surrender of September 1943 (Cambridge: Cambridge
University Press, 2000).
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Mussolinijeve vlade 24. julija je spremenil Rommlove nacrte;
poslan je bil v Miinchen, od koder naj bi vodil zasedbo Italije.>*

Kaoti¢no politi¢no dogajanje je sledilo v Italiji, hkrati pa so
Nemci posiljali dodatne divizije za okrepitev svojih sil. Medtem
ko so bili doloceni premiki usklajeni z italijanskimi oborozeni-
mi silami, so nekatere premiki bili opravljeni samovoljno. Pri
tem so nemskemu vrhovnemu poveljstvu koristili tudi doloce-
ni dogodki v Sloveniji; 23. avgusta je namre¢ Toms$iceva brigada
napadla vlak z nemsko 24. tankovsko divizijo, ki je bila na poti
v Italijo. Izgube, predvsem pa izpad Zelezniskega prometa za
en dan, so bile povod za odlocitev, da bodo nemske sile same
zavarovale pomembno progo Ljubljana-Postojna-Trst, kar se je
zgodilo med 26. in 29. avgustom.” Partizanski obvescevalci so
o teh premikih porocali naslednje:

»V¢eraj 26.VIIL. popoldne so se zacele pomikati prve nemske
motorizirane kolone v smeri iz Ljubljane proti Vrhniki, Lo-
gatcu in Planini. Sli so motorizirani oddelki, tanki, motoristi,
topnistvo in pehota. Po izjavi vojakov so namenjeni v Udine.
En oddelek je krenil iz Vrhnike proti Podlipi baje pregledati
teren. Prenocili so pod $otori v krajih ob tej cesti. Danes zjutraj
so pa krenili dalje. Pesadija je bila po celi cesti od Kozarij pa
do Vrhnike. Stevila zaenkrat $e ne vemo.«*

24 Ferenc, Kapitulacija Italije, 26-27; George Forty, The Armies of Rommel
(London: Arms and Armour, 1997), 182-183; Georg Tessin, Verbdnde und
Truppen der deutschen Wehrmacht und Waffen-SS im Zweiten Weltkrieg
1939-1945: Vierzehnter Band: Die Landstreitkrifte: Namesverbinde / Die
Luftstreitkrifte (Fliegende Verbinde) / Flakeinsatz im Reich 1943-1945
(Osnabriick: Biblio Verlag, 1980), 23. Prim. Philip Morgan, The Fall of
Mussolini: Italy, the Italians ,and the Second World War (Oxford: Oxford
University Press, 2007).

25 Ferenc, Kapitulacija Italije, 30-64.

26 Marjeta Adamic et al., ur., Dokumenti organov in organizacij narodno-
osvobodilnega gibanja Sloveniji. Knjiga 9 (Ljubljana: Arhiv Republike
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Italija je 8. septembra razglasila kapitulacijo, zaradi ¢esar so
nemske sile na italijanskem (zasedenem) ozemlju pricele
razoroZevati italijanske sile, hkrati pa so priceli premikati do-
datne sile. Hkrati so tudi slovenski (kot drugi jugoslovanski)
partizani zaceli z razorozevanjem italijanskih enot ter zasedbo
$tevilnih krajev. Na slovenskem ozemlju so se nemske sile sprva
omejile na zasedbo najpomembnejsih cestnih in Zeleznidkih
povezav, medtem ko so vecji del Primorske, Notranjske in
Dolenjske prepustile partizanskim enotam.”

Lazno upanje

Takoj ko je GS NOV in POS prejel novico o italijanski kapitula-
ciji, je $e isti dan pozval vsa italijanska poveljstva na slovenskih
tleh, da naj spostujejo kapitulacijo in upostevajo navodila
partizanskih enot.”® Slednje so dobile navodila, da naj stopijo
v stik z vsemi italijanskimi enotami na obmocju delovanja;
sprva naj jih pozovejo k skupnemu boju proti Nemcem, ¢e pa
niso pripravljeni sodelovali, pa naj jih razorozijo in pustijo, da
odidejo proti Italiji.*

Slovenije, 2003), dokument §t. 121, Pismo Izvr$nega odbora OF dne 1.
septembra 1943 Glavnemu poveljstvu NOV in PO Slovenije o parti-
zanskih akcijah pri Borovnici ter umiku italijanske in prihodu nemske
okupatorske vojske.

27 Stefano Di Giusto, Operationszone Adriatische Kiistenland (Udine:
IFSML, 2005), 44-51; Ferenc, Kapitulacija Italije, 127-169.

28 Marjeta Adamic et al., ur., Dokumenti organov in organizacij narodnoosvo-
bodilnega gibanja Sloveniji. Knjiga 10 (Ljubljana: Arhiv Republike Slovenije,
2005), dokument $t. 141, Poziv Glavnega Staba NOV in PO Slovenije dne
8. septembra 1943 poveljstvom in vojakom italijanske vojske v Sloveniji.

29 Tone Ferenc et al,, ur., Zbornik dokumentov in podatkov o narodnoosvo-
bodilni vojni jugoslovanskih narodov. Del VI. Knjiga 7 (Ljubljana: Institut
za zgodovino delavskega gibanja v Ljubljani, 1961), dokument §t. 1, Pove-
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Pogajanja v Novem mestu, Kjer je bil sedez poveljstva italijanske
divizije Isonzo, so na primer trajala skoraj dva dneva. Med pogaja-
nji z Italijo so partizani dosegli izpustitev partizanov in aktivistov
iz novomeskih zaporov, hkrati pa so s pripadniki narodne zascite
in na novo rekrutiranimi pripadniki izoblikovali pet &et. Ceprav
je major Jones sodeloval v pogajanjih, se poveljstvo divizije Isonzo
ni Zelelo predati; z oroZjem in vecjim delom opreme se je zacelo
odpravljati proti Italiji, kar se je dejansko zgodilo v noci iz 10. na 11.
september. Pri tem pa so partizanom prepustili vojaska skladidca
v Novem mestu. A 11. septembra so partizani italijansko kolono
zaustavili pri Starem Logu, Kjer so se italijanski vojaki predali.®

Podobna pogajanja in razorozevanja so potekala po celotnem
ozemlju Ljubljanske pokrajine in Slovenskega primorja. Medtem
ko so partizanske enote brez vecjih tezav razorozile manjse itali-
janske posadke in enote, so se le ve¢je enote in postojanke upi-
rale. Prav tako so se na Primorskem, zaradi bliZine italijanskega
ozemlja, italijanski vojaki s svojo oborozitvijo hitreje umaknili.
Vseeno pa so na primorskih tleh partizani zaplenili okoli tiso¢
mitraljezov, 30 topov, 500 minometov, 200 avtomobilov, 6 okle-
pnih vozil, 4 lahke tanke in veliko koli¢ino lahkega pehotnega
orozja. Izkazalo se je, da so partizani razorozili ve¢je Stevilo
italijanskih enot kot nemske enote, ki so prodirale v Ljubljansko
pokrajino iz Italije in iz zasedenega ozemlja severne Slovenije.*
Skupaj so partizani zajeli orozje okoli Sestih italijanskih divizij.**

lje Glavnega staba NOV in PO Slovenije z dne 8. septembra 1943 $tabom
divizij in odredov za razorozevanje italijanske vojske in mobilizacijo v
narodnoosvobodilno vojsko.

30 Ferenc et al, ur., Zbornik dokumentov. Knjiga 7, dokument §t. 34, Poro-
¢ilo Okroznega komiteja KPS Novo mesto z dne 12. 9. 1943 Centralnemu
komiteju KPS o prevzemu oblasti v Novem mestu; Klanj$¢ek et al.,
Narodnoosvobodilna vojna, 507-509.

31 Klanj$cek et al., Narodnoosvobodilna vojna, 514.

32 Kveder-Tomaz, »Borbe divizij in korpusov,« 227.
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Prav ta uspeh je doprinesel k odlocitvi Izvrsnega odbora
Osvobodilne fronte k razglasitvi splosne mobilizacije 11. sep-
tembra za mosko prebivalstvo v starosti od 17. do 45. leta
starosti. Sprva so novo mobilizirane vkljucevali v obstojece
enote NOV in POS ter narodne zascite, kmalu pa so zaceli
tudi z ustanavljanjem novih enot. Tako so iz obstojecega
Levstikovega bataljona, ki je bil zadolZzen za zai¢ito GS NOV
in POS, osnovali Levstikovo brigado,” iz Zapadnodolenjskega
odreda 9. (kocevsko) brigado** in 10. (ljubljansko) brigado iz
Ljubljancanov. Po padcu Italije so italijanske enote zapustile
svoje polozaje okoli obkoljene Ljubljane; po nekaterih ocenah
je v prvih treh dneh Ljubljano zapustilo okoli sedem tiso¢
ljudi.® Te tri nove brigade so zdruzili v novo, 18. divizijo. Po-
dobno se je zgodilo na Primorskem. Po popolnitvi obstojecih
enot je 14. divizija sama ustanovila $est novih brigad (in sicer
Gorisko, Gregorcicevo, Kosovelovo, Vojkovo ali Idrijsko, Sosko
in Trzasko*), medtem ko je 15. divizija ustanovila tri dodatne
brigade (Belokranjsko, Zeleznic¢arsko in »Fontanot«”). Zaradi
zaplenjenega topnistva sta obe diviziji ustanovili Se topnigki
divizion, hkrati pa so ustanovili Se druge specializirane enote:
avtomobilski bataljon, oklepno ceto, samostojni bataljon var-
nostno-obvescevalne sluzbe itn. Na podoben nacin so se
ustanovili $e dodatni odredi, bataljoni in cete. A Ze kmalu

33 Janez Perovsek-Pelko, Naprej. Osma slovenska narodnoosvobodilna bri-
gada »Fran Levstik« (Beograd: Narodna armija, 1968), 20-32.

34 Velimir KraSevec-Igor, Deveta kocevska brigada (Ljubljana: Revija
Obramba, 1991), 20-23.

35 Borvoj Lah-Boris, Ljubljanska brigada (Ljubljana: Odbor skupnosti
borcev Ljubljanske brigade, 1990), 16-17.

36 Martelanc, Goriska fronta, 30.

37 45. obletnica ustanovitve XV. udarne divizije NOV]: Spomini, pricevanja
in odmevi (Novo mesto: Skupnost borcev XV. udarne brigade NOV]J ob
45. obletnici ustanovitve, 1988), 31-44.
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zatem (v nekaterih primerih v nekaj dneh) so se nekatere
novoustanovljene enote izkazale za operativno nesposobne,
zaradi cesar so jih razpustili, mostvo pa premestili v druge
enote. Skupaj je GS NOV in POS imel na voljo naslednje ve¢je
enote: 14. divizijo (Tomsiceva, Sercerjeva, Kraska brigada),
15. divizijo (Gubceva, Cankarjeva in 12. brigada), 18. divizijo
(Levstikova, Kocevska in Ljubljanska brigada), 3. (primorsko)
operativno cono (Gradnikova in PreSernova brigada ter trije
odredi), 4. (3tajersko) operativno cono (Slandrova brigada in
Stajerski odred) ter e $tiri odrede.?®

Umik italijanske okupatorske vojske je povzrocil tudi nasta-
nek velikega osvobojenega ozemlja, kjer so partizanske enote
kmalu vpeljale zaledne vojaske oblasti. Partizanske enote so
dobile nalogo, da zavarujejo osvobojeno ozemlje, hkrati pa
so morale napadati in unicevati Zelezniske proge, ki so jih
zavarovale nemske sile. Nemske sile so se sprva omejile le
na varovanje prometnih komunikacij in najpomembnejsih
naselij, ob¢asno pa so tudi napadale ozemlje pod nadzorom
partizanov.*

Gréarice in Turjak

Z zlomom italijanskega okupatorja so pripadniki vaskih straz
in cetniskih odredov na Slovenskem izgubili svojega zas¢itnika,
kar je vplivalo tudi na njihovo ravnanje. Medtem ko so sprva
pric¢akovali skoraj$nje izkrcanje zavezniskih sil v Istri ali vsaj
Dalmaciji, pa se je kmalu izkazalo, da zahodnih zaveznikov ne
bo in da partizani napredujejo hitreje, kot so pri¢akovali. Glav-

38 Metod Mikuz, Pregled zgodovine narodnoosvobodilne borbe v Sloveniji.
III. knjiga (Ljubljana: Cankarjeva zalozba, 1973), 20-21.
39 Klanj$cek et al., Narodnoosvobodilna vojna, 550-552.
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nina Dolenjskega cetniskega odreda se je umaknila iz okolice
Novega mesta do Gr¢aric, kamor so prisli 3. septembra in kjer
so nameravali pric¢akati prihod Liskega cetniskega korpusa.
A v noci na 8. september so pred Grcarice prisli partizani 14.
divizije, ki so uspeli premagati cetniski odred $ele 10. septem-
bra. V bitki je padlo 11 ¢etnikov, 17 je bilo ranjenih, 171 pa se je
predalo partizanom; slednji so imeli 11 mrtvih in 18 ranjenih.*

Podobna zgodba se je ponovila s pripadniki vaskih straz;
julija 1943 je bilo v vagkih strazah vec kot $est tiso¢ pripadnikov.
Prvotna navodila so bila, da se morajo v primeru italijanske
kapitulacije vaske straze zbrati na Turjaku, nato pa so dobili na-
vodila, da se zberejo na petih razli¢nih lokacijah po Ljubljanski
pokrajini, kjer naj bi pri¢akali zaveznisko izkrcanje. Posledi¢no
so se po dejanski kapitulaciji razli¢cne enote vaskih strazarjev
odzvale razli¢no: priblizno tiso¢ vaskih strazarjev se je npr.
zbralo v Novem mestu, od koder so se skupaj z divizijo Isonzo
umaknili, dokler niso sami nadaljevali poti proti Kostanjevici,
kjer so prisli pod nemsko zascito. Nekatere vaske straze so bile
razoroZene s strani partizanov, medtem ko se je drugim uspelo
zateli v turjaski grad, kjer se je zbralo okoli 1.600 pripadnikov
vagkih straz in cetniskih odredov. Kmalu je grad zapustila
Cetrtina vaskih strazarjev, nato pa so pred grad 12. septembra
prisle partizani 14. divizije. Po neuspelih pogajanjih po predaji
so se nato priceli ve¢dnevni boji, ki so se koncali 19. septembra
s padcem Turjaka; ujetih je bilo okoli 700 branilcev.#

40 Klanj$cek et al., Narodnoosvobodilna vojna, 518-520. Podrobneje o tem
gl. Ferenc, Dies irae.
41 Klanj$cek et al., Narodnoosvobodilna vojna, 521-526.
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OZAK

Takoj po zacetku nemske zasedbe Ljubljanske pokrajine in
severne Italije je Hitler Ze 10. septembra zacrtal prihodnost na
novo zasedenih obmo¢jih. Ukazal je ustanovitev dveh novih
administrativno-upravnih podroc¢ij (operacijskih con) na oze-
mlju zasedene Italije, in sicer Jadransko primorje (Operations-
zone Adriatisches Kiistenland; OZAK), ki je zajemala nekdanjo
Ljubljansko pokrajino s sedezem v Trstu in Alpsko predgorje
(Operationszone Alpenvorland; OZAV) s sedezem v Bolzanu.
OZAK je obsegal naslednje (nekdanje italijanske) pokrajine:
videmsko, gorisko, trzasko, puljsko, resko, in ljubljansko.*

S tem je bilo re$eno vprasanje upravno-politi¢ne ureditve
tega ozemlja, a potrebno je bilo urediti Se polozaj stalne vojaske
organizacije. Konec septembra je bil ustanovljen polozaj Voja-
skega poveljnika Severne Italije (Militdrbefehlshaber Oberitali-
en), ki je bil nadrejen teritorialnemu vojaskemu poveljstvu 1001
(Militdr-Kommandatur 1001) s sedezem v Trstu, ki je pokrivalo
ozemlje pokrajin Trst, Reka, Pulj in Ljubljana ter teritorialne-
mu vojaskemu poveljstvu 1002 (Militdr-Kommandatur 1002), ki
je pokrivalo pokrajini Gorica in Videm.#

Obe teritorialni vojaski poveljstvi sta primarno izvajali vo-
jasko-birokratske naloge (in zbirali italijansko oborozitev ter
vojasko opremo), medtem ko je operativno vodstvo vojaskih
operacija bila domena Poveljnika v varnostnem obmocju
Jadransko primorje (Befehlshaber im Sicherungsgebiet ‘Adria-
tisches Kiistenland'), ki ga je do konca vojne zasedal general

42 Ferenc et al,, ur., Zbornik dokumentov. Knjiga 7, dokument §t. 298, Od-
redba Vrhovnega komisarja v operacijski coni »Jadransko Primorje« z
dne 20. septembra 1943 o izvajanju uprave v Ljubljanski pokrajini; Tone
Ferenc, »Ustanovitev Operacijske zone »Jadransko primorje« jeseni 1943.
leta,« Zgodovinski éasopis 19/20 (1965): 401-419.

43 Di Giusto, Operationszone, 59-61.
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gorskih enot Ludwig Kiibler (1889-1947). General Kiibler je
tako postal vrhovni vojaski poveljnik v OZAK, pri ¢emer je
oblikoval tudi Splo$no poveljstvo Kiibler (General-Kommando
Kiibler), ki je bilo 28. avgusta 1944 preimenovano v 97. armadni
korpus (LXXXXVII. Armeekorps).+

Kiibler je prevzel vojaski nadzor nad OZAK-om v obdobju,
ko je vec¢ina nemskih enot, vpletenih v veliko nemsko ofenzivo,
zapuscala slovensko ozemlje. Tako je imel na v zacetku leta
1944 nadzor le nad 162. turkmensko pehotno divizijo (162.
(Turkmenische) Infanterie-Division). Pripadniki te pehotne
divizije so bili nekdanji sovjetski vojaki turkmenskega rodu, ki
so pristali v nemskem vojnem ujetni$tvu ter nato prestopili v
nemsko sluzbo. Pozneje je Kiibler dobil dodatne okrepitve, saj
je bil odgovoren za izvajanje vojaskih operacij v Istri in v 30 km
$irokem obalnem pasu vzdolz Jadranskega morja. Poleg neneh-
nega boja proti lokalnim partizanom je Kiiblerjevo poveljstvo
prevzelo nalogo preprecitve morebitne zavezniske invazije.

44 Di Giusto, Operationszone, 61-65; Hans Umbreit, »Die deutsche Herr-
schaft in den besetzen Gebieten 1942-1945,« v: Organisation und Mobi-
lisierung des deutschen Machtbereichs. Kriegsverwaltung, Wirtschaft und
personelle Ressourcen 1942-1944/45 (Das Deutsche Reich und der Zweite
Weltkrieg, Band 5.2), ur. Bernhard R. Kroener et al. (Stuttgart: Dr. Verl.-
-Anst., 1999), 3-274.

45 Ronald Kaltenegger, General der Gebirgstruppe Ludwig Kiibler: Der
Bauherr der Deutschen Gebirgstruppen und seine Zeit (Wiirzburg: Verla-
gshaus, 2011), 292; Zdravko Klanj$¢ek, Deveti korpus slovenske narodno-
osvobodilne vojske 1943-1945 (Ljubljana: Drustvo piscev zgodovine NOB
Slovenije, 1999), 68-69. Ve¢ o 162. (turkestanski) pehotni diviziji glej
Denis Cerkvenik, »Nacisti¢na rekrutacija in urjenje sovjetskih vojnih
ujetnikov na primeru 162. turkestanske divizije (1942-43),« Prispevki za
novejso zgodovino 60, $t. 3 (2020): 220-238. Ve¢ o 188. rezervni gorski
diviziji gl. Roland Kaltenegger, Die Operationszone 'Adriatisches Kiisten-
land': Der Kampf um Triest, Istrien und Fiume 1944-1945 (Wiirzburg:
Flechsig, 2018).
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V boju proti partizanom pa so poleg vojaskih enot delovale
tudi esesovske in policijske sile, ki so bile pod poveljstvom
vi§jega esesovskega in policijskega vodje (Hoherer SS- und
Polizei-Fiihrer; HSSPF) Odila Globoc¢nika (1904-1945). Glo-
bocnik je polozaj zasedel sredi septembra, nakar je za boljse
izvajanje operativnih nalog vzpostavil $e Stab za boj proti
partizanom Trst (Bandenbekdmpfungstab Triest), poznan tudi
kot Vodstveni $tab za boj proti partizanom Trst (Fiihrungsstab
fiir Bandenbekdmpfung Triest). Po celotnem obmocju Tretjega
rajha so namre¢ HSSPF vodili protigverilsko bojevanje, ki je
bila domena notranjega ministrstva.*

Goriska fronta

Po kapitulaciji Italije so partizanske enote 11. septembra prisle
do Gorice, pri cemer je partizanom uspelo zavzeti le Sempetr-
sko Zeleznisko postajo in vojasko letali$ce v Mirnu, medtem ko
so bili na juznem obronku mesta zaustavljeni. Ze naslednjega
dne je v Gorico prisla nemska 71. pehotna divizija, ki je $ele po
nekaj dneh spopadov uspela izriniti partizane. V neposredni
blizini Gorice se je izoblikovala t. i. goriska fronta, ki je primar-
no varovala dostop do osvobojenega ozemlja v Vipavski dolini
in je primarno potekala po ostankih fortifikacijskih linij iz prve
svetovne vojne. Nemci so 13. septembra poskusali z manj$imi
silami prodreti iz Gorice proti osvobojenemu ozemlju, a so jih
sprva partizanske enote uspele zavrniti.¥

Medtem ko so bile partizanske sile $tevilécno mocnejse, pa so
bile slabse izurjene in opremljene v primerjavi z malostevilni-

46 Stefano Di Giusto in Tommaso Chiussi, Globocnik's Men in Italy, 1943-
45. Abteilung R and the SS-Wachmannschaften of the Operationszone
Adriatisches Kiistenland (Atglen, PA: Schiffer Publishing, 2017), 9-10.

47 Klanj$cek et al., Narodnoosvobodilna vojna, 554-556.
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mi nemgkimi enotami, ki so drzale najpomembnejse zgradbe
v Gorici. Hkrati so zaceli organizirati italijanske enote iz vrst
fasistov ter cakali okrepitve. 22. septembra so partizanske
enote izvedle ofenzivne akcije vzdolz celotne goriske fronte;
medtem ko so Nemci zavrnili napad na mirensko letalisce, pa
so partizani uspeli vdreti v Gorico pri Sv. Marku. Naslednjega
dne so prisle okrepitve in Nemci so izvedli protiofenzivo, a so
jih partizani zaustavili. Med spopadi so zaledne enote odvazale
zaplenjeno orozje in opremo v varno zavetje Trnovskega gozda
ter drugih predelov Primorske.#

Zatrto upanje — velika septembrska ofenziva

Nepric¢akovana aktivnost slovenskih partizanov v Ljubljanski
pokrajini je prisilila Rommlovo poveljstvo k nacrtovanju ob-
seznej$e protipartizanske ofenzive. Vodilno vlogo v ofenzivi je
Rommel namenil 2. SS-tankovskemu korpusu. V prvem delu
ofenzive, ki je trajala od 24. do 30. septembra, so nemske sile
sprva prebile gorisko fronto in nato napadle partizanske sile v
Vipavski dolini, Krasu, Trnovski in Banjski planoti. Drugi del
je bil osredotoc¢en na ozemlju Brkinov in Istre, medtem ko je
bil tretji del ofenzive usmerjen proti Dolenjski in Notranjski (t.
i. operacija » Wolkenbriich«).* 2. SS-tankovskemu korpusu je
uspelo potisniti partizanske enote stran od najpomembnejsih
prometnih povezav, a hkrati ni dosegel strateske zmage, tj.
unicenja partizanskih sil. V zacetku decembra se je korpus
premaknil nazaj na vzhodno fronto.*

48 Martelanc, Goriska fronta, 22-28.

49 Ferenc, Kapitulacija Italije, 375-566.

50 Klemen Kocjanci¢, Red mrtvaske glave pod Alpami: Enote in ustanove
Waffen-SS na Slovenskem med drugo svetovno vojno (Ljubljana: Institut
za novej$o zgodovino, 2021), 121.
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Kadrovsko okrepljene partizanske enote so ugotovile, da so
novo prispeli rekruti dejansko predstavljali tveganje, saj niso
bili pripravljeni na bojevanje ter so bili ve¢inoma tudi neizur-
jeni in brez potrebne opreme ter oborozitve. Posledi¢no so bile
tudi novoustanovljene enote operativno nesposobne zaustaviti
ali premagati Sibkejse nemske sile, ki pa so bile sestavljene iz
veteranov (predvsem) vzhodne fronte. Partizanske enote, ki bi
morale delovati v skladu z doktrino gverilskega bojevanja, so
se odlocile za konvencionalno obrambo osvobojenega ozemlja,
kar se je izkazalo za pogubno odlocitev. Tako je bila v osmih
dneh partizanska vojska v Istri skoraj popolnoma unicena, pri
¢emer je padlo tudi ve¢ kot dva tiso¢ partizanov.”

Na podrocju Dolenjske in Notranjske je geografija obmocja
partizanskih silam omogocala lazje umikanje kot v Istri, zaradi
Cesar nemskim enotam ni uspelo uniditi niti ene partizanske
enote. A veliko novoustanovljenih enot je dozivelo tako visoke
izgube (predvsem zaradi novih rekrutov), da so jih kmalu uki-
nili, mostvo pa prerazporedili k drugim enotam.*

Medtem ko so bile nemske sile v oktobru 1943 neuspesne
pri zavzetju ti. Kobariske republike, ve¢jega osvobojenega oze-
mlja med Gorico, Cedadom, Taré¢entom, Bovcem, Bohinjsko
Bistrico, Podbrdom, Tolminom, Kanalom ob Soci in Gorico,
so 1. novembra sprozile novo vecjo ofenzivo, s katero so uspele
vdreti v Kobarid in s tem uni¢iti to osvobojeno ozemlje, ki je
bilo »$e zadnje svobodno mesto na Primorskem«.>

51 Klanj$¢ek, Narodnoosvobodilna vojna, 58s.

52 Klanjscek, Narodnoosvobodilna vojna, 604.

53 Borivoj Lah-Boris, Od Kobarida do Trsta: Boji 30. divizije v stirinajstih
ofenzivah (Ljubljana: Drustvo piscev zgodovine NOB Slovenije, 1996),
24-29.
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Nova reorganizacija

Po koncu nemske septembrske ofenzive je bilo partizansko
vodstvo sooceno s potrebo po vedji reorganizaciji lastnih sil,
$e posebej na Primorskem, kjer so ustanovili najvecje $tevilo
novih enot, a hkrati doziveli tudi najvecje izgube med septem-
brsko ofenzivo.*

Tako so v zacetku oktobra na Primorskem ukinili Primor-
sko operativno cono, nato pa so ustanovili tri nove divizije
(Triglavsko, Gorisko in Trzasko). Ustanovili so Se nekatere
nove odrede, a Ze v drugi polovici oktobra so bile doloc¢ene
enote razpuscene. Trzaska divizija (z Gradnikovo, Kosovelova
in Trzasko brigado), ki je bila ustanovljena 6. oktobra, je bila
na primer ukinjena Ze 22. oktobra. Isto¢asno ustanovljena
Triglavska divizija (s Presernovo, Vojkovo in Tolminsko briga-
do) je konec oktobra izgubila Tolminsko brigado, a je dobila
Gradnikovo brigado.* Tako so od 19 novih brigad, ki so bile
ustanovljene po italijanski kapitulaciji, ukinili kar devet, pri
¢emer je bilo sedem ukinjenih na Primorskem. GS NOVS je
namre¢ ugotovil, da morajo partizanske brigade imeti najmanj
tiso¢ pripadnikov, divizije pa 3.000 pripadnikov.>

V zaletku novembra je bilo zaukazano, da se iz brigad
odstranijo vse borke in borce, ki niso zdravstveno sposobni

54 Tone Ferenc et al., ur., Zbornik dokumentov in podatkov o narodnoosvo-
bodilni vojni jugoslovanskih narodov. Del V1, Knjiga 8 (Ljubljana: Institut
za zgodovino delavskega gibanja, 1962), dokument §t. 66, Porocilo Staba
III. Operativne cone z dne 3. novembra 1943 Glavnemu $tabu NOV in
PO Slovenije o reorganizaciji enot v Slovenskem Primorju.

55 Stanko Petelin, Enaintrideseta divizija (Ljubljana: Zalozba Borec in
Partizanska knjiga, 1985), 32-35.

56 Robert Frank, »Formacija brigad NOV in PO Slovenije« (diplomsko
delo, Fakulteta za druzbene vede Univerze v Ljubljani, 2003), 30; Mikuz,
Pregled zgodovine, 62-63.
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za operativno delovanje in ki so politi¢no nezanesljivi. Prve so
morali odpustiti iz partizanskih vrst, medtem ko so politicno
nezanesljive premestili v delavske bataljone.”

Do konca leta 1943 so tako na Primorske nadaljevali s
konsolidacijo sil ter urjenjem rekrutov, s ¢imer so izboljsali
operativne zmoznosti. Konec decembra je bilo tako namreé
ugotovljeno, da so partizanske sile preve¢ razpriene, zaradi
¢esar je bil na Primorskem ustanovljen 9. korpus. Naloga kor-
pusa je bilo vodenje vecjih operacij (napadov na posamezne
vedje sovraznikove postojanke ali skupino bliznjih postojank) v
velikosti divizije ali celotnega korpusa. Po koncu operacije naj
bi se korpusne enote razprsile in premikale po SirSem obmo¢ju
ter ponovno zbrale za naslednjo akcijo.®® Hkrati pa so dobili
odredi nalogo, da nenehno napadajo manjse sovraznikove
enote, postojanke ter prometne poti ter hkrati izboljSujejo
lokalno obvescevalno mrezo na dodeljenih obmocjih.*

Tako so npr. partizanske sile 12. novembra 1943 napadle
Novo mesto, ki je skoraj padlo, ¢e ne bi prislo do prihoda nem-
$kih okrepitev.%® Nasprotno pa so partizani v no¢i na 4. decem-

57 Ferenc et al., ur., Zbornik dokumentov. Knjiga 8, dokument $t. 68, Odred-
ba $taba III. Operativne cone z dne 4. novembra o ukrepih za utrditev
borbene sposobnosti enot.

58 Zdravko Klanjs¢ek, Deveti korpus slovenske narodnoosvobodilne vojske
1943-1945 (Ljubljana: Drustvo piscev zgodovine NOB Slovenije, 1999),
62-64.

59 Klanjs¢ek, Narodnoosvobodilna vojna, 633.

60 Ferenc et al., ur.,, Zbornik dokumentov. Knjiga 8, dokument $t. 84, Po-
roc¢ilo $taba VII. korpusa z dne 9. novembra 1943 o pripravah za napad
na Novo mesto; dokument $t. 89, Porocilo $taba VII. korpusa z dne 11.
novembra 1943 Glavnemu §tabu NOV in PO Slovenije o pripravah za
napad na Novo mesto; dokument §t. 91, Povelje $taba XV. divizije z dne
12. novembra 1943 za napad na Novo mesto; dokument §t. 100, Poro¢ilo
$taba XV. Divizije z dne 15. novembra 1943 Glavnemu $tabu NOV in PO
Slovenije o napadu na Novo mesto.
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ber uspeli zavzeti Velike Lasce, ki so predstavljale pomembno
nemsko garnizijo med Ljubljano in Kocevjem. Prav Kocevje
je predstavljalo naslednjo tarco partizanskih sil; v noci na 9.
december je bil sprozen napad, ki je skoraj uspel, a je ponovni
prihod sovraznikovih okrepitev iz Primorske in Ljubljane 12.
decembra preprecil popoln poraz nemske garnizije.

Poleg stevilnih novih partizanskih enot, ki so bile ustano-
vljene iz Slovenceyv, pa leto 1943 predstavlja tudi napredek pri
masovni vkljucitvi tujih drzavljanov v vrste slovenskih parti-
zanov. Ceprav so bili posamezni tuji drzavljani pri slovenskih
partizanih Ze v letu 1942, je Sele v letu 1943 postalo njihovo
Stevilo tako veliko, da so bile ustanovljene tuje (mednarodne)
enote v sklopu NOV in POS. Tako je npr. prihod 162. (turk-
menistanske) pehotne divizije v nemski sluzbi na slovenska
tla spodbudil dovolj veliko dezertacijo sovjetskih drzavljanov,
da je bila jeseni 1943 ustanovljena ruska Ceta v 2. bataljonu 18.
(bazoviske) brigade.> Prav tako so se v slovenske partizanske
vrste vkljucili tudi italijanski drzavljani; septembra 1943 je bil
ustanovljen bataljon »Garibaldi«, ki je sodeloval z Zapadnodo-
lenjskim odredom in bil nato vkljucen v istoimensko brigado
(poleg bataljonov »Friuli« in »Pisacane«). Oktobra sta bila
nato ustanovljena $e bataljona »Mazzini« in »Matteotti«. 1z
slovenskih in italijanskih delavcev je bila ustanovljena Trzaska
brigada in bataljon ¢rnogorskih internirancev, ki so pobegnili
iz italijanskih koncentracijskih taborisc.®

61 Klanjs¢ek, Narodnoosvobodilna vojna, 636-641.

62 Klemen Kocjanci¢, »A Contribution to the Role of (Former) Red Army
Prisoners of War and White Emigrés in Slovenia during the German
Occupation, 1943-1945,« Acta Histriae 30, $t. 2 (2022): 501.

63 Franjo Bavec-Branko, Bazoviska brigada (Ljubljana: Odbor Bazoviske
brigade v Ljubljani in Partizanska knjiga, 1970), 45; Klanjscek, Narodno-
osvobodilna vojna, 548-549, 556.
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(Se ne) prava vojska?

Leto 1943 je bilo zaznamovano z italijansko kapitulacijo, a kljub
pricakovanju partizanskega vodstva, da bo slednje privedlo do
hitrega konca druge svetovne vojne, se to ni zgodilo. Italijanski
okupator se je umaknil in takoj ga je nadomestil nemski, ki je
posledi¢no skoraj na celotnem slovenskem (etni¢cnem) ozemlju
vpeljal svoj rezim.

Ze med partizanskimi pripravami na italijansko kapitulacijo
so izvedli prvo (re)organizacijo sil, nato pa so neposredno
po kapitulaciji priceli mrzlicno ustanavljati nove partizanske
enote. A prihod nemskih sil je pokazal pravo vrednost novih
enot, primarno ustanovljenih z novo prispelimi rekruti, saj niso
bile sposobne zavreti nemskih napadov, hkrati pa so dozivele
visoke izgube, kar je vodilo tudi k razbitju enot in dezertiranju.

Po koncu nemske septembrske ofenzive je neuspeh partizan-
ske vojske povzrocil tudi padec discipline. Tako so zabelezili, da
je prislo »do primerov nedostojnega, nevojaskega in nepartizan-
skega obnasanja posameznih edinic nase vojske in celo nekaterih
njenih odgovornih funkcionarjev do civilnega prebivalstva«.
Zato je GS NOV in POS ukazal organizacijo sistemati¢ne po-
liticne vzgoje »vsega funkcionarskega kadra in vseh partizanov«
ter uvedbo najstrozjih ukrepov, ki izvajajo kriminalna dejanja
proti civilnemu prebivalstvu ter krsijo disciplino.** Pozneje so
npr. v Stabu III. operativne cone ugotovili tudi probleme pri
delovanju poveljniskega kadra (premalo sposobni, panicarji,
niso skrbeli za lastne enote itn.), delovanju sluzbe zvez ter
obvescevalne sluzbe, oddaljevanju borcev od enot v ¢asu so-
vraznikovih ofenzivnih akcij (t. i. »razhajkanci«) itn.%

64 Ferenc et al,, ur.,, Zbornik dokumentov. Knjiga 8, dokument $t. 127, Okro-
Znica Glavnega staba NOV in PO Slovenije z dne 23. novembra 1943 o
odpravi pomanjkljivosti v enotah.

65 Ferenc et al., ur., Zbornik dokumentov. Knjiga 8, dokument §t. 138,
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Zato so proti koncu leta 1943, ko je bilo v enotah 4. operativ-
ne cone (na Spodnjem Stajerskem) okoli 800 borcev, v vsakem
(7. in 9.) korpusu pa okoli 7000, skupaj torej priblizno 15.000
partizanov,® izvedli novo reorganizacijo v slovenski partizan-
ski vojski. Nova struktura je ostala nespremenjena skoraj do
konca vojne.

Strates$ko gledano je bila slovenska partizanska vojska konec
leta 1943 v boljsem polozaju kot na zacetku leta. Uspela se je
okrepiti tako z novim kadrom, oborozitvijo ter opremo, hkrati
pa so bile ustanovljene nove vojaske enote (velikosti od bata-
ljona do korpusa). Pokazala je tudi, da se lahko v omejenem
obsegu zoperstavi okupatorjevim enotam in tudi izvede ofen-
zivne akcije proti ve¢jim sovraznikovim postojankam. A veliko
akcij se je koncalo z neuspehom zaradi takticno nestrokovnih
partizanskih poveljnikov, ki niso bili sposobni primerno odre-
agirati na situacije na bojiscu. To je prislo e posebej do izraza,
ko so partizanske enote izvajale konvencionalno bojevanje.
Drugje pa se je izkazalo (npr. med poskusom prodora v Be-
necijo), da partizanske enote niso sposobne delovati globoko
v sovraznikovem zaledju brez ustrezne podpore civilnega
prebivalstva in terenske organizacije.

Tako vidimo, da je slovenska partizanska vojska v letu 1943
opravila veliko transformacijo, pri cemer so enote ustanavljali
v treh razli¢nih obdobjih: 1) v prvi polovici leta, ko so potekale
priprave na italijansko kapitulacijo; 2) neposredno po italijanski
kapitulaciji; in 3) v zadnjih mesecih vojne. Preve¢ optimisti¢na
ekspanzija neposredno po italijanski kapitulaciji se je pokazala
za strates$ko in takti¢no problemati¢no med veliko septembrsko
ofenzivo, zaradi Cesar je sledilo zdruzevanje oz. ukinjanje §ib-

Odredba $taba III. operativne cone z dne 28. novembra 193 $tabom
podrejenih enot o odpravi pomanjkljivosti.
66 Klanjs¢ek, Narodnoosvobodilna vojna, 654.



156 DILEME — RAZPRAVE

kejsih partizanskih enot. Pri tem je tudi o¢itno, da je do najvec
sprememb prislo na podro¢ju nekdanje Ljubljanske pokrajine,
predvsem na Primorskem, kjer je NOV in POS po italijanski
kapitulaciji poskusala prevzeti pobudo, a je to preprecil prihod
nemskega okupatorja.

Posledi¢no se je med nemskim okupatorjem in slovenskimi
partizani ustvarilo nekaksno ravnovesje oz. sosledje napadov
in protinapadov, kjer nobena stran ni dosegla takti¢ne ali
strateske prevlade na slovenskem ozemlju. To je trajalo skoraj
do konca druge svetovne vojne, ko je (skorajsnji) prihod vecjih
zavezniskih sil (tako z zahoda, juga in vzhoda) spremenil stra-
teski polozaj nemskih sil na naem ozemlju; nemski okupator
se je tako bil prisiljen umakniti iz slovenskega ozemlja.
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False Hope:
The Slovenian Partisan Army and

the Watershed Year of 1943

Summary

The Slovenian Partisan army entered 1943 with a structure
that enabled both tactical (through battalions and deta-
chments) and strategic (through brigades) operation. Owing
to the successes of Western Allies, first in northern Africa
and then in the Italian peninsula, the Partisan leadership
launched preparations for the Italian surrender, at the same
time hoping for a quick end to the war. Even before the Ita-
lian surrender, it thus increased the number of operational
units, especially in Primorska and Dolenjska, and made the
first major but ultimately unsuccessful incursion into Slavia
Friulana to encourage resistance among the Slovenian mino-
rity in Italy. The Italian surrender led to the strengthening
of the Partisan army with new personnel, arms and military
equipment, but the arrival of German occupying forces
showed that the newly established Partisan units were mostly
incapable of acting against a more experienced enemy. New
units brought to Slovenia by the Germans were able to secure
the most important transport corridors, towns and villages.
Due to poor tactics, the Partisan army suffered heavy losses,
so it underwent a reorganisation, establishing a structure that
would then remain almost unchanged until the end of the
Second World War. Still, the Slovenian Partisan army showed
it was able to successfully resist the enemy’s attempts to de-
stroy it while simultaneously conducting major operations



KLEMEN KOCJANCIC 163

against enemy forces or outposts. Thus, a strategic balance of
sorts was established between the Partisans and occupying
forces, with neither side able to achieve dominance.
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Prisvajanje javnega prostora na

Primorskem med 1943 in 1945

Izvlecek

Razprava obravnava procese idejno zaznamovanih posegov v
javni prostor na Primorskem v ¢asu od kapitulacije Kraljevine
Italije septembra 1943 do konca druge svetovne vojne v Evropi.
V kaoticnih razmerah po razpadu italijanskega upravnega in
vojaskega aparata v regiji so na tem obmocju skusale svojo oblast
vzpostaviti razlicne drZave in politicno-vojaske skupine. Ne glede
na sicersnje razlike je vsem bilo skupno, da so svojo oblast skusale
uveljavljati ne le v upravnem in vojaskem smislu, temvec tudi
preko simbolne legitimacije lastnih oblastnih zahtev. Tovrstna
prizadevanja so vkljucevala tudi procese ideolosko obarvanega
preoblikovanja javnega prostora, ki so se odraZali v rusenju
spomenikov, preimenovanju ulic in trgov, pisanju propagandnih
javnih napisov ipd. Kulturna krajina je tako postala prostor za

1 Matic Bati¢, znanstveni sodelavec, Studijski center za narodno spravo,
Tivolska 42, SI - 1000 Ljubljana, matic.batic@scnr.si; ORCID iD:
0000-0002-4681-6334.
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izrazanje konkurencnih ideologij in oblastnih zahtev. Razprava
analizira osnovne znacilnosti prostorskih politik razli¢nih strani,
pa tudi ozadja najpomembnejsih konkretnih posegov v prostor.

KLJUCNE BESEDE: druga svetovna vojna, Primorska, prostorske
politike, kulturna krajina, propaganda.

Abstract

The article examines the processes of ideologically marked in-
terventions in the public space of the Primorska region during
the period from the capitulation of the Kingdom of Italy in
September 1943 to the end of the Second World War in Europe.
In the chaotic situation following the dissolution of the Italian
administrative and military apparatus in the region, various
states and politico-military groups attempted to establish their
authority in the area. Whatever their differences, they all had
in common that they sought to assert their authority not only
administratively and militarily, but also through the symbolic
legitimation of their own claims to power. Such efforts inter
alia involved processes of ideologically tinged transformation of
public space, manifested in the demolition of monuments, the
renaming of streets and squares, the writing of propagandistic
public signs, etc. The cultural landscape thus became a space for
the expression of competing ideologies and power claims. The
article analyses the basic features of the spatial policies of the
different parties, as well as the background to the most important
concrete spatial interventions.

KEYWORDS: Second World War, Primorska region, spatial poli-
tics, cultural landscape, propaganda
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Uvod?

Leto 1943 predstavlja zgodovinsko prelomnico za nadaljnjo
usodo severnojadranskega obmejnega prostora.’ S propadom
fadisticnega rezima in nato kaoti¢no kapitulacijo italijanskih
oborozenih sil se je na Primorskem pojavil vakuum oblasti, ki
so ga v naslednjih mesecih in letih skusale zapolniti razli¢ne
skupine. Po eni strani je zlom italijanske oblasti na $iroko odprl
pot za vzpon slovenskega partizanskega gibanja pod vodstvom
Komunisti¢ne partije Slovenije (KPS). V vecinsko italijanskih
predelih pokrajine se je zacelo oblikovati tudi italijansko od-
pornisko gibanje razli¢nih idejnopoliti¢nih usmeritev. Istoc¢a-
sno je svoje zahteve zacela uveljavljati tudi nacisticna Nemcija
- po italijanski kapitulaciji so nemske vojaske enote zacele
zasedati to ozemlje, Ze 10. septembra 1943 pa je Adolf Hitler
ustanovil Operacijsko cono Jadransko Primorje (Operationszo-
ne Adriatisches Kiistenland - OZAK). OZAK je sicer formalno
predstavljal okupacijsko upravo, a so Stevilni visoki nacisti¢ni
politiki gojili tudi jasne teznje po prikljucitvi ozemlja, ceprav
je nacisticna Nemcija formalno priznavala suverenost svoje
zaveznice, marionetne Mussolinije Salojske republike.* Hkrati

2 Razprava je nastala v okviru podoktorskega raziskovalnega projekta
Fluidna krajina: arhitektura, identiteta in obmejni prostor v severnem
Jadranu od 1943 do 1954 (Z26-3222 (B)), ki ga financira Javna agencija za
znanstvenoraziskovalno in inovacijsko dejavnost Republike Slovenije
(ARIS) iz drzavnega proracuna.

3 Severnojadranski prostor upravno gledano sestavljajo dezele nekdanje
habsburske monarhije, Avstrijsko primorje, katerih ozemlje je v ¢asu ita-
lijanske oblasti bilo razdeljeno med videmsko, gorisko, trzasko, puljsko
in resko pokrajino. V razpravi se omejujem na slovensko-italijanski del
tega ozemlja, ne obravnavam pa razmer juzno od danasnje slovensko-
-hrvaske meje.

4 Podrobneje o tem gl. Denis Cerkvenik, Med rasizimom in nujo: 1943-1945
(Ljubljana: Zalozba Univerze, 2023).
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so nemske oblasti, skladno z naceli politike divide et impera,
tudi tu ZiveCemu slovenskemu prebivalstvu dale nekatere kon-
cesije ter skusale na Primorskem organizirati enote slovenskih
domobrancev. Na vojaski ravni so te sodelovale z nemskim
okupatorjem v bojih proti partizanskemu gibanju, politi¢cno
gledano pa so vodilni politi¢ni predstavniki protirevolucio-
narnega tabora razvijali lastne nac¢rte o prihodnji usodi tega
ozemlja, pri cemer so se po eni strani zavzemali za revizijo
mejne Crte, po drugi pa za preprecitev komunisti¢ne oblasti.’
Skladno s pojavom razli¢nih konkuren¢nih politi¢nih in vo-
jaskih akterjev, ki so Zeleli prevzeti nadzor nad tem prostorom,
je ¢as od septembra 1943 do konca vojne zaznamoval tudi izje-
men porast razli¢nih oblik fizicnega nasilja. Porast partizanske-
ga upora je sprozil stevilne nemske vojaske operacije, pri ¢cemer
so nemske enote proti civilnemu prebivalstvu uporabljale tudi
najostrejse represivne ukrepe. Hkrati je vzpon partizanskega
gibanja in Sirjenje vpliva komunisti¢ne partije pripeljal tudi
do zacetka revolucionarnega nasilja v ve¢jem obsegu, ki je bilo
usmerjeno proti vsem dejanskim in namisljenim nasprotni-
kom komunizma.® V tem oziru je treba izpostaviti tudi pojav
t. i. fojb, tj. primerov obracunavanja z (delom) italijanskega

5 Splo$no o delovanju domobranstva na Primorskem gl. Boris Mlakar,
Domobranstvo na Primorskem (Ljubljana: Borec, 1982); o pomenu in
vlogi Primorske v politi¢nih nacrtih protirevolucionarnega tabora: Boris
Mlakar, »Vloga in pomen Primorske v delovanju protirevolucionarnega
tabora v Sloveniji,« v: Vojna in mir na Primorskem: od kapitulacije Italije
leta 1943 do Londonskega memoranduma leta 1954, ur. Joze Pirjevec,
Gorazd Bajc in Borut Klabjan (Koper: Zalozba Annales, Zgodovinsko
drustvo za juzno Primorsko, 2005), 101-111.

6 Renato Podbersi¢, Revolucionarno nasilje na Primorskem: Goriska in
Vipavska 1941-1945 (Ljubljana: §tudijski center za narodno spravo, 2012);
Renato Podbersi¢, »Seznam Zrtev revolucionarnega nasilja na severu
Primorske,« Dileme: razprave o vprasanjih sodobne slovenske zgodovine
1, §t. 1/2 (2017): 63-88, https://doi.org/10.55692/d.18564.17.3.



MATIC BATIC 169

prebivalstva, predvsem nekdanjimi predstavniki fasisticnega
rezima in rezimskega upravnega ter policijskega aparata.”

Pravkar izpostavljeni zgodovinski vidiki so Ze bili delezni

obsezne zgodovinopisne obravnave, a so se dosedanje raziskave
v veliki meri omejevale na politi¢ni in vojagki vidik dogajan;j.?
Problem vzpostavljanja politicne suverenosti in legitimnosti
konkuren¢nih politicnih akterjev je bil doslej obravnavan le v
manj$i meri, omejen je bil predvsem na raziskave represije® ter
na analizo ¢asopisne propagande.” Pri tem je ostal skorajda po-

7

10

Problematiko fojb obravnava obsezna literatura v slovenskem in predvsem
italijanskem jeziku. Izbor najpomembnejsih $tudij: Joze Pirjevec et al., Fojbe
(Ljubljana: Cankarjeva zalozba, 2012); Raoul Pupo in Roberto Spazzali,
Foibe (Milano: B. Mondadori, 2003); Elio Apih, Le foibe giuliane: note e
documenti (Gorizia: Libreria Editrice Goriziana, 2010); Raoul Pupo, Il lungo
esodo: Istria: le persecuzioni, le foibe, lesilio (Milano: Rizzoli, 2005); Claudia
Cernigoi, Operazione foibe" tra storia e mito (Udine: Kappa Vu, 2012).
Politi¢na in vojaska zgodovina regije v tem casu je zato Ze dobro razi-
skana. Med najpomembnejse $tudije sodijo: Karl Stuhlpfarrer, Die Ope-
rationszonen »Alpenvorland« und »Adriatisches Kiistenland« 1943-1945
(Wien: Brider Hollinek,1969); Michael Wedekind, Nationalsozialistische
Besatzungs- und Annexionspolitik in Norditalien 1943 bis 1945: die Ope-
rationszonen »Alpenvorland« und »Adriatisches Kiistenland« (Miinchen:
Oldenbourg, 2003); Stefano di Giusto, Operationszone Adriatische
Kustenland : Udine, Gorizia, Trieste, Pola, Fiume e Lubiana durante
l'occupazione tedesca 1943-1945 (Udine: Istituto Friulano per la Storia
del Movimento di Liberazione, 2005); Dennison I. Rusinow, Italien und
sein osterreichisches Erbe 1919-1946 (Bozen: Athesia, 2016), 378-499; Vv
slovenscini gl. Cerkvenik, Med rasizmom in nujo.

O tem gl. predvsem Giorgio Liuzzi, Violenza e repressione nazista nel
Litorale Adriatico: 1943-1945 (Trst: Istituto regionale per la storia del
movimento di liberazione nel Friuli Venezia Giulia, 2014).

Gianmarco Bresadola, »The Legitimising Strategies of the Nazi Admini-
stration in Northern Italy: Propaganda in the Adriatisches Kiistenland,«
Contemporary European History 13, §t. 4 (2004): 425-451; Tanja Jakomin
Kocjanci¢, Casopisje na Primorskem v letih 1941-1945 in njegova propa-
gandna funkcija (Ljubljana: Institut za novej$o zgodovino, 2021).
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polnoma zanemarjen problem ideolosko nabitih posegov v javni
prostor, ¢eprav vzpostavljanje suverenosti nad tem ozemljem,
nelocljivo povezano z zagotavljanjem legitimnosti oblasti, ni
potekalo zgolj politicno in vojasko, temve¢ tudi kulturno. Kot
ugotavljajo Stevilne Studije, javni prostor ni zgolj golo fizi¢cno
okolje, temve¢ je (za posamezne ¢loveske druzbe) pomensko
nabit. Kot tak vpliva na samoidentifikacijo posameznih druzb,
pa tudi na razumevanje nekega ozemlja s strani drugih. Prav
zato kulturna krajina predstavlja rezultat idejno zaznamovanih
posegov in (simbolnih) spopadov, s katerimi posamezne po-
liticne skupine ali drzavni aparati skusajo utrjevati pripadnost
doloceni ideji, pa tudi legitimirati svoje politicne zahteve in
hkrati diskreditirati nasprotnike. Nestabilnost po zlomu itali-
janskega upravnega aparata na severnojadranskem obmodju,
ko je politicna prihodnost tega ozemlja »visela v zraku, je
torej logi¢no vodila k porastu idejno zaznamovanih posegov
Vv javni prostor, ki so ga izvajale vse prej navedene skupine.

Razprava metodolosko temelji na prepoznavanju kulturnega
znacaja razlinih prostorskih okolij, njen osnovni namen pa
je predstaviti znacilnosti razlicnih oblik boja za (simbolno)
prevlado v javhem prostoru na Primorskem od septembra 1943
do pomladi 1945. Ker to raziskovalno podro¢je doslej skorajda
$e ni bilo predmet znanstvene obravnave, se razprava osre-
dotoca na splosne znacilnosti tovrstnih procesov, pri ¢emer
obravnava delovanje najpomembnejsih vpletenih strani (slo-
venskega partizanskega gibanja, nemskih oblasti, slovenskih
domobrancev, italijanskih kolaboracionistov), izpostavlja pa
tudi kompleksno ozadje $tevilnih posegov, ki pogosto niso bili
rezultat ukazov »od zgoraj«. Analizo prostorskih politik uvaja
kratka teoretska obravnava problematike idejno zaznamovane
preobrazbe javnega prostora. Razprava predstavlja prvo znan-
stveno obravnavo te tematike, posledi¢no pa tudi izhodisc¢e za
nadaljnje raziskovalno delo.
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Javni prostor kot nosilec pomena

V razli¢nih humanisti¢nih disciplinah je problematika prostora
delezna veliko pozornosti vse od t. i. »prostorskega obrata« v
zadnjih desetletjih 20. stoletja, ko se je uveljavilo spoznanje,
da prostor ni zgolj goli fizi¢ni okvir dogajanja, temve¢ ima
tudi kulturno dimenzijo, ki je rezultat socialnih hierarhij in
kulturnih praks.” V tem smislu predstavljajo raziskave kul-
turne dimenzije prostorskih fenomenov stalnico v razli¢nih
humanisti¢nih in druzboslovnih vedah, pri ¢emer se strokov-
njaki posluzujejo razli¢nih metodoloskih pristopov. Tovrstno
raziskovanje prostora se je zacelo predvsem v okviru kulturne
geografije in antropologije,* kot uporabna pa se je izkazala
tudi povezava s $tudijami spomina, pri ¢emer so posamezni
prostorski fenomeni koncipirani v smislu lieux de mémoire.”
Pojmovno ogrodje te razprave predstavlja semioti¢ni pristop,
predvsem ugotovitve rusko-estonskega semiotika Jurija Mihaj-
lovi¢a Lotmana, ki poudarja komunikacijske vidike kulture, pri
¢emer je tudi fizi¢ni svet podvrZen procesu »opomenjanjag, s
¢imer postane predmet komunikativnih procesov. V skladu s
tem je svet razdeljen na predmete, ki nekaj oznacujejo, in na
predmete, ki predstavljajo zgolj sami sebe. Z drugimi bese-
dami: posamezni prostorski elementi lahko postanejo znaki
oziroma nosilci pomena in s tem objekti v procesu komunika-

11 Doris Bachmann-Medick, »Spatial turn«, v: Metzler Lexikon Litera-
tur- und Kulturtheorie. Ansitze — Personen - Grundbegriffe, ur. Ansgar
Niinning (Stuttgart, Weimar: J. B. Metzler, 2013), 697-698.

12 Eric Hirsch in Michael O'Hanlon, ur., The Anthropology of Landscape:
Perspectives on Place and Space (Oxford 1994); A. Gupta and J. Fergus-
son, ur., Culture, Power, Place: Explorations in Critical Anthropology
(Durham-London 1997).

13 Aleida Assmann, Erinnerungsrdume. Formen und Wandlugen des
kulturellen Geddchtnisses (Miinchen: C. H. Beck, 2018).
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cije. Ker komunikacija poteka znotraj posameznih skupnosti,
je simbolni pomen prostorskih pojavov »berljiv« za posamezne
druzbene (pod)skupine, za katere ima prostor svoj »jezik«. Za
posamezne kulture tako postane prostor, prezet s pomenom,
eden od oblikovnih elementov njihove lastne kolektivne iden-
titete.”” Pomenska zaznamovanost prostora je pri tem odvisna
od zgodovinskega konteksta. Ce upostevamo zgolj obdobje
od sredine 19. stoletja naprej, je bil vzpon nacionalizma kot
osrednje politi¢ne ideologije bistvenega pomena, saj je pojav
in nato prevlada nacionalizma povzro¢ila novo, nacionalno za-
znamovano razumevanje prostora. Skladno s tem za pripadni-
ke doloc¢ene narodne skupnosti njihov zivljenjski prostor ni le
kraj bivanja, temvec¢ nekaj ¢ustveno nabitega — ni le Zivljenjski
prostor, temve¢ domovina.* Z vzponom totalitarnih ideologij v
20. stoletju so se kasneje pojavili novi pomenski odtenki javne-
ga prostora, v katerega so razli¢ni ideoloski sistemi intenzivno
»vpisovali« svoje sporocilnosti z namenom utrjevanja politicne
prevlade in ustvarjanja »novega cloveka«.”

Na jezikovno in narodno razdeljenem severnojadranskem
prostoru so se ti procesi kazali $e posebej izrazito. Do konca prve
svetovne vojne je pokrajina stoletja sodila v okvir habsburske
monarhije, s pojavom in vzponom nacionalizma od sredine
19. stoletja naprej pa so se politicne razmere zaostrile, kar se
je odrazilo tudi na podrocju prostorskih politik. S pojavom

14 Jurij Mihajlovi¢ Lotman, Znotraj mislecih svetov (Ljubljana: Studia hu-
manitatis, 2006).

15 Vanesa Matajc, »'The rhetorics of space:' Introduction,« Neohelicon: acta
Comparationis litterarum universarum, 41 (2014): 3—4.

16 Anthony D. Smith, Myths and Memories of the Nation (Oxford, New
York: Oxford University Press, 1999), 149-150.

17 Literatura na to temo je obsezna; kot primerjalni uvod gl. Hikan Hoker-
berg, ur., Architecture as Propaganda in Twentieth-Century Totalitarian
regimes (Firenze: Polistampa, 2018).
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konkuren¢nih nacionalno-politi¢cnih zahtev je namre¢ tudi
javni prostor postal prizoriSce politicnega in kulturnega boja,
pri ¢emer so si tu zivece narodne skupnosti lastile nadzor nad
javnim prostorom in s tem simbolno izrazale svoje zahteve.
Kot rezultat tega procesa so nastale razlicne ideolosko zazna-
movane (urbane) krajine.” Proces ideolosko nabitih posegov
v prostor je svoj prvi vrh dosegel po koncu prve svetovne
vojne, ko so italijanske oblasti in italijanske nacionalisti¢ne
skupine sprozile obsezen in dolgotrajen proces italijanizacije
kulturne krajine. Ideolosko nabite spremembe so zajele $irok
spekter prostorskih elementov: pokrajina je bila »napolnjenac
z mnozico italijanskih spomenikov, fasisticnih propagandnih
napisov, lokalni toponimi so bili poitaljanceni, ulice, trgi in javne
zgradbe so bile poimenovane po vodilnih predstavnikih itali-
janske drzave in ¢lanih nacionalisticnega kanona.” A ideolosko
pogojene spremembe so se odrazale tudi na manj o¢itnih podro-
¢jih, npr. v videzu obnovljenih cerkva vzdolz krajev nekdanjih
vojaskih spopadov ali his, zgrajenih v okviru povojne obnove.>

18 Idejno zaznamovane politike posegov v prostor na obmocju Avstrijskega
primorja v obdobju pred prvo svetovno vojno $e niso bile celovito pred-
stavljene, obstaja pa ve¢ $tudij primerov: Borut Klabjan, »Nacionalizacija
kulturne krajine severnega Jadrana na zacetku 20. stoletja: primer Verdi-
jevega spomenika v Trstu,« Acta Histriae 23, §t. 1 (2015): 113-130; Marta
Verginella, »Slovene Mapping of Urban Centres in the Austrian Littoral
in the Nineteenth and Twentieth Century,« v: Borderlands of Memory:
Adriatic and Central European perspectives, ur. Borut Klabjan (Oxford et
al.: Peter Lang, 2019), 33-57.

19 Ta tematika je sistemati¢no obravnavana v: Matic Bati¢, »Italijanizacija
kulturne krajine na Goriskem od konca prve svetovne vojne do kapitu-
lacije Italije« (doktorska disertacija, Fakulteta za humanisti¢ne $tudije
Univerze na Primorskem, 2020).

20 Matic Bati¢, »Italijanizacija sakralne arhitekture na Goriskem v ¢asu med
svetovnima vojnama,« Res novae: revija za celovito znanost 6, §t. 2 (2021):
35-76.
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Vseprisotnost italijanskih prostorskih markacij je bistvena
za razumevanje dogajanj po letu 1943. Kot izraz italijanskih
oblastnih ambicij, tesno prepletenih s fasisticno ideologijo, so
italijanski spomeniki in druge prostorske markacije predstavljale
izraz oblasti nad tem ozemljem. Skladno s tem so predstavljali
(simbolen) izziv konkuren¢nim politi¢nim silam, obenem pa
tudi nekaksen strelovod, preko katerega je lahko (slovensko) pre-
bivalstvo po 8. septembru 1943 izrazilo svoj odpor in zavracanje
priblizno dvajsetletne italijanizacijske politike. Tega spontanega
odziva lokalnega prebivalstva ne smemo enaciti z organiziranimi
posegi v podobo javnega prostora, ki so se prav tako zaceli po
razpadu italijanske oblasti. S prepletanjem obeh procesov se je
zacela vzpostavljati drugacna podoba javnega prostora, deloma
kot rezultat jasnega programa »od zgoraj«, deloma kot posledica
$tevilnih nekoordiniranih akcij posameznikov in skupin.

Posledice italijanske kapitulacije

Spontane »prostorske politike« slovenskega prebivalstva, zna-
¢ilne predvsem za ¢as neposredno po 8. septembru 1943, so bile
rezultat razmer na tem ozemlju od zacetka italijanske oblasti,
predvsem rezultat italijanizacijskih procesov, ki so stremeli k
izbrisu Slovencev kot etni¢ne skupnosti. Ta politika je od vsega
zaletka zbujala odpor, ki se je izrazal tako na nasilne (delovanje
organizacije TIGR), kot tudi na nenasilne nacine, predvsem
preko notranjega zavracanja rezimskega programa in gojenja
prepovedanega slovenskega jezika, pri ¢emer so odlocilno vlogo
imeli slovenski katoliski duhovniki.** Vsekakor so po izbruhu
druge svetovne vojne na s Slovenci poseljenem delu Primor-

21 Egon Pelikan, Tajno delovanje primorske duhovscine pod fasizmom (Lju-
bljana: Nova revija, 2001).
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ske nastale napete razmere, zrele za zacetek protiitalijanskega
odpora, ki se je v okviru organizacije Osvobodilne fronte, ki se
je razsirjala iz osrednje Slovenije, v vecji meri razplamtel ze v
drugi polovici leta 1942. Italijanskim oblastem je z angazmajem
vecjega Stevila vojaskih in policijskih enot upor v prvi polovici
leta 1943 sicer uspelo delno omejiti,”> a nezadovoljstvo velike
vecine prebivalstva se je do jeseni le stopnjevalo, tako da so bile
razmere zrele za vstajo.

Prvo iskro pozara, ki je nato kmalu zajel vso Primorsko, je
predstavljal padec Benita Mussolinija in fadisti¢cnega rezima
konec julija 1943. Ob padcu rezima je prislo do izraza nako-
pi¢eno nasprotovanje in sovrastvo ne le s strani slovenskega,
temve¢ tudi s strani dela italijanskega in furlanskega prebi-
valstva. To se je odrazilo preko napadov na rezimske simbole
v javnem prostoru, kot so bili npr. liktorski fasiji, ki so bili
od 3o0. let tudi uradni drZavni simboli in so krasili $tevilna
procelja javnih in tudi zasebnih stavb. Druzbo so jim delali
tudi $tevilni fasisti¢ni propagandni napisi, izpostaviti pa je
treba tudi ideolosko nabito podobo javnih uradov in drugih
javnih stavb, kjer so visele Mussolinijeve slike in drugi rezim-
ski simboli. Ob propadu fasizma je po vsej dezeli prislo do
mnozi¢nih primerov unicevanja tovrstnih znakov, ki ni bilo
omejeno le na vecinsko slovenske kraje. V italijanskem in
furlanskem delu Julijske krajine so pri tem prednjacili pred-
vsem industrijski delavci, kot nakazujejo dnevniski zapisi
slovenskega pisatelja Danila Lokarja, ki je bil takrat interni-
ran v Medeji v Furlaniji: »Par dni za tem pridejo kolesarji s
Trzica. Po vsej Furlaniji kroZijo in razbijajo liktorske znake in
fasisticne embleme, dvignejo druge zastave.«** Obenem pa so

22 Podrobno o tem gl. Tone Ferenc, Primorska pred vseljudsko vstajo 1943.
Juznoprimorski odred in Gregorciceva brigada (Ljubljana: Borec, 1983).

23 Danilo Lokar, Dnevnik 1943-1945, ur. Ivana Slami¢ (Ajdovécina: Lavri-
Ceva knjiznica, 2023), 14.
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pomembno vlogo pri tem imeli tudi dotedanji rezimski pred-
stavniki na lokalni ravni, ki so v $tevilnih primerih verjetno
prav na ta nacin Zeleli prikriti svojo donedavno pripadnost.
O tem pricajo npr. zanimivi dnevniski zapisi dekana Alojzija
Novaka iz vasi Crnice v Vipavski dolini: »Zanimivo je, kako
se nasi dosedanji mogotci v vasi drZijo. Pokropljeni so, glave
povesajo, uniforme so odlozili, znake skrili - v Gorici so jih kar
trgali s prs in jih metali na tla, sliko ducejevo so pobrali raz sten
kar vojaki po gostilnah in jih potem sezgali.«**

Padec fasizma pa na Primorskem Se ni pomenil odprave
italijanske oblasti, italijanska uprava je namrec¢ $e naprej de-
lovala in nadaljevala svojo jezikovno politiko oz. omejevanje
prisotnosti slovens¢ine v javnem prostoru. Do izrazitega
preloma, tudi na podro¢ju simbolnih hierarhij v prostoru, je
tako prislo Sele 8. septembra, po kapitulaciji Italije. Italijanska
kapitulacija je na Primorskem po eni strani pomenila takoj-
$en zlom upravnega aparata in razpad italijanskih oborozenih
sil, po drugi pa izbruhe vsesplo$nega navdusenja s strani slo-
venskega prebivalstva. Slednje se je izrazilo tudi z napadi na
italijansko simbolno hierarhijo v prostoru. Po vsej dezeli so se
zacele mnozi¢no pojavljati prej strogo prepovedane slovenske
zastave, ljudje so zaceli graditi slavoloke s slovenskimi simbo-
li, pa tudi odstranjevati italijansko prostorsko markacijo. Pri
tem je $lo za primere spontanega delovanja, o katerem nam
ponovno najbolj zgovorno pricajo spominski zapisi. Izbruhe
navdusenja v Ze omenjeni vasi Crnice je natanéno popisal
dekan Novak: »Mlado in staro je na cesti, slovenske zastavice
vihtijo - tudi v zvonik so vkljub moji prepovedi eno obesili
(kakor nisem nikdar italijanske razobesiti, ker je cerkev za vse

24 Alojzij Novak, Crniska kronika, ur. Boris Mlakar (Gorica: Goriska Mo-
horjeva druzba, 1992), 102.
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narode, sem rekel, naj tudi nase ne obesajo) /.../.«*> Naslednji
dan, tj. 10. septembra 1943, so v Crni¢ah prebivalci zageli
graditi slavolok za slovesen sprejem deklet, ki so se vracale
iz italijanskih zaporov. Sprejem je deloval kot nacionalna
manifestacija: »Vse mlado in staro nosi trobojnice na prsih,
dekleta so se opasala s pasom spletenim v narodnih barvah.«*

Obenem je s ponovnim uvajanjem slovenskih simbolov
v javnem prostoru prihajalo tudi do spontanega unicevanja
italijanskih simbolov, saj so domacini zaceli odstranjevati
predvsem propagandne napise, ki so prej stali na Stevilnih
javnih stavbah in zasebnih hisah. O tem sicer obstajajo le redka
zapisana pricevanja, a ta ne dopuscajo dvoma, da je do tega
prihajalo. V Ze omenjeni vasi Crnice se je eden od prebivalcev
spominjal, da so takoj po kapitulaciji Italije prebelili fasisti¢ni
napis »Il regime fascista quando impegna una battaglia, la
conduce a fondo! Mussolini«,” ki je bil napisan na steni nji-
hove hide.® Zanimivo pa je, da je unicevanje italijanskih in
fasisti¢nih simbolov ocitno le v manj$i meri prizadelo stevilne
spomenike, ki so bili v ¢asu italijanske oblasti postavljeni v
Julijski krajini. Izjemo predstavlja spomenik generalu France-
scu Scodniku (1804-1877) v Kanalu v Soski dolini. Scodnik,
po rodu iz Kanala, je kot ¢astnik habsburske armade leta 1848
dezertiral in se prikljucil italijanskim upornikom v Lombardiji,
kasneje pa je sluzil v piemontski vojski. Sredi 30. let so v Kanalu
odkrili njegov spomenik. Glede na pricevanje ocividke odlo-
¢itev o odstranitvi spomenika ni bila rezultat organiziranega
delovanja, ampak je bila sprejeta spontano, na predlog enega
od prebivalcev. Skupina domacinov je predlog navduseno

25 Ibid,, 110.

26 Ibid., 111.

27 Prevod: »Ko faSisti¢ni rezim zaéne bitko, jo vodi do konca! Mussolini«.

28 Andrej Ferletic, »Propagandni in politicno-propagandni napisi ter grafiti
na Primorskem od 1918 do 1943,« Zgodovinski casopis 61, §t. 1-2 (2007): 118.
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sprejela, kamniti spomenik pa so nato sneli s podstavka in ga
vrgli v reko Soco.”

Ustvarjanje partizanske krajine

Ce je odstranjevanje italijanskih in fagisti¢nih simbolov v za-
¢etku potekalo spontano, pa je kmalu zatem v slovenskem delu
pokrajine dobilo tudi organiziran znacaj v okviru delovanja
slovenskega partizanskega gibanja, za katerega je kapitulacija
Italija pomenila pomemben preboj. Osvobodilna fronta, v
kateri je od vsega zacetka imela KPS vodilno vlogo, je na
Primorskem prve odporniske enote organizirala ze od konca
leta 1941 dalje, pri cemer se je partizansko gibanje predvsem
od druge polovice leta 1942 naprej mocno okrepilo. Ne glede
na to pa je prelomnico v razvoju predstavljala kapitulacija
Italije in razpad italijanskih oborozenih sil septembra 1943,
ko je izbruhnil vsesplo$ni upor.’® Ljudje so se zaceli mnozi¢no
vkljucevati v partizansko gibanje, 11. septembra 1943 je bil
ustanovljen Narodnoosvobodilni svet za Primorsko, ki se je
takoj razglasil za suvereno politi¢no oblast v regiji. Pod vtisom
upora je vrhovni plenum Osvobodilne fronte 16. septembra
1943 razglasil prikljucitev Slovenskega primorja k novi jugo-
slovanski drzavi. Ta sklep je bil nato potrjen tudi na t. i. Zboru
odposlancev slovenskega naroda v Kocevju, 3. oktobra 1943, in

29 Pricevanje B. G. (1924-), 28. 5. 2022.

30 Za podroben pregled (postopnega) vzpona slovenskega partizanskega
gibanja zahodno od rapalske meje in njegovih spopadov z italijanskimi
oboroZenimi silami gl. Ferenc, Primorska pred vseljudsko vstajo; o raz-
merah po kapitulaciji Italije gl. Tone Ferenc, » Vseljudska vstaja v Sloven-
skem primorju po kapitulaciji Italije,« v: Izbrana dela 4: Odpornistvo, ur.
Mitja Ferenc (Ljubljana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete, 2011),
313—-328.
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nato na drugem zasedanju Antifadisticnega sveta za narodno
osvoboditev Jugoslavije (AVNO]J) v Jajcu.®

Vzpostavljajoca se partizanska oblast na Primorskem je
zacela z izgradnjo podobe javnega prostora po svoji meri, ki
naj bi po eni strani izrazal slovenske narodne zahteve po tem
ozemlju, po drugi pa tudi politi¢no vizijo partizanskega giba-
nja. Skladno s tem je prvi del gradnje nove podobne javnega
prostora predstavljalo odstranjevanje italijanskih prostorskih
»markacij«. Kmalu po kapitulaciji Italije je lokalno partizansko
vodstvo izdalo poseben ukaz o odstranjevanju italijanskih
javnih napisov, ki je bil objavljen v glasilu Primorski poroceva-
lec. Zdi se, da se je odredba izvajala le v omejenem obsegu. Julij
Beltram, okrozni sekretar KPS v goriskem okrozju, je zato v
okroznici v za¢etku novembra 1943 opozoril podrejene odbore,
da ta ukaz $e ni bil v celoti izvrden in zahteval: »[V]si italijanski
napisi bi morali Ze davno izginiti, vse table v italijanscini isto.«?
Doseg tovrstnih pozivov je tezko celovito oceniti. Glede na
$iroko razvejano mrezo organizacij Osvobodilne fronte in KPS
lahko sklepamo, da so imeli precejSen doseg in tudi konkreten
ucinek. Vendar pa je treba pri tem upostevati tudi dejstvo, da
se partizanska oblast vse do konca vojne ni uveljavila po vsem
teritoriju, zlasti ne v ve¢jih urbanih sredis¢ih. Poleg tega v
okviru pogosto kaoti¢nih vojnih razmer sistemati¢no odstra-
njevanje italijanskih napisov po vsej verjetnosti ni predstavljalo
prioritete. Vsekakor je ob koncu vojne v pokrajini ostala Se
mnozica napisov, kar dokazujejo razlicne okroznice o njiho-
vem odstranjevanju na drzavni in lokalni ravni. Sredi avgusta
1945 je notranji minister Zoran Poli¢ vsem krajevnim ljudskim

31 Joze Pirjevec, »Trst je nasl«: boj Slovencev za morje (1848-1954) (Ljublja-
na: Nova revija, 2008), 243-245.

32 Arhiv Republike Slovenije (ARS), AS 1701, t. e. 1, mapa 2, Okroznica
okroznega komiteja KPS za Gorisko vsem rajonskim komitejem, 4. 11.
1943.
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odborom narocil, naj v zvezi s tem sistematicno ukrepajo:
»Ravno tako je iz vseh zidov in raznih objektov odstraniti vse
okupatorjeve napise. Ni dovolj, da se ti samo prepleskajo, potreb-
no je tudi take napise dobro izpraskati, da izgine vsaka sled, Sele
nato jih je dobro prepleskati. /.../ Enkrat za vselej morajo izginiti
vsi napisi v tujem jeziku /.../.«

Partizanska prostorska politika v tem ¢asu ni temeljila le na
odstranjevanju starejse italijanske propagande, temvec je zelela
na Primorskem ustvariti »partizansko« podobo prostora, torej
krajino, ki bi izrazala vrednote in vizijo OF in KPS. Po eni
strani je ta vizija bila narodno zaznamovana, saj je stremela k
prikljucitvi Primorske k Jugoslaviji, po drugi pa je v ospredju
bila tudi komunisti¢na vizija izgradnje t. i. ljudske oblasti ter
obracun s protirevolucionarnimi skupinami. Ta program se je
od vsega zacetka »vpisoval« tudi v kulturno krajino - najprej
v obliki posameznih odporniskih simbolov in napisov, ki so
jih pisali posamezni aktivisti. Skladno z razvojem partizan-
skega gibanja so tovrstne propagandne akcije postajale ¢edalje
bolj organizirane, partijski organi so zaceli natancno dolocati
tudi vsebino napisov. To dokazuje okroznica, ki jo je Okrozni
komite KPS za Gori$ko poslal vsem aktivistom 16. januarja
1944. V okroznici je komite opozoril, da se v zadnjem casu
namenja premalo pozornosti napisnim akcijam in ukazal:

»Popisite vse zidove, zlasti one, ki leze ob glavnih cestah s
slede¢imi napisi ZIVEL TOVARIS TITO, PRVI MARSAL JU-
GOSLAVIJE! / ZIVEL AVNO]J! / ZIVELA NOVA VLADA JUGO-
SLAVIJE! / BOJKOT OKUPATORJU! / NITI ZRNA LETOSNJEGA
PRIDELKA OKUPATORJU! / SMRT BELI GARDI! / SMRT

33 ARS, AS 1931, t. €. 1478, a. e. 29: Register prebivalstva 1945-1962, f. 3, 15.
8. 1945.
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NEMSKIM HLAPCEM! / SMRT IZDAJALCEM! / VSI V NAROD-
NO-OSVOBODILNO VOJSKO!«**

Akcije pisanja takih in podobnih napisov ter simbolov rdece
zvezde, srpa in kladiva so se pogosto povezovale z drugimi
podobnimi akcijami, npr. izobe$anjem rdecih in slovenskih
zastav, priziganjem kresov ipd. Okrajni odbor KPS v Ajdovsci-
ni je tako npr. konec leta 1943 porocal: »Praznik 7 novembra®
se je proslavil v nasem okrozju z kresovi ki so goreli po vseh
vrhovih, s trosenjem letakov, rdecih in slovenskih zastavic, z
razobesanjem velikih zastav, z velikimi napisi po cestnem tlaku
in zidovih.«** Podobno sliko dogajanja podaja tudi Ze citirana
Crniska kronika, v kateri je dekan Novak zabelezil tudi podatke
o aktivistih, ki so vréili ta dejanja:

To je ena plat delovanja nasih terencev: pripravljati slavja,
slavnostna zborovanja, pisati po cestah razne vzklike »Zzivijo«
vsem mogocim veli¢inam, izobe$ati na obcestna drevesa rdece
zastave s srpom in kladivom - dela, katera se vr$e vsa ponoci
in najve¢ od strani deklet. So partizani namre¢ prebrisani, ker
so le dekleta od 18 - 26 let toliko neumne gosi in koze, da se
jim zdi silno »narodno delo« pisati in izobesati po cestah, so
si te koze zbrali, ki ni¢ ne razumejo, a slepo ubogajo - seveda
partizane, ne pa starSev ali Zupnika. In to je po vseh vaseh
enako, po celi dezeli: dekleta so najbolj nora, kakor da bi bila
obsedena.”

34 ARS, AS 1701, t. e. 1, mapa 2, Okroznica okroznega komiteja KPS za
Gorisko vsem aktivistom, 16. 1. 1944.

35 Gre za dan spomina na zacetek oktobrske revolucije v Rusiji.

36 ARS, AS 1701, t. e. 3, mapa 1 (OKKPS za Ajdovsc¢ino), Porocilo pokra-
jinskemu odboru KPS za Gorisko, 12. 11. 1943.

37 Novak, Crniska kronika, 181-182.
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Poudarjanje vodilne vloge terenskih aktivistov OF (zlasti
deklet) pri izvajanju propagandnih akcij se sklada z drugimi
viri. O tem, da so prav dekleta pri tem imela vodilno vlogo,
navsezadnje prica tudi to, da sta vsaj dve izmed njih pri tem
tudi izgubili Zivljenje.?®* Novak opozarja tudi na nevarnost ta-
k$nega pocetja, pa tudi na brezobzirno zagnanost aktivistov in
partijskih struktur, ki so ta proces usmerjale. To potrjujejo tudi
drugi viri, ki obenem izpostavljajo hudo stisko prebivalstva,
ujetega med partizanske propagandne akcije na eni strani in
grozeCe nemske represalije na drugi strani. Nemske oblasti
so v §tevilnih primerih namre¢ zahtevale izbris partizanskih
napisov, v nasprotnem primeru pa grozile s pozigom hi$ in
usmrtitvami talcev. V vasi Rence so tako Nemci 1. maja 1944
zagrozili z obeSanjem 10 talcev, ¢e vas¢ani ne prebelijo ponoci
napisanih propagandnih napisov. Nekateri vascani so se teh
grozenj ustrasili, kar v dokumentaciji okrozne propagandne
komisije ni naletelo na razumevanje: »Kakor po navadi tako so
tudi ob tej priliki omahljivci in strahopetci, jamrali, da kaj bo.«*
Do podobne situacije je priblizno ob istem c¢asu prislo tudi v
sosednji vasi Miren, kjer so Nemci zagrozili, da bodo pozgali
vas in streljali talce, Ce iz vasi ne izginejo vsi partizanski napisi
in letaki. Ravnanje domacinov, ki so napise nato odstranili,
ni naslo razumevanja v oceh partijske propagandne komisije:
»Seveda, takrat pa omahljivci in strahopetci takoj na delo ter so
vse napise odstranili. Toda nasa zavedna mladina je takoj zatem
spet napisala ter nalepila lepake po zidovih. Kakor je opaziti,
ima ljudstvo precejsen strah pred okupatorjem — posebno stare
Zene.«*

38 Ferletic, »Propagandni in politi¢éno-propagandni napisi,« 127-128.

39 ARS, AS 1701, t. e. 1, mapa 6, Porocilo agit. prop. kom. pri oblastnem
komiteju KPS, 3. 5. 1944

40 ARS, AS 1701, t. e. 1, mapa 6, Porocilo agit. prop. kom. pri oblastnem
komiteju KPS, 26. 4. 1944.
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Vloga nemskega okupatorja

Pravkar opisani dogodki v zvezi s partizanskimi propagandnimi
napisi Ze razkrivajo tudi vlogo nemskih oblasti, ki so prav tako
aktivno posegale v prostorsko simbolno hierarhijo. Nemsko
delovanje na tem podrocju je bilo ve¢plastno. Poleg lastnega
delovanja je namre¢ specificna nemska okupacijska politika
na obmocju Operacijske cone Jadransko primorje odlocilno
vplivala tudi na tozadevno delovanje pri tistih delih italijanske
in slovenske skupnosti, ki se niso pridruzili partizanskemu
odporniskemu gibanju. Za razumevanje teh prepletajocih se
vidikov zato v nadaljevanju najprej predstavljam znacilnosti
nemske okupacije tega ozemlja ter prostorsko politiko nem-
$kega okupatorja v ozjem pomenu besede. V zadnjem delu
razprave so nato prikazane znadilnosti tovrstnih posegov v
slovenskem in italijanskem kolaboracionisticnem taboru.
Nemsko politiko na podroc¢ju OZAK je zaznamovala precej-
$nja dvoli¢nost, ki je tudi sicer bila znacilna za nemski odnos
do Mussolinijeve Italije v tem ¢asu. Po eni strani je namrec na-
cisti¢cna Nemcija uradno bila zaveznica t. i. Italijanske socialne
republike (Repubblica Sociale Italiana — RSI) z neuradnim se-
dezem v mestecu Salo ob Gardskem jezeru, po drugi pa je bilo
njeno delovanje povsem pod nemskim vplivom.* Do nekaterih
delov Italije so $tevilni nacisti gojili tudi aneksionisti¢ne teznje,
predvsem do juznega dela Tirolske in severnega Jadrana. Ti dve

41 O t. 1. Salojski republiki obstaja koli¢insko Ze skoraj nepregledna litera-
tura. Izbor sinteti¢nih $tudij: Frederick William Deakin, Mussolinijevih
Seststo dni (Ljubljana: Drzavna zalozba Slovenije, 1978); Luigi Ganapini,
La repubblica delle camicie nere. I combattenti, i politici, gli amministra-
tori, i socializzatori (Milano: Garzanti, 1999); Monica Fioravanzo, Mus-
solini e Hitler: la Repubblica sociale sotto il Terzo Reich (Roma: Donzelli,
2009); Mario Avagliano in Marco Palmieri, L'Ttalia di Salo. 1943-1945
(Bologna: II Mulino, 2017).
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obmodji je nacisticna Nemcija, sklicujo¢ se na njun strateski
pomen za varnost »rajha«, upravljala v okviru operacijskih
con Alpenvorland (OZAV) in Adriatisches Kiistenland (OZAK).
Vendar pa se nacisti¢na politika ni omejila zgolj na upravo teh
ozemelj, temve¢ je skudala tudi na razlicne nac¢ine spodkopa-
vati italijansko suverenost, pri ¢emer so odlocilno vlogo igrali
predvsem nacisti avstrijskega rodu. Vodstvo civilne uprave
v OZAK je Hitler poveril koroskemu gauleiterju Friedrichu
Rainerju, ki je bil podrejen neposredno njemu, ne pa upravi
RSI. Spodkopavanje suverenosti RSI na obmocju OZAK je
Rainer izvajal na razli¢ne nacine, od ukrepov na ekonomskem
podroé¢ju (zamenjava denarne enote, nadzor prehoda blaga
na meji z RSI) in preprecitve nabora rekrutov v oborozene
sile RSI, do sprememb na podroéju sodstva ter spodbujanja
nemske propagande (film, radio, ¢asopisje).*

Poleg tega so nemske zasedbene oblasti zaradi nestabilnih
razmer v pokrajini oz. prisotnosti mocnega osvobodilnega
gibanja ter pomanjkanja lastnih sil skusale na svojo stran pri-
dobiti razli¢ne skupine prebivalstva, od italijanske burzoazije
v Trstu do Slovencev in Hrvatov. Skladno s tem so skusale
izvajati politiko divide et impera ter razlicnim skupinam po-
deljevati dolocene koncesije. Pri tem je nemska oblast pogosto
uporabljala sklicevanje na ¢as habsburske monarhije, ko je
regija, predvsem Trst kot njeno sredisce, dozivljala ekonomski
vzpon.* Obenem pa so te nemske politike razli¢nim skupinam,
ki so sicer bile legalizirane znotraj istega sistema (upravno-po-
licijsko-vojaskega aparata OZAK), omogocile dolo¢en mane-
vrski prostor za lastno delovanje, pri ¢emer so jasno prisle do

42 Tovrstne poskuse je nedavno v slovenskem prostoru sinteti¢no predsta-
vil Denis Cerkvenik; gl. Med rasizmom in nujo, 38-75.

43 Vec o nemskih propagandnih strategijah gl. v Bresadola, »The Legitimi-
sing Strategies of the Nazi Administration in Northern Italy«; gl. tudi
Rusinow, Italien und sein osterreichisches Erbe, 378-393.
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izraza njihove (konkurencne) politi¢ne zahteve. Prav podrocje
simbolno zaznamovanih prostorskih politik predstavlja ociten
odraz teh napetosti. Vpliv nemskega okupatorja na prostorske
politike v OZAK je zato segal onkraj strogo nemskega de-
lovanja v smislu dejavnosti nemskega upravnega aparata ter
policijskih in vojaskih enot.

Kar se tice nemske prostorske politike v ozjem pomenu
besede, je ta na prvem mestu stremela k boju proti partizan-
skim propagandnim napisom. V zvezi s tem so Ze bili pred-
stavljeni nekateri nemski poskusi odstranjevanja partizanskih
napisov preko grozenj domacinom. Ohranjeni viri nam sicer
ponujajo samo posamezne drobce, a tudi iz teh je razvidno, da
so nemske enote tudi same unicevale partizanske napise. Med
ze omenjeno akcijo v Rencah 1. maja 1944 naj bi nemski vojaki
tudi sami odstranjevali partizansko propagando: »Debelo so
gledali napise na stenah in pri tem umazali obris tov. Stalina in
Tita z blatom. Ko pa so se pomikali proti Gradiscu, so mimogrede
pobrali vse zastavice.«** S precej$njo verjetnostjo smemo skle-
pati, da je bila takih in podobnih akcij Se veliko; do doloc¢ene
mere so sicer uspele zamejiti doseg partizanske propagande in
(simbolni) nadzor nad javnim prostorom, a je njihovo efektiv-
nost omejevalo dejstvo, da je bilo nemskih okupacijskih enot
veliko premalo, da bi lahko vzpostavile (trajen) nadzor nad
celotnim ozemljem.

Vendar nemski posegi na tem podrocju niso bili omejeni
zgolj na boj proti partizanskim napisom, deloma so tudi
prizadeli prostorsko hierarhijo svojih italijanskih zaveznikov,
in sicer predvsem preko unicevanja (nekaterih) spomenikov.
Ceprav ne moremo reci, da je nemska uprava na tem podroéju
vodila sistemati¢no politiko odstranjevanja italijanskih spome-

44 ARS, AS 1701, t. e. 1, mapa 6, Porodilo agit. prop. kom. pri oblastnem
komiteju KPS, 3. 5. 1944.
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nikov in drugih prostorskih markacij, lahko najdemo kar nekaj
primerov, ki so imeli tak znacaj. Vzroke za ta dejanja lahko po
eni strani iS¢emo v Ze izpostavljenih poskusih spodkopavanja
italijanske suverenosti v regiji oz. njenih simbolnih povezav z
Italijo, po drugi pa verjetno tudi v prisotnih zamerah nemskih
¢astnikov. Nekateri od njih so se namrec le nekaj desetletij pred
tem bojevali na nasprotni strani kot del nemske ali avstro-ogr-
ske armade. Glede na to, da se je nemska propaganda sklicevala
na cas habsburske monarhije, so bili italijanski spomeniki Se
posebej sporni, saj so vec¢inoma slavili prav italijjansko zmago
nad Avstro-Ogrsko. Kljub temu pa je treba upostevati, da bi,
z ozirom na zaveznistvo med nacisti¢no Nemcijo in fasisti¢no
Italijo, sistemati¢na odstranitev italijanskih spomenikov bila
po vsej verjetnosti vendarle preve¢ provokativna. Nemsko
unicevanje italijanskih spomenikov je zato ostalo omejeno na
posamezne primere, kot je bilo npr. uni¢enje spomenika briga-
de Lupi di Toscana blizu ustja reke Timave ter manjsi spomenik
Enrica Totija na koti 85 nad Trzicem (it. Monfalcone).® V
obeh primerih je $lo za manjsa spomenika, katerih unicenje ni
vzbudilo vecje pozornosti, kar pa ne velja za spomenik Nazaria
Saura* v Kopru, ki je predstavljal eno od osrednjih simbolnih
tock italijanske nacionalisti¢ne ideologije na tem obmocju.

O simbolnem pomenu Saurovega spomenika, ki je bil po-
stavljen leta 1935, prica Ze dejstvo, da je na slovesnem odkritju
spomenika prisostvoval italijanski kralj Viktor Emanuel III

45 Antonio Sema, La Grande Guerra sul fronte dell'Isonzo (Gorizia: LEG,
2009), 577.

46 Nazario Sauro (1880-1916) je bil italijanski iredentist in pomorsc¢ak iz
Kopra. Po izbruhu prve svetovne vojne se je pridruzil italijanski vojski;
ko so ga habsburske oblasti po brodolomu njegove podmornice ujele, so
ga zaradi tega obtozile veleizdaje in obsodile na smrt z obeSanjem. Sauro
je tako poleg Cesareja Battistija postal eden od osrednjih mucencev/
junakov italijanskega nacionalizma v povojnih letih.
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in ve¢ drugih visokih politi¢nih predstavnikov, zbrala pa se je
tudi mnozica priblizno 50.000 obiskovalcev. Pomen spomeni-
ka navsezadnje dokazujeta tudi njegova monumentalnost (v
celoti se je dvigal kar 17 m v visino) ter prestizna avtorja, kipar
Attilio Selva in arhitekt Enrico Del Debbio.# Kateri razlogi
so vodili nemske oblasti, ki so maja 1944 dale razstaviti in
odstraniti spomenik, nam poznani viri ne razkrivajo v celoti.
Glede na poro¢ila, ki jih je puljski prefekt Ludovico Artussi
takoj po odstranitvi spomenika poslal notranjemu ministrstvu
RSI ter Benitu Mussoliniju osebno, naj bi nemske oblasti pri
tem zasledovale vojaske cilje, o odstranitvi spomenika pa so
predhodno tudi obvestile Nazariovega sina Libera, ki je tedaj
vodil 2. polk milice za teritorialno obrambo (Milizia per la
Difesa Territoriale).** Ta pojasnila italijanskih oblasti niso
pomirila. Zdi se, da se je posebno koprska ob¢inska uprava
zelo zavzela za ohranitev Saurovega spomenika ter v ta namen
tudi poslala delegacijo k Benitu Mussoliniju.#* Mussolini je
nato koprskemu prefekturnemu komisarju narocil, naj se na
vrhovnega komisarja OZAK obrne s prosnjo, naj spomenik
provizori¢no postavijo na kakSnem drugem mestnem trgu v
Kopru.>® O tem so ocitno potekali tudi pogovori med puljskim
prefektom Artusijem in Rainerjevim pooblas¢encem baronom

47 O ozadju postavitve spomenika in njegovih znacilnostih gl. Leon Vrto-
vec, »The Historical Background to the Erection of the Monument to
Nazario Sauro in Koper as an Example of a Fascist Cult of Personality,«
Studia universitatis hereditati 11, $t. 2 (2023): 133-148.

48 Drzavni arhiv u Pazinu (DAPA), DAPA 55, t. e. 473, mapa XIX/6, dok.
2214.

49 Konec maja 1944 je k Mussoliniju odpotovala koprska delegacija, ki so
jo poleg prefekturnega komisarja koprske ob¢ine sestavljali Se Saurov
sin Italo Sauro ter vojni veteran in invalid Giorgio Cobolli (Pokrajinski
arhiv Koper (PAK), PAK 6, t. e. 593, mapa Monumenti, dok. 3311).

50 DAPA, DAPA 55, t. e. 473, mapa XIX/6, pismo koprskega komisarja
Friedrichu Rainerju, 2. 8. 1944.
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Ferdinandom Wolseggerjem, ki naj bi nac¢eloma dovolil po-
novno postavitev spomenika,’ a zgodilo se ni ni¢. O tem prica
dejstvo, da je koprski komisar e marca 1945 ponovno pisal
Rainerju s pro$njo, naj jim nemske vojaske oblasti uradno
prepustijo dele razstavljenega spomenika, ki bi ga ob¢ina nato
postavila na koprskem trgu Brolo.”> Zdi se, da je tudi to pismo
ostalo brez odgovora, kar predstavlja dodaten indic, da za
odstranitvijo spomenika niso stali zgolj vojaski razlogi, temvec
tudi dejstvo, da je Saurov spomenik predstavljal osrednjo sim-
bolno tocko italijanskega iredentizma v regiji, izrazal pa je tudi
jasno nasprotovanje habsburski preteklosti, zaradi cesar je bil v
nasprotju z nacisticno propagando v OZAK. Tudi posegi vseh
najvisjih predstavnikov italijanske uprave v puljski pokrajini
ter Mussolinija samega niso zalegle, da bi se Saurov spomenik
vrnil na javno mesto v Kopru.

Poleg boja proti konkuren¢nim prostorskim markacijam
je nemska oblast v OZAK vréila tudi aktivho propagando,
pri ¢emer je vodilno vlogo imelo Poveljstvo Adria SS polka
Kurt Eggers (SS-Standarte Kurt Eggers, Kommando Adria) s
sedezem v Trstu. Clani enote so bili zadolZeni za propagandno
delo pri vojaskih enotah ter civilnem prebivalstvu. Pri tem so
uporabljali tudi tehnike, ki bi jih lahko (pogojno) oznacili kot
del prostorskih politik, predvsem raztresanje propagandnih
letakov,® brosur in lepljenje lepakov. Za odmet letakov na
ozemlje pod nadzorom partizanov so imeli na voljo tudi ve¢
letal * Doseg te propagande je bil omejen, saj so aktivisti OF

51 DAPA, DAPA 55, t. e. 473, mapa XIX/6, dok. 3301.

52 DAPA, DAPA 55, t. e. 473, mapa XIX/6, dok. 299/45.

53 Stevilni primeri nemskih propagandnih letakov, namenjenih predvsem
slovenskemu prebivalstvu, so ohranjeni v ARS, AS 1760, t. e. 5.

54 Klemen Kocjanci¢, Red mrtvaske glave pod Alpami. Enote in ustanove
Waffen-SS na Slovenskem med drugo svetovno vojno (Ljubljana: Institut
za novej$o zgodovino, 2021), 148-149.
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in KPS nemske letake in lepake odstranjevali, predvsem pa je
vecina prebivalstva nemsko oblast zavracala: »Po tej cesti** trosi-
jo veckrat letake, kar pa ljudje takoj zaZgejo /.../ Tudi v Rencah
in Biljah so z avjoni trosili letake, pionirji so $li takoj na delo
in vse te letake zazgali.«* Da akcije odmetavanja letakov niso
imele vec¢jega uspeha, nakazujejo tudi partizanska porocila, da
so Nemci zaceli to taktiko spreminjati: »Iz Oseljanskega okraja
nam porocajo, da so Nemci uvideli neuspesnost trosenja letakov
po cestah, ter so jih zato zaceli oddajati po hisah.«?

Delovanje slovenskih domobrancev
in italijanskih kolaboracionistov

Nemska politika je bila poleg tega odloc¢ilna tudi za razvoj pro-
storskih politik, ki so nastajale znotraj mnogobarvnega tabora
kolaboracionistov v OZAK. Pri tem je treba poudariti, da je
omenjena oznaka do dolo¢ene mere problemati¢na; razli¢ne
narodne in politi¢ne skupine, ki jih vanjo obi¢ajno umescamo,
lahko sicer oznacujemo kot kolaboracionisti¢ne s stali§¢a nji-
hovega legaliziranega delovanja s strani nemskega okupatorja
ter razlicnih oblik sodelovanja z nemsko upravo, policijo in
oborozenimi silami, po drugi strani pa je lahko oznaka tudi
zavajajoca, ¢e pod njo razumemo politi¢no ali idejno enotnost
teh skupin ter njihovo pristajanje na nacisti¢ni projekt. Proble-
matika kolaboracije med drugo svetovno vojno presega okvire
te razprave, na tem mestu je dovolj, da poudarimo, da novejse
raziskave te tematike vec¢inoma jasno locujejo med razli¢nimi

55 Misljena je cesta med Ajevico in Sempasom.

56 ARS, AS 1701, t. e. 1, mapa 6, Porocilo agit. prop. kom. pri oblastnem
komiteju KPS, 14. 4. 1944.

57 ARS, AS 1701, t. e. 1, mapa 6, Poro¢ilo agit. prop. kom. pri oblastnem
komiteju KPS, 3. 5. 1944.
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ravimi ter predvsem vzroki za kolaboracijo, ki so segali od
ideoloskih do zgolj gospodarskih ter takti¢nih.** Tudi kolabora-
cionizem na ozemlju OZAK je predstavljal kompleksen pojav,
s Stevilnimi medsebojno zelo razli¢nimi skupinami, ki so jih
vodili medsebojno nasprotujoci si cilji. To se je jasno pokazalo
tudi na podrocju politik preoblikovanja javnega prostora, ki so
jih te skupine izvajale.

Do simbolnih spopadov za prevlado v prostoru je tako naj-
prej prihajalo med italijanskimi kolaboracionisti ter pripadniki
t. i. Slovenskega narodnega varnostnega zbora (slovenskimi
domobranci na Primorskem). Spore med domobranci in Itali-
jani je Ze sorazmerno natan¢no predstavil Boris Mlakar, ki se
pri tem sicer ni podrobneje ustavil pri vprasanju prostorsko-
-simbolne dimenzije tega procesa, a je kljub temu izpostavil
pisanje (nasprotujocih si) propagandnih napisov v Gorici ter
razstrelitev spomenika padlim goriskim iredentistom avgusta
1944.%° Prav razstrelitev omenjenega spomenika v goriskem
Parku spomina (Parco della Rimembranza) predstavlja enega
najbolj izstopajocih primerov politi¢nega ikonoklazma na
Primorskem. Razstrelitev spomenika se po svojem simbolnem
pomenu lahko primerja ali celo presega odstranitev Saurovega
spomenika v Kopru. Spomenik je namre¢ predstavljal simbolno
uteleSenje prevladujoce povojne zgodovinske naracije o Gorici

58 Ta problematika je v slovenskem in mednarodnem prostoru doslej
sprozila Ze brezstevilne razprave in nepregledne koli¢ine literature; kot
temeljno $tudijo gl. Werner Rings, Leben mit dem Feind. Anpassung
und Widerstand in Hitlers Europa 1939-1945 (Miinchen: Kindler, 1979);
za Slovenijo oz. Jugoslavijo gl. Boris Mlakar, »Oblike kolaboracije med
drugo svetovno vojno s posebnim pogledom na dogajanje v ve¢nacional-
ni Jugoslaviji,« Prispevki za novejso zgodovino XLV, §t. 2 (2005): 59-74.

59 Boris Mlakar, »Odnosi med slovenskimi in italijanskimi kolaboracionisti
na Primorskem,« v: Trst 1941-1947. Od italijanskega napada na Jugosla-
vijo do mirovne pogodbe (Koper: Lipa, 1988), 70-72.
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kot starodavnem italijanskem mestu, ki naj bi bilo po stoletjih
»suznosti« kon¢no osvobojeno med prvo svetovno vojno. Padli
Goricani, ki so se pridruzili italijanski vojski, so predstavljali
osrednji »dokaz« tega koncepta mestne zgodovine, spomenik,
delo Enrica Del Debbia, enega vodilnih italijanskih arhitektov
v ¢asu med obema svetovnima vojnama, pa je bil posledi¢no
njena osrednja simbolna tocka. Simbolni pomen spomenika
je dokazovala tudi prisotnost visokega gosta ob slovesnem od-
kritju spomenika junija 1929, italijanskega prestolonaslednika
Umberta.*

Glede na svojo sporocilnost je spomenik v Parku spomina
predstavljal logi¢no tar¢o za nasprotnike italijanske oblasti,
vendar je ostal nedotaknjen vse do poletja 1944, ko je bil
ponodi 12. avgusta nenadoma razstreljen. O odgovornih za
razstrelitev spomenika so se pojavljale razli¢ne teorije, vendar
glede na koli¢ino zbranih indicev ni vecjega dvoma, da so
spomenik unicili slovenski domobranci v mestu, pri ¢emer
moramo to dejanje povezati s ¢edalje bolj zaostrenimi razme-
rami v Gorici vse od konca leta 1943. V Gorici je prisotnost
posameznih domobrancev od samega zacetka vzbujala ogor-
¢eno nasprotovanje radikalnih italijanskih nacionalistov oz.
fagistov, napetosti pa so se e povecale od maja 1944, ko je v
mesto vkorakala prva domobranska ceta, izhajati pa je zacelo
tudi domobransko glasilo Goriski list.®* Napetosti so dosegle
vrh avgusta 1944, ko naj bi v mestnem gledalis¢u Giuseppe
Verdi potekala slovenska akademija. V gledalis¢u je dan pred
tem odjeknila eksplozija, ki je zahtevala 4 smrtne Zrtve in vec
ranjenih. Slovenske akademije ta napad ni preprecil, saj je nato

60 O nastanku spomenika in njegovih znacilnostih gl. Erika Jazbar, »Slo-
venski atentat v avgustovski noci leta 1944 v Gorici,« Mladika, $t. 1
(2023): 53-58.

61 Mlakar, »Odnosi med slovenskimi in italijanskimi kolaboracionisti,« 70.
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potekala na alternativnem prizori$cu,* teden dni pozneje pa je
prislo do razstrelitve spomenika v Parku spomina.

O razstrelitvi spomenika je v obseznem porocilu notra-
njemu ministrstvu RSI porocal goriski kvestor Vito Genchi.
Kvestor ni dvomil, da so napad izvedli domobranci. Partizani
bi namre¢ lahko zlahka unic¢ili katerega od drugih italijanskih
spomenikov izven mesta, a tega niso storili. Se ve¢, 13. avgusta
naj bi celo demonstrativno polozili venec k italijanski kostnici
na Oslavju. Kvestor je zato odgovornost pripisal slovenskim
domobrancem, ki naj bi s tem zZeleli »cancellare una testimoni-
nanza della italianita di Sacra Gorizia«.® Da so napad izvedli
domobranci, potrjujejo tudi drugi spominski viri slovenskega
in italijanskega izvora,* postavlja pa se vprasanje, kje lezijo
razlogi za taksno dejanje. Po mnenju Erike Jazbar je razstre-
litev spomenika predstavljala povracilni ukrep za atentat v
gledalis¢u Giuseppe Verdi. Ta razlaga se zdi verjetna, ceprav ni
popolnoma jasno, kdo je napad na gledalid¢e sploh izvedel.%
Ne glede na moznost, da tega atentata morda niso izvedli
radikalni fasisti, da bi preprecili izvedbo slovenske akademije,
pa je zelo verjetno, da so domobranci krivdo pripisali njim ter
kot povracilo ponoci unicili omenjeni spomenik, saj moznosti
za odkrit napad na italijansko nacionalisticno simboliko niso

62 »Velicastno uspela Slovenska akademija v Gorici,« Goriski list, 9. 8. 1944.

63 ARS, AS1829, t. e. 84, mapa 1284, porocilo kvestorja Vita Genchija, 26-27
(22. 8.1944).

64 Slovenska pri¢evanja navaja Erika Jazbar, »Slovenski atentat,« 57-58;
kot primer italijanskega pogleda na ta dogodek gl. Luciano Spangher,
Gorizia 1943-1944-1945. Seicento giorni di occupazione Germanica e
quarantatré jugoslava (Gorizia: Edizione Friul C. 1995), 67.

65 Kvestor Genchi je v svojem porocilu odgovornost za to pripisal parti-
zanom, kar naj bi potrjeval tudi angleski izvor eksplozivne naprave; gl.
ARS, AS 1829, t. e. 84, mapa 1284, porocilo kvestorja Vita Genchija, 22-23
(22. 8.1944).
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imeli.®® Tudi ¢e sprejmemo tezo, da unicenje spomenika ni
bilo neposredno povezano z atentatom v gledalis¢u Verdi, se
unicenje italijanskega spomenika povsem sklada z zaostrenimi
razmerami v mestu ter domobranskimi teznjami po odpravi
italijanske prevlade in ponovni afirmaciji slovenstva v javhem
prostoru na Primorskem.” Pri tem je bila akcija po vsej verje-
tnosti izvedena s strani manjse skupine pod vodstvom Janka
Debeljaka, poveljnika goriskih domobrancev.*

Kon¢no je treba predstaviti $e delovanje italijanskih kolabo-
racionistov na Primorskem na podrocju idejno zaznamovanih
posegov v prostor. Kot je ze bilo nakazano, je ta skupina pri-
marno stremela k ohranitvi Ze obstojece prostorske hierarhije
na Primorskem, kot se je ta oblikovala v ¢asu italijanske vlade.
Poleg tega so razli¢ne skupine znotraj tega tabora izvajale tudi
aktivno politiko posegov v prostor, pri cemer so se jasno po-
kazale razlike in nasprotja med obema glavnima strujama, tj.
med pripadniki obnovljenega fadisticnega gibanja (Partita Fa-
scista Repubblicano) ter predstavniki velikega mesc¢anstva. Obe
skupini sta sicer sodelovali z nemsko upravo in represivnim

66 Drugace je bilo v sosednji Ljubljanski pokrajini, kjer je nova (slovenska)
pokrajinska uprava po zlomu italijanske oblasti izvedla preimenovanje
$tevilnih ulic. Dotedanja Cesta Viktorja Emanuela IIIL je spet postala
Bleiweisova cesta, Cesta soske divizije je postala Cesta 800 let Ljubljane.
Obenem je konec leta 1943 uprava narocila mestnemu zupanstvu, naj se
italijanska imena na uli¢nih tablah prepleskajo (Vlado Valenci¢, Zgodo-
vina ljubljanskih ulicnih imen (Ljubljana: Zgodovinski arhiv, Partizanska
knjiga, 1989)).

67 V zvezi s poskusi ponovne uveljavitve Slovencev v javnem prostoru je
smiselno opozoriti tudi na zahteve po vrnitvi Narodnega doma v Trstu,
ki jih je polkovnik Anton Kokalj, in§pektor organizacijskega $taba
SNVZ, predal trzaskemu prefektu Brunu Coceaniju aprila 1944; gl. Ar-
chivio di Stato di Trieste (AST), Archivio Bruno Coceani, R 15, Zapisnik
sestanka med Coceanijem in Kokaljem, 21. 4. 1944.

68 Jazbar, »Slovenski atentat, 57.



194 DILEME — RAZPRAVE

aparatom, a sta se obenem tudi razlikovali po svojih ideoloskih
opredelitvah ter politicnih nacrtih.® Te razlike so jasno prisle
na dan ob nekaterih simbolnih vprasanjih, povezanih z javnim
prostorom, predvsem v Trstu.

Jabolko spora so predstavljala predvsem imena trzaskih
mestnih ulic. V zvezi s tem so organi Mussolinijeve Salojske
republike Ze konec decembra 1943 pozivali k preimenovanju
ulic, poimenovanih po ¢lanih kraljeve druzine, ki je odigrala
odlo¢ilno vlogo pri koncu Mussolinijevega rezima in prehodu
Italije v nasprotni tabor.”° V Trstu so italijanske oblasti, ki sta
jih predstavljala podestat Cesare Pagnini in prefekt Bruno
Coceani, o¢itno s preimenovanjem odlagale. Sele junija 1944 je
bil sprejet sklep, po katerem so bili preimenovani naslednji trgi
in ulice: Piazza Constanzo Ciano je postal Piazza della Borsa,
Piazza Umberto I je bil preimenovan v Piazza San Antonio
Nuovo, ulici Viale Regina Elena in Viale Regina Margherita
sta postali Via Miramare in Via Giustiniano, promenada
Lungomare Regina Elena je postala Riviera di Barcola. Prei-
menovanje je doletelo tudi ime trga na bliznjih Op¢inah, kjer
je Piazza Principe Umberto postal Piazza Monte Re.”” Najvec
nasprotovanja pa je vzbudilo preimenovanje korza, osrednje
mestne ulice, iz Corso Vittorio Emmanule III v Contrada del
Corso.

Preimenovanje korza je sprozilo ostro nasprotovanje tr-
zagkih fasistov, ki so na Pagninija in Coceanija naslovili ve¢
protestnih pisem. Tezava ni bila v samem preimenovanju,

69 O znacilnostih italijanskega kolaboracionizma na Primorskem gl. Anna
Maria Vinci, »1I collaborazionismo nel Litorale Adriatico,« Qualestoria
VII, 8t. 2 (1979): 23-41; gl. tudi Rusinow, Italien und sein Osterreichisches
Erbe, 419-431.

70 PAK, PAK 6, t. e. 593, Cat. VI, Classe 5, Fasc. 1, Intitolazione vie e piazze,
28. 12. 1943.

71 »Cronaca della citta,« Il Piccolo, 19. 8. 1944, 2.
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temve¢ predvsem v izboru novega imena, saj so se fagisti
zavzemali za poimenovanje korza po Ettoreju Mutiju, nekda-
njem sekretarju fadisti¢ne stranke, ki je bil konec avgusta 1943
aretiran s strani Badoglievih oblasti in ubit v nepojasnjenih
okolid¢inah. V okviru obnovljene fasisticne republikanske
stranke je Muti postal eden njenih glavnih junakov; tudi
v Trstu so fasisti po 8. septembru 1943 korzo provizori¢no
poimenovali po njem in novo ime oznacili s prilepljenimi
lepaki. V ostrem protestnem pismu, naslovljenem na po-
destata in poslanemu v vednost najvi§jim predstavnikom
Salojske republike, je skupina trzaskih fasistov Mutija ozna-
¢ila za »Eroe piu puro dell'Italia Nuova«, novo ime pa naj bi
bila nasprotno »ridicola dicitura«.”* FaSisti¢ni poseg sicer ni
uspel, kar je simptomati¢no za njihov polozaj v ¢asu, ko so
nemske oblasti vse pomembnejse funkcije v upravi zaupale
predstavnikom trzaskega mescanstva. Ne glede na to pa je
primer zelo zgovoren, saj sta skupini na ta nacin predstavili
dve konkurenc¢ni viziji mestne prihodnosti; ce je trzaski
fasizem skusal v ospredje postaviti Mutija kot simbolnega
predstavnika novega radikaliziranega fadisti¢cnega gibanja,
so mescanski krogi okrog Pagninija in Coceanija v novih
razmerah skusali ohraniti svoj vodilni polozaj s sklicevanjem
na trzasko preteklost oz. tradicijo lokalnih partikularnosti.”
Spor ob preimenovanju trzaskih ulic torej predstavlja jasno
simbolno uteleSenje sicersnjih razlik med obema skupinama.

72 AST, Archivio Bruno Coceani, B 35, Protestno pismo podestatu Pagni-
niju, 21. 8. 1944.
73 Vec o tem gl. Anna Maria Vinci, »Il collaborazionismo,« 26-28.
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Sklep

Spopad za oblast na Primorskem med jesenjo 1943 in pomladjo
1945 se ni odvijal zgolj politi¢no in vojasko, temve¢ tudi preko
simbolnega prisvajanja javnega prostora. Z namenom propa-
gande, legitimiranja in izrazanja svojih oblastnih tezenj, pa tudi
zaradi zavracanja nasprotnikovih, so se tovrstnih prostorskih
politik v ve¢ji ali manj$i meri posluzevale vse nasprotujoce
si strani v regiji, pri ¢emer so na dan prisle njihove razli¢ne
idejne podstati, nacrti glede prihodnosti regije ter medsebojna
nasprotja. Na ta nacin predstavljajo izraz kompleksnih razmer
na Primorskem v tem casu, kjer so se po zlomu italijanske obla-
sti za oblast v regije bolj ali manj odkrito spopadale razli¢ne
drzave in politi¢cno-ideoloski sistemi. Kot je pokazala (tudi)
analiza prostorskih politik, lahko govorimo o nekak$nem
»spopadu vseh proti vseme, ne glede na formalna zaveznistva.

Obenem ta proces $e zdale¢ ni bil enodimenzionalen ali
voden zgolj »od zgoraj«. Vanj so se namre¢ aktivno vkljucevali
tudi posamezniki ali manjse skupine, ki so pogosto delovali ne-
odvisno od vodstvenih struktur. To je $e posebej veljalo v prvih
dneh po koncu italijanske oblasti v ve¢jem delu Primorske, a je
tudi po koncu najbolj anarhi¢nih razmer iniciativa posamezni-
kov ali manjsih skupin $e naprej pogosto odlocilno oblikovala
posege v prostor, kot kaze npr. primer razstrelitve italijanskega
spomenika v goriskem Parku spomina ali (neuspesni) poskusi
trzagkih fasistov, da bi dosegli druga¢no poimenovanje korza
v Trstu. Vseprisotnost idejno nabitih prostorskih politik in nji-
hova kompleksna ozadja zato kli¢ejo po nadaljnjih raziskavah
te problematike.
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Claiming Public Space in the

Primorska Region Between 1943 and

1945

Summary

The article deals with the processes of ideologically charged
interventions in public space in the Slovenian-Italian border
area in the period from September 1943 to May 1945. The rec-
ognition of the cultural dimension of public space, which is not
only a neutral physical framework of events, but also a carrier
of meaning, forms the methodological basis of the research.
Accordingly, in the period under consideration, when Pri-
morska was a bone of contention between different states and
politico-military groups, a struggle for symbolic dominance
in the public space took place. The cultural landscape thus
became a space for the expression of competing ideologies and
political agendas in relation to the future of the area. The article
presents the background, meaning and characteristics of ideo-
logically marked interventions in public space as carried out by
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the most important political actors in the region: representa-
tives of the Slovenian partisan movement, the Nazi German
occupation forces, the Slovenian Home Guard and the Italian
collaborationists. A major part of the article is a presentation
of the characteristics of the spatial policies as implemented by
the above-mentioned groups, presenting selected case studies
and their background. Ideologically charged spatial transfor-
mations manifested themselves in various ways, ranging from
the demolition of monuments and the renaming of streets and
squares to the writing of propaganda public signs, etc. In addi-
tion to organised attempts to transform public space, the paper
also examines the role of unorganised activities of the local
population in this area, especially in the immediate aftermath
of the fall of the Fascist regime and the capitulation of Italy.
Furthermore, in the next month many actions were carried out
by small groups of committed activists acting on their own. In
this way, the article highlights the (often) complex background
of concrete spatial interventions, which were not simply the
result of orders “from above”
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Ruski emigranti v Jugoslaviji
med sovjetskimi obvescevalci

in jugoslovansko tajno policijo

Izvlecek

Prispevek obravnava sodelovanje in tekmovanje med sovjetskim
in jugoslovanskim varnostnim aparatom v Jugoslaviji na plecih
ruskih emigrantov v Jugoslaviji od prihoda Rdece armade v
Jugoslavijo do sredine petdesetih let 20. stoletja. Ozna se je
razvila pod sovjetskim vplivom, ki se je dodatno okrepil med
prisotnostjo sovjetskih svetovalcev in Rdece armade v Jugoslaviji.
Pod sovjetskim vplivom je Ozna vzpostavila pogoje za prevzem
drzave za »sovjetizacijo« Jugoslavije, kakrsno je SMERS dosegel
v vzhodnoevropskih drZavah. Sovjetske oblasti, ki niso imele
vpogleda v jugoslovansko druzbo izven kroga komunisticnih
politikov, so primanjkljaj poskusale nadomestiti z oblikovanjem

1 Dr. Zeljko Oset, vi§ji znanstveni sodelavec, Institut ASEF in HUN-REN
(ERC Sovereignty), Cesta Kozjanskega odreda 97A, SI - 3230 Sentjur,
zeljko.oset@gmail.com; ORCID ID: 0000-0001-6688-4126.
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obvescevalne mreZe v Jugoslaviji, v katero so vkljucile ruske emi-
grante. Jugoslovanska Udba je razkrila sovjetsko obvescevalno
dejavnost. Sovjetski in jugoslovanski obvescevalci so izkoriscali
neresen status ruskih emigrantov v Jugoslaviji za obvescevalno
delo. Prispevek temeljni na dostopnih porocilih in analizah Udbe
iz poznih stiridesetih in petdesetih let 20. stoletja.

KLJUCNE BESEDE: Ruski emigranti, Jugoslavija, SMERS, Ozna,
Udba

Abstract

The paper discusses collaboration, competition, and clashes bet-
ween the Soviet and Yugoslav security apparatus in Yugoslavia
on the backs of Russian émigrés in Yugoslavia, between the
entry of the Red Army into Yugoslavia and the mid-1950s. The
Yugoslav security agency, OZNA, had been developed under
Soviet influence, which was further enhanced during the Red
Army and SMERSH’s presence in Yugoslavia, and yet more
when Soviet instructors were present. Under Soviet influence,
OZNA established conditions for full-fledged Sovietization such
as the one SMERSH achieved in Eastern European countries.
Soviet authorities, lacking insight into Yugoslav society outside
the new ruling elite, chose Russian émigrés as prime candidates
for their informers’ network in Yugoslavia. Yugoslav UDBA
uncovered Soviet intelligence activity. Soviet and Yugoslav intel-
ligence officers alike exploited the unresolved citizenship status of
Russian émigrés in Yugoslavia for counterintelligence gathering.
The paper draws extensively from available UDBAS reports and
analyses from the late 1940s and 1950s.

KEYWORDS: Russian émigrés, Yugoslavia, SMERSH, OZNA, UDBA
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Uvod

Jugoslavija je po prvi svetovni vojni sprejela priblizno 75.000
rusko govorecih imetnikov Nansenovega potnega lista. Njihov
druzbeni vpliv je presegal relativni delez v prebivalstvu.> Gre
torej za pomembno skupnost, ki v Sloveniji zaradi njene atomi-
zacije po drugi svetovni vojni in politicne obcutljivosti tema-
tike do nedavnega ni bila predmet poglobljenega proucevanja.
Zelo podobno stanje je tudi v drugih drzavah, recimo na Hr-
vaskem, v Srbiji, kot tudi v ostalih vzhodnoevropskih drzavah
in v Rusiji. Zacetek bolj sistemati¢ne in problemske obravnave
ruske skupnosti po prvi svetovni vojni v Sloveniji predstavlja
v letu 2008 izdana publikacija Rusija na Slovenskem: ruski pro-
fesorji na Univerzi v Ljubljani v letih 1920-1945,® v kateri so na
enem mestu zbrani podatki o ruskih predavateljih na Univerzi
v Ljubljani.*

Bolj sistemati¢no in segmentirano raziskovanje je bilo
izvedeno v okviru projekta pod vodstvom dr. Igorja Grdine
z naslovom Ruski intelektualci v Sloveniji v ¢asu po oktobr-

2 Arhiv Republike Slovenije (ARS), AS 1931, t. e. 1053 (Beloemigracija v
Jugoslaviji: 1918-1941: knjiga I. Beograd: januar 1955, 52-55).

3 Alja Brglez in Matej Seljak, Rusija na Slovenskem: ruski profesorji na
Univerzi v Ljubljani v letih 1920-1945 (Ljubljana: Institut za civilizacijo
in kulturo, 2008).

4 Vloga in pomen ruskih predavateljev na ljubljanski univerzi je ena
od klju¢nih tematik slovenskih $tudij o ruskih emigrantih. Ob tem je
potrebno izpostaviti, da je na ljubljanski univerzi $tudiralo ve¢je $tevilo
Rusinj, v ustanovnem $tudijskem letu so predstavljale polovico Zenske
$tudentske populacije. Ruske $tudentke so torej pomembno prispevale h
krepitvi zenske prisotnosti na Univerzi v Ljubljani; gl. Zeljko Oset, »Slo-
venska narodna individualnost in ‘tozarjenje’ na prosvetnem ministrstvu
v Beogradu,« v: Simonitijev zbornik 2021, ur. Marko Stepec (Ljubljana:
Muzej novejse zgodovine Slovenije, 2021), 85-94.



208 DILEME — RAZPRAVE

ski revoluciji v letih od 2014 do 2017 Na ruski strani pa je

obravnava ruskih emigrantov v drzavah juznih in zahodnih

5

V okviru projekta so nastale tri tematske Stevilke revije Monitor ISH. V
letu 2014 je izSla tematska Stevilka Monitorja ISH Slovenci in Rusi. Jurij
Perovsek je prispeval ¢lanek o predstavah slovenskih politikov o Rusiji v
Casu sarajevskega atentata, Gita Zadnikar o ruskih emigrantih v ¢asopisnih
bojih na Slovenskem, Igor Grdina o razlikovanju med inteligenco v Rusiji
in intelektualci v Sloveniji, Alen Novalija o Ruski matici, Radovan Pulko
o $olskem sistemu ruskih emigrantov v Sloveniji, Tadej Koren in Petra
Testen o ruskih sledi na Slovenskem iz ¢asa prve svetovne, Stane Granda o
Evgenu Spektorskem in usodi njegovega dela Zgodovine socijalne filozofije.
O Spektorskem je pisal tudi Sergej Ivanovi¢ Mihalcenko, Neza Zajc pa je
napisala prispevek o Franu Grivcu in njegovih ruskih $tudijah, Mateja
Ratej o druzinski tragediji Ganusov, Alja Brglez o Aleksandru Vasiljevi¢u
Maklecovu in zacetkih kriminologije na Slovenskem, Neven Borak pa o
Aleksandru Bilimovi¢u in Aleksandru Bajt in o oblikovanju srZi slovenske
ekonomske misli. V letu 2015 je izla tematska $tevilka Monitorja ISH Rusi v
Sloveniji: od vojske do znanosti. Jurij Perovsek obravnaval odpoklic ruskih
obmejnih strazarjev (Wranglovcev), Mateja Ratej Zivljenje Aleksandra
Lebedjeva, Petra Testen je napisala $tudijo o Petru Gresserov-Golovinu,
Tja$a Ranta o igralki Mariji Nablocki, Gita Zadnikar o ruskih znanstvenikih
na ljubljanski univerzi in ruskih umetnikih v ljubljanskem gledali$¢u,
Zeljko Oset o akademski karieri Nikolaja Fjodorovi¢a PreobraZenskega,
Alja Brglez o ruskih znanstvenikih v Kraljevini Jugoslaviji, Neven Borak
pa je prispeval zapis o svojih spominih na Ruse iz njegovega $tudijskega
obdobja. V tretji tematski $tevilki Monitorja ISH z naslovom Rusi v
Sloveniji: surova stvarnost in navdihujoca kultura je Jurij Perovsek objavil
razpravo o ruskih beguncih in pogledih slovenske politike na Lenina ob
njegovi smrti, Gita Zadnikar o ruski begunski krizi in njenem re$evanju,
Darja Koter o vplivu ruske emigracije na delovanje ljubljanske opere med
obema svetovnima vojnama, Tjasa Rant o ruskih umetnicah in balerinah v
Ljubljani po letu 1920, Zeljko Oset o ruskih profesorjih na Tehniski fakulteti
ljubljanske univerze, Mateja Ratej o kratkem bivanju Mihaela Dimitrijevica
Kuprejanova v Murski Soboti, Ljuba Aleksejevna Kirilina o Ivanu Hribarju
in drustvu Rusko zrno, Tatjana Ivanovna Cepelevskaja o knjigi Janka
Lavrina V deZeli ve¢ne vojne, Neza Zajc pa o konceptu slovanske ideje v
poeziji Fjodorja Ivanovica Tjuticeva.
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Slovanov postala aktualna v zadnjem obdobju, torej pred 100.
obletnico »eksodusa«. Fakulteta za zgodovino Moskovske
drzavne univerze (natan¢neje Institut za nacionalno zgodo-
vino, Katedra za zgodovino juznih in zahodnih Slovanov)
je v sodelovanje z makedonskim Nacionalnim institutom
za zgodovino v Skopju organizirala posvet v letu 2020, leta
2021 pa je izSel zbornik »PYCCKAA SMUTPALINMA HA
BAJIKAHAX: Céopruk HayuHvix mpyoos: [locesusaemcs 100-
nemuto Pycckoeo ucxoda« z 21 prispevki.®

V Sirokem naboru obravnavanih vprasanj pa doslej ni bila
vkljucena vloga in pomen ruske vojaske obves$cevalne sluzbe
SMERS’ v Jugoslaviji, ki je delovala med aprilom 1943 in majem
1946. V Jugoslaviji je SMERS zaradi ¢asovno in geografske
zamejene prisotnosti Rde¢e armade imel manjso vlogo kot
v drugih drzavah, Se posebej na Poljskem.® SMERS se tako v
zgodovinskih pregledih zgolj omenja, predvsem njegov razvpiti
sloves.®

Udba je po Stalinovi smrti zacela pripravljati strokovne
analize o ruski skupnosti v Jugoslaviji. V ta namen je zbrala
podatke o delovanju SMERS-a v Jugoslaviji in o ruskih emi-

6 [Hparu leoprues, B. C. Ilytjatun, A. C. Crukamus, ur., PYCCKAA
SMUTPALIMS HA BAJIKAHAX: COOpHMK Hay4YHBIX TPYHOB:
[TocBamaerca 100-netuto Pycckoro ucxoma (Ckomje: MHCTUTYT 3a
HallMOHAJIHA CTOPHUja, 2021).

7 SMERS je protiobvescevalna sluzba Rdece armade, v sklopu katere je
uradno delovala od aprila 1943 do maja 1946. Zadolzen je za obvesceval-
no in protiobvesc¢evalno dejavnost ter discipliniranje pripadnikov Rdece
armade. Slovel je po svoji brutalnosti in taktiki onemogoc¢anja umika
sovjetskih vojakov pred sovraznikom oziroma kot izvajalec sporne poli-
tike z geslom »niti enega koraka nazaj ve¢«. O SMERS-u obstaja korpus
$tudij, ki so ve¢inoma nastale v zadnjih petnajstih letih.

8 Vadim Birstein, SMERSH: Stalin's secret weapon: Soviet military coun-
terintelligence in WWII (London: Biteback, 2013).

9 Prim. Joze Pirjevec, Tito in tovarisi (Ljubljana: Cankarjeva zalozba, 2011).



210 DILEME — RAZPRAVE

grantih v Jugoslaviji. Januarja 1955 je bila natisnjena interna
publikacija » Beloemigracija v Jugoslaviji« v dveh zvezkih, doda-
tno pa je bilo zbranih vec kot 1000 strani dodatnih operativnih
poro¢il in analiz (socasno je bila izdelana podobna analiza za
Bolgarijo).> V pricujo¢i razpravi je bilo upostevano navedeno
gradivo, drugo gradivo, ki ga je o ruskih emigrantih zbrala
Udba, in $tudije o SMERS-u.

Ruska skupnost v Jugoslaviji
ob koncu druge svetovne vojne

Ruski emigranti" so po prihodu Rdece armade 20. oktobra
1944 v Beograd sprva pricakovali takojsnjo repatriacijo v
domovino, zlasti tisti, ki so Ziveli v Beogradu in Vojvodini in
so imeli neposredne izku$nje z Rde¢o armado in SMERS-em.

vevy

Sovjeti so se zadovoljili z zac¢etnimi »ociscevalnimi prizadeva-
nji« med svojo relativno kratko in geografsko omejeno vojasko
prisotnostjo na ozemlju Jugoslavije.”

Sedem let po koncu druge svetovne vojne je Udba izdelala
analizo o vplivu druge svetovne vojne in prisotnosti Rdece
armade v Jugoslaviji na rusko emigrantsko skupnost. Ob

10 Prim. Zeljko Oset, »Todor Pavlov’s membership of the Slovenian Acade-
my of Sciences and Arts: membership in a foreign scientific institution
at a crossroads of interstate relations,« Etudes balkaniques: revue trimes-
trielle 51, $t. 3 (2015): 222-235.

11 Ruski emigranti so rusko govorece osebe (in njihovi potomci), ki so
pribezale po prvi svetovni v Jugoslavijo in so jih okolica in drzavi organi
obravnavali kot pripadnike lo¢ene (ruske) skupnosti, ki se bo vrnila v
Rusijo. Jugoslovanska oblast jim je dodelila finanéno podporo. Zelela jih
je vkljuciti v druzbo, vendar je bila pri tem sorazmerno manj uspesna,
$e posebej v skupini nekdanjih vojaskih ¢asnikov. Veliko bolje so se v
druzbo vkljucili pripadniki ruske inteligence.

12 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 782-783.
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.....

grantov, v letu 1949 pa 13.057. Pomemben del emigrantov je
glede na njihove profesionalne izkusnje in negotov polozaj
sprejel povabilo za delovanje v okupatorskih vojaskih formaci-
jah, $e posebej v Ruskem zasc¢itnem korpusu (nem. Russisches
Schutzkorps). Zaradi bojevanja na vzhodni fronti in povojnih
likvidacij ali deportacij v Sovjetsko zvezo se je Stevilo pripa-
dnikov skupnosti prepolovilo. Na upad $tevil¢nosti so vplivale
tudi nenasilne smrti in izselitve na Zahod.”

V Udbini analizi je zapisano, da je SMERS likvidiral neznano
Stevilo ruskih emigrantov nevojaskega porekla, prav tako pa je
bilo pogosto omejeno Stevilo civilistov, poslanih v Sovjetsko
zvezo, Kjer se je za njimi v vecini primerov izgubila sled. Vecina
ruskih emigrantov nevojaskega porekla je bila v Beogradu
izpudcena. V drugi analizi pa je zapisano, da je bilo izvedenih
760 smrtnih kazni, 1.230 Rusov je umrlo v protipartizanskih
formacijah v Jugoslaviji, 8.150 jih je emigriralo iz Jugoslavije,
27 jih je bilo izgnanih, 86 deportiranih v Sovjetsko zvezo, 73
jih je umrlo naravne smrti, 803 pa so bili uradno pogresani.
Stevilke so v nekaterih primerih zaokrozene, vendar dajejo ob-
¢utek opustosenja, ki sta ga vojna in njene posledice povzrocila
skupnosti ruskih emigrantov.™

Septembra 1944 sta Stalin in Tito v Moskvi razpravljala
o prihodnjih odnosih med Sovjetsko zvezo in Jugoslavijo.”
Razpolozljivi viri ne obravnavajo usode ruskih emigrantov v
Jugoslaviji, kljub temu pa je mogoce trditi, da je bil skupni cilj
kaznovanje tistih, ki so sodelovali v vojaskih formacijah pod

13 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 232-3; gl. Igor Grdina in Neza Zajc,
»Prva generacija ruske emigracije na Slovenskem: Predstavniki ruske
inteligence,« Dve domovini 55 (2022): 205.

14 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 232-3.

15 Pirjevec, Tito in tovarisi, 177-182, 223-224.
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nemskim tutorstvom.”® Jugoslovansko komunisticno vodstvo
je ruske emigrante ocenjevalo za zakrnele nasprotnike ko-
munizma, zato se je pritoZevalo nad pocasnim vracanjem v
domovino - Sovjetsko zvezo. Ob tem pa niso prepoznali skrite
agende sovjetskih svetovalcev in obvescevalcev, ki so nacrtovali
vzpostavitev obves¢evalne mreze v Jugoslaviji.” Sovjetska zveza
je vzpostavila diplomatske odnose z Jugoslavijo $ele leta 1939,
zato Sovijeti niso imeli poglobljenega védenja o Jugoslaviji in
njeni druzbi. Ruski emigranti, integrirani v jugoslovansko
druzbo, so veljali za glavne in idealne kandidate za sodelavce
sovjetskih obvescevalcev.”®

Druga svetovna vojna in osvoboditev Jugoslavije

Ruski emigranti v Jugoslaviji so se ob osvoboditvi bali prisilne
repatriacije v Sovjetsko zvezo.” Kot se je pozneje izkazalo, Sov-
jeti niso bili posebej zainteresirani za repatriacijo vseh ruskih
emigrantov in njihovih potomcev, saj so Zeleli ruske emigrante
uporabiti kot sodelavce za obvescevalno delo, pa tudi zagovor-
nike »linije« Sovjetske zveze v Jugoslaviji. Repatriirani so bili
predvsem tisti, ki so se borili na vzhodni fronti ali pa so jih
»zgrabili« v prvih tednih, da bi izpolnili notranje kvote.>
Vecina nevojasko povezanih ruskih emigrantov je ostala v
Jugoslaviji, kjer so se znasli na toris¢u med sovjetskimi obve-
$¢evalnimi sluzbami (vojaska protiobvescevalna organizacija

16 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 249-250.

17 ARS, AS 1931, t. €. 1053, m. 1315-5, 782-783.

18 Srdan Cvetkovi¢, Izmedu srpa i cekica - politicka represija u Srbiji
1944-1953, 1. (Beograd: Institut za savremenu istoriju, 2006), 2-22.

19 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 240.

20 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 236-66.
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SMERS in nato MGB*) in jugoslovanskimi obves¢evalnimi
agencijami (Ozna, od marca 1946 pa Udba in KOS). Zaradi
ideoloske sorodnosti in naklonjenosti vodilnih jugoslovanskih
tovariSev do sovjetskih tovariSev je jugoslovanska oblast med
osvoboditvijo in zgodnjo fazo prevzema oblasti skoraj neome-
jeno podpirala sovjetske predstavnike v Jugoslaviji.> Kot eno
prvih tori$¢ med jugoslovanskimi in sovjetskimi predstavniki
se je vzpostavilo podro¢je zbiranja obves$cevalnih podatkov.”

Jugoslovanskim komunistom sta prevzem oblasti in sov-
jetizacija uspela bolje kot v drugih drzavah v sovjetskem
vplivhem obmodju, zato je bil proces izgradnje varnostnega
aparata in oblastne avtoritete, tj. prevzem oblasti, u¢inkovitejsi.
Jugoslovanska zvezna in republiske izpostave Ozne in po letu
1946 UDBA so spremljale delovanje sovjetskih obvescevalcev,
vendar je Ozna napac¢no ocenila njihove namene, obseg, sirino
in u¢inkovitost obvescevalnega dela.

Sovjetski obvescevalci (SMERS, NKGB in nato MGB) so
zeleli prevzeti vlogo nadrejenih strokovnjakov v javnih in
zasebnih druzenjih, ob tem pa so pokroviteljsko ocenjevali

21 Spomladi 1946 je prislo do organizacijskih sprememb v sovjetskem
obvei&evalnem aparatu; vojaska protiobves¢evalna sluzba SMERS je
bila ukinjena, NKGB (Hapoowuiii komuccapuam 2ocyoapcmeeHHoti
6esonacrocmu — Ljudski komisariat drzavne varnosti) je bil preo-
blikovan v MGB (Munucmepcmeo eocydapcmeennoti 6e3onachocmu
- Ministrstvo za drzavno varnost). Neposredno po Stalinovi smrti je
MGB pridruzen MVD (Munucmepcmeo sHympernux 0en — Ministrstvo
za notranje zadeve). Ze leto pozneje je znova ustanovljena samostoj-
na institucija za drzavno varnost, tokrat s kratico KGB (Komumem
eocydapcmeennoii besonachocmu — Komisariat za drZavno varnost);
Birstein, SMERSH, 28-38.

22 ARS, AS 1931, t. €. 1053, m. 1315-5, 270-5.

23 Andrew Cristopher, Sword and the Shield: The Mitrokhin Archive and the
Secret History of the KGB (New York: Basic books, 1999), 356.

24 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 389—416.
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svoje jugoslovanske kolege. Sebe so dojemali kot instruktorje in
»osvoboditelje« ter tako niso bili pripravljeni deliti pomemb-
nih informacij z jugoslovanskimi kolegi. Kljub poudarjanju
tovari$tva in vecnega prijateljstva so se med obvescevalci
pojavile trenja, ¢eprav so se odnosi zaostrili $ele, ko je Ozna ze
leta 1946 dobila prve konkretne dokaze o delovanju sovjetskih
obvescevalcev v Jugoslaviji, predvsem med ruskimi emigranti.»

Odnosi med sovjetskim in jugoslovanskim varnostnim
aparatom so se zaradi drzavotvornega procesa v Jugoslaviji
nepovratno spremenili, zato je sodelovanje postajalo bolj
formalizirano. Poleg tega je SMERS ve¢inoma zakljuéil svojo
misijo junija 1945, ko so bile kvote ruskih ujetnikov za repatri-
acijo iz Jugoslavije zapolnjene.** Odhod SMERS-a je bil nekako
pospesen zaradi pogostih pritozb nad amoralnim obnasanjem
sovjetskih obvescevalcev in vojakov, ki so rusili avtoriteto
jugoslovanskih oblasti in povzrocali javno zgrazanje ter zaradi
sovjetskih potreb po njihovi prisotnosti drugod (Avstrija,
Poljska).”

SMERS v Jugoslaviji

SMERS je vstopil v Beograd dva dni za sovjetsko vojsko, 22.
oktobra 1944, pod vodstvom generalpodpolkovnika Nikolaja
Selivanovskega,®® ki je bil na ¢elu »Jugozahodne protiobve-
$¢evalne skupine - divizije za Jugoslavijo«. Priblizno trideset

25 ARS, AS 1931, t. €. 1053, m. 1315-5, 233-7.

26 ARS, AS 1931, t. €. 1053, m. 1315-5, 345-6.

27 ARS, AS 1931, t. €. 1053, m. 1315-5, 233-7.

28 ARS, AS1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 243—5; gl. Molly Pucci, Security Empire:
The Secret Police in Communist Eastern Europe (New Haven, CT: Yale
University Press, 2020)..
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¢astnikov SMERS-a* in 50 do 60 vojakov je pripadalo 2. in 3.
ukrajinski fronti s sedezem v Konstanci (Romunija), kamor je
Selivanovski posiljal svoja porocila. V arhivskih zapisih obsta-
jajo namigi o tem, da so bila porocila poslana tudi neposredno
v Moskvo ali pa so jih dostavili osebno ¢astniki SMERS-a,
vendar je bolj verjetno, da so castniki v Moskvi izvedli dodatna
zasliSanja aretiranih.”

Selivanovski je Zzelel ustanoviti svoj sedez na madzarskem
veleposlani$tvu, vendar je izbral bolgarsko veleposlanistvo,
ker je bilo to ve¢je. Decembra 1944 je Selivanovski svoj Stab
in rezidenco preselil na Dedinje, bogato predmestje Beograda.
Ena skupina je ostala names$cena pri sovjetskem vojaskem
poveljstvu v Beogradu, kjer so pripornike zaslidevali.** Seliva-
novski je sodeloval pri zasli$anjih carskih generalov in o tem
posiljal porocila v Konstanco. Operativno delovanje je zaupal
svojemu namestniku Mihailu Nikitinu,** vodji jugoslovanske-

29 Udba je v svojem porocilu iz leta 1949 navedla sovjetske Castnike
SMERS-a: Masatkov, Makarov, Oparin, Leontjev, Orlov, Sidorov,
Nikitin, Aleksej Velegocki, Beljajev, Morozov, Sahno, Abramov,
Trubanov, Ivanov, Korkin, Vasiljev, Mankjevi¢, Nina Helizova.

30 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-1, 106.

31 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-1, 93.

32 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-1, 98, 105-108, 238.

33 Mihail Georgijevi¢ Nikitin (Lugansk, 1900-?), pravnik in ¢astnik NKVD
(podpolkovnik), specializiran na $oli NKVD v Moskvi, ki je pouceval na
protifasisti¢nih tecajih za vojne ujetnike v Krasnogorsku. Organiziral je
1. jugoslovansko brigado, sestavljeno iz jugoslovanskih ujetnikov, katere
glavni namen je bila zascita delovanja NKVD, nekateri ujetniki pa so
bili usposobljeni tudi za obvescevalno delo. Nikitin je vodil skupino
10 oficirjev NKVD, ki so ob osvoboditvi Beograda prispeli v Beograd
iz Romunije. Kmalu zatem je bil Nikitin premes$¢en v §tab generala
Selivanovskega, v oddelek za protiobvescevalno sluzbo jugozahodne
Evrope (iz sovjetske perspektive) kot vodja oddelka za Jugoslavijo. Leta
1949 je Udba sumila, da mu je uspelo privabiti stevilne oficirje Ozne za
zbiranje obvescevalnih podatkov. Nikitin je bil zelo mobilen, potoval je
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ga protiobves¢evalnega oddelka. Nikitin je med mnozi¢nimi
aretacijami ob osvoboditvi Beograda vzpostavil dobre odnose
z oficirji Ozne.**

Ozna je za SMERS izvajala aretacije, sovjetski obve$cevalci
pa so aretirane (ruske emigrante) praviloma zasli$evali samo-
stojno. V nekaterih primerih so ¢astniki SMERS-a jugoslo-
vanskim kolegom svetovali zadrzanost ali posredovali glede
yjetnikov, ki jih je pridrzala Ozna. Oznovci so bili zmedeni,
ko so Sovjeti izpustili zapornike, ki jih je Ozna oznacila za
»vojne zlo¢ince« ali vsaj »sovraznike ljudstva«. Se bolj pa so bili
oficirji Ozne zmedeni zaradi zas¢itniskega odnosa do ruskih
emigrantov, ki so preziveli prvo brutalno fazo represije in ki
jim je bil celo dodeljen status »sovjetskih ljudi« V poznejsih
letih se je Udba pritozevala nad pomanjkanjem dokumentov za
to obdobje, zato je bila rekonstrukcija imen, ki jih je leta 1944
zasliseval SMERS, neresljiva naloga.»

V zacetku oktobra 1944 so jugoslovanski partizani na poti
na Madzarsko aretirali Mihaila Georgijevskega in ga predali
SMERS-u. Georgijevski je bil glavni ideolog in generalni
sekretar emigrantske protisovjetske organizacije Nacionalno
zavezni$tvo nove generacije, ki je bilo ustanovljeno leta 1930,
od leta 1936 naprej pa znano kot Nacionalno zaveznistvo ruske
solidarnosti. Pripeljan je bil v Moskvo, kjer je bil Sele jeseni
1950 obsojen na smrt in 12. septembra 1950 usmrcen.”

med Beogradom, Moskvo, Kolomno, Bolgarijo in Konstanco. Po podat-
kih Udbe je Nikitin skupaj z generalporo¢nikom Selivanovskim odsel iz
Jugoslavije na Poljsko - Nikitin je nato deloval v Podkarpatski Ruteniji;
ARS, AS 1931, t. €. 1053, m. 1315-1, 91-94.

34 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-1, 93-94.

35 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-1, 238

36 ARS, AS 1931, t. €. 1053, m. 1313-1.

37 Birstein, SMERSH, 276.
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SMERS pa je bil sposoben samostojno aretirati vidne pripa-
dnike ruske emigrantske skupnosti v Jugoslaviji. 24. decembra
1944 so operativci SMERS-a 3. ukrajinske fronte v Novem Sadu
aretirali vplivnega emigranta Vasilija Sulgina. Sestinestdeset-
letni Sulgin je bil ruski monarhisti¢ni voditelj, ki je bil znana
politi¢na osebnost pred boljsevisko revolucijo.®®

Oficirji SMERS-a so Zeleli delovati neovirano, zato so upo-
rabljali svoje tolmace iz Prve jugoslovanske brigade, sestavljene
iz jugoslovanskih ujetnikov, po potrebi pa so kasneje angazirali
$e ruske emigrante iz Jugoslavije ali sosednje Bolgarije. Sovjeti
niso delili obve$cevalnih podatkov in informacij o tujih agentih
v Jugoslaviji s svojimi lokalnimi, jugoslovanskimi kolegi.*

Konec marca 1945 je general Selivanovski zapustil Beograd
in odsel na Ceskoslovasko in nato na Poljsko, s seboj pa je vzel
tolmace iz Prve jugoslovanske brigade in ¢astnike 3. ukrajinske
fronte. V Beogradu so ostali pripadniki 2. ukrajinske fronte, ki
je delovala na Dedinjah in pri sovjetskem vojaskem poveljstvu
Beograda, v ulici Majke Jevrosime v blizini jugoslovanske
narodne skupscine.*

Aprila 1945 je napredujoca sovjetska armada ponovno
vstopila v Jugoslavijo (v Prekmurje), zato je SMERS vzpostavil
svoja mobilna taboris¢a v Prekmurju, Lenartu v Slovenskih
goricah in Mariboru. Skozi Maribor so bili iz britanskega
yjetnistva na Koroskem repatriirani pripadniki ustaskih vo-
jaskih formacij, slovenski domobranci in civilisti, ki so bezali
pred prodirajo¢imi partizani. Iz dostopnih jugoslovanskih
virov ni mogoce ugotoviti vloge SMERS-a, ki se je v Mariboru
dokumentirano ukvarjal predvsem z ruskimi emigranti in
sovjetskimi prisilnimi delavci.*

38 Birstein, SMERSH, 275-6.

39 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 235, 241-3.
40 ARS, AS 1931, t. €. 1053, m. 1313—1, 46—7.

41 ARS, AS 1931, t. €. 1053, m. 1313-2, 1-5.
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Z odhodom generala Selivanovskega in premestitvijo 3.
ukrajinske fronte je bil uveden nov operativni pristop. Medtem
ko je Selivanovski dajal navodila svojim polkovnikom, ki
so hierarhi¢no porazdelili naloge po verigi poveljevanja, je
novo vodstvo delovanje optimiziralo. Pred spremembo je
bilo precejsnje prekrivanje operativnih dejavnosti obicajno,
zato so bili nekateri ruski emigranti zasliSani veckrat, tudi
med razli¢nimi ekipami SMERS-a. Ta pristop se je zdel ne-
profesionalen, vendar je bil lasten SMERS-u, zakoreninjen v
nezaupanju, brutalnosti in preganjavici. Nova vodja SMERS-a
v Jugoslaviji Oparin je operativni pristop poenostavil ter okre-
pil sodelovanje in kohezijo zbiranja obvescevalnih podatkov, s
¢imer se je SMERS preoblikoval v bolj tradicionalno sovjetsko
obvesc¢evalno sluzbo.*

Do sprememb vodstva je znova prislo avgusta 1945, ko je
Oparina zamenjal polkovnik Mihajlov iz 2. ukrajinske fronte,
names$cene v Konstanci. V kratkem c¢asu Mihajlova je bilo
protiobvescevalno delo centralizirano za celotno Jugoslavijo
v Beogradu, operacije pa so prevzeli »castniki NKVD*«, ki
so pred tem delovali na Finskem in v Latviji. Mihajlov se je
osredotocil na iskanje »anglo-ameriskih« podpornikov v Ju-
goslaviji in discipliniranje »éastnikov NKVD«. Njegovo delo
se je nenadoma koncalo novembra 1945, ko je bil odpoklican
v Moskvo, od koder se v Jugoslavijo ni ve¢ vrnil.# Misijo je
prevzel njegov namestnik major Leonidov, ki je v ve¢ja urbana
srediS¢a Jugoslavije poslal obvescevalce. Major Aleksejev je
bil dodeljen v Zagreb, major Kartosev v Sarajevo, polkovnik

42 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1313-1, 47-8.

43 V jugoslovanskih virih se za vecino sovjetskih obvescevalcev uporablja
generi¢na oznaka NKVD, tudi za pripadnike SMERS-a. Oznaka ima tudi
kvalitativno plat, torej opredeljuje nacin in vrsto usposabljanja oziroma
vescin sovjetskega obvescevalca.

44 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 87-8.
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Sorsakov v Ljubljano, vendar je bil kmalu premescen v Skopje,*
major Makarov pa je prisel v Ljubljano kot njegova zamenjava.
Stotnik Morozov je bil dodeljen v Sarajevo, stotnik Sincuk v
Novi Sad, nekaj ¢astnikov pa je bilo napotenih v Osijek, Sla-
vonski Brod, Trst, Gorico, Istro in Dalmacijo. Njihova glavna
naloga je bila vzpostavitev obvesc¢evalne mreze s pripadniki
razli¢nih druzbenih slojev. Se posebej so bili zaZeleni kandidati
z zahodnimi pogledi in socialnimi stiki.** Leonidov je svoj
polozaj utrdil spomladi 1946, ko je postal vodja sovjetskega
vojaskega poveljstva Beograda in ¢lan novoustanovljenega
odbora za repatriacijo ruskih emigrantov.#’

Ruski emigranti, ki so Ziveli v Beogradu, so bili zaprti v
nekdanjem nemskem koncentracijskem tabori$¢u na Banjici.
V tabori$¢u se naredili osnovno selekcijo, saj so bolj zanimive
emigrante prepeljali v zapor v sovjetskem vojaskem poveljstvu
v Beogradu. Priporniki so v strahu pred repatriacijo v Sovjet-
sko zvezo izdatno posredovali informacije o ruskih emigrantih
in njihovih organizacijah v Jugoslaviji ter o svojih sporih. Tako
je SMERS dobil dober vpogled v skupnost ruskih emigrantov v
Beogradu. V primeru manjse »krivde« so pripornikom oblju-
bljali svobodo in podporo.*

Poleg Ozninega tabori$¢a Banjica je SMERS ustanovil svoje
prehodne centre v Vojvodini (v Beli Crkvi, Zrenjaninu in
Novem Sadu). Udba je pozneje odkrila, da je SMERS mnozi¢no
»vrboval« ruske emigrante v Subotici, Novem Sadu, Kikindi

45 Premestitev je verjetno povezana z razvratnimi zabavami, ki jih je pri-
rejal v Ljubljani. O dejavnosti SMERS-a je ohranjeno Udbino poroéilo
o zasliSanju ruskih emigrantov v Ljubljani; ARS, AS 1931, t. e. 1053, m.
1315-1.

46 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 389—416.

47 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 79-80.

48 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1313-1, 57-9; Birstein, SMERSH, 277.
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in Kanizi, a so bili novopeceni obvescevalci neuporabni.*
Bolje so se odrezali rekrutirani prevajalci v Vojvodini, ki so
potovali skupaj s SMERS-em 3. ukrajinske fronte preko oze-
mlja Madzarske (Szeged) in ponovno vstopili v Jugoslavijo v
Prekmurju. Med aprilom in junijem 1945 je SMERS ustanovil
svoj mobilni Stab tudi v Lenartu in Mariboru, kjer je bilo veliko
Stevilo ruskih prisilnih delavcev. Junija 1945 so se castniki
SMERS-a preselili v Baden blizu Dunaja.*

Za zasli$anje se je uporabljal SMERS-ev pravilnik, ki je
doloc¢al mucenje z lakoto ali Zejo, pa tudi pretepanje, ki je bilo
uradno dovoljeno le s pisnim dovoljenjem nacelnika glavne
uprave SMERS-a 3. ukrajinske fronte v Konstanci. V prime-
ru odobritve so pripornika pretepli po hrbtu ali podplatih,
medtem ko je bil privezan na klop. Udba je ocenila, da je bil
tepez obicajna praksa, ve¢inoma brez uradnega dovoljenja. Za
pridobitev priznanj so »vrbovali«* zaprte emigrante v zaporih
ali taborisc¢ih ali pa so mednje poslali agenta provokatorja.s

Ruske emigrante so sovjetski obvescevalci ve¢inoma pri-
dobili kot obvescevalce na podlagi obremenilnega gradiva z
obljubo zascite pred jugoslovansko oblastjo, le pescico pa iz
tako imenovanih patriotskih razlogov. Dve tretjini informator-
jev, ki jih je evidentirala Udba, je imela urejeno drzavljanstvo,
zgolj ena tretjina ni imela drzavljanstva. Sovjetskih ¢astnikov

49 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1313-1, 56—7.

50 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1313-2, 1-5.

51 »Vrbovati« v Zargonu jugoslovanske (in tudi sovjetske) politi¢ne policije
pomeni pridobiti sodelavca za sodelovanje v funkciji informatorja.
Postopek pridobivanja informatorja je vrbovka. Obstaja dve vrsti
vrbovke: patrioti¢na in prisilna (na podlagi grozenj z uvedbo civilno-
kazenskih postopkov ali drugih negativnih posledic za kandidata); gl.
Zeljko Oset, Udbovski ucbenik: osnovni tecaj: strogo zaupno (Sentjur: Z.
Oset samozalozba, 2021), 27-36.

52 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1313-2, 13-22; ARS, AS 1931, t. e. 1053, m.
1315-5, 337-50.
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ni motilo, ¢e so bili njihovi informatorji pred drugo svetovno
vojno naravnani protikomunisti¢no, saj jih je zanimala pred-
vsem njihova dodana vrednost na obvescevalnem podrocju.s
Na zahtevo sovjetskih oblasti so jugoslovanske oblasti izpustile
ruske emigrante, tudi tiste, ki jih je jugoslovanska oblast ob-
tozila vojnih zlo¢inov v Jugoslaviji. Kot so odkrito povedali
sovjetski predstavniki, obtoZeni ni zagresil vojnih zloc¢inov
v Sovjetski zvezi, kar je odlocilen dejavnik pri ocenjevanju
posameznikov; sovjetska ocena je pretehtala nad morebitno
jugoslovansko obtozbo.>

Udbine analize in rekonstrukcije sovjetske
obvescevalne dejavnosti

V Udbini rekonstrukciji delovanja SMERS-a iz leta 1952 je bilo
delovanje sovjetske vojaske obvescevalne sluzbe v Jugoslaviji
razdeljeno na pet podrocij delovanja:

1. rekonstrukcija protirevolucionarnih organizacij ruskih
emigrantov v Jugoslaviji, njihovega delovanja med drugo
svetovno vojno in odkrivanje obvescevalcev Gestapa, pa
tudi nemskih, italijanskih, bolgarskih, britanskih, fran-
coskih in ameriskih obves¢evalnih sluzb med ruskimi
emigranti;

2. protiobvescevalna dejavnost, usmerjena proti zahodnim
obvescevalnim sluzbam, zahodnim kulturnim institucijam
ter zahodnim idejam v Jugoslaviji;

3. zbiranje podatkov o najvisjih jugoslovanskih drzavnih in
partijskih funkcionarjih;

53 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 395—413.
54 ARS, AS 1931, t. €. 1053, m. 1315-5, 3717, 385.
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4. pridobitev zanesljivih informatorjev na ozemlju pod
»zahodnim« vplivom (predvsem v Sloveniji in zahodni
Hrvaski) ali spornih obmoc¢jih med Jugoslavijo in sosed-
njimi drzavami (Trst, juzna Jugoslavija);

5. zbiranje jugoslovanskih vojaskih in gospodarskih
podatkov.»

Na podlagi omenjenih nalog so se sovjetski obvescevalci
zanimali predvsem za osebe, ki so sodelovale z britanskimi,
ameris$kimi in francoskimi diplomatskimi misijami in obve-
$¢evalnimi sluzbami v predvojni Jugoslaviji. Po ugotovitvah
Udbe so bili vzpostavljeni stiki tudi z argentinskim konzulatom
v Zagrebu.*

Sovjetska obvescevalna sluzba je angazirala ve¢ obvescevalk
(ruske emigrantke, ki so tekoce govorile ve¢ jezikov), ki so
zbirale podatke na razli¢nih visokofrekven¢nih lokacijah, kjer
so se zbirali pripadniki razlicnih druzbenih slojev: npr. v fri-
zerskih salonih, hotelih, kozmeti¢nih salonih, restavracijah in
trgovinah. Poleg tega so Zenske sodelovale pri zasledovanjih in
druzabnih obiskih. V tem smislu je njihovo razdelano in $iroko
sodelovanje v obvescevalnih sluzbah v Jugoslaviji predstavljalo
novost. Sovjetski obvescevalci so zbirali ocene o razpoloZenju
ljudi ter njihovih odzivih na politi¢ne in gospodarske ukrepe.
Posebna pozornost je bila namenjena skupinam z zamerami
do komunistov, npr. pri zatiranih in tistih s simpatijami do
¢etniske ali ustaske ideologije.”

Na obmo¢jih z nemsko manjsino je SMERS iskal potencialne
¢lane » Werwolfa«.** Udba je v svojih rekonstrukcijah ocenila,

55 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1313-1, 1-35.

56 ARS, AS 1931, t. € 1053, m. 13155, 428-58.

57 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 737-38.

58 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 785. Werwolf je nacisti¢en program
iz leta 1944, s katerim je nemska vojska umescala svoje agente v zave-
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da SMERS-u takih posameznikov ni uspelo odkriti. Do neke
mere se je Udba ¢udila SMERS-evemu interesu za odkritje
nemskih »specih agentovs, saj je vojna presla v zadnjo fazo,
jugoslovanske oblasti pa so nacrtovale izgon nemske manj-
$§ine.”® Je pa kljub temu tudi Udba ponotranjila strah pred
specimi agenti in saboterji ter ga izkoristila za homogeniziranje
podpore partijskemu vodstvu z vzbujanjem strahu med ideo-
loskimi pristasi in intelektualci, z brutalnostjo in samovoljnimi
aretacijami pa je prestrasila tako sopotnike kot nasprotnike.®

Izgrajevanje obvescevalnega omreZja
med ruskimi emigranti

Sovjetski agenti SMERS-a in nato MGB-ja so ruskim emi-
grantom ponudili priloznost, da lahko ne glede na njihovo
preteklost postanejo polnopravni ¢lani sovjetske skupnosti,
¢e postanejo informatorji ali zagovarjajo sovjetske interese v
Jugoslaviji.®* Agenti so izkori$¢ali domotozje emigrantov, ki
so se Zeleli vrnili domov v Rusijo, in strah pred jugoslovansko
komunisti¢no oblastjo. Za zas¢ito svojega statusa so bili pri-

zniSko zaledje, $e posebej na vzhodni fronti. Po umiku nemske vojske
bi morali agenti Werwolfa delovati v zaledju Rdece armade in zahodnih
zaveznikov, tako v obliki posredovanja informacij kot tudi subverzivno.
Ob koncu vojne je to postal popolnoma fantomski projekt, saj je postalo
jasno, da bo nemska vojska porazena, nemska propaganda pa je program
uporabljala kot obupan poskus vnasanja nemira v zaledju zavezniskih
vojska; Mark Mazower, Hitler's Empire: How the Nazis Ruled Europe
(New York: Penguin Press, 2008), 546.

59 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1313-2, 13-28; ARS, AS 1931, t. e. 1053, m.
1315-5, 785.

60 Srdan Cvetkovi¢, Izmedu srpa i Cekica: 2. Politicka represija u Srbiji
1953-1985 (Beograd: Institut za savremenu istoriju, 2011), 49-53.

61 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 231-2.
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pravljeni takticno sprejeti sovjetsko drzavljanstvo, ¢etudi niso
nadrtovali vrnitve v Sovjetsko zvezo. SMERS in nato sovjetska
obvescevalna sluzba pa sta urejanje statusa prebivanja ruskih
emigrantov izkori$cala za novacenje informatorjev.®

Prvo vecje novacenje, znacilno za vojno obdobje, je opisano
zgoraj. Kmalu je »vrbovanje« potekalo v formatu neformal-
nega pogovora na domu ruskega emigranta, saj so v Beograd
prispeli bolj izkuseni in disciplinirani obvescevalci. Tretja faza
pa je potekla od poletja 1946 naprej v sklopu tako imenovane
»pasportizacije« ruskih emigrantov. Zacela se je junija 1946 z
objavo oglasa sovjetskega veleposlanistva v ¢asopisih o mozno-
sti pridobitvi sovjetskega drzavljanstva. Sovjetski diplomatski
predstavniki so predstavili prednosti sovjetskega drzavljanstva,
vklju¢no z mozZnostjo repatriacije v Sovjetsko zvezo.® Na
podlagi ohranjenih virov Udbe je mogoce trditi, da je $lo za
zavestno lazno obljubo, torej za zvijaco. Tistim, ki so izrazili
Zivo zanimanje, je sovjetska oblast ponujala $tevilne izgovore,
zakaj se Se ni mogoce vrniti v Sovjetsko zvezo, na primer po-
manjkanje stanovanj, zaposlitev in splosno pomanjkanje, zato
jih je prepricevala, da jim gre v Jugoslaviji trenutno bolje.®

Po ocenah Udbe je priblizno tretjina ruskih emigrantov po
drugi svetovni vojni sprejela sovjetsko drzavljanstvo (okoli
4000 ljudi). Kandidati so morali napisati Zivljenjepis in
predloziti potrdila. Praviloma so bili povabljeni na osebni
pogovor na veleposlanistvo v Beogradu ali konzulat v Zagrebu
ali Splitu, kjer so »diplomatski« predstavniki vestno preverjali
podrobnosti v njihovih Zivljenjepisih, zato so emigranti neradi
obiskovali sovjetske diplomatske prostore.®

62 ARS, AS 1931, t.
63 ARS, AS 1931, t.
64 ARS, AS 1931, t.
65 ARS, AS 1931, t.
66 ARS, AS 1931, t.

1053, m. 1313-1, 46-52.

1053, m. 1315-5, 251-8.

1053, M. 1315—-5, 260-2, 389-94.
1053, m. 1315-5, 258—-60.

1053, Nr. 16/6-59.
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Med zasliSevalci je bil posebej uspesen »castnik NKVD«
Pavel Nikolajevi¢ Elisejev, ki je v Beograd prispel spomladi
1946. Elisejev je kot drugi sekretar, zadolzen za trgovinske
zadeve, kandidatom povedal, da si morajo prisluziti sovjet-
sko drzavljanstvo in nato Se repatriacijo v Sovjetsko zvezo.®
Elisejev je iz takticnih razlogov Siril obtozbe o protisovjetski
in protiruski nastrojenosti jugoslovanskih oblasti, s ¢imer je
zelel povecati strah med ruskimi emigranti. Informatorjem je
obljubljal zas¢ito in podporo v primeru aretacije.® Uspelo mu
je oblikovati mrezo, v katero so bili vklju¢eni tudi predstavniki
ruske pravoslavne cerkve v Sarajevu in Beogradu. V Bosni (Ba-
njaluka) pa je sovjetski obvescevalni aparat posvecal posebno
pozornost ukrajinski manjsini.”

Udba in ruski emigranti

Od oktobra 1944 do junija 1948 so jugoslovanske oblasti
po sovjetskih podatkih obsodile 15 emigrantov s sovjetskim
drzavljanstvom, 84 ruskih emigrantov z jugoslovanskim dr-
zavljanstvom in 88 oseb brez drzavljanstva ruskega pore-
kla.”” Neznano $tevilo emigrantov je bilo izvensodno pobitih.
Z razglasitvijo resolucije Informbiroja se je $tevilo obsodb
zmanjsalo, predvsem ker emigranti niso bili sodno procesira-
ni, ampak zasledovani, zaprti brez obtoznice ali pa so cakali

67 V Udbinih rekonstrukcijah so vsi civilni sovjetski obvesc¢evalci (ob¢asno
pa tudi pripadniki SMERS-a) oznaceni kot pripadniki NKVD, torej z
generi¢no oznaka za sovjetske obve$cevalce. Elisejev je bil najverjetneje
pripadnik MGB, Ministrstva za drzavno varnost Sovjetske zveze.

68 ARS, AS 1931, t. €. 1053, m. 1315-5, 395—413.

69 ARS, AS 1931, t. €. 1053, m. 1315-5, 327-30, 345—6.

70 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 302—11, 345-6.

71 Birstein, SMERSH, 275-6.
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na sodni postopek.”? Iz arhivskih virov ni mogoce ugotoviti
Stevila priprtih ruskih emigrantov. Vsi, za katere so sovjetski
predstavniki posredovali, so postali sumljivi kot potencialni
sodelavci sovjetskih obves¢evalnih sluzb oz. kot potencialni
saboterji, torej morebitni protidrzavni elementi. V to skupino
so bili vkljuceni tudi prevajalci sovjetskih delegacij, drugo
pomozno osebje in jugoslovanski strokovnjaki, ki so se druzili
s sovjetskimi strokovnjaki.”? Tak$en vtis si lahko ustvarimo
ob pregledu rekonstrukcij zasliSanih ruskih emigrantov iz
prve polovice leta 1949; na seznamu je 44 oseb.”* Manjsi del
je Ozna aretirala in zasliSevala neposredno po drugi svetovni
vojni zaradi domnevnega sodelovanja s tujimi obves¢evalnimi
sluzbami (nemskimi, italijanskimi, bolgarskimi, britanskimi,
francoskimi in ameri$kimi, ne pa sovjetskimi) in drobnih
tatvin.”> Nekateri ruski emigranti so bili aretirani leta 1947
zaradi suma sabotaze, slabe delovne discipline ali amoralnega
vedenja, vendar je bilo $tevilo teh relativno omejeno. Tako
je trditev o zakoreninjenem protiruskem ali protisovjetskem
delovanju jugoslovanskih oblasti o¢itno pretiravanje, je pa bil
to uspesen takticen pristop za stradenje ruskih emigrantov.”®
Enaka strogost in nadzor - e ne $e strozji — je obstajal nad
jugoslovanskimi drzavljani, zlasti nad tehni¢no inteligenco, ki
je bila zaradi domnevnih sabotaz strogo kaznovana v okviru
tako imenovanih dachauskih procesov.””

V Udbinah rekonstrukcijah lahko naletimo na paradoksalne
primere, ko so se izrazito protikomunisti¢no in protisovjetsko

72 ARS, AS 1931, t. €. 1053, m. 1315-5, 485.

73 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 460-77.

74 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 276—417.

75 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 417.

76 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 340-3.

77 Marko Dolinar, »Boris Krajnc in drugi kemiki na dachauskih procesih,«
Acta Chimica Slovenica 68, §t. 2 (2021): 45-65.
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usmerjene osebe, kot je bil Gljeb Skuratovi, ki je upal na
obnovo carske Rusije, javno izrekle za resolucijo Informbiroja
in za morebitno vojasko posredovanje Rdece armade v Jugosla-
viji.”® Bili pa so tudi primeri, ko so osebe, ki so bile osumljene
sodelovanja s sovjetskimi obve$cevalci, pred pri¢akovanim
napadom sovjetske vojske na Jugoslavijo zbezale na Zahod.”

Ruski emigranti, zlasti tisti s sovjetskim drzavljanstvom, so
zaradi svoje narodnosti in stikov s sovjetskimi predstavniki
veljali za sumljive po prvem pismu Informbiroja. Udba je
namenoma izvedla prve aretacije domnevnih informatorjev
MGB ruskega porekla marca 1948. Med zasliSevanjem je bilo
ugotovljeno, da so aretirani ruski emigranti delili letake z
vsebino proti jugoslovanskemu politicnemu vodstvu, ¢asopis
Pravda ter po navodilih svojih instruktorjev $irili novice Radia
Moskva. Se ve¢ aretacij je sledilo poleti 1948, z vrhuncem v
zacetku leta 1949.% Tako je Udba v Sarajevu odkrila celico, ki
je bila osredotocena okoli Alekseja Kriska, duhovnika Ruske
pravoslavne cerkve.* Prevladovale pa so celice mladih ljudi,
ki so razdeljevali sovjetsko literaturo in letake ali pa so jih
njihovi usmerjevalci spodbujali, da obnovijo svoje stike znotraj
jugoslovanske vojske. Stevilni sovjetski informatorji, ki so se
zavedali tveganj tovrstnih ocitno protidrzavnih dejanj, so svoj
status namenoma razkrili prijateljem in sorodnikom v upanju,
da bodo ostali neuporabi za obvescevalno delo.*

Udba je namenoma slabsala socialni in ekonomski polozaj
domnevnih sovjetskih informatorjev, dosegla je na primer
odpoved zaposlitev ter preprecila nove zaposlitve in pov-
zrocala druge vsakodnevne nevsecnosti. Udba je uspela pri-

78 ARS, AS 1931, t.
79 ARS, AS 1931, t.
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1053, m. 1315-5, 270-5.
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dobiti informatorje med ruskimi emigranti, zbrati dodatno
obremenilno gradivo, nato pa - ¢e je bilo potrebno - ji je
uspelo razbiti do jugoslovanskega politi¢nega vodstva kriti¢no
skupino bodisi s preve¢ provokativnimi in demonstrativnimi
akcijami Udbinega provokatorja bodisi z aretacijo vodilnih
¢lanov.** Medtem ko so bili sovjetski informatorji ve¢inoma
mladi in neizkuSeni ljudje, so bili agenti Udba provokatorji
in nekdanji partizani ruskega porekla. Posebno pozornost je
Udba namenila odkrivanju informatork, ¢eprav so vecino Se
zmeraj predstavljali informatorji. Udba je uvedla dodaten siste-
matic¢en nadzor nad sovjetskimi diplomatskimi predstavnistvi
in iskanje morebitnih specih agentov v lastnih vrstah. Medtem
ko so bili dosezeni pomembni uspehi pri odkrivanju terenskih
informatorjev, je bilo manj uspeha v vrstah jugoslovanske
komunisti¢ne partije pred izbruhom informbirojevske krize.*

Jugoslovanske oblasti so za sistematicen pretres ruske sku-
pnosti uporabile pristop, ki ga je od poletja 1946 dalje, z vrthom
v letu 1947, uporabljala Sovjetska zveza - tj. urejanje drzavljan-
skega statusa. V zacetku leta 1949 so ruske emigrante brez
drzavljanstva in tiste s sovjetskim drzavljanstvom povabili na
policijske postaje in z njimi izvedli pogovor o njihovem statusu
v Jugoslaviji. Vsak ruski emigrant je moral napisati svoj zivlje-
njepis, cemur je sledil razgovor, na katerem je moral podrobno
predstaviti svoj Zivljenjepis in socialno mrezo. Emigranti so
bili veckrat vabljeni na policijske postaje s pozivom za dodatne
informacije ali dodatna pojasnila na podlagi informacij drugih
kandidatov za jugoslovansko drzavljanstvo. Pogosti pozivi za
dodatne informacije so sprozile tesnobo in strah pri ruskih
emigrantih, kar je vodilo v nezaupanje in preganjavico, zato se

83 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1313-2, 13—22; ARS, AS 1931, t. e. 1053, m.
1315-5, 337-50.

84 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1313-2, 5; ARS, AS 1931, t. €. 1053, m. 1315-5,
333-6.
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je ruska emigrantska skupnost atomizirala. Znova se je okrepil
strah pred morebitnim izgonom iz Jugoslavije v Sovjetsko
zvezo.%

Za ljubljanskega univerzitetnega profesorja Nikolaja Pre-
obrazenskega, ki je bil redni poslualec Radia Moskva, je bil
sprejem jugoslovanskega drzavljanstva kljub hrepenenju po
obisku Sovjetske zveze tezka odlocitev. Skrbela ga je nara-
$¢ajoca protizahodna in protijugoslovanska kritika na Radiu
Moskva. Preobrazenski je upal, da se bo Jugoslavija zoperstavila
Stalinu, po drugi strani pa je upal, da se bo trend sovjetizacije
v Jugoslaviji obrnil. Zelel je tudi odpotovati na obisk svoje
domovine. Naposled je oddal vlogo za sprejem v jugoslovansko
drzavljanstvo, ki je bila uspesno re§ena.®

Udba je domnevala, da bodo informatorji osebno obvestili
nadrejene agente sovjetske obvescevalne sluzbe, zato je bil
uveden okrepljen nadzor sovjetskega veleposlani$tva v Beo-
gradu ter konzulatov v Zagrebu in Splitu. Poleg tega je Udba
povzrocila nemir med Rusi s tehniko naklju¢nih aretacij sov-
jetskih drzavljanov, da bi izsilila intervencijo sovjetskih oblasti
za svoje informatorje. Za domnevne sovjetske informatorje je
Udba uvedla operativne ukrepe, kar je pomenilo nadzor soci-
alnih stikov in poste, »nesankcionirane hisne preiskave« in po
potrebi »preventivne« aretacije.¥ Skratka, jugoslovanski tajni
policisti so uporabili lekcije instruktorjev NKVD in SMERS-a
iz obdobja pred, med in po drugi svetovni vojni.*®

Ruski emigranti so se znasli v negotovem polozaju. Sovjetski
informatorji so bili prisiljeni posredovati sovjetsko propagando

85 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 1315-5, 535-536; prim. Zeljko Oset, »Akadem-
ska kariera Nikolaja Preobrazenskega (1893-1970),« Monitor ISH 17, §t. 1
(2015): 140-1.

86 Oset, »Akademska kariera,« 140-1; ARS, AS 1931, II/28, 50209-11.

87 ARS, AS 1931, t. e. 1053, nr. 16/6-59; ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 13155, 734.

88 Oset, Udbovski ucbenik.
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in skrb vzbujajoc¢e novice, tudi o morebitnem posegu sovjetske
vojske v Jugoslavijo. Mlajsi se niso popolnoma zavedali tveganj,
dokler ni bilo prepozno, saj niso bili ustrezno usposobljeni za
obvescevalno delo. Udba je aretirala vec sovjetskih informator-
jev, kar je odmevalo v ruski emigrantski skupnosti, vendar so
sovjetski agenti svoje informatorje $e zmeraj spodbujali, da naj
$irijo sovjetsko propagando. Udba je odgovorila z aretacijami.
Do marca 1949 so z aretacijami uspeli popolnoma omrtviciti
rusko emigrantsko skupnost.®

V opozorilo pred vnovi¢nim sodelovanjem v obvesceval-
nem delu je Jugoslavija v naslednjih letih izgnala nekaj ruskih
emigrantov s sovjetskim ali jugoslovanskim drzavljanstvom ali
brez drzavljanstva. Sovjetsko veleposlanistvo je zavrnilo izdajo
vizumov za vstop v Sovjetsko zvezo, zato so jih jugoslovanske
oblasti izgnale na Madzarsko, v Romunijo in v nekaterih
primerih tudi v Italijo. Na ta nacin je Udba uspe$no nevtrali-
zirala ostanke neko¢ Zive in samozavestne ruske emigrantske
skupnosti v Jugoslaviji.”® Pritisk na ruske emigrante je s popu-
$¢anjem napetosti med Sovjetsko zvezo in Jugoslavijo pojenjal,
kljub temu pa je Udba $e zmeraj spremljala njihovo morebitno
protidrzavno delovanje. Vendar so bile aretacije ruskih emi-
grantov zaradi diplomatske preracunljivosti redke - krsitelji
so bili kaznovano administrativno.”” Kljub vsem pritiskom,
torej kljub vpetosti med Scilo in Karibdo, so nekateri ruski
emigranti ostali brez drzavljanstva, drugi pa so imeli hkrati
sovjetsko in jugoslovansko drzavljanstvo.”> Ruski emigranti,
ki so ostali v Jugoslaviji, pa so zmanjsali ali prenehali stike
z rojaki in se popolnoma vkljucili v jugoslovansko druzbo.
Kljub temu in izbolj$anju meddrzavnih odnosov po letu 1955 je

89 ARS, AS 1931, t. €. 1053, m. 1315-5, 460-1.

90 ARS, AS 1931, t. e. 1053, n0. 445/1-52, 16/2—52, 14/3-52.
91 ARS, AS 1931, t. €. 1053, m. 1315—4, 39—41.

92 ARS, AS 1931, t. e. 1053, no. 4820/55.
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Udba spremljala stike sovjetskih diplomatskih predstavnikov z
ruskimi emigranti, predvsem tistimi Rusi, ki so bili kaznovani
zaradi podpore resoluciji Informbiroja.”

Zakljucek

Dejavnosti SMERS-a v drzavah, ki jih je sovjetska vojska
osvobodila in okupirala, so postavile temelje za sovjetizacijo,
medtem ko so v Jugoslaviji vec¢ino dejavnosti za popolno
sovjetizacijo opravili domaci akterji z uc¢inkovitostjo, ki je bila
primerljiva SMERS-evi. Oficirji Ozne, ki so se $olali v Moskvi
in imeli izku$nje iz §panske drzavljanske vojne, so svoje znanje
prenasali na kolege operativce. Za dodatno usposabljanje so
poskrbeli sovjetski instruktorji.

Izvirni aksiom SMERS-a je zvestoba Josipu Visarionovicu
Stalinu, aksiom Ozne pa jugoslovanskemu komunisti¢cnemu
vodstvu na celu z Josipom Brozom Titom. Ozna je bila kljucen
vzvod prevzema oblasti in s tem drZavotvornega procesa, ki
je presegel sovjetska pricakovanja. Tako je bilo jugoslovansko
vodstvo, ponosno na svoj uspeh, manj »hvalezno« Sovjetski
zvezi in je zmeraj znova ponavljalo svojo odloc¢ilno vlogo pri
osvoboditvi Jugoslavije.

V letu 1946 se je jugoslovansko vodstvo ob spoznanju o
naradcajoci sovjetski obvescevalni dejavnosti v Jugoslaviji v go-
spodarstvu, Ozni, vojski, med ruskimi emigranti in zatiranimi
skupinami odzvalo z bolj sistemati¢nim spremljanjem sovjetske
obvescevalne dejavnosti. Udba je posebno pozornost namenila
skupinam, povezanim s Sovjetsko zvezo; tj. ujetnikom, ki so se
vrnili iz Sovjetske zveze, ljudem, ki so spremljali ali imeli stike

93 ARS, AS 1931, t. e. 1053, m. 13154, 33-59.
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s Sovjeti v Jugoslaviji, in seveda ruskim emigrantom, do katerih
je imela odklonilen odnos.

Ruski emigranti nevojaskega porekla, ki so preziveli povojno
opustos$enje, so bili na tori$¢u, saj so bili na radarju tako Sovjetov
kot Jugoslovanov. Jugoslovansko vodstvo je bilo sprva naklo-
njeno repatriaciji, medtem ko so Sovjeti zavlacevali z njihovim
vracanjem v Sovjetsko zvezo. Jugoslovani so bili zmedeni, ko
so Sovijeti izpustili zapornike, ki jih je Ozna oznacila za »vojne
zlocince« ali vsaj za »sovraznike delovnega ljudstva«. Sovjetska
prostodusna razlaga, da obtoZeni niso zagresili vojnih zloc¢inov
v Sovjetski zvezi, je spodbudila jezo, razocaranje in zamero. Se
bolj pa so bili zaradi pretirano zascitniskega odnosa do ruskih
emigrantov, domnevnih »sovraznikov ljudstva« in komunizma
zmedeni mladi in skromno izobrazeni oficirji Ozne.

Tako SMERS kot Ozna sta poskusala odkriti privrzence in
agente sil osi, informatorje in agente zahodnih obvesc¢evalnih
agencij. Ob tem so Sovjeti poskusali prevzeti zahodne informa-
torje in ustvariti svojo obves¢evalno mrezo med ruskimi emi-
granti (in zatiranimi skupinami), predvsem tistimi, ki so iskali
za$cito sovjetskih oblasti. Sovjetski obvescevalci so novopecene
sovjetske drzavljane in Ruse brez drzavljanstva »vrbovali« kot
informatorje za obvescevalno delo in kot zagovornike »linije«
Sovjetske zveze v Jugoslaviji. Oficirji Ozne/Udbe - ponosni na
svoje dosezke — so postali nezaupljivi po intervencijah sovjet-
skih oblasti za »vojne zlo¢ince«, vendar se je jugoslovanska tajna
policija iz politi¢ne pragmatike omejila na zbiranje obvesce-
valnih podatkov. Ko pa je prejela politicen mandat za razbitje
sovjetske obvescevalne mreze, je to storila uc¢inkovito, saj so
oficirji Ozne ostali (popolnoma) zvesti jugoslovanskemu po-
liticnemu vodstvu. To se je zgodilo ob informbirojevski krizi,
ko so sovjetski obvescevalci spodbujali informatorje k javni
podpori »sovjetske linije« v delovnih kolektivih in druzbi. Udba
se je odzvala z aretacijami in brutalnimi zasliSanji, aretirani pa
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so bili obsojeni na dolge zaporne kazni kot informbirojevci. Ob
tem pa je bil izveden sistemati¢en pregled ruske emigrantske
skupnosti v sklopu preverjanja njihovega statusa bivanja. Udba
je uporabila enak pristop kot sovjetski obvescevalci od poletja
1946 dalje, ko so zaceli postopek podeljevanja sovjetskega
drzavljanstva ruskim emigrantom v Jugoslaviji. Kandidate so
opozarjali, da je posedovanje sovjetskega drzavljanstva velika
Cast, ki si jo je treba zasluziti.

Nekdaj zivahno in samozavestno rusko emigrantsko sku-
pnost v Jugoslaviji sta po izbruhu informbirojevske krize
znova preplavila strah in preganjavica, torej ponovitev stanja
iz zadnjih mesecev druge svetovne vojne. Zaradi strahu in
preganjavice, ki jo je Udba spodbujala s pogostimi preverja-
nji navedb v vlogah za jugoslovansko drzavljanstvo, so ruski
emigranti bili otopeli (pasivizirani) in atomizirani. Tudi po
otoplitvi diplomatskih odnosov so bili nadzorovani in ob¢asno
administrativno kaznovani; v nekaj primerih so jugoslovanske
oblasti ruske emigrante (s sovjetskim, jugoslovanskim ali celo
brez urejenega drzavljanstva) iz Jugoslavije izgnale.

NKVD, SMERS in MGB so pomagali ustvariti hrbtenico
jugoslovanskega varnostnega aparata, ki je prevzel sovjetske
pristope in tehnike. Sovjetska prizadevanja za vzpostavitev
obvescevalne mreze v Jugoslaviji so sprozil zakulisen boj
in »hladno vojno«, dokler jugoslovansko vodstvo ni dalo
politicnega mandata za zatrtje sovjetske obvescevalne mreze
v Jugoslaviji. Odlo¢ilni dejavnik v spopadu je bila zvestoba
jugoslovanskih obvescevalcev jugoslovanskemu politi¢cnemu
vodstvu. Na mestu je ocena, da so ucenci prelisicili svoje
instruktorje, in da so bili ruski emigranti, ki so bili figure v
tej strateski bitki, kot socialno posebna skupina v Jugoslaviji
atomizirani, njihova kulturna identiteta pa je bila potisnjena
v zavetje doma.
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Russian Emigrés in Yugoslavia
between Soviet Intelligence Officers

and the Yugoslav Secret Police

Summary

At the time of its establishment in the spring of 1943, SMERSH,
the military intelligence service of the Red Army, was tasked
primarily with the disciplining of Soviet soldiers; with the
expansion to the west, it was concerned particularly with the
spreading of Soviet influence, helping local communists in
takeovers and Sovietization, as well as constructing pillars of
Soviet influence by forming intelligence networks. In Yugosla-
via, the Soviet leadership aimed to have its own intelligence
network and a group of people dependent on and loyal to the
Soviet Union. Entering Yugoslavia, SMERSH met its adminis-
tratively determined quotas for the arrest of Russian émigrés
who had fought under German patronage at the Eastern Front;
in addition, it began to form its own network of informers
among Russian émigrés as well as other groups. While OZNA
detected the Soviet activities, the Yugoslav security apparatus
reacted only after receiving the political mandate to neutralize
Soviet activity in Yugoslavia. Soviet efforts to form an inform-
ers network intensified in the summer of 1946, when the Soviet
authorities offered Soviet citizenship and related patronage to
Russian émigrés in Yugoslavia. It was demanded that the émi-
grés “earn” their Soviet citizenship. With the breakout of the
Cominform crisis, young informers in particular had to spread
Soviet propaganda. UDBA, which had kept a record of poten-
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tial Soviet informers, arrested them; they were then convicted
as Cominform proponents. In 1949, the Yugoslav authorities
followed the approach of their Soviet counterparts, inviting
Russian émigrés to administrative units for the purpose of con-
ferring Yugoslav citizenship. For the third time (directly after
the liberation, in the procedure of obtaining Soviet citizenship
and finally in the procedure for Yugoslav citizenship), Russian
émigrés had to write their biographies and present their social
networks. This was followed by additional interrogations,
which frightened these people, who were familiar with the
severe punishment of Cominform proponents. Paranoia set
in among the Russian community, leading to the souring of
interpersonal contacts and consequently to the breakup of the
once vibrant and close-knit Russian community in Yugoslavia.
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Ob 100. obletnici Gentilejeve Solske
reforme: posledice za primorski

prostor, Trst, 22. september 2023

Po koncu prve svetovne vojne, natancneje s podpisom Ra-
palske pogodbe 12. novembra 1920 med Kraljevino Italijo in
Kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev (Kraljevina SHS), je
vec kot cetrtina zahodnega slovenskega etni¢nega ozemlja pri-
padla Kraljevini Italiji (obmocje Goriske, dela Notranjske, Istre
in Trsta). Kraljevina Italija je v naslednjih letih z uvajanjem
raznarodovalnih ukrepov poskusala poitalijanciti zasedeno
ozemlje. Mednje sodi zakon o $olski reformi oz. Gentilejeva
Solska reforma, ki jo je italijanska vlada sprejela 1. oktobra
1923. Pomenila je popolno prenovo $olskega sistema, ki jo
je podpisal takratni prosvetni minister v Mussolinijevi vladi,
znani filozof in pedagog prof. Giovanni Gentile (1875-1944),
po katerem reformo obi¢ajno tudi imenujemo. Reforma je
med drugim dolocala, da se je pouk izvajal samo v italijanskem
jeziku, kar je zaznamovalo vse narodne manjsine, ki so po
koncu prve svetovne vojne Zivele v okviru Kraljevine Italije
(poleg Slovencev tudi Hrvati in Nemci na juznem Tirolskem).
S Solskim letom 1923/1924 je bila slovens¢ina kot manjsinski
jezik v prvih razredih osnovnih $ol odpravljena. S tem ukre-
pom so v naslednjih petih letih na Primorskem uspeli odpraviti
slovenscino kot u¢ni predmet. Skupno je bilo ukinjenih okrog
400 osnovnih $ol, kjer so poucevali slovenski in hrvaski jezik.
Enaki raznarodovalni ukrepi so prizadeli tudi srednje $olstvo.
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Prihajalo je do mnozi¢nega premesc¢anja uciteljev v notranjost
Kraljevine Italije in do mnozi¢nega izseljevanja uciteljev v
Kraljevino SHS. Ucenje slovenscine so prevzeli slovenski
duhovniki in narodno zavedni starsi, ki so se $e odlocali za
ucenje materind¢ine. Do ponovnega obnavljanja slovenskega
kulturnega Zivljenja in vzpostavljanja slovenskega Solstva je
delno prislo ze med drugo svetovno vojno, in sicer na s strani
partizanskega gibanja osvobojenih obmo¢jih, po kapitulaciji
Italije pa tudi na obmocju Operacijske cone Jadransko Primor-
je. Po koncu vojne se je proces obnove slovenskega kulturnega
zivljenja $e pospesil.

Studijski center za narodno spravo (SCNR) in Drustvo slo-
venskih izobrazencev (DSI) sta 22. septembra 2023 organizirala
znanstveni posvet z naslovom Ob 100. obletnici Gentilejeve
Solske reforme: posledice za primorski prostor. V Peterlinovi
dvorani DSI v Trstu sta v uvodu navzoce pozdravila predsednik
DSI Martin Brecelj in direktor SCNR Tomaz Ivesi¢. Sledila sta
nagovora novogoriskega podzupana Antona Hareja in general-
nega konzula Republike Slovenije v Trstu Gregorja Suca.

Prvi panel je otvoril Renato Podbersic, ki je v svojem referatu
orisal razmere, ki so nastale na italijanskih zasedenih ozemljih
v obdobju prve svetovne vojne, predvsem v Brdih in Posocju.
Kraljevina Italija je na svojem pridobljenem ozemlju takoj
zacela izvajati podobne ukrepe na upravnem, sodnem in tudi
na izobrazevalnem podrocju. V prispevku, ki se osredotoca na
podrocje Solstva, je avtor predstavil prve poskuse postopnega
poitalijancenja Solstva med letoma 1915 in 1917, obenem pa je
predstavil klju¢ne osebe t. i. prve italijanizacije, ki so bile de-
javne tudi po koncu vojne in v obdobju med obema vojnama.
Sledila je predstavitev Igorja Grdine, ki je v svojem referatu
orisal delo in nazorske usmeritve enega izmed vodilnih itali-
janskih filozofov in avtorja Solske reforme Giovannija Gentileja
ter pojasnil, zakaj je Gentilejeva Solska reforma tako filozof-
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ska, kot je tudi italijanska in fagisti¢na. Milena Cerne se je v
svoji predstavitvi referata osredotocila na uc¢inke Gentilejeve
Solske reforme in na slovensko $olstvo na Primorskem (poi-
talijanc¢evanje $ol, pritisk na uditelje in duhovnike, policijsko
nadzorovanje, odpor prebivalstva proti procesu italijanizacije)
s poudarkom na predstavitvi arhivskega gradiva, ki ga hrani
Pokrajinski arhiv v Novi Gorici.

Drugi panel je s predstavitvijo referata otvoril Salvator Zitko,
ki je spregovoril o odmevu in posledicah Gentilejeve Solske
reforme v Istri. Ta je po eni strani naletela na odpor, po drugi
strani pa tudi na soglasje in podporo, kar je bil izraz eticne
in druzbene bipolarnosti ter razdvojenosti preucevanega pro-
stora. V naslednjem referatu se je Matic Bati¢ osredotocil na
predstavitev ideoloske sporocilnosti italijanskih Solskih stavb
na Primorskem. Poudaril je pomen arhitekturnih znacilnosti,
imen in politi¢nih simbolov italijanskih $ol za rapalsko mejo.
Milan Pahor je sklenil drugi tematski sklop s predstavitvijo
razvoja partizanskega Solstva na Primorskem in Trzaskem v
obdobju med letoma 1943 in 1945. Spregovoril je o razkroju
Gentilejevega sistema in ukinitvi $olske reforme, ki je pome-
nila ponovno vzpostavitev slovenskih $ol po modelu $olstva
Kraljevine Jugoslavije.

Tretji in zadnji tematski sklop je prav tako obsegal tri refe-
rate. Prva referentka, Erika Jazbar, je spregovorila o delovanju
slovenske gimnazije pod Kapelo v Gorici v letih 1944 in 194s.
Po kapitulaciji Kraljevine Italije je z dovoljenjem nemskih
okupacijskih oblasti pod vodstvom profesorja Joze Lovrencica
delovala vse do konca druge svetovne vojne. Mira Cencic je
predstavila slovensko $olstvo na Primorskem v ¢asu Zavezniske
vojaske uprave v povojnem obdobju, natan¢neje med letoma
1945 in 1947. Orisala je trenja med zaveznisko in partizansko
upravo s poudarkom na razvoju $olstva ter aktivizem jugoslo-
vanske uprave na omenjenem obmocju. Znanstveni posvet je
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s predstavitvijo referata sklenil Ivo Jevnikar, ki je spregovoril o
zavezniSkih protagonistih obnavljanja slovenskih $ol zahodno
od Morganove linije, pri tem pa poudaril, da je bila vzpostavi-
tev Solstva tesno povezana z vzpostavitvijo novih meja.

Spela Chomicki in Petra Grabrovec
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doc. dr. Ilaria Montanar

Med bozi¢nimi vosc¢ili ob koncu leta 2023 sem se posebej razve-
selil tistega svoje dobre znanke, skoraj bi rekel prijateljice Ilarie
Montanar. Nikoli v zadnjih letih mi ni pozabila vos¢iti za bozi¢
in veliko no¢, v¢asih me je celo razveselila s kak$no pozorno-
stjo, kot takrat, ko mi je podarila krasen liturgi¢ni koledarcek.
A tokrat me je presenetil otoZen ton njenih prazni¢nih besed.
Priznam, povezoval sem jih z nezavidljivim polozajem njene
redovne skupnosti. Vendar sem se motil. Zjutraj po prazniku
svetega Jozefa me je Sokiralo sodelavéevo elektronsko spo-
rocilo, da je Ilaria na praznik Jezusovega rednika umrla za
posledicami hude bolezni. Nekaj dni pozneje so jo, tudi ob
lepi udelezbi iz Slovenije, v Italiji polozili k ve¢nemu pocitku.

Naj bodo pric¢ujoce vrstice skromna zahvala tej topli gospe
in odli¢ni zgodovinarki. Ker se zadnje leto njenega Zivljenja,
odkar je pricela delati v Trstu, nisva ve¢ srec¢evala na hodnikih
nase fakultete, so ostali najini pogovori namre¢ na svoj nacin
nedokoncani. Ampak to verjetno velja za ve¢ino nasih zemelj-
skih srecevanj. Res je tudi, da pokojna Ilaria skoraj nikoli ni
govorila o sebi ali svojih tegobah.

Rodila se je leta 1968 v Gorici. Od otrostva je zivela v Loc¢-
niku (Lucinico, Lucinis), ki sodi v sklop goriske mestne ob¢ine.
Leta 1991 je vstopila v Skupnost Loyola, s ¢imer se je odprla
njena povezava s Slovenijo, trajajoca do njene smrti. Obsezno
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znanje si je nabrala med $tudijem na Filozofski fakulteti v
Trstu. Zakljucila ga je z delom o svetem Francisku Asiskem, h
kateremu se je vracala Se v poznej$ih znanstvenih objavah. Leta
2006 je doktorirala na papeski univerzi Gregoriana v Rimu z
disertacijo o Zivljenju in delu lavantinskega $kofa Ivana Jozefa
Tomazica. Nekoliko pozneje je delo izslo v knjizni obliki. Izbira
Tomazica kot teme za doktorat ni bila naklju¢na. Delovanje
Ilarie Montanar v Sloveniji je bilo pa¢ dolga leta povezano z
Mariborom. V prvi etapi je obdravsko mesto in njegovo $kofijo
obogatila z delovanjem v sedanjem nadskofijskem arhivu. V
tistih letih je bilo tezko spregledati njen rokopis pri pripravi
mnogih odmevnih razstav, pa najsi je $lo za obelezevanje zi-
vljenja Ze omenjenega $kofa Tomazica ali za pregledni prikaz
preteklosti lavantinske $kofije. Slednjo je Montanarjeva v enem
od svojih prispevkov primerjala s tisto svojo domace goriske.

Naslednja postaja na njeni zivljenjski poti je bil Jeruzalem.
Kar nekaj let je bila tajnica tamkaj$njega latinskega patriarha.
A materina bolezen jo je prisilila k vrnitvi v severnoitalijansko
domovino. Po materini smrti je vecino ¢asa do preselitve v
Trst prezivela v Ljubljani. Vendar s tem zveze z Mariborom ni
bilo konec.

Prej nasprotno. Kot docentka je v zadnjem desetletju svojega
zivljenja Ilaria Montanar uspesno posredovala zgodovinsko
znanje $tudentkam in $tudentom zgodovine na Filozofski
fakulteti mariborske univerze. Najdlje je poucevala cerkveno
zgodovino, pogosto tudi arhivistiko in proseminar iz starejse
zgodovine. Zapomnil sem si pogovor z eno od nasih strokov-
nih sodelavk. Po nasvetu svojega sina, nasega Studenta, mi je
ob pripravi najave zabicala, da mora profesorica Montanarjeva
vsekakor predavati tudi naslednje leto. Prijetni spomini iz tega
¢asa me ponesejo k najinim sre¢anjem v odmorih ali v minu-
tah, ki so locevale njen prihod z avtobusne postaje in zacetek
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predavanj. Vmes se je velikokrat ustavila na svojem nekdanjem
delovnem mestu, v nadskofijskem arhivu.

Ilaria Montanar se ni nikoli hvalila s svojim delom. Zal
ga je veliko zlasti nam Stajercem teze dostopnega, ker ga je
priob¢ila v italijans¢ini, ki nam ni najbolj domaca. Mirno pa
lahko rec¢em, da se nekatere njene objave uvrscajo med bistvene
prispevke k novejsi in sodobni cerkveni zgodovini. Prvo mesto
verjetno pripada Ze omenjeni monografiji o skofu Tomazicu,
saj gre za najobseznej$o predstavitev lavantinskega nadpastirja.
V Mariboru se bomo trudili, da bi vsaj del knjige v ne prevec
odmaknjeni prihodnosti ugledal lu¢ sveta v slovenscini. Enako
pomembno je bilo pokojni¢ino sodelovanje pri projektih ugle-
dnega poljskega zgodovinarja Jana Mikruta, posvecenih preu-
¢evanju polozaja Katoliske cerkve v srednji in vzhodni Evropi v
20. stoletju. Montanarjeva je prispevala ve¢ poglavij o Cerkvi v
Sloveniji. Ze v ¢asu, ko je delala kot arhivistka, pa je pomagala
pri pripravi vodnikov po arhivskem gradivu svojega mati¢nega
mariborskega arhiva. Se leta 2023 je sodelovala na simpoziju o
trzasko-koprskem skofu Matevzu Ravnikarju. Pisni prispevek
o okolis¢inah njegovega posvecenja v ljubljanski skofiji je
oddala le malo pred smrtjo.

Priznam, veliko prezgodnji odhod spostovane sodelavke in
odli¢ne zgodovinarke je zgolj po ¢lovesko tezko sprejeti. Tolazi
me, ker vem, da je bil njen pogled vselej usmerjen $e k dru-
gacnim razseznostim bivanja. Hvala, cenjena Ilaria, pocivajte
v miru.

Ales Maver
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Ales Maver, Ukrajina od igre prestolov
do vojne za samostojnost,
Celjska Mohorjeva druzba, Celje 2023,
280 strani.

Knjiga prof. dr. AleSa Mavra, Ukrajina od igre prestolov do vojne
za samostojnost, v nas (slovenski) prostor prinasa do zdaj hudo
pogresano in med platnicami dosedanjih zgodovinskih knjig
kar nekako pozabljeno zgodovino prostora danasnje ukrajin-
ske drzave. Ob spremljanju dogodkov drugega napada ruske
vojske na Harkiv (rus. Harkov) mi vsebina knjige v svoji $e bolj
zivi podobi vstaja pred o¢mi. A obravnavana knjiga ne sodi v
kriti¢ni izbor najboljsih zgodovinopisnih del na Slovenskem v
zadnjih nekaj letih zgolj zaradi aktualnosti krvavih dogodkov,
ki so v ospredje uma priklicali nujo po ohranjanju spomina na
izvore ukrajinskega naroda in politi¢ne pregibe ter raztezanja,
ki jih je ta narod dozivljal tekom svoje bogate preteklosti.
Predvsem se nas kot bralcev centralno evropske drzave s
skupnimi (slovanskimi) izvori tice, ker ko se iz dneva v dan
v skrbi oziramo k dogodkom ruske invazije na njeno manjso
ukrajinsko sosedo, ne gledamo zgolj nam popolnoma neznane
zgodbe nekega naroda z evropskega vzhoda, temve¢ nam do-
godki nujno vzbujajo spomin na dneve vzklitja lastne drzave
in uveljavitve lastne drzavnosti. S tem pa se moramo zaleti
zavedati nuje po pripoznanju podobnosti ovir, ki jih bo moral



254 DILEME — RECENZIJE

tudi ukrajinski narod premagati na poti k uveljavljanju lastne
suverenosti in pri doseganju priznanja lastne samobitnosti.

Ambicioznost knjige prof. Mavra o Ukrajini je sila tezko
zadostno opisati. Temu v prvi vrsti botruje sama dolzina zgo-
dovinskega pregleda, ki doloca knjigo in se za¢ne s pogledom
v mlajsi paleolitik (priblizno 45.000 let pr. Kr.) na tleh danasnje
Ukrajine in tece vse do danas$njih dni (oz. vsaj do zadnjih dni
januarja 2022). Bogata vsebina ukrajinske zgodovinske dedisci-
ne, na kateri si prizadevajo Ukrajinci trenutno izgraditi lastno
drzavo, je tako s strani avtorja prikazana v svoji istovetni celoti.
Obenem je knjiga pisana na nacin, ki poskusa in je po mojem
mnenju tudi uspesna pri tem, da bralca postopoma uvede v
zapleteni splet jezikovnih, verskih in politi¢nih okolis¢in, ki so
krojile zgodovino ukrajinskega prostora. Med branjem knjige
so mi polagoma v prebliskih razumevanja pred o¢mi vstajali
obrisi »velikega« nacrta, s katerim je nam bralcem posredovana
vsebina ukrajinske zgodbe.

In kaksna zgodba je to! Nekoga, ki se z vsebino in poudarki
ukrajinske zgodovine Se ni uspel izdatneje srecati, bo pricujoca
knjiga naravnost presunila. Ob upostevanju teritorialne razbi-
tosti tega, kar je danes prostor ukrajinske drzave, pa jezikovne
in verske razcepljenosti ukrajinskega naroda skozi stoletja,
spominja pisanost danasnje sestave ukrajinskega naroda na
kaksno posebej ¢udovito okraseno perzijsko preprogo. V luci
omenjenih razlik med deli ukrajinskega ozemlja in prebivalstva
se kaze raznolikost kot eden izmed, ¢e ne celo kot (tisti) glavni
dejavnik, skozi katerega danes sploh prepoznamo celoto ukra-
jinske istovetnosti. Zelo ironi¢no torej, da nekateri tako v Rusiji
kot tudi pri nas danes kljub tej nepreklicni gotovosti, torej ra-
znolikosti, ki je Ze tako dolgo del zgodbe Ukrajincev, kolektivno
dolzijo in blatijo ukrajinski narod z bremenom neizbrisljivih
zlo¢inov preteklosti v upanju, da bi s tem izjalovili napore
Ukrajincev, ki stremijo k zacrtanju lastne politi¢cne prihodnosti.
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Najprej moram torej knjigi prof. Mavra priznati njen (vsaj
delni) terapevtski uc¢inek na bralca, ki se utegne ob spremljanju
sedanje vojne v Ukrajini obrniti k delu v Zelji po razjasnjenju
nekaterih zgodovinskih okolis¢in ukrajinskega prostora, ka-
terih dolgorocne posledice Ze vec kot dve leti spremljamo po
televizijskih zaslonih. V primezu silne tesnobe, s katero se za-
hodni svet zazira v dogodke v Ukrajini, se je nadvse zanimivo
poskusati ozreti k zgodnjim koreninam ukrajinske zgodbe. Ta
zgodba je danes sicer (deloma) Ze zaobjeta v sklopu $tevilnih
akademskih vprasanj in raziskav. Giblje se od mucnih priza-
devanj po dolocitvi pradomovine Slovanov med Dnjestrom in
Dneprom, do obravnave pomena dinastije Rurikidov za vznik
Kijevske Rutenije, kot ime te srednjeveske drzavne tvorbe v
latinjeni obliki dosledno navaja avtor, prek pomena zdruzitve
poljskega kraljestva in velikolitovske knezevine ter obravnave
nacina zivljenja (s poudarkom na sobivanju!) v sklopu poljsko-
-litovske konfederacije in vse do silno pomembne duhovne
podreditve Kijeva Moskvi leta 1685.

A obravnavana knjiga vse prej$nje akademske poskuse
celovite predstavitve ukrajinske zgodbe pusca dalec¢ za seboj.
Kljub odlikam dosledne obravnave in $irokega pristopa h
kriticnemu vrednotenju ukrajinske zgodbe uspe novemu delu
prof. dr. Mavra $e nadgradnja, ki je precej izvirna v slovenskem
zgodovinopisju. Prvi¢, zaradi enciklopedi¢nega poznavanja
odnosov in poznanstev med Slovenci in Ukrajinci v preteklosti
je pri¢ujoca knjiga zelo zanimiva za Sirse slovensko bralstvo, saj
ali ob omembi profesure Matije Copa v Lvivu (polj. Lvov), ali
ob spominu na »drugi«, na zalost pozabljeni grob slovenskih
fantov v prvi svetovni vojni (dezela Galicija), tudi nam samim
vedno znova najde mesto v ukrajinski zgodbi. Drugi dejavnik,
ki to knjigo zame osebno postavlja nad marsikatero delo
dosedanjega slovenskega zgodovinopisja, je silna iskrenost, s
katero se je avtor ocitno zagnal v projekt pisanja. Da, res ob-
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stajajo interpretativni problemi pri dolocitvi merila, kaj to¢no
pomeni biti Ukrajinec, tako kot pri dolo¢itvi vsake narodnosti.
Da, resni¢no je tezko oz. kar nemogoce dolociti eno vsebinsko
(apoliticno) razliko med Ukrajinsko ter Rusko pravoslavno
cerkvijo. Da, res imajo Ukrajinci in Rusi veliko skupnega.
Avtor se na nobenem mestu ne poskusa izogniti ocitkom, ki
bi mu jih utegnili nameniti bralci na tocki nestrinjanja. Se ve¢,
ocitke pozdravlja in jih na ve¢ mestih tudi priznava kot legiti-
mne. In ravno to zaznamuje knjigo Ukrajina od igre prestolov
do vojne za samostojnost v najvecji meri — dosledna in trezna
moc presoje avtorja, ki ve kaj in v kolik$ni meri je nekaj treba
razdelati in kako to oblikovati v za bralca sila zabaven izziv. Ob
upostevanju avtorjevega mojstrskega obvladovanja besedne
ve$¢ine in posedovanju pretanjenega obcutka za jezikovno
razgibanost vzhodne Evrope moram zakljuciti, da je to morda
najbolj siroko zastavljeno in dosledno napisano delo slovenske-
ga zgodovinopisja, ki se zazira v vzhodnoevropski prostor. In
to je prostor, ki ga Slovenci nasemu slovanskemu poreklu nav-
kljub vse prepogosto preziramo v svojih zgodovinskih noticah.

Klemen Podbersic



Andrej Rahten, Anton Korosec:
slovenski drzavnik kraljeve Jugoslavije,
Cankarjeva zalozba, Ljubljana 2022,
599 strani.

Ceprav celostne monografske obravnave najmocnejse sloven-
ske politicne stranke med svetovnima vojnama $e nimamo,
pa lahko njen razvoj, delovanje in vpliv v tem obdobju v
enovitem besedilu spremljamo skozi dognano poglobitev v
politiko in osebnost njenega tedanjega nacelnika dr. Antona
Korosca. Ob 150-letnici njegovega rojstva jo je izpeljal Andrej
Rahten, ki Koro$ca upraviceno imenuje »slovenski drzavnik
kraljeve Jugoslavije«. Anton Korosec, vodilni slovenski politik
v Kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev/Jugoslaviji, je klju¢no
zaznamoval tedanje politicno zivljenje Slovencev ter njihovo
vlogo in polozaj v prvi jugoslovanski drzavi ter vidno vplival
na njen razvoj. Z Rahtenovim delom o Antonu Koroscu v
kraljevi Jugoslaviji je opredeljen pogled na SLS v tem obdobju
slovenske novejse zgodovine, izris Koros$cevega politicnega
portreta v tem ¢asu pa omogoca spoznavanje novih razseznosti
zgodovinske resnic¢nosti.

Avtor »slovenskega drzavnika kraljeve Jugoslavije« nas po
uvodnem odrtu politicne in drzavniske poti Antona Korosca,
najprej na Spodnjem Stajerskem v avstrijski dobi in nato med
svetovnima vojnama v Kraljevini SHS/Jugoslaviji, v svojo
obravnavo uvede z znano neprijetno izkusnjo, ki jo je jeseni
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1918 v procesu jugoslovanske zdruzitve Korosec dozivel z Zene-
vskimi pogajanji. Takrat se mu je zaradi odklonilnega stalisc¢a
srbske politi¢ne elite ponesrecila dualisti¢no zamisljena zdru-
zitev Drzave Slovencev, Hrvatov in Srbov ter Kraljevine Srbije
v skupno jugoslovansko drzavo. Nato predstavi ustanovno ob-
dobje Kraljevine SHS, ko je Korosec od jeseni 1920 do sprejema
centralisticne Vidovdanske ustave junija 1921 postavil temelj
svojega avtonomisti¢nega delovanja. Ustavo je, s presledki na
razlicnih ministrskih polozajih v letih 1918-1920, docakal v
opoziciji centralisti¢ni politiki. Opozicijski polozaj je prekinil
v casu kratkotrajne vlade proticentralisticnega opozicijskega
bloka v drugi polovici leta 1924, ko je bil znova minister. Stiri
leta kasneje je priSel njegov véliki cas. Najprej je prevzel enega
od klju¢nih, morda sploh najpomembnejsi portfelj v drzavi,
notranje ministrstvo. Kot notranji minister je, na podlagi svoje
napovedi iz leta 1920, da bo boj prihodnosti samo boj med
krs¢anskim socializmom in komunizmom, ostro nastopal proti
komunisti¢nemu gibanju. Sedemindvajsetega julija 1928 pa je
v kriznih razmerah po velikosrbskem atentatu na poslance
federalisticne Hrvaske kmecke stranke 20. junija v Narodni
skups¢ini postal edini nesrbski predsednik prvojugoslovanskih
vlad. In ob tem $e notranji minister. Avtor predstavi Koroscevo
premiersko delovanje in nato novo politi¢no krizo konec leta,
Koroscev odstop in nastop kraljeve diktature 6. januarja 1929.
Takrat se je KoroSec, eden od ustanovnih ocetov kraljeve
Jugoslavije, ki je svoje politicno delo posvetil njeni ohranitvi
v prepricanju, da s tem zagotavlja najboljsi okvir za slovenski
narodni razvoj, ze tretji¢, kot ¢lan diktatorske vlade, vkljucil
v akcijo re$evanja drzave; zelel je tudi ostati v kraljevi blizini
in prepreciti $kodo interesom svoje politicne strani. Avtor tu
opozori $e na prvi Koroscevi resevanji Jugoslavije. Najprej
jo je reSeval, ko je, kljub zameram zaradi Zenevske prevare,
v letih 1918-1919 konstruktivno deloval v prvi jugoslovanski
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vladi in v ¢asu sprejemanja ustave leta 1921 uspesno zadrzal
republikansko opozicijo v lastni stranki, nato pa leta 1928, ko
je pristal na ponudbo kralja Aleksandra Karadordevi¢a in v
skrajno napetih razmerah po skups$cinskih strelih prevzel polo-
7aj premiera. Sestojanuarsko vlado je predvsem zaradi stiskanja
unitaristicnih kle$¢ zapustil septembra 1930, konec leta 1932 pa
je oblikoval znamenito federalisti¢no Slovensko deklaracijo. Se
pred tem, maja 1932, je ob svoji Sestdesetletnici dozivel Siroko
narodno in politicno pritrditev svoji voditeljski osebnosti.
Avtor spomni, da je bila zaklju¢na pesem Korosceve proslave
v Unionovi dvorani v Ljubljani Zdravljica, ki je »dobila status
narodne himne na politi¢ni prireditvi, skoraj Sest desetletij
pred njeno uradno razglasitvijo v takratni slovenski republi-
$ki skupscini«. (331) Z deklaracijo Korosec ni postavljal pod
vpra$aj zvestobe jugoslovanski ideji, vseeno pa ga je pripeljala
v dobro leto in pol trajajoc¢o konfinacijo. Naj povemo, da je
Aleksander Koros$ca sicer cenil: ob neki priloznosti je dejal,
da je politik velikega formata, ustvarjen za vecjo dezelo, kot je
Slovenija, in za drzavo, znatnej$o od Jugoslavije. (551)

Z marsejskim atentatom oziroma Aleksandrovo smrtjo leta
1934 je bilo konfinacije konec, Korosec pa se je leta 1935 »na
oblast vrnil v velikem slogu«. (362) Znova je postal notranji
minister in eden od najmoc¢nejsih ljudi v drzavi. Z vrnitvijo v
drzavni vrh leta 1935 je Se Cetrti¢ pomagal resevati kraljevino
Karadordevic¢ev. Kot notranji minister je dosledno postopal
proti komunistom, vodil ostro politiko proti nacisti¢ni de-
javnosti in nemstvu v Sloveniji in Jugoslaviji in nastopal kot
dosleden nasprotnik prostozidarjev. Njegov vpliv se je zacel
odrazati tudi v diplomaciji, saj je skoraj podvojil odstotek
Slovencev na zunanjem ministrstvu. Avtor tukaj opozori Se
na vpra$anje strankarske discipline in ideoloskih razhajanj v
katoliskem taboru ter vzdrzevanje neomajne vodstvene av-
toritete v stranki, kar je bila zahtevna naloga celo za politika
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Koros$cevega formata. Med klju¢nimi zarezami v tedanjem
Korosc¢evem delovanju predstavi tudi njegovo odstranitev iz
vlade decembra 1938, za katero je poskrbel njen predsednik
Milan Stojadinovi¢. Koro$ca je umaknil na mesto predsednika
senata. Sledila je Koro$¢eva mojstrovina februarja 1939, ko je
z dovr$eno politicno igro izpeljal demontazo njegove vlade.
V letu, ko je spodnesel Stojadinovi¢a, pa se mu je ponesrecila
zelena trialisticna prenovitev Jugoslavije, saj so ob sklenitvi
znanega sporazuma Cvetkovi¢-Macek Slovence zaobsli.

Avtor opozarja, da je bila zavezanost Jugoslaviji znacilna
tudi za vecer Koroscevega zivljenja, ceprav se je zavedal, da
tedanje prilagajanje nacisticnim nacrtom zahteva razmislek
tudi o drugih drzavnopravnih moznostih. Dejansko pa je bil
prepri¢an, da je najslab$a Jugoslavija za Slovence najboljsa
reditev: »izbire nimamo«. (500, 503) Koro$éev obrat v smeri
sil osi, ko je bil v letu pred smrtjo na polozaju prosvetnega
ministra v sluzbi antisemitske politike, lahko razumemo kot
izrazito pragmati¢no odloditev ob padcu versajskega sistema.
Prizadeval si je, da bi zas¢itil drzavo pred napadom osnih sil in
posledi¢no njenim, za Slovence usodnim, razkosanjem. Ko je
ob okupaciji Jugoslavije leta 1941 do tega prislo, ga ni bilo ve¢
med njimi. Umrl je 14. decembra 1940.

Koroscevo politicno delo v kraljevi Jugoslaviji je klju¢no
zaznamovalo tedanji slovenski razvoj in narodni polozaj. V
drugi polovici dvajsetih in nato $e tridesetih let je omogocilo
tudi neformalno, »tiho« slovensko avtonomijo. Avtor uteme-
ljeno opozori, da so bili Koros¢evi uspehi uresnicljivi samo,
¢e bi bila njegova stranka del beograjskih vladnih politi¢nih
sil, tega pa brez nenehnega takticnega manevriranja ni bilo
mogoce doseci. Monografija o njem, ki smo jo zdaj dobili, nam
prepricljivo pokaze delovanje slovenskega narodnega voditelja
v Casu med svetovnima vojnama in enega izmed klju¢nih
slovenskih politikov 20. stoletja. Veliki manko v slovenskem
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zgodovinopisju je presezen. In to z novo standardno mono-
grafijo o politi¢ni zgodovini prve Jugoslavije in prek delovanja
prvaka SLS Slovencev v njej. Njena dodatna vrednost sloni $e
v bogatem in pretehtano izbranem slikovnem gradivu.
Zaklju¢imo lahko z naslednjo poglavitno avtorjevo mislijo:
Ob nastopu okupatorskega casa je bilo »eno gotovo: ne samo,
a vendar v veliki meri je prav njegova (Korosceva - op. J. P.)
zasluga, da zavesti o povezanosti Slovencev in njihove pravice
do samoodloc¢be ni bilo ve¢ mogoce izbrisati. Tega niso uspeli
niti okupatorji z brezobzirno politiko nasilja in razkosanja
slovenskega etni¢nega ozemlja niti centralisti¢no-unitaristi¢ni
poskusi dela komunisti¢nega vodstva v drugi Jugoslaviji. Dobra
tri desetletja po razpadu jugoslovanske in nastanku samostojne
slovenske drzave je tako mogoce trditi, da prav ob omenjenem
Koros¢evem dosezku v histori¢ni perspektivi zbledijo tudi
njegove politicne zmote in ¢loveske Sibkosti.« (571-572)

Jurij Peroviek






Josip Mihaljevié, Kako je operirala
UDBA? Operacija "Paromlin" i sudbina
Vinka Markoviéa, Hrvatski institut
za povijest, Matica hrvatska, Zagreb
2022, 432 strani.

Dr. sc. Josip Mihaljevi¢ (1983) je hrvaski zgodovinar, visji znan-
stveni sodelavec na Hrvaskem institutu za zgodovino (Hrvatski
institut za povijest) v Zagrebu. Leta 2016 je objavil svojo prvo
monografijo Komunizam i covjek. Odnos vlasti i pojedinca u
Hrvatskoj (1958. — 1972.) (Zagreb: Hrvatski institut za povijest,
2016), v kateri je sistemati¢no preucil polozaj posameznika v
komunisti¢ni druzbi in njegov odnos do nedemokrati¢ne oblasti
ter pogled oblastnikov na posameznike. Polozaju posameznika
in predvsem gradivu za raziskovanje odnosa med posamezni-
kom in oblastjo v komunisticnem obdobju se je Mihaljevi¢
posvetil v okviru evropskega projekta COURAGE - Connecting
collections — Cultural Opposition — Understanding the Cultural
Heritage of Dissent in the Former Socialist Countries. Trenu-
tno je namestnik ravnatelja Hrvaskega instituta za zgodovino,
zadolzen za mednarodno sodelovanje. Veliko naporov vlaga v
komuniciranje dosezkov zgodovinopisne stroke v medijih.

Za svojo prvo monografijo je prejel ve¢ nagrad, hkrati pa
je ta predstavljala odsko¢no desko za knjigo o operaciji Pa-
romlin in usodi Vinka Markovic¢a. Na eni izmed predstavitev
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je bil opozorjen na usodo Vinka Markovica, ki je bil obsojen
sodelovanja v zaroti, poskusu atentata na Josipa Broza Tita 16.
septembra 1975 (bomba je eksplodirala 17. septembra ob 10.05).
Markovic¢ je bil tipicen predstavnik tehnokratske druzbe, ki je
uspel izkoristiti priloznosti novega rezima. V otrostvu je zaradi
bolezni izgubil oceta, zivel v obupni revécini, a je v novi dobi
uspel postati inzenir poljedelstva. Postal je ¢lan Zveze komu-
nistov Hrvaske, direktor kombinata na jugu Slavonije v okolici
Vinkovcev. V njegovi biografiji in Zivljenju sicer ni bilo indicev,
da bo postal politi¢ni zapornik. Na njegovo smolo je bil pridru-
zen v sodni postopek zoper zarotnike, ki naj bi sprozili bombo
na Paromlinski ulici v Zagrebu, dan po obisku predsednika
Jugoslavije. Mihaljevi¢ je ugotovil, da je Markovi¢ metafora
za tragi¢no zgodbo, ki bi se lahko zgodila sleherniku, saj so
drzavni organi zanesljivo ugotovili, da Markovi¢ in drugi so-
obtozeni niso bili vpleteni v namesc¢anjem in eksplozijo bombe.
Pravosodni postopek so kljub temu nadaljevali, ob tem krsili
veljavne pravne predpise in jih obsodili, saj so tako stati¢no
re$ili nere$en primer z obsodbo »krivcev« in se razbremenili
politi¢nega pritiska. Resnica in dejanski krivci, morda tudi
vloga konkurenéne varnostno-obvescevalne sluzbe ali klike,
pa niso vzbudili niti intelektualne radovednosti. Obtozenim so
unicili zdravje, druzinsko sreco in ugled ter jim onemogocili
rehabilitacijo po krivi¢no prestani kazni.

Mihaljevi¢ je — podobno kot svojo prvo znanstveno mono-
grafijo — napisal tudi za $ir§o javnost. Zaveda se svoje akadem-
ske odgovornosti in sorazmerno slabe raziskanosti delovanja
jugoslovanskega varnostno-obve$¢evalnega aparata, zato je v
uvodu predstavil vire in njihovo verodostojnost, dosedanje
raziskave, anatomijo in modus operandi Udbe (v tem casu z
uradnim imenom Sluzba drZavne varnosti). Zelo natan¢no
predstavi »vrbovanje« (to je pridobivanje informatorjev tajne
politi¢ne policije), vrsto in naloge agentov Udbe. Zelo dobro-
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dosel je pregled ohranjenosti in dostopnosti arhivskega gradi-
va — na Hrvaskem, v Sloveniji in v Bosni in Hercegovini. Za
slovenske bralce je Se posebej dobrodosla analiza stanje duha v
politi¢ni policiji po zatrtju Maspoka in po oblikovanju novega
varnostnega koncepta s poudarkom na peti in Sesti koloni. To
pomeni spremljanje nasprotnikov rezima v domovini in tujini
ter nevarnost njihovega povezovanja. Operacija »Paromlin« je
ustrezala u¢beniskemu povezovanju pete in $este kolone.

V sredi$¢e monografije je postavljen slehernik Vinko Mar-
kovi¢, inZenir poljedelstva, ¢lan Zveze komunistov Hrvaske,
delujo¢ v kombinatu na jugu Slavonije v okolici Vinkovcev. Po-
polnoma obic¢ajno Zivljenje podezelskega tehnokrata se je obr-
nilo na glavo, ko je bil 25. septembra 1975 aretiran, med hi$no
preiskavo pa je bila poleg partijske izkaznice najdena tudi slika
Device Marije - to je sluzilo kot izhodisce za zaslidevanje. Za
Markovica je bila to $e najmanjsa tezava, saj je bil obtozen, da
je priskrbel eksploziv protito¢ne obrambe za izdelavo bombe v
Zagrebu. V preiskavo je bil vklju¢en po nakljucju: na zaslisanju
je Tvrtko Milo$ omenil, da je z njim razpravljal o moznosti
vzpostavitev svoje zasebne vrtnarije za gojenje jagod. Milo$ je
bil sumljiv Ze po sociologiji kot sin Petra Milos$a, predsednika
Castnega pliberskega voda, torej kot potencialni nasprotnik
rezima. Ze pred tem se je namre¢ sre¢al z Udbo - recimo, ko
je zaprosil za potni list za obisk oceta na Koroskem.

V monografiji je na $iroko predstavljena Udbina preiskava,
ki pa bolj spominja na »fabriciranje« dokazov, Se posebej
pri¢anj, za obtozni predlog. Z neutrudnimi zasliSanji in vode-
njem obtozenih je na koncu pridobila obseg pri¢evanj, vendar
brez dokazov. Ravno nasprotno - izlo¢eno je bilo strokovno
mnenje, ki je razbremenilo obtozene. Popolnoma absurdno
je, da tozilstvu in Udbi ni uspelo dokazati, da so podtaknili
eksplozivno napravo, saj je sprozilec omogocal nastavitev
¢asovnika za 12 ur. Poleg tega pa je eksplozija odjeknila davno
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po odhodu predsednika drzava in njegovega spremstva. Za
potrebe domneve o sodelovanju zunanjih in notranjih sovra-
znikov je najprej obtozeni postal Tvrtko Milos. Mihaljevi¢,
ki se je postavil v vlogo »odvetnika« obtozenih, opozarja na
spremembe v izpovedih obtoZenih. Ugotoviti je mogoce, da
niti Udbe niti tozilstva niso zanimali dejanski krivci kaznivega
dejanja. Ob tem pa je Mihaljevi¢ analiziral, kako natan¢no so
udbovski agenti upostevali interne priporo¢nike za izvedbo
postopkov. Udba je za ta postopek mobilizirala agente, ki so bili
bolj domaci pri rokovanju s pestmi kot pri rabi prefrontalnega
korteksa.

V osrednjem delu monografije predstavi vlogo ostalih de-
leznikov: tozilstva, ki je bilo tesno povezano z Udbo, sodstva
in odvetnikov, ki so v vecini branili ¢ast pravniskega poklica.
Mihaljevi¢ se postavi v vlogo odvetnika in opozarja na ocitne
procesne napake — kot potencialni razlog za spregled ocitnih
postopkovnih napak in pri presojanju verodostojnosti dokazov
opozori na ociten razlog: politicna organiziranost sodnikov
(79 % sodnikov in 94 % tozilcev in njihovih namestnikov je bilo
¢lanov Zveze komunistov) ter s tem povezano izpolnjevanje
pogoja moralne in politicne zavezanosti politicnemu rezimu.
Sodnikom je uspelo spregledati, da obtozeni kaznivega deja-
nja objektivno ne bi mogli uspesno izvesti, prav tako pa niso
opazili vidnih poskodb obtozenih, ki so lahko nastale zgolj ob
njihovem mucenju. Po preklicu obremenilnih izjav obtozenih,
$e posebej Petra Milosa, ki so bila izsiljena z mucenjem, tozil-
stvo ni imelo trdnih dokazov, vendar sodisce prvotne sodbe ni
spremenilo.

V tretjem delu je predstavljen polozaj politi¢nih zapornikov,
Udbino nadzorovanje zapornikov, $e posebej v zaporu Stara
Gradiska, in notranje dileme Vinka Markovica, ki je moral kot
nedolZen za osem let v zapor. Obsodba ni omajala njegove vere
v sistem, saj je verjel, da je prislo do hude napake, pomote. Tudi
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zaradi tega sprva ni Zelel vloziti pro$nje za pomilostitev. Na-
posled je prosnjo za pomilostitev le vlozil, vendar brez uspeha.
Po prihodu iz zapora je bil zaznamovan; lokalne oblasti so ga
rehabilitirale $ele po demokrati¢nih spremembah, leta 1996 pa
je bil z odlokom hrvaskega predsednika Franja Tudmana odli-
kovan za zasluge in trpljenje v boju za nacionalne in druzbene
pravice ter razvoja hrvaskega naroda.

Avtor poskusa odgovoriti na popularno tezo, da je bilo
eksplozivno sredstvo namerno podtaknjeno s strani varno-
stno-obvescevalnih organov bodisi zaradi spopada znotraj
jugoslovanskega varnostno-obvescevalnega aparata bodisi kot
izhodis¢e za obracun z domnevnimi in dejanskimi nasprotniki
rezima s peto in Sesto kolono. Izvedba je bila povrsina, a je
sodi$ce obtozene vseeno obsodilo. Pomembna je ugotovitev, da
je bil Vinko Markovi¢ nedolzen in da je bil pravosodni sistem
integralni del oblasti, Se posebej v politicno izpostavljenih za-
devah. Navodila in sugestije so prisle od zgoraj, od vladajocih,
zato posameznik, potem ko je bil umes¢en v udbovskopravo-
sodni mlin, ni imel moZnosti za po$teno obravnavo niti po
sprejemu Helsingke listine, ki je med drugim doloc¢ala nabor
¢lovekovih pravic. Jugoslavija je namre¢ po Stevilu politi¢nih
zapornikov sodila v sam vrh, zato ta znanstvena monografija,
ki je premisljeno napisana za ir$o publiko, prispeva k razume-
vanju specificne obravnave clovekovih pravic sicer integralne
oblasti v pojavni obliki partije, pravosodnega sistema in Udbe
- slednja je zgolj najbolj bojevit izrastek himere za zascito
oblastnikov.

Zeljko Oset
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